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Голова Держпродспоживслужби про сприяння в 
освоєнні нових експортних ринків зерна завдяки 
сприятливій світовій кон’юнктурі 

Олії обіцяють значне 
здешевлення 

ЦІНИ Й ГАМАНЕЦЬ. До кінця серпня фахівці Мінекономіки очіку-
ють істотного здешевлення соняшникової олії соціальних сортів. За 
підсумками міністерської наради із представниками олійного ринку 
і центральних органів виконавчої влади  сторони домовилися про 
заходи, які дадуть змогу здійснювати зважену цінову політику і до-
тримуватися високих стандартів соціально відповідального бізне-
су. За прогнозами виробників, це сприятиме значному зниженню 
роздрібної вартості соціальних сортів олії до кінця літа.

У липні внутрішній ринок із відставанням зреагував на світові 
тенденції. Індекс продовольчих цін FAO на олії наприкінці минуло-
го місяця знизився на 10%. Але вартість соняшникової олії в Укра-
їні залишалася стабільною. За даними Держстату, на 13 серпня 
вона знизилася лише на 1,3% порівняно з початком місяця.

У Мінекономіки усвідомлюють, що індекс FAO потребує корегу-
вання, оскільки базується на п’яти олійних культурах, де високу пи-
тому вагу становить пальмова олія, повідомляє пресслужба відом-
ства. Однак варіанти зниження вартості цього продукту існують.

ВЛАДИСЛАВА МАГАЛЕЦЬКА:

ЦИФРА ДНЯ

315 000 
осіб становить нині кількість офіційно 

зареєстрованих безробітних.  
Це на 179 тисяч, або 36 % менше,  

ніж торік на цю дату 

«Ми готові працювати 
в режимі «відкритого 

вікна» для експортерів. 
Але закликаємо і бізнес 

проявити максимальну 
відповідальність, бо 
експортоване зерно 

має відповідати всім 
нормам і вимогам».

На Дністровській ГАЕС 
залишилося звести 
три гідроагрегати

324 МВТ. Учора дав перший струм в енергосистему 
четвертий гідроагрегат другої черги станції 
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На Черкащині відбувся турнір із 
греко-римської боротьби на призи 
пам’яті Івана Піддубного, який 1937 
року потрапив у катівні СРСР за те, 
що вважав себе українцем

СУСПІЛЬСТВО

Указ Президента 
України «Про відзнаку 
Президента України 
«Національна легенда 
України»

ЦИТАТА ДНЯ

Ярмарок повертається у Великі Сорочинці
Відділ новин 

«Урядового кур’єра» 

ТРАДИЦІЇ. За два роки, що 
минули від попереднього велич-
ного зібрання, Миргородщина й 
уся країна скучили за заходами 
такого масштабу. Вимушена пе-
рерва, спричинена пандемією ко-
ронавірусу, цьогоріч посилила ін-
терес до дійства, яке відкрило-
ся вчора в селі Великі Сорочинці 
Миргородського району на Пол-

тавщині. Судячи з першого дня 
роботи, організатори очікують, 
що пожвавлена зацікавленість 
не припиниться аж до закрит-
тя 22 серпня.    На гостей ярмар-
ку чекають культурно-мистець-
кі й фестивальні заходи. Кожен 
день має тематичне забарвлен-
ня, крізь яке червоною ниткою 
проходить конкурсна програма 
Всеукраїнського фестивалю на-
родної творчості «Ярмаринка», 
цікаві квести, розваги, розіграші 

призів, виступи українських ви-
конавців тощо. Усього не злічити. 
Це слід хоч раз у житті побачити.      

«На Сорочинський їдуть по 
крам і по враження. Тут можна 
купити і продати, поторгуватися, 
повеселитися. І культурно збага-
титися. Сорочинський ярмарок 
дає змогу в одному місці побачи-
ти найрізноманітніші зразки на-
родних промислів з різних куточ-
ків України і світу. Зокрема ви-
шивку. Ви зрозумієте, чим пол-

тавська відрізняється, скажімо, 
від бойківської. Вишивка завжди  
була і прикрасою, і оберегом — 
на сорочках, рушниках. Про її 
символіку і магію зможете дізна-
тися на Сорочинському ярмарку 
від майстрів із перших вуст. А ще 
в межах дійства відбудеться кон-
курс «Вишивана краса Полтав-
щини», — так на своїй сторінці у 
фейсбуці організатори запрошу-
ють на гостинну й магічну пол-
тавську землю.
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Цей крок дасть змогу Укргідроенерго краще виконувати соціальні обов’язки із забезпечення населення 
електроенергією, вважає Прем’єр-міністр Денис Шмигаль
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НОВИНИ ТА КОМЕНТАРІ
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Відділ новин 
«Урядового кур’єра» 

В Україні триває будівництво 
найбільшої гідроакумулю-

ючої електростанції в Європі. У 
цьому зміг особисто переконатися 
Прем’єр-міністр Денис Шмигаль 
під час робочої поїздки до Черні-
вецької області.

У місті Новодністровськ глава 
уряду взяв участь у церемонії пус-
ку гідроагрегата №4 другої чер-
ги Дністровської ГАЕС, який роз-
почав роботу в генераторному ре-
жимі.  

Розбудова Дністровської ГАЕС 
— це один з найамбітніших енер-
гетичних проєктів в історії сучас-

ної України, а пуск четвертого ге-
нератора — дуже важлива подія 
для енергетичної безпеки нашої 
країни. 

«Згідно із проєктом, станція 
складатиметься із семи гідро
агрегатів загальною потужністю 
2268 МВт, що виведе її на перше 
місце у Європі та на шосте у сві-
ті. Лише вартість проєкту будів-
ництва агрегата №4 сягає понад 7 
мільярдів гривень. Це додаткових 
324 МВт цінних балансуючих і ма-
невруючих потужностей, які так 
необхідні нашій енергосистемі у 
процесі інтеграції до європейської 
енергосистеми ENTSO-E та в час-
тині збереження національної без-
пеки в галузі енергетики», — на-

голосив під час заходу Прем’єр-
міністр.

Денис Шмигаль підкреслив, що 
реалізація цього проєкту дасть 
змогу в подальшому підтримати 
національну промисловість, пові-
домляє департамент комунікацій 
Секретаріату Кабінету Міністрів. 
Адже 80% обладнання було виро-
блено саме на потужностях вітчиз-
няних підприємств. Зокрема, за-
мовлення отримували українські 
заводи Турбоатом та Електроваж-
маш, виробники трансформатор-
ного обладнання, металоконструк-
цій, кабельної продукції та інші 
українські промислові підприєм-
ства. «Комплектація також вітчиз-
няна. Є складні електронні систе-

ми, які беремо у підрядників, але 
я переконаний, що наші підприєм-
ства дуже швидко опанують ви-
готовлення аналогів», – зазначив 
Денис Шмигаль.

Крім того, на будівельному май-
данчику впродовж будівництва 
працювали близько тисячі буді-
вельників і монтажників, а штат 
Дністровської ГАЕС становить по-
над 430 осіб.

Введення в експлуатацію нового 
гідроагрегата дасть змогу зменши-
ти кількість пусків блоків тепло-
вих електростанцій, що сприятиме 
заощадженню дорогих нині вугіл-
ля та газу. 

Будували агрегат чотири роки, 
коштували роботи понад 4 мільяр-

ди гривень, повідомляє пресслуж-
ба Чернівецької обласної держав-
ної адміністрації. 

Дністровська ГАЕС виконує 
роль надійного резерву з покрит-
тя пікових навантажень в енерго-
системі. Спорудження потужної 
ГАЕС на Дністрі насамперед дає 
змогу використовувати надлиш-
ки дешевої нічної електроенер-
гії для закачування води в насо-
сному режимі на високі позначки 
у верхню водойму і спрацюван-
ня її в турбінному режимі в годи-
ни пік для вироблення електрое-
нергії. А це забезпечує збалансо-
вану роботу всіх атомних елек-
тростанцій.

Будівництво Дністровської  
ГАЕС — невід’ємна складова Енер-
гетичної стратегії держави до 2035 
року, повідомляє Укрінформ. Три 
гідроагрегати першої черги введе-
но в експлуатацію у грудні 2010-го, 
грудні 2014-го і серпні 2016 року.

Разом із Прем’єром на станції 
побували міністр енергетики Гер-
ман Галущенко, голова НКРЕКП 
Валерій Тарасюк, генеральний ди-
ректор ПрАТ «Укргідроенерго» 
Ігор Сирота та директор філії «Ди-
рекція з будівництва Дністров-
ської ГАЕС» ПрАТ «Укргідрое-
нерго» Василь Субота, голова Чер-
нівецької обласної державної ад-
міністрації Сергій Осачук.

У Новодністровську Прем’єр та-
кож відвідав центр вакцинації – 
один із 70 на Буковині. Він закли-
кав людей не ігнорувати щеплен-
ня, бо це передумова формування 
колективного імунітету, запорука 
уникнення ускладнень на побуто-
вому, освітньому, загальнонаціо-
нальному рівнях.    

Якір української ідентичності
Наталя ПИСАНА 

для «Урядового кур’єра»

У Національному запо-
віднику «Софія Ки-

ївська» відкрито виставку 
«Раритети Української ко-
зацької держави — Геть-
манщини XVII—XVIII ст.: 
До 30-річчя Незалежності 
України». До 14 листопада 
кияни та гості української 
столиці зможуть побачи-
ти унікальні експонати, 
зокрема оригінал латино-
мовної Конституції геть-
мана Пилипа Орлика. Пер-
шу українську Конститу-
цію було ухвалено на збо-
рах козацтва біля містечка 
Тягиня на правому бере-
зі річки Дністер 1710 року. 

Цей знаковий для України 
документ прибув зі Швеції 
на територію нашої держави 
вперше з нагоди святкуван-
ня 30-річчя її Незалежності. 
У Швеції він перебував 311 
років, тобто із часу створення. 
Документ фактично проголо-
шував в Україні незалежну 
республіку із протекторатом 
шведського короля замість 
підданства московському ца-

реві, що було великим кроком 
уперед у політичній думці то-
го часу. 

Хоч реальної сили Консти-
туція Пилипа Орлика так і не 
набула, оскільки її уклада-
ли на чужині, а творці не ма-
ли змоги повернутися на бать-
ківщину, в історії вона зали-
шилася як оригінальна право-
ва пам’ятка, що вперше в Єв-
ропі обґрунтовує можливість 
існування парламентської де-
мократичної республіки. 

Документ містить пре-
амбулу, 16 статей і прися-
гу гетьмана. Конституцію бу-
ло укладено у двох примір-
никах: українською й латин-
ською мовами. Є дві старо-
українські редакції. Оригі-
нал, написаний рукою Пили-
па Орлика, зберігається в На-
ціональному архіві Швеції у 
Стокгольмі. Україна має три 
копії Конституції.

«Щонайменше 13 ро-
ків тривали переговори зі 
Швецією про те, щоб оригі-
нал Конституції потрапив в 
Україну. Ми пам’ятаємо візит 
королівської родини 2008 ро-
ку, і вже тоді хотіли, щоб ори-
гінал був в Україні, але при-

везли тільки копію. І ось не-
можливе стало можливим», 
— заявив під час відкриття 
виставки міністр закордон-
них справ Дмитро Кулеба. 

Очільник МЗС, повідомляє 
Укрінформ, додав, що укра-
їнська сторона вирішувала 
велику кількість питань під 
час перевезення Конституції. 
Зокрема, її було заборонено 
перевозити літаком.

Шведська сторона була го-
това надавати лише копії до-
кумента. Але завдяки на-

полегливій роботі МЗС, По-
сольства України в Королів-
стві Швеція, Міністерства 
культури та інформаційної 
політики Національний ар-
хів Швеції погодився надати 
оригінал тимчасово. 

Міністр культури та ін-
формаційної політики Олек-
сандр Ткаченко констату-
вав: «Те, що ця виставка від-
бувається в Софії, свідчить, 
що цій країні не 30 років, а ба-
гато століть. Цей проєкт слу-
гує прикладом надзвичайно 
цікавої міжнародної колабо-
рації, щоб ми могли побачи-
ти Конституцію, в якій дуже 
багато символів. У ній ідеться 
про кордони України включ-
но із Кримським ханством. 
І про те, що це окрема краї-
на, відділена від Московії. І в 
дні святкування нашої 30-ї 
річниці дуже символічно, що 
люди впродовж трьох місяців 
зможуть побувати в Софії та 
побачити це». 

Генеральна директорка На-
ціонального заповідника «Со-
фія Київська» Неля Куко-
вальська зазначила, що Кон-
ституція Пилипа Орлика 1710 
року — це перша у світі Кон-

ституція. Потім були амери-
канська, польська та інші. А 
разом з унікальним докумен-
том прибув ще один давній ра-
ритет — булава Івана Мазепи, 
яка потім, за переказами, на-
лежала Пилипові Орлику. 

Крім цих раритетів, пред-
ставлено п’ять універсалів 
1687—1702 років, які видав у 
Батурині гетьман Іван Мазе-
па, з Інституту рукопису На-
ціональної бібліотеки імені В. 
Вернадського, клейнод Іва-
на Мазепи, що доводить тя-
глість від гетьманської Укра-
їни до Української Народної 
Республіки.

Місце виставки обрано не 
випадково. Саме у Софії Ки-
ївській народжувалась Укра-
їнська держава, саме тут Во-
лодимир Хреститель з Ярос-
лавом Мудрим споруджували 
Софійський собор. Із Пилипом 
Орликом пов’язана сама Со-
фія. Тут він працював писарем 
у канцелярії митрополита.

На виставці застосовано 
новітні технології. Завдяки 
QR-коду можна заглибитися 
в історію кожного експоната.

До слова, історик Олек-
сандр Алфьоров в інтерв’ю 
Радіо Свобода називав Кон-
ституцію Пилипа Орлика 
одним з якорів української 
ідентичності. Він наголошу-
вав: «Для українців ХХІ сто-
річчя цей документ слугує і 
дороговказом, адже в ньому 
багато положень, актуаль-
них досі. Виклики для влади і 
для суспільства часом анало-
гічні тим, які були на початку 
XVIII століття. Ця Конститу-
ція промовляє нам, що воро-
гом України споконвіку бу-
ла і залишається Московська 
держава, яка нападає, при-
гнічує, обкрадає Україну і об-
межує її права. Попри те що 
цьому документу понад 300 
років, він нас змушує замис-
литися, що ті старі виклики 
нікуди не щезли й сьогодні».

Універсали з Інституту рукопису 
Національної бібліотеки  
імені В. Вернадського, які видав  
в Батурині гетьман Іван Мазепа

Головні експонати виставки — оригінал латиномовної 
Конституції гетьмана Пилипа Орлика та гетьманська 

булава, яка належала Іванові Мазепі

На Дністровській ГАЕС залишилося 
звести три гідроагрегати
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СУСПІЛЬСТВО

«Одне робоче місце на виробництві 
створює ще сім у сфері обслуговування»

На Рівненщині майже 20 ти­
сяч роботодавців. І для 

жодного у служби зайнятості 
немає слова «ні». Співпрацю­
ють за багатьма напрямами — 
аж до індивідуальної підготов­
ки спеціалістів на замовлення. 
Як нині фахівці служби долу­
чилися до роботи на платформі 
Rivne work hub, яку ініціював 
голова облдержадміністрації 
Віталій Коваль, розповідає ди­
ректор обласного центру зай­
нятості Іван ТКАЧУК.

УК Іване Федоровичу, що яв-
ляє собою платформа і яка 
роль у ній служби зайнятості?
— Голова ОДА прагне зро­
бити область територією рів­
них можливостей для всіх, хто 
працює по-білому. Але це не­
просто насамперед через брак 
фахівців робітничих професій. 
Тому Віталій Коваль, не чека­
ючи, доки в Україні нарешті 
з’явиться бодай короткотермі­
новий прогноз розвитку рин­

ку праці та відповідно потреби 
у фахівцях, вирішив змінити 
ситуацію у краї. Навіть попри 
пандемію, іноземні інвестори 
за останні два роки потроїли 
вкладання коштів у нашу еко­
номіку. Вони сподіваються, що 
наш ринок  віддячить кваліфі­
кованими кадрами. Їх готують 
як у закладах освіти, так і на 
базі служби зайнятості. В об­
ласті відкрили 25 сучасних на­
вчально-практичних центрів 
для випускників шкіл, а на ба­
зі служби зайнятості навчає­
мо та перекваліфіковуємо до­
росле населення. Наше спільне 
завдання — збалансувати під­
готовку фахівців. А як цього 
досягти, пропишемо в мемо­
рандумі між ОДА, управлін­
ням освіти області, центром 
зайнятості та федерацією ро­
ботодавців.   

Тому розпочали з фахової 
комунікації на платформі в та­
кому форматі: роботодавець 
— центр зайнятості — центри 

професійної підготовки. Уже 
поспілкувалися із представни­
ками деревообробного, мебле­
вого напрямів, скловиробни­
цтва. Ці галузі, по суті, — ло­
комотив економіки краю.

УК Взаємно відкрили для себе 
щось нове?
— Зустрічі, які відбувають­
ся за участі заступників голо­
ви ОДА і директорів провідних 
департаментів, значною мі­
рою висвітлюють можливості, 
які навіть у непростий час дає 
держава самим роботодавцям. 
Виявляється, частина з них не 
знала про наші нові можливос­
ті. А в нас великий центр про­
фесійно-технічної освіти, який 
готує фахівців за 58 ліцензова­
ними професіями та понад 200 
напрямами на новітньому об­
ладнанні. 

Для мене було новиною, що 
фахівців для скляної галузі (на 
Рівненщині вона представле­
на трьома великими підпри­
ємствами) не готує жоден на­
вчальний заклад. Нонсенс? 
Так. Тому, приміром, «Верал­
лія-Україна», підприємство із 
французькою інвестицією, яке 
давно працює в області, від­
чуває гостру потребу в опера­
торах склоформувальних ма­
шин, трохи меншу — в елек­
тромонтерах та слюсарях-ре­
монтниках. Їх можемо готува­
ти на базовому рівні. А вже за 
специфікою кожної галузі — 
за дуальною формою навчан­
ня: теорію даємо ми, практику 

слухачі проходять на підпри­
ємствах галузі. Так набувають 
досвіду під виробничу специ­
фіку з можливістю подальшого 
працевлаштування. Кожен ро­
ботодавець шукає універсаль­
ного фахівця. 

До речі, в Німеччині в га­
лузі скловиробництва давно 
практикують дуальне навчан­
ня: кожен завод має студен­
тів. Нехай і в нас так буде. Пев­
ний відсоток шукатиме легшо­
го хліба, але ж частина зали­
шиться.

УК Бо під лежачий камінь во-
да не тече.
— Ми повинні широко попу­
ляризувати ринок праці об­
ласті, знати його тенденції й 
потреби на ближню й віддале­
ну перспективи. І доносити це 
до випускників шкіл та їхніх 
батьків. Навіщо батькові ви­
трачатися на професію і ди­
плом фахівця, якщо потім ди­
тина перенавчатиметься в нас 
на робітничу спеціальність, 
якою зможе заробляти, до­
стойно жити й утримувати ро­
дину.

УК Чи справді достойно?
— Тут ще є проблеми. По-
перше, роботодавці часто до­
плачують фахівцям неофіцій­
но — це поширене в Україні 
явище. Але завтра в держа­
ві наведуть порядок (для цього 
вже ухвалюють закони), сірий 
ринок відійде, і вони змушені 
будуть конкурувати між собою 

за спеціалістів. І платити їм 
офіційно бодай 80% того, що в 
Польщі. Не  простоювати ж ви­
робництву, в яке інвестували і 
кошти, й розум.  

По-друге, наші роботодав­
ці часто не беруть до уваги, 
що нині в потребах людини 
первинне — робота, а не міс­
це проживання. Люди, особли­
во молодь, поїдуть туди, де бу­
де достойний стабільний заро­
біток. 

По-третє, українці не зна­
ють, де саме в державі поряд з 
домом можна добре заробити. І 
тут на перший план виходить 
інформаційне забезпечення. 
Коли, скажіть, ви бачили хо­
роший сучасний фільм про ро­
бітника, його сім’ю, який мо­
тивував би молодь? Хто йо­
го створив за 30 років неза­
лежності? А одне робоче міс­
це у виробництві створює сім-
вісім у сфері обслуговування. 
Це світова тенденція. Ми пра­
цюємо, щоб так було на Рів­
ненщині. Адже держава ви­
трачає мільярди на освіту, а 
на рідній землі залишаються 
30% фахівців, решта розвива­
ють економіки інших країн. Це 
і неправильно, й несправедли­
во. Усюди є певна частка заро­
бітчан, але у нас це критичне 
явище. Тішить, що  триває ро­
бота над відповідним законо­
давством, яке, вірю, розста­
вить усе на свої місця.   

Інна ОМЕЛЯНЧУК, 
«Урядовий кур’єр»

Богатирі збираються у Красенівці
СВЯТО НАЙСИЛЬНІШИХ. На Черкащині відбувся традиційний турнір із греко-римської боротьби 
на призи пам’яті Івана Піддубного

Роман КИРЕЙ,  
«Урядовий кур’єр»

Цього року минає 150-та  
річниця із дня наро­

дження легендарного укра­
їнського богатиря Івана 
Піддубного. Уже багато ро­
ків на його батьківщину, в 
село Красенівку на Черка­
щині, з’їжджаються най­
сильніші борці України, аби 
помірятися силами та пока­
зати свою майстерність. 

У нинішньому  все­
українському святі бога­
тирської сили та турнірі з 
греко-римської боротьби 
на призи пам’яті Івана Під­
дубного взяли участь бор­
ці з 16 областей. За перемо­
гу боролися понад 100 учас­
ників турніру. Упродовж 
двох днів спортсмени зма­
галися в Черкасах у спорт­
комплексі «Будівельник», 
фінал відбувся у Красенів­
ці. Почесним гостем свята 
став олімпійський чемпіон 
Андрій Хіміч. Він передав 
факел титулованому чем­
піонові попередніх турні­
рів з Полтавщини Євгеніє­
ві Савєті, який запалив во­
гонь змагань.

Як ішлося у виступах на 
відкритті свята, за багато­
річну спортивну кар’єру 
шестиразовий чемпіон сві­
ту з боротьби серед профе­
сіоналів Іван Піддубний не 
програв жодного чемпіона­

ту. Він змагався на найбіль­
ших манежах світу. Від йо­
го виступів шаленіла публі­
ка в багатьох містах на різ­
них континентах. 

Усе життя, хай би куди 
його кидала доля, Іван Під­
дубний щиро і палко любив 
Україну. Коли більшовиць­
ка влада видала йому пас­
порт зі зміненим прізвищем 
«Поддубний» і національ­
ністю «росіянин», він влас­
норуч виправив на «Під­
дубний» і залишився укра­
їнцем. За це й потрапив 
1937 року в катівні НКВС у 
Ростові-на-Дону за статтею 
«антирадянська агітація та 

український націоналізм». 
В ув’язненні атлет пройшов 
тортури та інші важкі ви­
пробування.

На схилі літ Піддубний 
переїхав до міста Єйськ на 
Кубань, де колись знайшли 
притулок його предки, за­
порізькі козаки, переселе­
ні Катериною II після зни­
щення Запорозької Січі. 
Післявоєнні роки прожив у 
страшних злиднях. 

Вороги України досі ви­
користовують ім’я Івана 
Піддубного, як і багатьох ін­
ших відомих українців, для 
пропаганди, називаючи йо­
го «велікім расіяніном», за­
уважив перший заступник 
голови Черкаської облас­
ної ради Роман Сущенко. 
Увесь життєвий шлях Іва­
на Максимовича, його пе­
ремоги, незламність і відда­
ність Україні свідчать, що 
він був великим українцем. 
Найкращим ушануванням 
пам’яті Піддубного в Укра­
їні, наголошували на свя­
ті, має стати сучасна полі­
тика розвитку спорту і єди­
ноборств, пропаганда здо­
рового способу життя, під­
тримка українських спорт­
сменів.

Один з головних орга­
нізаторів свята голова об­
ласної федерації греко-
римської боротьби, засно­
вник агрокорпорації «Дні­
про» Петро Душейко за­

значив, що ювілейне свят­
кування у межах 30-річ­
чя Незалежності України 
символічне.

«Незалежність не було 
б утілено в життя, якби не 
постаті, які виношували її. 
Піддубний — одна з таких 
постатей. Він створив імідж 
справжнього неперемож­
ного і чесного спортсмена-
українця», — сказав Петро 
Душейко.

Першість на турнірі у 
своїх вагових категоріях 
завоювали Корюн Саградян 
(Вінниччина), Георгій Або­
вян та Олексій Масик (За­
порізька область), Олек­
сандр Грушин із Київщини, 
Максим Євтушенко з До­
неччини,  Дмитро Пишков 
та Євген Савєта з Полтав­
щини, Дмитро Гардубей і 
Юрій Шкрюба із Закарпат­
тя, Микола Кучмій з Киє­
ва. Абсолютним чемпіоном 
цьогорічного турніру прого­
лошено борця Олександра 
Чернецького.

Уболівальників порадува­
ли богатирське шоу «Най­
сильніша людина свята», 
переможцем якого вчетвер­
те став житель Красенівки 
Роман Науменко, змагання 
з гирьового спорту, показові 
виступи спортсменів. А ще 
— ярмарок, екскурсії. З ве­
ликим інтересом гості свя­
та переглянули відеофільми 
про Івана Піддубного. 

Директор Рівненського 
обласного центру зайнятості, 

Іван ТКАЧУК

Андрій Хіміч вітає чемпіона попередніх турнірів із 
Полтавщини Євгенія Савєту

На богатирському шоу емоцій теж вистачало
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ТРАДИЦІЙНИЙ ПРОМИСЕЛ

Якщо мед, то бідонами
БДЖОЛЯРСТВО. У Полтаві після тривалої перерви відбулося найсолодше 
обласне свято          

Олександр ДАНИЛЕЦЬ, 
 «Урядовий кур’єр»  

(фото автора)

Улюблений багатьма 
полтавцями захід від-

бувся на майданчику бі-
ля театру імені М.В. Гого-
ля. Мабуть, через те що за 
ним скучили через дворіч-
ну перерву, зібрав чима-
ло шанувальників бджо-
лопродукції. Та й обрати її 
було з чого і в кого. Уздовж 
тінистої алейки у два ря-
ди розташовувались ятки 
найвідоміших пасічників 
Полтавщини. Усіх їх під 
час церемонії відкриття і з 
нагоди ювілею нагородили 
почесними грамотами та 
подяками обласних адмі-
ністрації, ради та Полтав-
ського міськвиконкому. 

Іду повз черги земля-
ків з банками й зім’ятими 
гривнями в руках і чи-
таю прізвища пасічників: 
Олександр Деркач, Ва-
силь Перепелиця, Сергій 
Іванов, Анатолій Ткачен-
ко, Василь Гаврилов, Ген-
надій Кащук, Сергій Хо-
хич, Олексій Пікалов, Пе-
тро Деркач, родина Сен-
чуків. Усього нарахував 16 
членів громадської спіл-
ки обласного об’єднання 
«Полтавський пасічник», 
які, незважаючи на склад-
ні цьогорічні погодні умо-
ви, пропонували різні сор-
ти меду. Були тут нектари 
з різнотрав’я, луговий, ко-
ріандровий, гречаний, ли-
повий, ріпаковий, акаціє-
вий, соняшниковий. У про-
дажу був навіть лісовий 
мед. Ціни варіювали від 60 
гривень за півлітрову бан-
ку до 840 гривень за трилі-
трову — стільки одна па-
січниця просила за акаці-
євий делікатес. 

А наприклад, у Геннадія 
Кащука, трилітрова банка 
меду з різнотрав’я кошту-
вала всього 360 гривень, 
така сама посудина трав-
невого меду — 600. Трав-
невий найдорожчий.

Дружина заступни-
ка голови «Полтавського 
пасічника» Ганна Хохич 
розповіла, що з чоловіком 

свій лісовий мед реалізує 
по 200 гривень за літр, з 
білої акації — по 600. До-
брі в них цьогоріч і пит-
ні меди за ціною 80 гри-
вень за півлітрову пляш-
ку. Пасіки Хохичів розта-
шовані у Козельщинсько-
му та Полтавському ра-
йонах, у цьому сезоні во-
ни качали мед тричі. Їхні 
колеги Василь та Світла-
на Перепелиці з Котелев-
ського району, які на свя-
то приїхали з дітьми Со-
фійкою та Олексієм, від-
качали з пасік у селах Ли-
хачівка та Зайці чотири 

рази. А ось іще одне по-
дружжя бджолярів Ната-
лія та Олександр Дерка-
чі із села Абазівка Пол-
тавського району сказали, 
що у них медозбір видався 
гірший, ніж торік, тому що 
літати бджолам заважали 
дощі. Свій соняшниковий 
мед абазівці реалізували 
по 120 гривень за літрову 
банку, з різнотрав’я — по 
140 гривень. 

Крім звичайного меду, 
на святі можна було за-
пастися на зиму стільни-
ковим, а також для ліку-
вання — воском, маточ-
ним молочком, квітковим 
пилком, прополісом, за-
брусом. У ятці Олексан-
дра Плескача із села Ла-
ни Полтавського райо-
ну пропонували бджоло-
пакети. Вартість стільни-
кового меду на святі була 
в середньому 200 гривень 
за кілограм, а за 100 гра-
мів квіткового пилку про-
сили 30—35 гривень. Тоб-
то ціни хоч і кусалися, бу-
ли доступними. Такий ви-
сновок зробив присутній 
на заході дописувач «Уря-
дового кур’єра» професор 
Полтавського державно-

го аграрного університе-
ту Микола Опара. Він теж 
купив собі на зиму кілька 
півлітрових банок акаціє-
во-липового, з різнотрав’я 
та лісового. 

«Ціна на мед виправда-
на. Весна на Полтавщині 
була холодною. Коли кві-
тували плодові дерева, і 
до заморозків доходило. 
Бджола їх не запилила. 
Тому в нас не вродили ви-
шні й абрикоси. Потім на-
стала черга квітувати од-
ній з основних медоносних 
культур — акації, і знову, 
наче на замовлення, по-

холодало й задощило. Во-
на цвіла всього 3—4 дні. 
Зацвіла липа — вдари-
ла спека. Із чого бджолам 
носити мед? Залишається 

соняшник, але синоптики 
обіцяють 38 градусів. Тож 
усе погорить. Ось звідки 
взялася ціна 600 гривень 
за банку». 

Нарікає на непогоду й 
директор департамен-

ту агропромислового роз-
витку Полтавської обл
держадміністрації Сер-
гій Фролов. Проте заува-
жує, що не все так пога-
но, тому що у бджолярів 
є резерв для збирання не-
ктару —  соняшник, яко-
го в області цьогоріч по-
сіяли, мабуть, найбільше 
в Україні — аж 380 ти-
сяч гектарів. Інша річ, що 
не всі сорти соняшнику — 
гарні медоноси, зокрема 
гібриди. А ними засівають 
величезні площі. Бджоля-
рі нарікають і на те, що в 
області масово вирубу-
ють акацієві лісосму-
ги, у кількох районах 
отруїли бджіл засо-
бами захисту рослин. 
Хоч при департамен-
ті діють відповідні ро-
боча оперативна гру-
па і комісія. Та що во-
ни вдіють, коли навіть 
Держпродспоживслуж-
ба за таку провину мо-
же оштрафувати винного 
тільки на 180 гривень. Як 
це вплине на того, хто вно-
сить засоби захисту на со-
тні гектарів?

«Так, нелегко дістаєть-
ся мед бджолярам. Од-
нак Полтавщину мож-
на назвати медовим кра-
єм, а Полтаву — медовим 
містом, тому що ми виро-
бляємо найбільше меду у 

країні, щороку — понад 
3 тисячі тонн, — розпо-
відає Сергій Фро-
лов. — Остан-
нім часом 
д е р -

жава підтримує бджоля-
рів через спеціальні про-
грами. Наприклад, то-
рік спрямувала на це 11 
мільйонів гривень. Ви-
йшло по 200 гривень на 
бджолосім’ю. Та ще міль-
йон гривень надали на по-
треби галузі з обласно-
го бюджету. Державна і 
обласна комплексна про-
грами, в яких передбаче-
но кошти й на підтрим-
ку бджільництва, діють 
і цього року. Сподіваю-
ся, сума виплат пасічни-
кам іще зросте. Та й агра-
рії, з якими проводимо 
роз’яснювальну роботу, 
поступово розуміють, що 
поряд є ще один бізнес, 
який треба поважати хоч 
би тому, що без бджоли не 
буде врожаю на полі». 

На тому, що кількість 
бджолярів в області що-
року збільшується, наго-
лосила голова обласного 
об’єднання «Полтавський 
пасічник» Наталія Сенчук. 
За її словами, на Полтав-
щині нині 136 тисяч бджо-
лосімей, від кожної за се-
зон накачали мінімум 35—
40 кілограмів меду. Оста-
точна  цифра стане відома 
ближче до осені. В області 
вже п’ять років діє обласна 
програма з відшкодування 

пасічникам-початківцям 
витрат на придбання ме-
догонок, вуликів, племін-
ного матеріалу. На Пол-
тавщині найкраще у країні 
поставлена селекційна ро-
бота і робота зі збережен-
ня популяції української 
степової породи бджіл. Се-
редня сума відшкодування 
кожному становить 30 ти-
сяч гривень. Єдина умова 
для надання коштів — на-
явність у пасічників спе-
ціальної освіти. І це пра-
вильно. Уже другий рік 
бджолярам надає дотації й 
держава. А бджолярі, лю-
ди вдячні, зроблять усе, 
щоб задовольнити найви-
багливіші смаки спожива-
чів їхньої продукції.

Найсолодше свято ро-
ку органічно доповнюва-
ла насичена розважаль-
на програма, в якій були і 
виступи  окремих солістів 
та самодіяльних колек-
тивів,  і конкурси та роз-
ваги для дітей та родини, 
і виставка медової про-
дукції, пасічницького ін-
вентарю, спецлітератури. 
Там можна було придба-
ти  вироби майстрів деко-
ративно-вжиткового мис-
тецтва і скуштувати стра-
ви української національ-
ної кухні. 

Яке ж свято меду без виробів з воску та ароматних трав?

Медом з пасіки Геннадія Кащука пригощає його донька Роксолана
Дипломовані бджолярі із села Абазівка Олександр Деркач та його дружина Наталія і 
донька Аліна

«Покуштуйте меду з нашої пасіки!» — припрошує старша 
дочка Наталії Сенчук Людмила

Крім звичайного меду, на святі можна 
було запастися на зиму стільниковим,  
а також для лікування — воском, 
маточним молочком, квітковим пилком, 
прополісом, забрусом.
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ДОКУМЕНТИ
 �ЗАКОН УКРАЇНИ

Про внесення змін до деяких  
законодавчих актів України щодо 

вдосконалення системи управління та 
дерегуляції у сфері земельних відносин

Верховна Рада України ПОСТАНОВЛЯЄ:
I. Внести зміни до таких законодавчих актів України:
1. У  Кодексі України про адміністративні правопорушення  (Відомості Верховної 

Ради УРСР, 1984 р., додаток до № 51, ст. 1122):
1) у статті 52:
в абзаці першому частини першої слова «а так само невжиття заходів по бороть-

бі з бур’янами» виключити;
доповнити частиною другою такого змісту:
«Невжиття заходів по боротьбі з бур’янами —
тягне за собою накладення штрафу на громадян від двадцяти до вісімдесяти нео-

податковуваних мінімумів доходів громадян і на посадових осіб — від п’ятдесяти до 
ста неоподатковуваних мінімумів доходів громадян»;

2) статтю 53 доповнити приміткою такого змісту:
«Примітка. Положення цієї статті не застосовуються у разі заростання чагарника-

ми і дрібноліссям деградованих та малопродуктивних земель, що потребують кон-
сервації та призначені для заліснення»;

3) назву та абзац перший статті 533 викласти в такій редакції:
«Стаття 533. �Зняття та перенесення ґрунтового покриву земельних ділянок з по-

рушенням умов зняття, збереження і використання родючого шару 
ґрунту

Зняття та перенесення ґрунтового покриву земельних ділянок з порушенням умов 
зняття, збереження і використання родючого шару ґрунту, визначених у документації 
із землеустрою, або за відсутності такої документації (крім випадків, якщо відповідно 
до закону розроблення документації із землеустрою не вимагається)»;

4) назву та абзац перший частини першої статті 535 викласти в такій редакції:
«Стаття 535. �Порушення строків розгляду заяв (клопотань) щодо надання дозво-

лу на розроблення документації із землеустрою, погодження (відмо-
ви у погодженні) документації із землеустрою, надання висновків до 
документації із землеустрою

Порушення посадовою особою Ради міністрів Автономної Республіки Крим, ор-
гану виконавчої влади або органу місцевого самоврядування встановлених законом 
строків розгляду заяв (клопотань) щодо надання дозволу на розроблення документа-
ції із землеустрою, погодження (відмови у погодженні) документації із землеустрою, 
надання висновків до документації із землеустрою»;

5) частину другу статті 55 виключити;
6) статтю 56 викласти в такій редакції:
«Стаття 56. �Знищення межових знаків, пошкодження або знищення геодезичних 

пунктів і мереж
Знищення межових знаків меж землекористувань —
тягне за собою накладення штрафу від п’яти до десяти неоподатковуваних міні-

мумів доходів громадян.
Пошкодження або знищення геодезичних пунктів Державної геодезичної мережі, 

геодезичних мереж спеціального призначення —
тягнуть за собою накладення штрафу від двохсот до п’ятисот неоподатковуваних 

мінімумів доходів громадян»;
7) доповнити статтею 18856 такого змісту:
«Стаття 18856. �Невиконання законних розпоряджень, приписів посадових осіб ор-

ганів, що здійснюють державний контроль за використанням та 
охороною земель

Невиконання законних розпоряджень чи приписів, інших законних вимог посадо-
вих осіб органів, що здійснюють державний контроль за використанням та охороною 
земель, або створення перешкод у їхній діяльності —

тягнуть за собою накладення штрафу на громадян від п’ятдесяти до двохсот не-
оподатковуваних мінімумів доходів громадян і на посадових осіб — від п’ятнадцяти 
до сорока п’яти неоподатковуваних мінімумів доходів громадян.

Недопущення посадових осіб органів, що здійснюють державний контроль за ви-
користанням та охороною земель, до здійснення заходів державного контролю —

тягне за собою накладення штрафу на громадян від п’ятисот до однієї тисячі не-
оподатковуваних мінімумів доходів громадян і на посадових осіб —від однієї тисячі 
до двох тисяч неоподатковуваних мінімумів доходів громадян»;

8) у статті 219:
частину першу після цифр «443» доповнити словами і цифрами «частиною дру-

гою статті 52, статтями 53, 531, 54, частиною першою статті 56», а після слова і цифр 
«статтями 183» — цифрами «18856»;

доповнити частиною четвертою такого змісту:
«Від імені виконавчих комітетів (виконавчих органів) сільських, селищних, місь-

ких рад розглядати справи про адміністративні правопорушення, передбачені части-
ною другою статті 52, статтями 53, 531, 54, частиною першою статті 56, статтею 18856, 
та накладати адміністративні стягнення мають право посадові особи виконавчих ко-
мітетів (виконавчих органів), уповноважені здійснювати державний контроль за ви-
користанням та охороною земель, — державні інспектори з контролю за використан-
ням та охороною земель сільських, селищних, міських рад»;

9) у частині першій статті 2421 слова і цифри «передбачені статтями 47—50, 52—
531, 533—54» замінити словами і цифрами «передбачені статтями 47—50, частиною 
першою статті 52 , статтями 53, 531, 54«;

10) доповнити статтею 2422 такого змісту:
«Стаття 2422. �Центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну політи-

ку у сфері земельних відносин
Центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері зе-

мельних відносин, розглядає справи про адміністративні правопорушення, передба-
чені статтями 52—56 та 18856 цього Кодексу.

Від імені центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну політи-
ку у сфері земельних відносин, розглядати справи про адміністративні правопору-
шення і накладати адміністративні стягнення мають право Головний державний ін-
спектор України з контролю за використанням та охороною земель та його заступ-
ники, головні державні інспектори з контролю за використанням та охороною зе-
мель Автономної Республіки Крим, областей, міст Києва, Севастополя та їхні заступ-
ники, старші державні інспектори з контролю за використанням та охороною земель 
та державні інспектори з контролю за використанням та охороною земель відповід-
них територій»;

11) у частині першій статті 244 слова «законодавства у сфері використання та охо-
рони земель і» та цифри і слово «52—534, 54—56», «та 1885» виключити;

12) у статті 255:
частину першу доповнити пунктом 15 такого змісту:
«15) державні інспектори з контролю за використанням та охороною земель ви-

конавчих комітетів сільських, селищних, міських рад (частина друга статті 52, статті 
53, 531, 54, частина перша статті 56, стаття 18856)»;

пункт 71 частини другої викласти в такій редакції:
«71) громадський інспектор з контролю за використанням та охороною земель 

(частина друга статті 52, статті 53, 531, 534, 54)»;
13) частину першу статті 288 доповнити пунктом 6 такого змісту:
«6) постанову державного інспектора з контролю за використанням та охороною 

земель виконавчого органу сільської, селищної, міської ради про накладення адмі-
ністративного стягнення — у районний, районний у місті, міський чи міськрайонний 
суд у порядку, визначеному Кодексом адміністративного судочинства України, з ура-
хуванням особливостей, встановлених цим Кодексом».

2. У Кодексі України про надра (Відомості Верховної Ради України, 1994 р., № 36, 
ст. 340):

1) статтю 16 доповнити частиною сімнадцятою такого змісту:
«Центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері ге-

ологічного вивчення та раціонального використання надр, забезпечує інформацій-
ну взаємодію з Державним земельним кадастром з метою надання через техноло-
гічні та програмні засоби Державного земельного кадастру відомостей про ділян-
ки надр, надані у користування відповідно до спеціальних дозволів на користуван-
ня надрами»;

2) статтю 17 доповнити частиною восьмою такого змісту:
«Центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері ге-

ологічного вивчення та раціонального використання надр, забезпечує інформаційну 
взаємодію з Державним земельним кадастром з метою надання через технологічні 
та програмні засоби Державного земельного кадастру відомостей про ділянки надр, 
надані у користування відповідно до гірничих відводів»;

3) статтю 19 доповнити частиною четвертою такого змісту:
«Облік ділянок надр, наданих у користування, ведеться в єдиній державній елек-

тронній геоінформаційній системі, забезпечення ведення якої здійснює центральний 
орган виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері геологічного вивчен-
ня та раціонального використання надр. Порядок ведення єдиної державної електро-
нної геоінформаційної системи затверджується Кабінетом Міністрів України і має пе-
редбачати можливість внесення до неї інформації про видані спеціальні дозволи на 
користування надрами та гірничі відводи, зокрема за ініціативою користувачів надр».

3. У Водному кодексі України (Відомості Верховної Ради України, 1995 р., № 24, 
ст. 189):

1) у частині восьмій статті 87 слова «виконавчими комітетами сільських, селищ-
них, міських рад» замінити словами «органами, що здійснюють державний контроль 
за використанням та охороною земель»;

2) статтю 89 доповнити частиною четвертою такого змісту:
«У прибережних захисних смугах дозволяються реконструкція, реставрація та ка-

пітальний ремонт існуючих об’єктів».
4. У  Земельному кодексі України  (Відомості Верховної Ради України, 2002 р.,  

№ 3—4, ст. 27):
1) у частині першій статті 8:
в абзаці першому слова «на території області» виключити;
пункт «а» доповнити словами «сіл, селищ, міст області»;
2) у статті 9:
у частині першій:
в абзаці першому слова «на їх території» виключити;
у пункті «г» слова «із земель комунальної власності» замінити словами «кому-

нальної власності із постійного користування»;
пункт «ґ» після слова «ділянок» доповнити словами «приватної власності»;
пункт «д» після слова «ділянками» доповнити словами «комунальної власності»;
пункти «и» та «і» виключити;
доповнити частиною другою такого змісту:
«До повноважень виконавчих органів Київської та Севастопольської міських рад 

належить:
а) надання відомостей з Державного земельного кадастру відповідно до закону;
б) здійснення державного контролю за використанням і охороною земель у меж-

ах та порядку, встановлених законом;
в) здійснення інших повноважень у галузі земельних відносин відповідно до за-

кону»;
3) у частині першій статті 10:
в абзаці першому слова «на території району» виключити;
у пункті «а» слова «відповідних територіальних громад» замінити словами «тери-

торіальних громад сіл, селищ, міст району»;
пункти «в» та «е» виключити;
4) у статті 12:
у частині першій:
в абзаці першому слова «на території сіл, селищ, міст» виключити;
пункт «а» після слів «розпорядження землями» доповнити словами «комуналь-

ної власності»;
у пункті «г» слова «із земель комунальної власності» замінити словами «кому-

нальної власності із постійного користування»;
пункт «ґ» після слова «ділянок» доповнити словами «приватної власності»;
пункти «е» та «є» виключити;
частину другу викласти в такій редакції:
«До повноважень виконавчих органів сільських, селищних, міських рад у галузі 

земельних відносин належить:
а) надання відомостей з Державного земельного кадастру відповідно до закону;
б)  здійснення державного контролю за використанням та охороною земель у 

межах та порядку, встановлених законом;
в) здійснення інших повноважень у галузі земельних відносин відповідно до за-

кону»;
5) у частині першій статті 15:
пункт «г» виключити;
пункти «ґ» і «ж» викласти в такій редакції:
«ґ) забезпечення ведення та адміністрування Державного земельного кадастру, 

охорони земель»;
«ж) здійснення інших повноважень, визначених законами України»;
6) у частині першій статті 151:
пункт «е» викласти в такій редакції:
«е) організація та здійснення державного контролю за використанням та охоро-

ною земель у порядку, встановленому законом»;
у пункті «ж» слова «та покладених на нього актами Президента України» виклю-

чити;
7) статтю 152 виключити;
8) у статті 20:
частину третю викласти в такій редакції:
«3. Зміна цільового призначення земельних ділянок приватної власності здійсню-

ється за ініціативою власників земельних ділянок.
Зміна цільового призначення земельних ділянок, що не належать до державної чи 

комунальної власності, здійснюється сільською, селищною, міською радою.
Проект землеустрою щодо відведення земельної ділянки (крім земельних ділянок 

державної або комунальної власності), цільове призначення якої змінюється, розро-
бляється на замовлення власника земельної ділянки без надання дозволу Ради міні-
стрів Автономної Республіки Крим, органу виконавчої влади, органу місцевого само-
врядування на його розроблення.

Проект землеустрою щодо відведення земельної ділянки розробляється в поряд-
ку, встановленому законом.

Рада міністрів Автономної Республіки Крим, орган виконавчої влади або орган 
місцевого самоврядування у місячний строк з дня отримання проекту землеустрою 
щодо відведення земельної ділянки приймає рішення про затвердження проекту 
землеустрою щодо відведення земельної ділянки та зміну її цільового призначення.

Відмова Ради міністрів Автономної Республіки Крим, органу виконавчої влади чи 
органу місцевого самоврядування у зміні цільового призначення земельної ділянки 
або залишення клопотання без розгляду можуть бути оскаржені до суду»;

доповнити частиною восьмою такого змісту:
«8. У разі зміни цільового призначення земельної ділянки несільськогосподар-

ського призначення з віднесенням такої земельної ділянки до категорії земель сіль-
ськогосподарського призначення, власником якої є особа, яка відповідно до поло-
жень цього Кодексу не може набувати право власності на земельні ділянки сільсько-
господарського призначення, така земельна ділянка підлягає відчуженню протягом 
одного року з дня внесення до Державного земельного кадастру відомостей про змі-
нене цільове призначення земельної ділянки»;

9) у статті 22:
частину третю виключити;
частину п’яту викласти в такій редакції:
«5. Набуття у власність земельних ділянок сільськогосподарського призначення 

здійснюється з урахуванням вимог статті 130 цього Кодексу»;
10) частину першу статті 36 доповнити абзацом другим такого змісту:
«Площа земельної ділянки, що надається громадянину в оренду для городництва, 

не може перевищувати 0,6 гектара»;
11) главу 7 доповнити статтею 461 такого змісту:
«Стаття 461. �Обмеження у використанні земель територій та об’єктів природно-за-

повідного фонду
1. Землі територій та об’єктів природно-заповідного фонду використовуються з 

урахуванням обмежень у їх використанні, визначених відповідно до Закону України 
«Про природно-заповідний фонд України» та положеннями про ці території, об’єкти.

2. Особливий режим охорони, відтворення і використання земель територій та 
об’єктів природно-заповідного фонду поширюється на всі розташовані в межах та-
ких територій та об’єктів землі та земельні ділянки незалежно від форми власності 
та цільового призначення»;

12) частину третю статті 48 доповнити абзацом другим такого змісту:
«Будівництво об’єктів житлового, громадського призначення та інших об’єктів, ін-

ша господарська діяльність на землях оздоровчого призначення здійснюються ви-
ключно за умови дотримання режимів округів і зон санітарної (гірничо-санітарної) 
охорони, якщо така діяльність сумісна з охороною природних лікувальних ресурсів і 
відпочинком населення»;

13) частину третю статті 52 доповнити другим реченням такого змісту: «На таких 
землях (крім земельних ділянок зелених зон і зелених насаджень міст та інших на-
селених пунктів, навчально-туристських та екологічних стежок, маркованих трас, зе-
мельних ділянок, зайнятих об’єктами фізичної культури і спорту, інших аналогічних 
об’єктів) допускається будівництво відповідно до чинної містобудівної документації 
об’єктів житлового та громадського призначення, що не порушують режим викорис-
тання земель рекреаційного призначення»;

14) частину другу статті 54 після слів «історико-культурних заповідних територій» 
доповнити словами «об’єктів культурної всесвітньої спадщини», а після слів «мемо-
ріальних музеїв-садиб» — словами «які надані та використовуються для потреб охо-
рони культурної спадщини»;

15) главу 10 доповнити статтею 541 такого змісту:
«Стаття 541. �Обмеження у використанні земель у межах території пам’ятки куль-

турної спадщини, історико-культурного заповідника, історико-куль-
турної заповідної території, охоронюваної археологічної території, му-
зею просто неба, меморіального музею-садиби, зон охорони, буфер-
них зон, історичних ареалів населених місць, територій об’єктів куль-
турної всесвітньої спадщини

1. З метою охорони культурної спадщини на використання земель у межах те-
риторії пам’ятки культурної спадщини, історико-культурного заповідника, історико-
культурної заповідної території, охоронюваної археологічної території, музею просто 
неба, меморіального музею-садиби, зон охорони, буферної зони, історичного ареа-
лу населеного місця, території об’єкта культурної всесвітньої спадщини встановлю-
ються обмеження відповідно до Закону України «Про охорону культурної спадщини».

2. Обмеження у використанні земель у межах території пам’ятки культурної спад-
щини, історико-культурного заповідника, історико-культурної заповідної території, 
охоронюваної археологічної території, музею просто неба, меморіального музею-са-
диби, зон охорони, історичного ареалу населеного місця, буферної зони, території 
об’єкта культурної всесвітньої спадщини поширюються на усі розташовані в межах 

цих територій та об’єктів землі незалежно від їх цільового призначення. Межі терито-
рії, на яку поширюються такі обмеження, визначаються відповідно до Закону України 
«Про охорону культурної спадщини» і зазначаються в документації із землеустрою, 
містобудівній документації, науково-проектній документації у сфері охорони куль-
турної спадщини. Відомості про зазначені обмеження у використанні земель вно-
сяться до Державного земельного кадастру.

3. Режим використання земель у межах території пам’ятки культурної спадщини, 
історико-культурного заповідника, історико-культурної заповідної території, охоро-
нюваної археологічної території, музею просто неба, меморіального музею-садиби, 
зон охорони, історичного ареалу населеного місця, буферної зони, території об’єкта 
культурної всесвітньої спадщини визначається науково-проектною документацією у 
сфері охорони культурної спадщини, а до затвердження такої документації — Зако-
ном України «Про охорону культурної спадщини»;

16) у статті 61:
частину другу доповнити абзацом дев’ятим такого змісту:
«У прибережних захисних смугах дозволяються реконструкція, реставрація та ка-

пітальний ремонт існуючих об’єктів»;
перше речення частини третьої після слів «можуть експлуатуватися» доповнити 

словами «та мати відповідні під’їзні шляхи»;
17) статтю 76 доповнити частиною четвертою такого змісту:
«4. Лінійні об’єкти енергетичної інфраструктури можуть розміщуватися на зе-

мельних ділянках усіх категорій земель без зміни їх цільового призначення, у тому 
числі за договорами сервітуту»;

18) частину шосту статті 791 доповнити абзацами другим і третім такого змісту:
«Поділ, об’єднання земельної ділянки, що перебуває у заставі, здійснюється за 

згодою землекористувача, заставодержателя. Поділ, об’єднання земельної ділянки, 
що перебуває у користуванні, здійснюється за згодою землекористувача, заставо-
держателя. Справжність підпису на такій згоді засвідчується нотаріально.

Земельні ділянки можуть бути об’єднані, якщо вони мають однакове цільове при-
значення. У разі поділу земельної ділянки, об’єднання земельних ділянок сформова-
ні земельні ділянки зберігають своє цільове призначення»;

19) частини третю і четверту статті 82 замінити однією частиною такого змісту:
«3. Земельні ділянки сільськогосподарського призначення, отримані у спадщину 

юридичними особами, які відповідно до цього Кодексу не можуть набувати їх у влас-
ність, підлягають відчуженню протягом одного року»;

20) у статті 83:
у частині першій слова «сіл, селищ, міст» виключити;
частину другу доповнити пунктом «в» такого змісту:
«в) землі та земельні ділянки за межами населених пунктів, що передані або пе-

рейшли у комунальну власність із земель державної власності відповідно до закону»;
21) частину другу статті 84 доповнити абзацом другим такого змісту:
«Право власності на земельні ділянки, визнане за державою рішенням суду, ре-

алізується органами виконавчої влади відповідно до повноважень, визначених стат-
тею 122 цього Кодексу, незалежно від органу, в особі якого судом визнане таке пра-
во за державою»;

22) у статті 93:
у частині другій слова «України» та «іноземним юридичним особам» виключити;
частину п’яту викласти в такій редакції:
«5. Право користування (оренда, емфітевзис) земельною ділянкою сільськогос-

подарського призначення може відчужуватися, передаватися у заставу її користува-
чем без погодження із власником такої земельної ділянки, крім випадків, визначених 
законом. Відчуження, застава права користування земельною ділянкою здійснюєть-
ся за письмовим договором між її користувачем та особою, на користь якої здійсню-
ються відчуження або на користь якої передається у заставу право користування. Та-
кий договір є підставою для державної реєстрації переходу права користування у по-
рядку, передбаченому законодавством»;

частину восьму доповнити словами «або особи, які використовують земельні ді-
лянки на праві емфітевзису»;

23) частину першу статті 99 доповнити пунктом «в4» такого змісту:
«в4) право прокладання та експлуатації ліній електропередачі, зв’язку, трубопро-

водів, інших лінійних комунікацій»;
24) частину першу статті 101 доповнити абзацом другим такого змісту:
«У разі переходу права власності на об’єкт нафтогазовидобування, об’єкт трубо-

провідного транспорту, об’єкт енергетики, передачі електричної енергії, для розмі-
щення якого встановлений земельний сервітут, право земельного сервітуту (права 
та обов’язки особи, на користь якої встановлений земельний сервітут) переходить 
до нового власника такого об’єкта на тих самих умовах. У такому разі волевиявлення 
землевласника (землекористувача) та внесення змін до договору про встановлення 
земельного сервітуту не вимагаються. Документи, що підтверджують набуття права 
власності на об’єкт, для розміщення якого встановлений земельний сервітут, є під-
ставою для державної реєстрації переходу права земельного сервітуту»;

25) у статті 1021:
після частини другої доповнити двома новими частинами такого змісту:
«3. Земельна ділянка, що перебуває в оренді, не може бути передана її власником 

іншій особі на праві емфітевзису, суперфіцію.
4. Особа, яка використовує земельну ділянку на праві емфітевзису, має право во-

лодіти та користуватися земельною ділянкою в повному обсязі відповідно до дого-
вору.

Особа, яка використовує земельну ділянку на праві емфітевзису, може передава-
ти її в оренду на строк, що не перевищує строк договору емфітевзису.

Договором емфітевзису може бути встановлено заборону про передачу емфітев-
том такої земельної ділянки в оренду. Така заборона є обтяженням речових прав на 
земельну ділянку та підлягає державній реєстрації у порядку, визначеному законом».

У зв’язку з цим частини третю — восьму вважати відповідно частинами п’ятою 
— десятою;

частину п’яту викласти в такій редакції:
«5. Право користування земельною ділянкою державної чи комунальної власнос-

ті для сільськогосподарських потреб (емфітевзис) або для забудови (суперфіцій) не 
може бути відчужено її землекористувачем іншим особам, внесено до статутного ка-
піталу, передано у заставу, крім випадків переходу права власності на об’єкт нерухо-
мого майна (жилий будинок, інші будівлі та споруди) або у разі, коли право емфітев-
зису, суперфіцію було набуто землекористувачем на земельних торгах»;

у частині дев’ятій:
доповнити пунктом 6 такого змісту:
«6) за згодою сторін договору емфітевзису, суперфіцію»;
доповнити абзацом дев’ятим такого змісту:
«Право користування чужою земельною ділянкою для сільськогосподарських по-

треб (емфітевзис) та право користування чужою земельною ділянкою для забудови 
(суперфіцій), що перебуває у заставі (іпотеці), може бути припинено з підстави, ви-
значеної пунктом 6 цієї частини, лише за згодою заставодержателя (іпотекодержа-
теля)»;

26) статтю 106 викласти в такій редакції:
«Стаття 106. Обов’язки щодо визначення спільних меж
1. Спосіб закріплення спільних меж між земельними ділянками визначається за 

згодою власників таких земельних ділянок. Витрати на встановлення спільних меж 
несуть власники земельних ділянок у рівних частинах, якщо інше не встановлено уго-
дою між ними.

2. Межовими знаками можуть бути природні чи штучні споруди і рубежі (річки, 
струмки, канали, лісосмуги, рослинні смуги, дерева, стежки, рівчаки, стіни, паркани, 
огорожа, шляхові споруди, бетонні або металеві стовпи, плити, моноліти, камені, ін-
ші споруди і рубежі), що збігаються із межею земельної ділянки або спеціально вста-
новлюються на ній. Межові знаки на водних об’єктах не встановлюються.

3. Власник земельної ділянки, землекористувач має право вимагати від власника 
суміжної земельної ділянки сприяння у встановленні спільних меж, а також встанов-
лення або відновлення межових знаків, у разі якщо вони відсутні, зникли, переміс-
тилися або стали невиразними. У разі відсутності згоди власника суміжної земельної 
ділянки встановлення спільних меж здійснюється за рішенням суду.

4. У разі якщо межі земельних ділянок у натурі (на місцевості) збігаються з при-
родними чи штучними лінійними спорудами, рубежами (річками, струмками, кана-
лами, лісосмугами, рослинними смугами, шляхами, стежками, рівчаками, стінами, 
шляховими спорудами, парканами, огорожею, фасадами будівель, іншими лінійни-
ми спорудами, рубежами тощо) та раніше встановленими межами сформованих зе-
мельних ділянок, межові знаки можуть не встановлюватися.

5. Місцезнаходження межових знаків у разі їх визначення або встановлення ві-
дображається у матеріалах землевпорядного проектування та геодезичних вишуку-
вань, а також на кадастрових планах земельних ділянок.

6. Власники земельних ділянок та землекористувачі зобов’язані дотримуватися 
меж земельних ділянок»;

27) у статті 118:
частини першу і другу викласти в такій редакції:
«1. Громадянин, заінтересований у приватизації земельної ділянки у межах норм 

безоплатної приватизації, що перебуває у його користуванні, у тому числі земельної 
ділянки, на якій розташовані жилий будинок, господарські будівлі, споруди, що пере-
бувають у його власності, подає клопотання до відповідного органу виконавчої вла-
ди або органу місцевого самоврядування, що передає земельні ділянки державної 
чи комунальної власності у власність відповідно до повноважень, визначених стат-
тею 122 цього Кодексу.

До клопотання додається розроблена відповідно до Закону України «Про землеу-
стрій» технічна документація із землеустрою щодо встановлення (відновлення) меж 
земельної ділянки в натурі (на місцевості), що замовляється громадянином без на-
дання дозволу на її розроблення.

2. У випадку, визначеному частиною першою цієї статті, відповідний орган вико-
навчої влади або орган місцевого самоврядування у місячний строк з дня отриман-
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ня технічної документації із землеустрою щодо встановлення (відновлення) меж зе-
мельної ділянки в натурі (на місцевості) приймає рішення про її затвердження та пе-
редачу земельної ділянки у власність або вмотивоване рішення про відмову»;

у частині третій слова «звертаються з клопотанням про приватизацію цих земель» 
замінити словами «звертаються з клопотанням про розроблення проекту землеу-
строю щодо приватизації цих земель»;

у частинах четвертій і п’ятій слова «проекту приватизації земель» замінити слова-
ми «проекту землеустрою щодо приватизації земель»;

частину сьому викласти в такій редакції:
«7. Відповідний орган виконавчої влади або орган місцевого самоврядування, 

який передає земельні ділянки державної чи комунальної власності у власність від-
повідно до повноважень, визначених статтею 122 цього Кодексу, розглядає клопо-
тання у місячний строк і дає дозвіл на розроблення проекту землеустрою щодо від-
ведення земельної ділянки або надає мотивовану відмову у його наданні. Підставою 
відмови у наданні такого дозволу може бути лише невідповідність місця розташуван-
ня об’єкта вимогам законів, прийнятих відповідно до них нормативно-правових актів, 
генеральних планів населених пунктів та іншої містобудівної документації, схем зем-
леустрою і техніко-економічних обґрунтувань використання та охорони земель адмі-
ністративно-територіальних одиниць, проектів землеустрою щодо впорядкування те-
риторій населених пунктів, затверджених у встановленому законом порядку.

У разі якщо у місячний строк з дня реєстрації клопотання Верховна Рада Автоном-
ної Республіки Крим, Рада міністрів Автономної Республіки Крим, відповідний орган 
виконавчої влади або орган місцевого самоврядування, який передає земельні ділян-
ки державної чи комунальної власності у власність відповідно до повноважень, ви-
значених статтею 122 цього Кодексу, не надав дозволу на розроблення проекту зем-
леустрою щодо відведення земельної ділянки у власність особи, якій належить право 
власності на об’єкт нерухомості (жилий будинок, іншу будівлю, споруду), розташова-
ний на такій земельній ділянці, або мотивовану відмову у його наданні, то особа, за-
цікавлена в одержанні безоплатно у власність земельної ділянки із земель держав-
ної або комунальної власності, у місячний строк з дня закінчення зазначеного стро-
ку має право замовити розроблення проекту землеустрою щодо відведення земель-
ної ділянки без надання такого дозволу, про що письмово повідомляє Верховну Ра-
ду Автономної Республіки Крим, Раду міністрів Автономної Республіки Крим, відпо-
відний орган виконавчої влади або орган місцевого самоврядування. До письмово-
го повідомлення додається договір на виконання робіт із землеустрою щодо відве-
дення земельної ділянки.

Проект землеустрою щодо відведення земельної ділянки розробляється за замов-
ленням громадян суб’єктами господарювання, які є виконавцями робіт із землеу-
строю згідно із законом, у строки, що обумовлюються угодою сторін.

У разі надання дозволу на розроблення проекту землеустрою щодо відведення зе-
мельної ділянки Рада міністрів Автономної Республіки Крим, орган виконавчої вла-
ди чи орган місцевого самоврядування, що передають земельні ділянки державної 
чи комунальної власності у власність відповідно до повноважень, визначених стат-
тею 122 цього Кодексу, зобов’язані протягом десяти робочих днів з дня прийняття рі-
шення про надання дозволу на розроблення проекту землеустрою щодо відведення 
земельної ділянки або з дня повідомлення особою, зацікавленою в одержанні безо-
платно у власність земельної ділянки із земель державної або комунальної власності, 
про замовлення проекту землеустрою щодо відведення земельної ділянки без надан-
ня дозволу на розроблення проекту землеустрою щодо відведення земельної ділян-
ки у порядку, передбаченому цією частиною, відобразити на картографічній основі 
Державного земельного кадастру орієнтовне місце розташування земельної ділянки, 
зазначити дату та номер відповідного рішення, а також майбутнє цільове призначен-
ня земельної ділянки. Зазначена інформація оприлюднюється на безоплатній основі 
на офіційному веб-сайті центрального органу виконавчої влади, що реалізує держав-
ну політику у сфері земельних відносин»;

частину восьму виключити;
частину дев’яту викласти в такій редакції:
«9. Відповідний орган виконавчої влади або орган місцевого самоврядування, що 

передає земельні ділянки державної чи комунальної власності у власність відповід-
но до повноважень, визначених статтею 122 цього Кодексу, у двотижневий строк з 
дня отримання проекту землеустрою щодо відведення земельної ділянки приймає рі-
шення про затвердження проекту землеустрою щодо відведення земельної ділянки 
та надання її у власність»;

у тексті статті слово «заява» в усіх відмінках замінити словом «клопотання» у від-
повідному відмінку;

28) статтю 119 викласти в такій редакції:
«Стаття 119. �Набуття права на земельну ділянку за давністю користування (набу-

вальна давність)
1. Громадяни, які добросовісно, відкрито і безперервно протягом п’ятнадцяти ро-

ків користуються земельною ділянкою, але не мають документів, що засвідчують на-
явність у них прав на зазначену земельну ділянку, можуть звернутися до Ради міні-
стрів Автономної Республіки Крим, органу виконавчої влади чи органу місцевого са-
моврядування з клопотанням про передачу такої земельної ділянки у їхню власність.

2. Набуття громадянами права власності на земельну ділянку за давністю користу-
вання здійснюється в порядку безоплатної приватизації земельних ділянок громадя-
нами згідно із статтею 118 цього Кодексу в межах норм, визначених статтею 121 цьо-
го Кодексу»;

29) у частині восьмій статті 122 слова та цифри «у випадках, визначених статтею 
149 цього Кодексу, та земельні ділянки дна територіального моря» замінити словами 
«які не входять до складу адміністративно-територіальних одиниць»;

30) у статті 123:
абзац третій частини третьої замінити двома новими абзацами такого змісту:
«У разі якщо у місячний строк з дня реєстрації клопотання Верховна Рада Авто-

номної Республіки Крим, Рада міністрів Автономної Республіки Крим, відповідний 
орган виконавчої влади або орган місцевого самоврядування, який передає земельні 
ділянки державної чи комунальної власності у користування відповідно до повнова-
жень, визначених статтею 122 цього Кодексу, не надав дозволу на розроблення до-
кументації із землеустрою або мотивовану відмову у його наданні, особа, зацікавле-
на в одержанні у користування земельної ділянки із земель державної або комуналь-
ної власності, і якій належить право власності на об’єкт нерухомості (жилий будинок, 
іншу будівлю, споруду), розташований на такій земельній ділянці, у місячний строк 
з дня закінчення зазначеного строку має право замовити розроблення документації 
із землеустрою без надання такого дозволу, про що письмово повідомляє Верховну 
Раду Автономної Республіки Крим, Раду міністрів Автономної Республіки Крим, від-
повідний орган виконавчої влади або орган місцевого самоврядування. До письмо-
вого повідомлення додається договір на виконання робіт із землеустрою щодо від-
ведення земельної ділянки.

У разі надання дозволу на розроблення проекту землеустрою щодо відведення зе-
мельної ділянки Рада міністрів Автономної Республіки Крим, органи виконавчої вла-
ди чи органи місцевого самоврядування, що передають земельні ділянки державної 
чи комунальної власності у власність та користування відповідно до повноважень, 
визначених статтею 122 цього Кодексу, зобов’язані протягом десяти робочих днів з 
дня прийняття рішення про надання дозволу на розроблення проекту землеустрою 
щодо відведення земельної ділянки або з дня повідомлення особою, зацікавленою 
в одержанні у користування земельної ділянки із земель державної або комунальної 
власності, про замовлення проекту землеустрою щодо відведення земельної ділянки 
без надання дозволу на розроблення проекту землеустрою щодо відведення земель-
ної ділянки у порядку, передбаченому цією частиною, відобразити на картографіч-
ній основі Державного земельного кадастру орієнтовне місце розташування земель-
ної ділянки, зазначити дату та номер відповідного рішення, а також майбутнє цільо-
ве призначення земельної ділянки. Зазначена інформація оприлюднюється на без-
оплатній основі на офіційному веб-сайті центрального органу виконавчої влади, що 
реалізує державну політику у сфері земельних відносин».

У зв’язку з цим абзаци четвертий і п’ятий вважати відповідно абзацами п’ятим і 
шостим;

частини четверту і п’яту виключити;
у частині шостій слова «а в разі необхідності здійснення обов’язкової державної 

експертизи землевпорядної документації згідно із законом — після отримання пози-
тивного висновку такої експертизи» виключити;

у частині сьомій слова «та позитивним висновком державної експертизи землев-
порядної документації» виключити;

в абзацах першому і другому частини восьмої слова «та позитивним висновком 
державної експертизи землевпорядної документації» виключити;

у частині дев’ятій слова «(а у разі необхідності здійснення обов’язкової державної 
експертизи землевпорядної документації згідно із законом — після отримання пози-
тивного висновку державної експертизи)» виключити;

в абзаці першому частини десятої слова «(а в разі необхідності здійснення 
обов’язкової державної експертизи землевпорядної документації згідно із законом 
— після отримання позитивного висновку державної експертизи)» виключити;

31) у статті 128:
частину другу доповнити абзацом шостим такого змісту:
«г) копія свідоцтва про реєстрацію постійного представництва з правом ведення 

господарської діяльності на території України — для юридичних осіб, створених та 
зареєстрованих відповідно до законодавства іноземної держави»;

у частині сьомій слова «є підставою для видачі державного акта на право власнос-
ті на земельну ділянку та її державної реєстрації» замінити словами «разом з дого-
вором купівлі-продажу є підставою для державної реєстрації права власності на та-
ку земельну ділянку»;

32) доповнити статтею 1301 такого змісту:
«Стаття 1301. �Переважне право купівлі земельної ділянки сільськогосподарсько-

го призначення
1. Переважне право купівлі земельних ділянок сільськогосподарського призна-

чення мають такі суб’єкти:

а) у першу чергу — особа, яка має спеціальний дозвіл на видобування корис-
них копалин загальнодержавного значення (металічні руди кольорових металів, ме-
талічні руди благородних металів, металічні руди рідкіснометалевих та рідкіснозе-
мельних металів, радіоактивних металів, електро— та радіотехнічна сировина), як-
що відповідно до інформації, отриманої з Державного земельного кадастру, така зе-
мельна ділянка знаходиться в межах ділянки надр, наданої такій особі у користуван-
ня, крім земельних ділянок, на яких розташовані об’єкти нерухомого майна (будів-
лі, споруди), що перебувають у власності особи, яка використовує земельну ділян-
ку на праві власності, оренди, емфітевзису, суперфіцію, а також крім земельних ді-
лянок для садівництва;

б) у другу чергу — орендар земельної ділянки.
Суб’єкт переважного права купівлі земельної ділянки сільськогосподарського 

призначення другої черги може реалізувати таке право у разі відсутності суб’єкта 
першої черги або відмови суб’єкта першої черги від реалізації такого права.

У разі якщо відповідно до закону особа, зазначена у пунктах «а» і «б» цієї части-
ни, не може набувати у власність земельну ділянку сільськогосподарського призна-
чення, вона може в порядку, визначеному частиною п’ятою цієї статті, передати своє 
переважне право купівлі такої земельної ділянки іншій особі, яка відповідно до зако-
ну може набувати у власність таку земельну ділянку.

2. Переважне право купівлі земельної ділянки сільськогосподарського призначен-
ня реалізується за умови, що суб’єкт переважного права сплачує ціну, за якою здій-
снюється продаж земельної ділянки, а в разі продажу на аукціоні (земельних торгах) 
— якщо його пропозиція є рівною пропозиції, що є найбільшою із запропонованих 
учасниками аукціону (земельних торгів), а також виконує всі інші умови договору ку-
півлі-продажу, встановлені продавцем.

3. За наявності переважного права купівлі земельної ділянки сільськогосподар-
ського призначення її власник зобов’язаний не пізніш як за два місяці до дня укла-
дення договору купівлі-продажу земельної ділянки зареєструвати намір щодо прода-
жу земельної ділянки у Державному реєстрі речових прав на нерухоме майно.

У разі якщо продаж земельної ділянки сільськогосподарського призначення здій-
снюється не на земельних торгах, заява про державну реєстрацію такого наміру по-
дається у визначений цією частиною строк нотаріусу, який здійснюватиме нотаріаль-
не посвідчення договору купівлі-продажу, разом з проектом такого договору. Нота-
ріус зобов’язаний протягом трьох робочих днів повідомити про такий намір суб’єктів 
переважного права цінним листом з описом вкладень та повідомленням про вручен-
ня або особисто під розписку. Суб’єкт переважного права вважається повідомленим 
про зазначений намір також у разі його відмови отримати повідомлення, про що є 
відповідна позначка, або якщо повідомлення повернулося до нотаріуса у зв’язку із 
закінченням встановленого строку зберігання.

Суб’єкти переважного права купівлі земельної ділянки сільськогосподарського 
призначення першої черги встановлюються шляхом отримання витягу з Державно-
го земельного кадастру про земельну ділянку. У разі якщо в такому витягу відсутня 
інформація про наданий відповідний спеціальний дозвіл на користування надрами, 
вважається, що власник такого дозволу не має переважного права купівлі такої зе-
мельної ділянки.

Суб’єкти переважного права купівлі земельної ділянки сільськогосподарського 
призначення другої черги встановлюються шляхом отримання відомостей із Держав-
ного земельного кадастру та Державного реєстру речових прав на нерухоме майно.

Суб’єкт переважного права купівлі земельної ділянки сільськогосподарського 
призначення, який бажає скористатися таким переважним правом, зобов’язаний по-
відомити про це нотаріуса цінним листом з описом вкладень та повідомленням про 
вручення або особисто під розписку. Протягом місяця з дня отримання такого пові-
домлення нотаріус за погодженням із продавцем земельної ділянки повинен призна-
чити день і час укладення договору купівлі-продажу та повідомити про це суб’єкта 
переважного права купівлі земельної ділянки, який виявив бажання скористатися та-
ким правом, цінним листом з описом вкладень та повідомлення про вручення.

У разі якщо протягом місяця з дня, коли суб’єкт переважного права був належ-
ним чином повідомлений нотаріусом про намір щодо продажу земельної ділянки, та-
кий суб’єкт не повідомив належним чином нотаріуса про своє бажання скористати-
ся переважним правом або відмовився від укладення договору купівлі-продажу зе-
мельної ділянки, або не з’явився для укладення такого договору у день і час, призна-
чені нотаріусом (за умови отримання повідомлення про вручення суб’єкту переваж-
ного права повідомлення про призначення дати та часу укладення договору купівлі-
продажу або повідомлення про відмову від отримання такого повідомлення або як-
що повідомлення повернуто нотаріусу у зв’язку із закінченням встановленого стро-
ку зберігання), вважається, що такий суб’єкт переважного права відмовився від сво-
го переважного права.

У разі зміни власником земельної ділянки ціни та інших умов договору купівлі-
продажу процедура, передбачена абзацами другим — четвертим цієї частини, здій-
снюється повторно.

Вимоги цієї частини не поширюються на випадки продажу земельної ділянки сіль-
ськогосподарського призначення:

суб’єкту переважного права купівлі земельної ділянки першої черги;
суб’єкту переважного права купівлі земельної ділянки другої черги, за умови від-

сутності суб’єкта переважного права купівлі земельної ділянки першої черги або у ра-
зі надання ним письмової відмови від реалізації свого переважного права.

У разі якщо протягом місяця з дня спливу строку, зазначеного в абзаці першому 
цієї частини, договір купівлі-продажу земельної ділянки не був укладений, процеду-
ра, передбачена абзацами другим — четвертим цієї частини, здійснюється повторно.

4. У разі продажу земельної ділянки сільськогосподарського призначення з по-
рушенням переважного права її купівлі суб’єкт переважного права, який відповідно 
до цієї статті може реалізувати таке право, має право пред’явити до суду позов про 
переведення на нього прав та обов’язків покупця. Одночасно позивач зобов’язаний 
внести на депозитний рахунок суду грошову суму, яку за договором купівлі-продажу 
повинен сплатити покупець.

5. Переважне право купівлі земельної ділянки сільськогосподарського призначен-
ня може бути передано його суб’єктом іншій особі, яка відповідно до закону може на-
бути у власність таку земельну ділянку.

Передача переважного права купівлі земельної ділянки сільськогосподарського 
призначення здійснюється за письмовим договором між суб’єктом переважного пра-
ва та особою, якій передається таке право. Переважне право купівлі земельної ді-
лянки сільськогосподарського призначення, передане іншій особі, підлягає держав-
ній реєстрації в порядку, передбаченому для державної реєстрації обтяжень речових 
прав на земельні ділянки.

Про передачу переважного права купівлі земельної ділянки сільськогосподар-
ського призначення особа, яка передає переважне право, зобов’язана письмово по-
відомити власника земельної ділянки протягом трьох робочих днів з дня державної 
реєстрації переходу такого права. Повідомлення здійснюється цінним листом з опи-
сом вкладень та повідомленням про вручення або особисто під розписку.

У разі якщо після повідомлення нотаріусом суб’єкта переважного права купівлі 
земельної ділянки сільськогосподарського призначення про намір власника щодо 
її продажу суб’єкт переважного права передав таке право іншій особі, суб’єкт пе-
реважного права зобов’язаний повідомити особу, якій таке право передане, про та-
кий намір.

6. Передача переважного права купівлі земельної ділянки сільськогосподарського 
призначення не зупиняє строків, передбачених частиною третьою цієї статті.

7. До особи, якій передано переважне право купівлі земельної ділянки сіль-
ськогосподарського призначення, переходять усі права та обов’язки попереднього 
суб’єкта такого права за правовідносинами, пов’язаними з реалізацією такого права.

8. Переважне право купівлі земельної ділянки сільськогосподарського призначен-
ня може бути передано його суб’єктом іншій особі лише один раз.

Передача переданого переважного права купівлі земельної ділянки сільськогос-
подарського призначення третім особам забороняється.

9. Реалізація переважного права купівлі земельної ділянки сільськогосподарсько-
го призначення на земельних торгах здійснюється у порядку, визначеному статтями 
135—139 цього Кодексу. При цьому:

передача переважного права купівлі земельної ділянки сільськогосподарського 
призначення, виставленої на земельні торги, допускається не пізніш як за п’ять робо-
чих днів до моменту початку таких торгів;

про передачу переважного права купівлі земельної ділянки сільськогосподар-
ського призначення особа, яка передала своє переважне право, зобов’язана повідо-
мити організатора земельних торгів у порядку, визначеному абзацом третім частини 
п’ятої цієї статті, та у строк, визначений абзацом другим цієї частини.

10. Вимоги цієї статті не поширюються на випадки продажу співвласнику земель-
ної ділянки окремої частки у праві власності на таку земельну ділянку іншому її спів-
власнику»;

33) статтю 131 доповнити частиною третьою такого змісту:
«3. Земельні ділянки сільськогосподарського призначення приватної власності 

можуть бути відчужені лише за договорами купівлі-продажу, дарування, довічного 
утримання, спадкового договору, міни, шляхом внесення до статутного (складеного) 
капіталу чи шляхом звернення стягнення на них.

Земельні ділянки, зазначені в абзаці першому цієї частини:
а) можуть бути відчужені за договором дарування, довічного утримання, спадко-

вого договору лише на користь іншого з подружжя, родичів (дітей, батьків, рідних 
(повнорідних і неповнорідних) братів і сестер, двоюрідних братів і сестер, діда, ба-
би, онуків, правнуків, рідних дядька та тітки, племінниці та племінника, пасинка, пад-
чериці, вітчима, мачухи);

б) без згоди суб’єкта переважного права купівлі земельної ділянки:
можуть бути обміняні лише на земельні ділянки, розташовані у тому самому ма-

сиві земель сільськогосподарського призначення, за правилом, визначеним части-
ною другою статті 371 цього Кодексу;

не можуть передаватися власниками у заставу;
не можуть бути внесені до статутного (складеного) капіталу.

Вимоги цієї частини не поширюються на земельні ділянки несільськогосподар-
ських угідь (крім земельних ділянок під польовими дорогами, запроектованими для 
доступу до земельних ділянок) та земельні ділянки для садівництва»;

34) частину четверту статті 133 викласти в такій редакції:
«4. Заставодержателем земельних ділянок сільськогосподарського призначення 

можуть бути лише банки»;
35) у статті 135:
частину першу викласти в такій редакції:
«1. Земельні торги проводяться у формі аукціону, за результатами проведення 

якого укладається договір купівлі-продажу, оренди, суперфіцію, емфітевзису зе-
мельної ділянки з учасником (переможцем) земельних торгів, який запропонував за-
фіксовану в ході проведення земельних торгів залежно від лота:

найвищу ціну за земельну ділянку;
найвищу ціну за право користування чужою земельною ділянкою для сільськогос-

подарських потреб (емфітевзис);
найвищу ціну за право користування чужою земельною ділянкою для забудови 

(суперфіцій);
найвищу орендну плату за земельну ділянку»;
абзац другий частини другої викласти в такій редакції:
«Організатор земельних торгів з продажу земельної ділянки зобов’язаний пись-

мово повідомити про проведення таких торгів суб’єкта переважного права купівлі зе-
мельної ділянки не пізніш як за 30 календарних днів до дня проведення відповідних 
торгів. Справжність підпису на повідомленні засвідчується нотаріально»;

абзац перший частини третьої замінити шістьма новими абзацами такого змісту:
«3. Організатором земельних торгів є:
у разі продажу земельної ділянки — власник земельної ділянки, Верховна Рада 

Автономної Республіки Крим, Рада міністрів Автономної Республіки Крим, орган ви-
конавчої влади, орган місцевого самоврядування, що здійснює реалізацію права дер-
жавної чи комунальної власності на земельні ділянки відповідно до повноважень, ви-
значених статтею 122 цього Кодексу;

у разі продажу емфітевзису, суперфіцію — особа, якій належить право емфітев-
зису, суперфіцію;

у разі укладення на аукціоні договору оренди земельної ділянки — особа, яка від-
повідно до закону може виступати її орендодавцем;

у разі укладення на аукціоні договору суперфіцію або емфітевзису — власник зе-
мельної ділянки, Верховна Рада Автономної Республіки Крим, Рада міністрів Авто-
номної Республіки Крим, орган виконавчої влади, орган місцевого самоврядування, 
що здійснює реалізацію права державної чи комунальної власності на земельні ді-
лянки відповідно до повноважень, визначених статтею 122 цього Кодексу;

у разі виконання рішень, що підлягають примусовому виконанню в порядку, ви-
значеному Законом України «Про виконавче провадження», — державний викона-
вець».

У зв’язку з цим абзаци другий і третій вважати відповідно абзацами сьомим і вось-
мим;

абзац другий частини шостої викласти в такій редакції:
«Винагорода виконавця земельних торгів встановлюється у розмірі 5 відсотків ці-

ни, за якою здійснюється купівля-продаж земельної ділянки чи права емфітевзису, 
суперфіцію, або 50 відсотків розміру річної орендної плати (у разі набуття на аукці-
оні права оренди), але не більш як двох тисяч неоподатковуваних мінімумів доходів 
громадян за кожний лот»;

частину восьму викласти в такій редакції:
«8. Розмір гарантійного внеску за лотом становить 5 відсотків стартової ціни про-

дажу земельної ділянки чи права емфітевзису, суперфіцію або 30 відсотків стартово-
го розміру річної орендної плати»;

36) частину другу статті 136 доповнити абзацом другим такого змісту:
«Площа земельної ділянки сільськогосподарського призначення державної або 

комунальної власності, право оренди, емфітевзису якої виставляється на земельні 
торги, не може перевищувати 20 гектарів»;

37) у статті 137:
у частині четвертій:
пункт «в» після слів «цільове призначення» доповнити словами «обмеження у ви-

користанні земельної ділянки»;
пункт «г» після слів «який укладається» доповнити словами «з переможцем зе-

мельних торгів»;
доповнити пунктом «ї» такого змісту:
«ї) особа, яка має переважне право купівлі земельної ділянки (у разі проведення 

аукціону з продажу такої земельної ділянки)»;
у пункті «б» частини сьомої слова «Єдиним державним реєстром підприємств та 

організацій України» замінити словами «Єдиним державним реєстром юридичних 
осіб, фізичних осіб — підприємців та громадських формувань», а слова «для іно-
земних юридичних осіб» — словами «для юридичних осіб, створених за законодав-
ством іноземної держави»;

абзац третій частини вісімнадцятої викласти в такій редакції:
«Значення кроку торгів встановлюється організатором у розмірі до 5 відсотків 

стартової ціни земельної ділянки чи права емфітевзису, суперфіцію або до 0,5 відсо-
тка стартового розміру річної орендної плати»;

частину дев’ятнадцяту доповнити абзацом десятим такого змісту:
«У разі якщо учасник, який має переважне право купівлі земельної ділянки, вирі-

шив реалізувати таке переважне право, він повідомляє про це ліцитатора відразу піс-
ля закінчення торгів. У такому разі права та обов’язки переможця переходять до ньо-
го. Якщо про бажання реалізувати переважне право купівлі земельної ділянки сіль-
ськогосподарського призначення ліцитатора повідомили суб’єкти такого права пер-
шої та другої черги, права та обов’язки переможця переходять до суб’єкта переваж-
ного права першої черги»;

частину тридцять першу викласти в такій редакції:
«31. Ціна продажу земельної ділянки чи права емфітевзису, суперфіцію, розмір 

річної орендної плати за земельну ділянку, право користування якою набуто на тор-
гах, підлягають сплаті переможцем не пізніше трьох банківських днів з дня укладен-
ня відповідного договору»;

38) у частині першій статті 143:
у пункті «б» слова «вказівками (приписами) центрального органу виконавчої вла-

ди, що реалізує державну політику у сфері здійснення державного нагляду (контро-
лю) в агропромисловому комплексі» замінити словами «приписами органів, що здій-
снюють державний контроль за використанням та охороною земель»;

доповнити пунктом «ґ1» такого змісту:
«ґ1) примусового звернення стягнень на право емфітевзису, суперфіцію за 

зобов’язаннями особи, яка використовує земельну ділянку на такому праві»;
39) статтю 144 викласти в такій редакції:
«Стаття 144. �Порядок припинення права користування земельними ділянками, що 

використовуються з порушенням земельного законодавства
1. У разі виявлення порушення земельного законодавства державний інспектор з 

контролю за використанням та охороною земель чи державний інспектор з охорони 
навколишнього природного середовища складає протокол про адміністративне пра-
вопорушення, накладає на особу, яка допустила правопорушення, адміністративне 
стягнення та видає цій особі припис про його усунення у 30-денний строк.

У разі якщо особа, яка допустила порушення земельного законодавства, не вико-
нала протягом зазначеного строку припис державного інспектора щодо припинен-
ня правопорушення, державний інспектор з контролю за використанням та охоро-
ною земель чи державний інспектор з охорони навколишнього природного середо-
вища накладає на таку особу адміністративне стягнення відповідно до закону та по-
вторно видає припис про припинення правопорушення та усунення його наслідків у 
30-денний строк.

2. У разі неусунення наслідків порушення земельного законодавства у 30-денний 
строк орган державного контролю за використанням та охороною земель або орган 
державного контролю за охороною навколишнього природного середовища зверта-
ється до суду з позовом про:

розірвання договору оренди, емфітевзису, суперфіцію земельної ділянки або до-
говору про встановлення земельного сервітуту;

припинення права постійного користування земельною ділянкою»;
40) частини четверту і п’яту статті 1481 викласти в такій редакції:
«4. Внесення змін до договорів оренди, суперфіцію, емфітевзису, земельного 

сервітуту чи застави із зазначенням нового власника земельної ділянки не вимага-
ється і здійснюється лише за згодою сторін договору.

5. Вимоги цієї статті поширюються на випадки переходу повноважень з розпоря-
дження земельними ділянками державної власності від одного органу до іншого, а 
також при переході права власності на земельні ділянки від держави до територіаль-
ної громади і навпаки та при переході права власності на земельні ділянки від однієї 
територіальної громади до іншої»;

41) статтю 149 викласти в такій редакції:
«Стаття 149. �Порядок вилучення земельних ділянок із постійного користування
1. Земельні ділянки, надані у постійне користування із земель державної та ко-

мунальної власності, можуть вилучатися для суспільних та інших потреб за рішен-
ням Верховної Ради Автономної Республіки Крим, Ради міністрів Автономної Рес-
публіки Крим, органів виконавчої влади та органів місцевого самоврядування, що 
здійснюють розпорядження земельними ділянками відповідно до повноважень, ви-
значених статтею 122 цього Кодексу з урахуванням вимог статті 150 цього Кодексу.

2. Вилучення земельних ділянок здійснюється за письмовою згодою землекорис-
тувачів, а в разі незгоди землекористувачів — у судовому порядку. Справжність під-
пису на документі, що підтверджує згоду землекористувача на вилучення земельної 
ділянки, засвідчується нотаріально»;

42) у  частині другій  статті 150 слова «у пунктах «в» і «г» замінити словами «у 
пункті «г»;

43) у статті 158:
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у частині першій слова «та центральним органом виконавчої влади, що реалізує 

державну політику у сфері земельних відносин» виключити;
частину третю викласти в такій редакції:
«3. Органи місцевого самоврядування вирішують земельні спори у межах терито-

рії територіальних громад щодо меж земельних ділянок, що перебувають у власнос-
ті і користуванні громадян, обмежень у використанні земель та земельних сервіту-
тів, додержання громадянами правил добросусідства, а також спори щодо розмеж-
ування меж районів у містах»;

частину четверту виключити;
частину п’яту викласти в такій редакції:
«5. У разі незгоди власників землі або землекористувачів з рішенням органу міс-

цевого самоврядування спір вирішується у судовому порядку»;
44) у статті 159:
назву викласти в такій редакції:
«Стаття 159. �Порядок розгляду земельних спорів органами місцевого самовря-

дування»;
у частині першій слова «центральним органом виконавчої влади, що реалізує дер-

жавну політику у сфері земельних відносин, та» виключити;
у частині четвертій слова «або центрального органу виконавчої влади, що реалізує 

державну політику у сфері земельних відносин» виключити;
45) у статті 161:
назву викласти в такій редакції:
«Стаття 161. �Виконання рішень органів місцевого самоврядування щодо земель-

них спорів»;
у частині першій слова «центрального органу виконавчої влади, що реалізує дер-

жавну політику у сфері земельних відносин» виключити;
у частині четвертій слова «вищестоящим органом або» виключити;
46) у частині другій статті 167 слова «центральним органом виконавчої влади, що 

реалізує державну політику у сфері охорони навколишнього природного середови-
ща, та центральним органом виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфе-
рі санітарного та епідемічного благополуччя населення» замінити словами «Кабіне-
том Міністрів України»;

47) частину другу статті 168 викласти в такій редакції:
«2. Власники земельних ділянок та землекористувачі мають право здійснювати 

зняття та перенесення ґрунтового покриву земельних ділянок виключно на підста-
ві розробленого у встановленому законом порядку робочого проекту землеустрою. 
Переміщення ґрунтового покриву (родючого шару ґрунту) в межах однієї і тієї са-
мої земельної ділянки, призначеної для ведення особистого селянського господар-
ства, ведення садівництва, будівництва і обслуговування жилого будинку, господар-
ських будівель і споруд (присадибна ділянка), індивідуального дачного будівництва 
та будівництва індивідуальних гаражів, здійснюється без розроблення робочого про-
екту землеустрою»;

48) частини другу і четверту статті 172 викласти в такій редакції:
«2. Консервація земель здійснюється шляхом припинення чи обмеження їх гос-

подарського використання на визначений термін та залуження, заліснення або ре-
натуралізації. Передача у власність і користування земель державної та комунальної 
власності, щодо яких прийнято рішення про їх консервацію, для цілей, не пов’язаних 
із такою консервацією, забороняється»;

«4. Порядок консервації земель встановлюється Кабінетом Міністрів України»;
49) у частині першій статті 173 слово «замкнена» виключити;
50) пункт «и» частини першої статті 184 виключити;
51) статтю 186 викласти в такій редакції:
«Стаття 186. Погодження і затвердження документації із землеустрою
1. Схема землеустрою і техніко-економічне обґрунтування використання та охоро-

ни земель району затверджуються районною радою.
Схеми землеустрою і техніко-економічні обґрунтування використання та охорони 

земель села, селища, міста, території територіальної громади затверджуються відпо-
відною сільською, селищною, міською радою.

Схеми землеустрою і техніко-економічні обґрунтування використання та охоро-
ни земель адміністративно-територіальних одиниць підлягають стратегічній еколо-
гічній оцінці.

Схеми землеустрою і техніко-економічні обґрунтування використання та охоро-
ни земель зони відчуження та зони безумовного (обов’язкового) відселення терито-
рії, що зазнала радіоактивного забруднення внаслідок Чорнобильської катастрофи, 
затверджуються центральним органом виконавчої влади, що реалізує державну по-
літику у сфері управління зоною відчуження та зоною безумовного (обов’язкового) 
відселення.

2. Проекти землеустрою погоджуються та затверджуються в такому порядку:
1) проекти землеустрою щодо встановлення (зміни) меж адміністративно-терито-

ріальних одиниць погоджуються сільськими, селищними, міськими, районними ра-
дами, районними державними адміністраціями, за рахунок території яких плануєть-
ся здійснити розширення таких меж. У разі розширення меж адміністративно-тери-
торіальної одиниці за рахунок території, що не входить до складу відповідного райо-
ну, або якщо районна рада не утворена, проект погоджується Радою міністрів Авто-
номної Республіки Крим, обласною державною адміністрацією.

У разі встановлення меж міст проект також погоджується Верховною Радою Авто-
номної Республіки Крим, обласною радою.

Рішення Верховної Ради України, Верховної Ради Автономної Республіки Крим, 
органу місцевого самоврядування про встановлення (зміну) меж адміністративно-те-
риторіальної одиниці одночасно є рішенням про затвердження проекту землеустрою 
щодо встановлення (зміни) меж адміністративно-територіальної одиниці.

Проекти землеустрою щодо встановлення (зміни) меж районів у містах погоджу-
ються з відповідною районною у місті радою, районною у місті державною адміні-
страцією (у разі їх утворення);

2) проекти землеустрою щодо встановлення меж територій територіальних гро-
мад погоджуються сільськими, селищними, міськими радами суміжних територіаль-
них громад і затверджуються сільською, селищною, міською радою, що представляє 
інтереси територіальної громади, межі території якої встановлюються.

У  разі відмови сільської, селищної, міської ради у погодженні проекту землеу-
строю спір вирішується у судовому порядку;

3) проекти землеустрою щодо організації і встановлення меж територій природ-
но-заповідного фонду та іншого природоохоронного призначення, оздоровчого, ре-
креаційного, історико-культурного, лісогосподарського призначення, земель водно-
го фонду та водоохоронних зон, обмежень у використанні земель та їх режимоутво-
рюючих об’єктів погоджуються з власниками, користувачами земельних ділянок, що 
включаються до території природно-заповідного фонду, іншого природоохоронно-
го, оздоровчого, рекреаційного та історико-культурного призначення, лісогосподар-
ського призначення, земель водного фонду та водоохоронних зон, обмежень у ви-
користанні земель та їх режимоутворюючих об’єктів без їх вилучення, крім випадків, 
коли обмеження безпосередньо встановлені законом або прийнятими відповідно до 
нього нормативно-правовими актами.

Проекти землеустрою щодо організації і встановлення меж територій природно-
заповідного фонду та іншого природоохоронного призначення, оздоровчого, рекре-
аційного, історико-культурного, лісогосподарського призначення, земель водного 
фонду та водоохоронних зон, обмежень у використанні земель та їх режимоутво-
рюючих об’єктів погоджуються центральним органом виконавчої влади, що реалізує 
державну політику у сфері охорони навколишнього природного середовища (у ра-
зі наявності територій чи об’єктів природно-заповідного фонду загальнодержавно-
го значення, земель оздоровчого, рекреаційного призначення, земель водного фон-
ду та водоохоронних зон), органом виконавчої влади Автономної Республіки Крим 
у сфері охорони навколишнього природного середовища, структурним підрозділом 
відповідної обласної, Київської чи Севастопольської міської державної адміністрації 
у сфері охорони навколишнього природного середовища (у разі наявності територій 
чи об’єктів природно-заповідного фонду місцевого значення).

Проекти землеустрою щодо організації і встановлення меж територій природно-
заповідного фонду та іншого природоохоронного призначення, лісогосподарсько-
го призначення, земель водного фонду та водоохоронних зон, обмежень у викорис-
танні земель та їх режимоутворюючих об’єктів у зоні відчуження та зоні безумовного 
(обов’язкового) відселення території, що зазнала радіоактивного забруднення вна-
слідок Чорнобильської катастрофи, погоджуються центральним органом виконавчої 
влади, що реалізує державну політику у сфері управління зоною відчуження та зо-
ною безумовного (обов’язкового) відселення.

Проекти землеустрою щодо організації і встановлення меж територій природно-
заповідного фонду та іншого природоохоронного призначення, оздоровчого, рекре-
аційного, історико-культурного, лісогосподарського призначення, земель водного 
фонду та водоохоронних зон, обмежень у використанні земель та їх режимоутворю-
ючих об’єктів затверджуються їх замовниками.

Проекти землеустрою щодо організації і встановлення меж територій природ-
но-заповідного фонду та іншого природоохоронного призначення, оздоровчого, ре-
креаційного, історико-культурного, лісогосподарського призначення, земель водно-
го фонду та водоохоронних зон, обмежень у використанні земель та їх режимоут-
ворюючих об’єктів, що розробляються з метою внесення до Державного земельно-
го кадастру відомостей про межі та режими використання земель у межах терито-
рій пам’яток культурної спадщини, історико-культурних заповідників, історико-куль-
турних заповідних територій, охоронюваних археологічних територій, зон охоро-
ни, буферних зон, історичних ареалів населених місць, територій об’єктів культур-
ної всесвітньої спадщини, затверджуються органами, що відповідно до Закону Укра-
їни «Про охорону культурної спадщини» затверджують науково-проектну докумен-
тацію у сфері охорони культурної спадщини, що визначає обмеження у використан-
ні земель у межах територій пам’яток культурної спадщини, історико-культурних за-
повідників, історико-культурних заповідних територій, охоронюваних археологічних 
територій, зон охорони, буферних зон, історичних ареалів населених місць, терито-

рій об’єктів культурної всесвітньої спадщини. Проекти землеустрою щодо організа-
ції і встановлення меж територій природно-заповідного фонду та іншого природоо-
хоронного призначення, оздоровчого, рекреаційного, історико-культурного, лісогос-
подарського призначення, земель водного фонду та водоохоронних зон, обмежень 
у використанні земель та їх режимоутворюючих об’єктів, що розробляються з ме-
тою внесення до Державного земельного кадастру відомостей про межі та режи-
ми використання земель у межах територій пам’яток культурної спадщини, історико-
культурних заповідників, історико-культурних заповідних територій, охоронюваних 
археологічних територій, зон охорони, буферних зон, історичних ареалів населених 
місць, територій об’єктів культурної всесвітньої спадщини, не пізніше 30 календар-
них днів до дня їх затвердження публікуються на офіційному веб-сайті органу охоро-
ни культурної спадщини, уповноваженого здійснювати їх затвердження;

4) проекти землеустрою щодо приватизації земель державних сільськогосподар-
ських підприємств, установ та організацій погоджуються рішенням загальних зборів 
працівників таких підприємств, установ та організацій (іншими суб’єктами, визначе-
ними законодавством) і затверджуються органами виконавчої влади, що здійснюють 
розпорядження земельними ділянками державної власності відповідно до повнова-
жень, визначених статтею 122 цього Кодексу.

Проекти землеустрою щодо приватизації земель комунальних сільськогосподар-
ських підприємств, установ та організацій погоджуються рішенням загальних збо-
рів працівників таких підприємств, установ та організацій (іншими суб’єктами, ви-
значеними законодавством) і затверджуються відповідними сільськими, селищни-
ми, міськими радами;

5) проекти землеустрою щодо організації території земельних часток (паїв) по-
годжуються відповідною сільською, селищною, міською радою та затверджуються 
на зборах більшістю власників земельних часток (паїв) у межах земель, що перебу-
вають у власності (користуванні) такого сільськогосподарського підприємства, що 
оформляється відповідним протоколом;

6) проекти землеустрою щодо відведення земельних ділянок затверджуються 
Верховною Радою Автономної Республіки Крим, Радою міністрів Автономної Респу-
бліки Крим, органами виконавчої влади або органами місцевого самоврядування від-
повідно до повноважень, визначених статтею 122 цього Кодексу;

7) у разі наявності територій та об’єктів природно-заповідного фонду, їх охорон-
них зон, земель, зарезервованих для заповідання, прибережних захисних смуг, ін-
ших територій екологічної мережі проекти землеустрою щодо впорядкування тери-
торії для містобудівних потреб погоджуються органом виконавчої влади Автономної 
Республіки Крим у сфері охорони навколишнього природного середовища, струк-
турним підрозділом відповідної обласної, Київської чи Севастопольської міської дер-
жавної адміністрації у сфері охорони навколишнього природного середовища.

Проекти землеустрою щодо впорядкування території для містобудівних потреб 
затверджуються сільськими, селищними, міськими радами;

8) проекти землеустрою, що забезпечують еколого-економічне обґрунтування сі-
возміни та впорядкування угідь, затверджуються їх замовниками;

9) у разі наявності територій та об’єктів природно-заповідного фонду, їх охорон-
них зон, земель, зарезервованих для заповідання, або прибережних захисних смуг, 
інших територій екологічної мережі проекти землеустрою щодо впорядкування тери-
торії населених пунктів погоджуються органом виконавчої влади Автономної Респу-
бліки Крим у сфері охорони навколишнього природного середовища, структурним 
підрозділом відповідної обласної, Київської чи Севастопольської міської державної 
адміністрації у сфері охорони навколишнього природного середовища.

Проекти землеустрою щодо впорядкування території населених пунктів затвер-
джуються відповідними сільськими, селищними, міськими радами.

3. Робочі проекти землеустрою затверджуються їх замовниками.
Робочі проекти землеустрою, що передбачають здійснення заходів на земель-

них ділянках державної та комунальної власності, розташованих на територіях чи 
об’єктах природно-заповідного фонду, їх охоронних зонах, землях, зарезервованих 
для заповідання, прибережних захисних смугах, інших територіях екологічної мере-
жі, погоджуються органом виконавчої влади Автономної Республіки Крим у сфері 
охорони навколишнього природного середовища, структурним підрозділом відпо-
відної обласної, Київської чи Севастопольської міської державної адміністрації у сфе-
рі охорони навколишнього природного середовища.

4. Технічна документація із землеустрою погоджується і затверджується у тако-
му порядку:

1) технічна документація із землеустрою щодо встановлення меж частини земель-
ної ділянки, на яку поширюється право суборенди, сервітуту, погоджується землев-
ласником (у разі встановлення сервітуту щодо земельної ділянки, що не перебуває у 
користуванні, або у разі встановлення сервітуту щодо земельної ділянки, що перебу-
ває у користуванні, — за договором з її власником) або землекористувачем (в інших 
випадках) і затверджується особою, яка набуває право суборенди, сервітуту;

2) технічна документація із землеустрою щодо поділу та об’єднання земель-
них ділянок затверджується власником (розпорядником) земельних ділянок, а що-
до земельних ділянок державної або комунальної власності — Верховною Радою 
Автономної Республіки Крим, Радою міністрів Автономної Республіки Крим, орга-
ном виконавчої влади, органом місцевого самоврядування, уповноваженими розпо-
ряджатися земельними ділянками відповідно до повноважень, визначених статтею 
122 цього Кодексу;

3) технічна документація із землеустрою щодо інвентаризації земель у частині по-
ложень, що передбачають внесення до Державного земельного кадастру відомостей 
про земельні ділянки, сформовані до 2004 року, але відомості про які не внесені до 
Державного земельного кадастру, погоджується з власниками таких земельних ді-
лянок, а якщо такі земельні ділянки перебувають у користуванні фізичних, юридич-
них осіб — також із землекористувачами.

Технічна документація із землеустрою щодо інвентаризації земель затверджуєть-
ся:

щодо земельних ділянок приватної власності — власником земельних ділянок;
щодо земельних ділянок державної або комунальної власності — Верховною Ра-

дою Автономної Республіки Крим, Радою міністрів Автономної Республіки Крим, ор-
ганом виконавчої влади, органом місцевого самоврядування, уповноваженими роз-
поряджатися земельними ділянками відповідно до повноважень, визначених стат-
тею 122 цього Кодексу;

щодо земельних ділянок, розташованих у масиві земель сільськогосподарсько-
го призначення, та земель, що залишилися у колективній власності після розподі-
лу земельних ділянок між власниками земельних часток (паїв), — сільською, селищ-
ною, міською радою;

4) технічна документація із землеустрою щодо встановлення меж режимоутворю-
ючих об’єктів культурної спадщини затверджується центральним органом виконав-
чої влади, що реалізує державну політику у сфері охорони культурної спадщини, крім 
технічної документації із землеустрою щодо встановлення меж території пам’ятки 
місцевого значення, її зони охорони, меж історико-культурного заповідника місцево-
го значення, що затверджується органом охорони культурної спадщини Автономної 
Республіки Крим, обласної, Київської та Севастопольської міських державних адмі-
ністрацій. Технічна документація із землеустрою щодо встановлення меж режимоут-
ворюючих об’єктів культурної спадщини не пізніше 30 календарних днів до її затвер-
дження публікується на офіційному веб-сайті органу охорони культурної спадщини, 
уповноваженого здійснювати її затвердження;

5) технічна документація із землеустрою щодо встановлення (відновлення) меж 
земельної ділянки в натурі (на місцевості) затверджується:

у разі передачі на підставі такої документації земельної ділянки у власність та ко-
ристування Верховною Радою Автономної Республіки Крим, Радою міністрів Авто-
номної Республіки Крим, органами виконавчої влади, органами місцевого самовря-
дування — рішенням таких органів;

в інших випадках — власником (розпорядником) земельної ділянки, а щодо зе-
мельної ділянки державної або комунальної власності, що перебуває у користуван-
ні, — землекористувачем;

6) технічна документація із землеустрою щодо резервування цінних для заповіда-
ння територій та об’єктів погоджується користувачами земельних ділянок державної, 
комунальної власності, крім випадків, визначених законом, органом виконавчої вла-
ди Автономної Республіки Крим у сфері охорони навколишнього природного серед-
овища, структурним підрозділом відповідної обласної, Київської чи Севастопольської 
міської державної адміністрації у сфері охорони навколишнього природного серед-
овища та затверджується органом виконавчої влади, органом місцевого самовряду-
вання, що здійснює розпорядження земельними ділянками відповідно до повнова-
жень, визначених статтею 122 цього Кодексу.

5. Затверджена документація із землеустрою в електронній формі подається роз-
робником до Державного фонду документації із землеустрою та оцінки земель.

6. Верховна Рада Автономної Республіки Крим, Рада міністрів Автономної Рес-
публіки Крим, органи виконавчої влади або органи місцевого самоврядування, ін-
ші суб’єкти, визначені цією статтею, зобов’язані протягом десяти робочих днів з дня 
одержання документації із землеустрою безоплатно надати або надіслати рекомен-
дованим листом з повідомленням розробнику свої висновки про її погодження або 
про відмову в погодженні з обов’язковим посиланням на закони та прийняті відпо-
відно до них нормативно-правові акти, що регулюють відносини у відповідній сфері. 
Строк дії таких висновків є необмеженим.

7. Підставою для відмови у погодженні та затвердженні документації із землеу-
строю може бути лише невідповідність її положень вимогам законів та прийнятих 
відповідно до них нормативно-правових актів, документації із землеустрою або міс-
тобудівної документації.

8. Верховній Раді Автономної Республіки Крим, Раді міністрів Автономної Респу-
бліки Крим, органам виконавчої влади, органам місцевого самоврядування, іншим 
суб’єктам, визначеним цією статтею, при погодженні та затвердженні документації із 
землеустрою забороняється вимагати:

додаткові матеріали та документи, не включені до складу документації із землеу-
строю, визначеного Законом України «Про землеустрій»;

надання погодження документації із землеустрою будь-якими іншими органами 
виконавчої влади, органами місцевого самоврядування, підприємствами, установа-
ми чи організаціями, погодження яких не передбачено цією статтею;

проведення будь-яких обстежень, експертиз чи робіт.
Кожен орган виконавчої влади, орган місцевого самоврядування, Верховна Ра-

да Автономної Республіки Крим, Рада міністрів Автономної Республіки Крим, інший 
суб’єкт, визначений цією статтею, розглядає та погоджує документацію із землеу-
строю самостійно та незалежно від погодження такої документації іншими органами.

9. Висновок (рішення) органу виконавчої влади, органу місцевого самоврядуван-
ня, Верховної Ради Автономної Республіки Крим, Ради міністрів Автономної Респу-
бліки Крим, іншого суб’єкта, визначеного цією статтею, щодо відмови у погоджен-
ні або затвердженні документації із землеустрою має містити вичерпний перелік не-
доліків документації із землеустрою з описом змісту недоліку та посиланням на від-
повідні норми законів та прийнятих відповідно до них нормативно-правових актів, 
затверджену документацію із землеустрою або містобудівну документацію. Повтор-
на відмова у погодженні або затвердженні документації із землеустрою допускаєть-
ся лише у разі, якщо розробник не усунув недоліки, зазначені у попередньому висно-
вку (рішенні), а також якщо підстава для відмови виникла після надання попередньо-
го висновку (рішення). Повторна відмова у погодженні або затвердженні не позбав-
ляє розробника документації із землеустрою права усунути недоліки такої докумен-
тації та подати її на погодження або затвердження»;

52) статтю 1861 виключити;
53) частину першу статті 188 викласти в такій редакції:
«1. Державний контроль за використанням та охороною земель здійснюється 

центральним органом виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері зе-
мельних відносин, а за додержанням вимог законодавства про охорону земель — 
центральним органом виконавчої влади, що реалізує державну політику із здійснен-
ня державного нагляду (контролю) у сфері охорони навколишнього природного се-
редовища, раціонального використання, відтворення і охорони природних ресурсів.

Державний контроль за використанням та охороною земель в обсязі, визначено-
му законом, також здійснюється виконавчими органами сільських, селищних, місь-
ких рад. Виконавчі органи сільських, селищних, міських рад набувають установле-
них законом повноважень із здійснення державного контролю за використанням та 
охороною земель у разі прийняття відповідною радою рішення про здійснення тако-
го контролю»;

54) статтю 189 виключити;
55) текст статті 190 викласти в такій редакції:
«Громадський контроль за використанням та охороною земель здійснюється гро-

мадськими інспекторами, які призначаються центральним органом виконавчої вла-
ди, що реалізує державну політику у сфері земельних відносин, центральним орга-
ном виконавчої влади, що реалізує державну політику із здійснення державного на-
гляду (контролю) у сфері охорони навколишнього природного середовища, відпо-
відними органами місцевого самоврядування і діють на підставі положень, затвер-
джених відповідно центральним органом виконавчої влади, що забезпечує форму-
вання державної політики у сфері земельних відносин, центральним органом вико-
навчої влади, що забезпечує формування державної політики у сфері охорони навко-
лишнього природного середовища, відповідною радою»;

56) статтю 200 виключити;
57) у статті 211:
у частині першій:
пункт «е» доповнити словами «пошкодження або знищення геодезичних пунктів 

Державної мережі та геодезичних мереж спеціального призначення»;
пункти «и» та «і» викласти в такій редакції:
«и) порушення умов зняття, збереження і використання родючого шару ґрунту;
і) відхилення від затверджених у встановленому порядку проектів землеустрою»;
пункт «к» виключити;
доповнити частиною третьою такого змісту:
«3. Методика визначення розміру шкоди, заподіяної внаслідок самовільного за-

йняття земельних ділянок, використання земельних ділянок не за цільовим призна-
ченням, псування земель, порушення режиму, нормативів і правил їх використання, 
затверджується Кабінетом Міністрів України»;

58) у розділі X «Перехідні положення»:
пункт 61 доповнити абзацами другим та третім такого змісту:
«Право викупу також належить громадянам України — спадкоємцям громадян, 

яким належало право постійного користування, право довічного успадкованого во-
лодіння земельними ділянками державної і комунальної власності, призначеними 
для ведення селянського (фермерського) господарства (крім випадків, коли такі зе-
мельні ділянки були передані у власність чи користування фізичним або юридич-
ним особам). Якщо таких спадкоємців декілька, земельна ділянка придбавається ни-
ми у спільну часткову власність, де частки кожного із спадкоємців у праві власнос-
ті є рівними.

Права постійного користування та довічного успадковуваного володіння земель-
ними ділянками державної та комунальної власності зберігаються за суб’єктами від-
повідного права, які не здійснили викуп таких ділянок відповідно до абзацу першо-
го цього пункту»;

доповнити пунктом 24 такого змісту:
«24. З дня набрання чинності цим пунктом землями комунальної власності тери-

торіальних громад вважаються всі землі державної власності, розташовані за межа-
ми населених пунктів у межах таких територіальних громад, крім земель:

а) що використовуються органами державної влади, державними підприємства-
ми, установами, організаціями на праві постійного користування (у тому числі зе-
мельних ділянок, що перебувають у постійному користуванні державних лісогоспо-
дарських підприємств, та земель водного фонду, що перебувають у постійному ко-
ристуванні державних водогосподарських підприємств, установ, організацій, Націо-
нальної академії наук України, національних галузевих академій наук);

б) оборони;
в) природно-заповідного та іншого природоохоронного призначення в межах 

об’єктів і територій природно-заповідного фонду загальнодержавного значення, лі-
согосподарського призначення;

г) зони відчуження та зони безумовного (обов’язкового) відселення території, що 
зазнала радіоактивного забруднення внаслідок Чорнобильської катастрофи;

ґ) під будівлями, спорудами, іншими об’єктами нерухомого майна державної 
власності;

д) під об’єктами інженерної інфраструктури загальнодержавних та міжгосподар-
ських меліоративних систем державної власності;

е) визначених у наданих до набрання чинності цим пунктом дозволах на розро-
блення проектів землеустрою щодо відведення земельних ділянок, наданих органа-
ми виконавчої влади з метою передачі земельних ділянок у постійне користування 
державним установам природно-заповідного фонду, державним лісогосподарським 
та водогосподарським підприємствам, установам та організаціям, якщо рішення за-
значених органів не прийняті.

Земельні ділянки, що вважаються комунальною власністю територіальних громад 
сіл, селищ, міст відповідно до цього пункту і право державної власності на які заре-
єстроване у Державному реєстрі речових прав на нерухоме майно, переходять у ко-
мунальну власність з моменту державної реєстрації права комунальної власності на 
такі земельні ділянки.

Інші земельні ділянки та землі, не сформовані у земельні ділянки, переходять у 
комунальну власність з дня набрання чинності цим пунктом.

Перехід земельних ділянок із державної власності у комунальну власність згідно 
з вимогами цього пункту не є підставою для припинення права оренди та інших ре-
чових прав, похідних від права власності, на такі земельні ділянки. Внесення змін до 
договору оренди, суперфіцію, емфітевзису, земельного сервітуту із зазначенням но-
вого органу, що здійснює розпорядження такою земельною ділянкою, не вимагаєть-
ся і здійснюється лише за згодою сторін договору.

З дня набрання чинності цим пунктом до державної реєстрації права комуналь-
ної власності на земельні ділянки державної власності, що передаються у комуналь-
ну власність територіальних громад, органи виконавчої влади, що здійснювали роз-
порядження такими земельними ділянками, не мають права здійснювати розпоря-
дження ними.

Надані до дня набрання чинності цим пунктом рішеннями Ради міністрів Автоном-
ної Республіки Крим, органів виконавчої влади дозволи на розроблення документації 
із землеустрою щодо земельних ділянок державної власності, які відповідно до цьо-
го пункту переходять у комунальну власність, є чинними. Особи, які отримали такі 
дозволи, а також органи, що їх надали, зобов’язані повідомити про це протягом міся-
ця відповідні сільські, селищні, міські ради з дня набрання чинності цим пунктом. Рі-
шення про затвердження такої документації, що не була затверджена на день набран-
ня чинності цим пунктом, приймають сільські, селищні, міські ради.

Рішення Ради міністрів Автономної Республіки Крим, органів виконавчої влади 
про викуп для суспільних потреб земельних ділянок приватної власності, прийняті до 
дня набрання чинності цим пунктом, є чинними, а заходи щодо відчуження таких зе-
мельних ділянок здійснюються органами, визначеними статтями 8 і 9 Закону Украї-
ни «Про відчуження земельних ділянок, інших об’єктів нерухомого майна, що на них 
розміщені, які перебувають у приватній власності, для суспільних потреб чи з моти-
вів суспільної необхідності».

Особи, які отримали дозволи на розроблення проектів землеустрою щодо від-
ведення земельних ділянок, зазначені у підпункті «е» цього пункту, а також органи, 
що їх надали, зобов’язані повідомити про це протягом місяця відповідні сільські, се-
лищні, міські ради з дня набрання чинності цим пунктом. До 1 січня 2023 року зазна-
чені землі та земельні ділянки не можуть бути передані у власність та користуван-
ня будь-яким іншим особам, крім тих, яким надано дозвіл на розроблення докумен-
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тації із землеустрою (крім передачі їх для розміщення об’єктів, передбачених стат-
тею 15 Закону України «Про відчуження земельних ділянок, інших об’єктів нерухо-
мого майна, що на них розміщені, які перебувають у приватній власності, для сус-
пільних потреб чи з мотивів суспільної необхідності»). У разі якщо до 1 січня 2023 
року такі земельні ділянки не передані у постійне користування державним устано-
вам природно-заповідного фонду, державним лісогосподарським та водогосподар-
ським підприємствам, установам та організаціям, такі земельні ділянки переходять у 
комунальну власність територіальної громади села, селища, міста, на території якої 
вони розташовані.

До встановлення меж територій та об’єктів природно-заповідного фонду їх межі 
визначаються відповідно до проектів створення територій та об’єктів природно-за-
повідного фонду»;

59) у тексті Кодексу:
слова «іноземна юридична особа» в усіх відмінках і числах замінити словами 

«юридична особа, створена та зареєстрована відповідно до законодавства іноземної 
держави» у відповідному відмінку і числі;

слова «іноземні громадяни» в усіх відмінках замінити словом «іноземці» у відпо-
відному відмінку.

5. У  Цивільному кодексі України  (Відомості Верховної Ради України, 2003 р.,  
№№ 40—44, ст. 356):

1) абзац перший частини другої статті 402 викласти в такій редакції:
«2. Земельний сервітут може бути встановлений договором між особою, яка ви-

магає його встановлення, та власником (володільцем) земельної ділянки або осо-
бою, яка використовує земельну ділянку на праві емфітевзису, суперфіцію»;

2) частину четверту статті 403 доповнити абзацом другим такого змісту:
«У разі встановлення земельного сервітуту для спорудження лінійного об’єкта 

енергетичної інфраструктури, іншого об’єкта законом або договором про встанов-
лення земельного сервітуту може бути встановлена умова щодо переходу права зе-
мельного сервітуту до нового власника такого об’єкта при переході права власнос-
ті на нього»;

3) у статті 407:
у частині першій слова «особою, яка виявила бажання користуватися цією зе-

мельною ділянкою для сільськогосподарських потреб» замінити словами «фізич-
ною особою, юридичною особою»;

у частині другій слова «частиною третьою цієї статті» замінити словами і цифра-
ми «частиною п’ятою статті 1021 Земельного кодексу України»;

частину третю виключити;
4) у статті 408:
у частині першій слова «для земельних ділянок державної або комунальної влас-

ності» виключити;
частину другу виключити;
5) частину першу статті 410 викласти в такій редакції:
«1. Землекористувач має право володіти та користуватися земельною ділянкою в 

повному обсязі відповідно до умов договору.
Землекористувач має право передавати земельну ділянку в оренду»;
6) у статті 411:
назву викласти в такій редакції:
«Стаття 411. �Відчуження права користування земельною ділянкою»;
у частині третій слова «Землекористувач зобов’язаний» замінити словами «Осо-

ба, яка здійснює відчуження права користування земельною ділянкою, зобов’язана»;
частину п’яту викласти в такій редакції:
«5. У разі продажу права користування земельною ділянкою для сільськогоспо-

дарських потреб іншій особі власник земельної ділянки має право на одержання від-
сотків від ціни продажу (вартості права), встановлених договором про надання права 
користування чужою земельною ділянкою для сільськогосподарських потреб. Роз-
мір та порядок сплати відсотків є істотною умовою договору про надання права ко-
ристування чужою земельною ділянкою для сільськогосподарських потреб»;

доповнити частиною шостою такого змісту:
«6. У разі відчуження права користування чужою земельною ділянкою для сіль-

ськогосподарських потреб іншій особі до неї переходять усі права та обов’язки зем-
лекористувача з дня державної реєстрації переходу права користування чужою зе-
мельною ділянкою для сільськогосподарських потреб».

6. У пункті 5 розділу VIII «Прикінцеві положення» Лісового кодексу України (Ві-
домості Верховної Ради України, 2006 р., № 21, ст. 170) слова «що до набрання чин-
ності цим Кодексом» замінити словами «які до набрання чинності  Земельним ко-
дексом України«.

7. У статті 21 Закону України «Про правовий режим території, що зазнала раді-
оактивного забруднення внаслідок Чорнобильської катастрофи» (Відомості Верхо-
вної Ради УРСР, 1991 р., № 16, ст. 198; Відомості Верховної Ради України, 2013 р., 
№ 48, ст. 682):

у частині третій слова «центральним органом виконавчої влади, що реалізує дер-
жавну політику у сфері нагляду (контролю) в агропромисловому комплексі» замі-
нити словами «центральним органом виконавчої влади, що реалізує державну по-
літику із здійснення державного нагляду (контролю) у сфері охорони навколишньо-
го природного середовища, раціонального використання, відтворення і охорони при-
родних ресурсів»;

у частині четвертій слова «центральними органами виконавчої влади, що реалізу-
ють державну політику у сферах нагляду (контролю) в агропромисловому комплексі, 
санітарного та епідемічного благополуччя населення» замінити словами «централь-
ними органами виконавчої влади, що реалізують державну політику у сферах сані-
тарного та епідемічного благополуччя населення із здійснення державного нагляду 
(контролю) у сфері охорони навколишнього природного середовища, раціонального 
використання, відтворення і охорони природних ресурсів».

8. У Законі України «Про природно-заповідний фонд України» (Відомості Верхо-
вної Ради України, 1992 р., № 34, ст. 502 із наступними змінами):

1) у частині восьмій статті 49 слова «державної форми» замінити словами «дер-
жавної та комунальної форм»;

2) частину другу статті 52 доповнити реченням такого змісту: «Створення, оголо-
шення, розширення територій та об’єктів природно-заповідного фонду, а також ре-
зервування цінних для заповідання територій та об’єктів у межах земель, переда-
них у комунальну власність територіальних громад відповідно до пункту 24 розділу 
X «Перехідні положення» Земельного кодексу України, які на момент передачі не бу-
ли передані у користування фізичних, юридичних осіб, погодження не потребують»;

3) статтю 55 викласти в такій редакції:
«Стаття 55. Резервування цінних для заповідання територій та об’єктів
З метою недопущення знищення або руйнування в результаті господарської ді-

яльності цінних для заповідання територій та об’єктів до прийняття у встановленому 
порядку рішень про організацію чи оголошення територій та об’єктів природно-запо-
відного фонду і виділення необхідних для цього коштів проводиться їх резервуван-
ня на період до п’яти років.

Резервуванню підлягають території, що включають землі державної та комуналь-
ної власності.

Території, що резервуються з метою наступного заповідання, залишаються у віда-
нні їх землевласників та землекористувачів і використовуються за цільовим призна-
ченням із додержанням особливих вимог охорони навколишнього природного се-
редовища та обмежень, що визначаються рішенням про резервування. Проваджен-
ня на таких територіях діяльності, що призводить до зміни угідь, на земельних ділян-
ках усіх категорій земель (боліт, степів, сіножатей, пасовищ, земельних лісових ді-
лянок) забороняється.

Рішення про резервування приймає орган виконавчої влади, орган місцевого са-
моврядування, який передає земельні ділянки державної чи комунальної власності у 
власність та користування відповідно до повноважень, визначених статтею 122 Зе-
мельного кодексу України, на підставі технічної документації із землеустрою щодо 
резервування цінних для заповідання територій та об’єктів.

Центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері охо-
рони навколишнього природного середовища, орган виконавчої влади Автономної 
Республіки Крим у сфері охорони навколишнього природного середовища, струк-
турний підрозділ обласної, Київської чи Севастопольської міської державної адміні-
страції у сфері охорони навколишнього природного середовища, наукова установа, 
природоохоронне громадське об’єднання звертаються до органу виконавчої влади, 
органу місцевого самоврядування, який передає земельні ділянки державної чи ко-
мунальної власності у власність та користування відповідно до повноважень, визна-
чених статтею 122 Земельного кодексу України, з клопотанням про надання дозво-
лу на розроблення технічної документації із землеустрою щодо резервування цінних 
для заповідання територій та об’єктів.

До клопотання додаються графічні матеріали, на яких зазначено бажане місце 
розташування цінних для заповідання територій та об’єктів, обґрунтування необхід-
ності їх заповідання.

Орган виконавчої влади, орган місцевого самоврядування у межах своїх повнова-
жень у десятиденний строк розглядає зазначене клопотання і надає дозвіл на розро-
блення технічної документації із землеустрою щодо резервування цінних для запо-
відання територій та об’єктів або мотивовану відмову в його наданні. Підставою для 
відмови у наданні такого дозволу може бути лише невідповідність місця розташуван-
ня цінних для заповідання територій та об’єктів вимогам законів та прийнятих відпо-
відно до них нормативно-правових актів.

У разі надання дозволу на розроблення технічної документації із землеустрою що-
до резервування цінних для заповідання територій та об’єктів Рада міністрів Авто-
номної Республіки Крим, органи виконавчої влади, органи місцевого самоврядуван-
ня, які передають земельні ділянки державної чи комунальної власності у власність 
та користування відповідно до повноважень, визначених статтею 122 Земельного ко-
дексу України, зобов’язані протягом десяти робочих днів з дня прийняття такого рі-
шення відобразити на картографічній основі Державного земельного кадастру орієн-
товне місце розташування цінних для заповідання територій та об’єктів, а також дату 

та номер відповідного рішення. Зазначена інформація оприлюднюється на офіційно-
му веб-сайті центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну політику 
у сфері земельних відносин, на безоплатній основі.

Орган виконавчої влади або орган місцевого самоврядування у десятиденний 
строк з дня отримання технічної документації із землеустрою щодо резервування цін-
них для заповідання територій та об’єктів приймає рішення про її затвердження та ре-
зервування цінних для заповідання територій та об’єктів».

9. Частину другу статті 6 Закону України «Про заставу» (Відомості Верховної Ради 
України, 1992 р., № 47, ст. 642) виключити.

10.  Статтю 55  Закону України «Про нотаріат» (Відомості Верховної Ради Украї-
ни, 1993 р., № 39, ст. 383 із наступними змінами) доповнити частиною чотирнадця-
тою такого змісту:

«При посвідченні угоди про відчуження земельної ділянки, щодо якої встановле-
но переважне право купівлі, перевіряється дотримання передбачених законом вимог 
щодо реалізації такого переважного права».

11. У Законі України «Про місцеве самоврядування в Україні» (Відомості Верховної 
Ради України, 1997 р., № 24, ст. 170 із наступними змінами):

1) частину першу статті 26 доповнити пунктом 341 такого змісту:
«341) прийняття рішень щодо здійснення виконавчим органом сільської, селищ-

ної, міської ради державного контролю за використанням та охороною земель»;
2) підпункти 1 і 10 пункту «б» частини першої статті 33 викласти в такій редакції:
«1) здійснення контролю за додержанням природоохоронного законодавства, ви-

користанням і охороною природних ресурсів загальнодержавного та місцевого зна-
чення, відтворенням лісів»;

«10) здійснення державного контролю за використанням та охороною земель у 
межах та порядку, встановлених законом»;

3) частину другу статті 59 доповнити абзацом другим такого змісту:
«Рішення ради щодо безоплатної передачі земельної ділянки комунальної влас-

ності у приватну власність (крім земельних ділянок, що перебувають у користуван-
ні громадян, та випадків передачі земельної ділянки власнику розташованого на ній 
жилого будинку, іншої будівлі, споруди) приймається не менш як двома третинами 
голосів депутатів від загального складу ради».

12. У Законі України «Про топографо-геодезичну і картографічну діяльність» (Ві-
домості Верховної Ради України, 1999 р., № 5—6, ст. 46 із наступними змінами):

1) абзац третій статті 5 викласти в такій редакції:
«центральний орган виконавчої влади, що забезпечує формування державної по-

літики у сфері земельних відносин; центральний орган виконавчої влади, що реалі-
зує державну політику у сфері земельних відносин»;

2) статті 51 і 52 викласти в такій редакції:
«Стаття 51. �Професійна підготовка та кадрове забезпечення у сфері топографо-ге-

одезичної і картографічної діяльності
Професійною топографо-геодезичною і картографічною діяльністю за відповід-

ними напрямами можуть займатися особи, які мають вищу освіту у галузі геодезії та/
або землеустрою.

Виконання топографо-геодезичних і картографічних робіт може здійснюватися 
за такими напрямами:

а) основні геодезичні роботи;
б) загальнодержавні топографічні знімання;
в) інженерні вишукування для будівництва та великомасштабні топографічні зні-

мання.
Топографо-геодезичні і картографічні роботи при здійсненні землеустрою вико-

нуються особами, які отримали кваліфікаційний сертифікат інженера-землевпоряд-
ника відповідно до Закону України «Про землеустрій».

Сертифіковані інженери-геодезисти несуть відповідальність за якість результа-
тів топографо-геодезичних і картографічних робіт (крім топографо-геодезичних та 
картографічних робіт при здійсненні землеустрою). Сертифікованим інженером-ге-
одезистом може бути особа, яка має стаж роботи за спеціальністю не менше одного 
року, склала кваліфікаційний іспит та одержала кваліфікаційний сертифікат за від-
повідним напрямом робіт. Відомості про сертифікованих інженерів-геодезистів вно-
сяться до Державного реєстру сертифікованих інженерів-геодезистів відповідно до 
вимог цього Закону.

Сертифікованим інженером-геодезистом не може бути особа, обмежена у дієз-
датності або визнана недієздатною за рішенням суду.

Інженер-геодезист для складання кваліфікаційного іспиту за відповідним напря-
мом подає до Кваліфікаційної комісії:

заяву встановленого зразка із зазначенням напряму робіт;
копію документа про вищу освіту за освітньо-кваліфікаційним рівнем спеціаліста 

або магістра відповідно до закону;
документ, що підтверджує стаж роботи.
Складання кваліфікаційного іспиту Кваліфікаційній комісії інженером-геодезис-

том та підвищення кваліфікації сертифікованими інженерами-геодезистами за від-
повідними напрямами здійснюються на базі факультетів геодезичного або землев-
порядного профілю у закладах вищої освіти відповідної акредитації, які уклали дого-
вір із центральним органом виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфе-
рі земельних відносин.

Кваліфікаційний іспит є процедурою, під час проведення якої підтверджується 
професійна компетентність особи, рівень її кваліфікації і знань як виконавця топо-
графо-геодезичних і картографічних робіт за відповідним напрямом (крім топогра-
фо-геодезичних і картографічних робіт при здійсненні землеустрою).

Вимоги до програм підвищення кваліфікації сертифікованих інженерів-геодезис-
тів встановлюються Кваліфікаційною комісією, склад якої затверджується наказом 
центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері зе-
мельних відносин.

Кваліфікаційна комісія здійснює контроль за якістю професійної підготовки сер-
тифікованих інженерів-геодезистів.

До складу Кваліфікаційної комісії включаються десять сертифікованих інженерів-
геодезистів, які є представниками центрального органу виконавчої влади, що реалі-
зує державну політику у сфері земельних відносин, та по п’ять сертифікованих інже-
нерів-геодезистів від кожної саморегулівної організації у сфері топографо-геодезич-
ної і картографічної діяльності.

Член Кваліфікаційної комісії може бути виключений із складу Кваліфікаційної ко-
місії за поданням органу, закладу, організації, які його делегували.

Особа, яка делегувала члена Кваліфікаційної комісії, має право на його відкликан-
ня або заміну. Зміни до складу Кваліфікаційної комісії вносяться центральним орга-
ном виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері земельних відносин, 
протягом місяця з дня отримання подання про делегування, відкликання або заміну 
члена Кваліфікаційної комісії.

Член Кваліфікаційної комісії виключається із складу Кваліфікаційної комісії за по-
данням органу, закладу вищої освіти, саморегулівної організації, які його делегували, 
а також у разі втрати відповідним органом, закладом вищої освіти, саморегулівною 
організацією права делегувати своїх представників до складу Кваліфікаційної комісії.

Члени Кваліфікаційної комісії обирають із свого складу голову і секретаря комісії.
Засідання Кваліфікаційної комісії є правомочним у разі присутності на ньому біль-

ше половини складу комісії. Рішення Кваліфікаційної комісії приймаються простою 
більшістю голосів присутніх на засіданні членів комісії. У разі рівного розподілу го-
лосів голос голови Кваліфікаційної комісії є вирішальним.

Рішення Кваліфікаційної комісії може бути оскаржено до суду.
Інженеру-геодезисту, який склав кваліфікаційний іспит за відповідним напрямом, 

видається кваліфікаційний сертифікат інженера-геодезиста у паперовій або електро-
нній формі, що підтверджує відповідність особи кваліфікаційним характеристикам 
професії та її спроможність самостійно проводити топографо-геодезичні і картогра-
фічні роботи.

Особи, які не склали кваліфікаційного іспиту Кваліфікаційній комісії, допуска-
ються до його повторного складення не раніше ніж через два місяці. Сертифікова-
ні відповідно до цього Закону інженери-геодезисти зобов’язані не менш як один раз 
на два роки підвищувати свою кваліфікацію за програмою підвищення кваліфікації.

Видача кваліфікаційного сертифіката особам, які склали кваліфікаційний іспит, 
видача свідоцтва про підвищення кваліфікації, а також їх дублікатів здійснюється за-
кладом вищої освіти, на базі якого складається кваліфікаційний іспит або підвищу-
ється кваліфікація за рішенням Кваліфікаційної комісії.

Строк дії кваліфікаційного сертифіката інженера-геодезиста не обмежений у часі, 
крім випадків, визначених законом. Невиконання вимоги щодо підвищення кваліфі-
кації у встановлений законом строк є підставою для зупинення дії сертифіката на пе-
ріод до одержання свідоцтва про підвищення кваліфікації.

Рішення про зупинення дії кваліфікаційного сертифіката сертифікованого інже-
нера-геодезиста приймається центральним органом виконавчої влади, що реалізує 
державну політику у сфері земельних відносин, у разі:

невиконання вимог цього Закону щодо підвищення кваліфікації;
зазначення завідомо неправдивих даних, що призвело до викривлення інформа-

ції у Державному реєстрі сертифікованих інженерів-геодезистів.
Дія кваліфікаційного сертифіката поновлюється центральним органом виконавчої 

влади, що реалізує державну політику у сфері земельних відносин, у тижневий строк 
після усунення відповідним інженером-геодезистом наявних зауважень.

Кваліфікаційний сертифікат інженера-геодезиста анулюється центральним орга-
ном виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері земельних відносин:

а) за зверненням сертифікованого інженера-геодезиста;
б) у разі набрання законної сили рішенням суду про обмеження дієздатності осо-

би, яка є сертифікованим інженером-геодезистом, визнання її недієздатною, безві-
сно відсутньою;

в) у разі встановлення Кваліфікаційною комісією факту порушення сертифікова-
ним інженером-геодезистом законодавства у сфері топографо-геодезичної і карто-
графічної діяльності, що призвело до порушення прав та/або законних інтересів юри-
дичних, фізичних осіб, держави, територіальної громади, на підставі розгляду пись-

мових звернень таких осіб, органів державної влади та органів місцевого самовря-
дування;

г) у разі смерті сертифікованого інженера-геодезиста.
Кваліфікаційний сертифікат інженера-геодезиста може бути також анульований 

за рішенням суду.
Рішення про зупинення дії чи анулювання кваліфікаційного сертифіката інжене-

ра-геодезиста може бути оскаржено до суду.
Порядок роботи Кваліфікаційної комісії, видачі та анулювання кваліфікаційного 

сертифіката інженера-геодезиста, форма кваліфікаційного сертифіката встановлю-
ються центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування держав-
ної політики у сфері земельних відносин.

Стаття 52. Державний реєстр сертифікованих інженерів-геодезистів
Центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері зе-

мельних відносин, веде Державний реєстр сертифікованих інженерів-геодезистів, 
які отримали кваліфікаційний сертифікат.

У Державному реєстрі сертифікованих інженерів-геодезистів зазначається така 
інформація про інженера-геодезиста:

1) прізвище, ім’я та по батькові;
2) реєстраційний номер облікової картки платника податків або серія та номер 

паспорта громадянина України (для фізичних осіб, які через свої релігійні переко-
нання відмовилися від прийняття реєстраційного номера облікової картки платни-
ка податків);

3) дата видачі та номер кваліфікаційного сертифіката;
4) напрям (напрями) виконання топографо-геодезичних і картографічних робіт;
5) назва закладу вищої освіти, на базі якого складався кваліфікаційний іспит та 

який здійснював підвищення кваліфікації;
6) дата та номер протоколу рішення Кваліфікаційної комісії про видачу кваліфі-

каційного сертифіката;
7) інформація про підвищення кваліфікації;
8) інформація щодо зупинення дії чи позбавлення кваліфікаційного сертифіката;
9) місце роботи особи.
Інформація з Державного реєстру сертифікованих інженерів-геодезистів у фор-

мі витягу надається фізичним і юридичним особам за їхнім письмовим зверненням 
на безоплатній основі.

Державний реєстр сертифікованих інженерів-геодезистів оприлюднюється на 
офіційному веб-сайті центрального органу виконавчої влади, що реалізує держав-
ну політику у сфері земельних відносин, крім відомостей про реєстраційний номер 
облікової картки платника податків, серії та номера паспорта громадянина України.

Технологічні та програмні засоби, необхідні для оприлюднення відомостей Дер-
жавного реєстру сертифікованих інженерів-геодезистів, повинні забезпечувати юри-
дичним та фізичним особам можливість безоплатного анонімного перегляду, копію-
вання та роздрукування даних реєстру на основі поширених веб-оглядачів та редак-
торів, без необхідності застосування спеціально створених для цього технологічних 
чи програмних засобів, цілодобово, без обмежень»;

3) розділ I доповнити статтею 53 такого змісту:
«Стаття 53. �Саморегулювання у сфері топографо-геодезичної і картографічної ді-

яльності
Саморегулівними організаціями у сфері топографо-геодезичної і картографічної 

діяльності є громадські організації, що об’єднують фізичних осіб, визнаних сертифі-
кованими інженерами-геодезистами у порядку, встановленому цим Законом, отри-
мали свій статус відповідно до вимог цього Закону та здійснюють повноваження з 
громадського регулювання топографо-геодезичної і картографічної діяльності.

Утворення та порядок діяльності саморегулівних організацій у сфері топографо-
геодезичної і картографічної діяльності регулюються відповідно до закону.

Саморегулівні організації у сфері топографо-геодезичної і картографічної діяль-
ності є юридичними особами, які діють на засадах самоврядування і діяльність яких 
не має на меті отримання прибутку.

Громадська організація, що об’єднує фізичних осіб, визнаних сертифікованими 
інженерами-геодезистами у порядку, встановленому цим Законом, для надання їй 
статусу саморегулівної організації у сфері топографо-геодезичної і картографічної 
діяльності повинна відповідати таким критеріям:

кількісний склад налічує не менше 100 інженерів-геодезистів;
не менше 90 відсотків її загального складу є сертифікованими інженерами-гео-

дезистами;
внутрішніми документами громадської організації встановлено процедури вну-

трішньої сертифікації своїх членів з метою контролю якості проведених ними топо-
графо-геодезичних і картографічних робіт.

Статус саморегулівної організації у сфері топографо-геодезичної і картографіч-
ної діяльності надається громадським організаціям центральним органом виконавчої 
влади, що реалізує державну політику у сфері земельних відносин, у порядку, вста-
новленому Кабінетом Міністрів України.

Саморегулівні організації у сфері топографо-геодезичної і картографічної діяль-
ності здійснюють такі повноваження щодо громадського регулювання топографо-ге-
одезичної і картографічної діяльності:

визначення правил і стандартів підприємницької та професійної діяльності, 
обов’язкових для виконання всіма членами таких організацій, а також механізму від-
шкодування збитків, завданих споживачам внаслідок надання членами саморегулів-
ної організації товарів, виконання робіт (послуг) неналежної якості;

контроль за виконанням положень нормативно-технічних документів, норм і пра-
вил у сфері топографо-геодезичної і картографічної діяльності, за забезпеченням 
належної якості топографо-геодезичної і картографічної продукції, що складається 
сертифікованими інженерами-геодезистами — її членами;

участь у розробленні нормативно-правових актів з питань топографо-геодезичної 
і картографічної діяльності;

участь у професійній підготовці та сертифікації інженерів-геодезистів;
участь у складі Кваліфікаційної комісії;
захист своїх членів у питаннях судового та досудового вирішення спорів, пов’я

заних із топографо-геодезичною і картографічною діяльністю, відповідно до закону;
сприяння розвитку конкуренції у сфері топографо-геодезичної і картографічної 

діяльності;
підвищення професійного рівня членів саморегулівної організації шляхом вну-

трішньої сертифікації за процедурою, встановленою саморегулівною організацією;
сприяння розвитку інформаційних технологій у сфері топографо-геодезичної і 

картографічної діяльності;
встановлення інших вимог щодо сумлінного виконання своїми членами топогра-

фо-геодезичних і картографічних робіт, забезпечення виконання ними вимог цьо-
го Закону, нормативно-технічних документів у сфері топографо-геодезичної і кар-
тографічної діяльності.

Інженер-геодезист може бути членом лише однієї саморегулівної організації у 
сфері топографо-геодезичної і картографічної діяльності»;

4) текст статті 6 викласти в такій редакції:
«Державне управління у сфері топографо-геодезичної і картографічної діяльнос-

ті здійснюють Кабінет Міністрів України, центральний орган виконавчої влади, що за-
безпечує формування державної політики у сфері земельних відносин, центральний 
орган виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері земельних відносин, 
Міністерство оборони України, інші органи виконавчої влади»;

5) у назві та абзаці першому частини другої статті 8 слова «центрального органу 
виконавчої влади, що реалізує державну політику у галузі топографо-геодезичної і 
картографічної діяльності» замінити словами «центрального органу виконавчої вла-
ди, що реалізує державну політику у сфері земельних відносин»;

6) абзац четвертий частини другої статті 12 виключити;
7) частину другу статті 16 викласти в такій редакції:
«Нормативно-технічна документація затверджується центральним органом вико-

навчої влади, що забезпечує формування державної політики у сфері земельних від-
носин»;

8) частину другу статті 18 викласти в такій редакції:
«Державний облік топографо-геодезичних і картографічних робіт здійснює цен-

тральний орган виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері земельних 
відносин, у порядку, встановленому Кабінетом Міністрів України»;

9) у частині шостій статті 20 слова «центральним органом виконавчої влади, що 
реалізує державну політику у сфері топографо-геодезичної і картографічної діяль-
ності» замінити словами «центральним органом виконавчої влади, що реалізує дер-
жавну політику у сфері земельних відносин»;

10) статтю 24 викласти в такій редакції:
«Стаття 24. �Гарантії захисту прав замовників топографо-геодезичних і картогра-

фічних робіт та третіх осіб
Відповідальність виконавців топографо-геодезичних і картографічних робіт за-

гальнодержавного призначення перед замовниками таких робіт та третіми особами 
за шкоду, яку може бути заподіяно внаслідок необережності, недогляду чи профе-
сійних помилок, допущених під час виконання топографо-геодезичних і картогра-
фічних робіт, підлягає обов’язковому страхуванню згідно із Законом України «Про 
страхування».

Страховим випадком є заподіяння замовнику або третій особі шкоди внаслідок 
виконання топографо-геодезичних і картографічних робіт загальнодержавного при-
значення.

Страхова сума встановлюється за згодою сторін, але не може бути меншою за 1 
тисячу мінімальних розмірів заробітної плати.

Максимальний розмір страхового тарифу з розрахунку на один рік страхування 
становить:

0,3 відсотка страхової суми, якщо договором обов’язкового страхування не пе-
редбачено встановлення франшизи;

0,1 відсотка страхової суми, якщо договором обов’язкового страхування передба-
чено встановлення франшизи.
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ДОКУМЕНТИ
Розмір франшизи (частини збитків, що не відшкодовується страховиком) визна-

чається за згодою сторін у договорі обов’язкового страхування, але не може переви-
щувати 5 відсотків розміру страхової суми.

У разі настання страхового випадку страховик здійснює виплату страхового від-
шкодування в розмірі заподіяної замовнику та/або третій особі майнової шкоди, ви-
значеному судовим рішенням, що набрало законної сили, або письмовою вимогою 
(претензією) замовника та/або третьої особи, визнаною страхувальником та пого-
дженою страховиком.

Страхове відшкодування здійснюється страховиком відповідно до договору 
обов’язкового страхування на підставі судового рішення, що набрало законної сили, 
або визнаної страхувальником та погодженої страховиком письмової вимоги (пре-
тензії) замовника та/або третьої особи»;

11) у тексті Закону слова «галузь» та «центральний орган виконавчої влади, що 
забезпечує формування державної політики у галузі топографо-геодезичної і карто-
графічної діяльності» в усіх відмінках замінити відповідно словами «сфера» та «цен-
тральний орган виконавчої влади, що забезпечує формування державної політики у 
сфері земельних відносин» у відповідному відмінку.

13. У пункті 3 статті 16 Закону України «Про місцеві державні адміністрації» (Ві-
домості Верховної Ради України, 1999 р., № 20—21, ст. 190 із наступними змінами) 
слово «земель» виключити.

14. У статті 14 Закону України «Про меліорацію земель» (Відомості Верховної Ра-
ди України, 2000 р., № 11, ст. 90):

абзац другий частини другої викласти в такій редакції:
«погодження проектів державних цільових, міждержавних та місцевих програм 

меліорації земель»;
частину третю виключити;
в абзаці сьомому частини четвертої слова «та покладених на нього Президентом 

України» виключити.
15. Частину першу статті 10 Закону України «Про державні нагороди України» (Ві-

домості Верховної Ради України, 2000 р., № 21, ст. 162 із наступними змінами) після 
абзацу сімнадцятого доповнити новим абзацом такого змісту:

«Заслужений землевпорядник України».
У зв’язку з цим абзаци вісімнадцятий — сорок другий вважати відповідно абзаца-

ми дев’ятнадцятим — сорок третім.
16. У Законі України «Про охорону культурної спадщини» (Відомості Верховної 

Ради України, 2000 р., № 39, ст. 333 із наступними змінами):
1) у частині першій статті 1:
абзац дев’ятий викласти в такій редакції:
«зони охорони пам’ятки, історико-культурного заповідника, історико-культур-

ної заповідної території (далі — зони охорони) — встановлювані навколо території 
пам’ятки, історико-культурного заповідника, історико-культурної заповідної терито-
рії охоронна зона, зона регулювання забудови, зона охоронюваного ландшафту, зо-
на охорони археологічного культурного шару, в межах яких діє спеціальний режим 
їх використання»;

доповнити абзацами двадцять восьмим і двадцять дев’ятим такого змісту:
«облікова документація — документація, що формується в порядку обліку об’єктів 

культурної спадщини та містить дані щодо цінності об’єкта культурної спадщини, ха-
рактерних властивостей, що становлять його історико-культурну цінність (предмет 
охорони об’єкта культурної спадщини), етапів розвитку, просторових, функціональ-
них характеристик, стану збереження, а також дані проведених досліджень;

цінна історична забудова — сукупність щойно виявлених об’єктів культурної спад-
щини, пам’яток культурної спадщини, які є містоформуючим об’єктом історичного 
ареалу населеного місця»;

2) у статті 5:
у частині першій:
пункт 5 виключити;
пункт 51 викласти в такій редакції:
«51) затвердження науково-проектної (науково-дослідної) документації з визна-

чення режиму використання об’єкта всесвітньої спадщини, затвердження науково-
проектної документації з визначення меж та режимів використання території об’єкта 
всесвітньої спадщини та проектів землеустрою, що розробляються у її складі, тех-
нічної документації із землеустрою щодо встановлення меж режимоутворюючих 
об’єктів всесвітньої спадщини (у разі встановлення такою документацією меж тери-
торії об’єкта всесвітньої спадщини)»;

у частині другій:
пункти 12 і 121 викласти в такій редакції:
«12) затвердження науково-проектної (науково-дослідної) документації з визна-

чення режиму використання пам’ятки національного значення, меж і режимів вико-
ристання її території та зон охорони, історико-культурного заповідника державного 
значення, історико-культурної заповідної території, їхніх зон охорони, охоронюваних 
археологічних територій, історичних ареалів населених місць;

121) затвердження науково-проектної документації з визначення меж та режимів 
використання буферних зон об’єкта всесвітньої спадщини»;

доповнити пунктом 122 такого змісту:
«122) затвердження технічної документації із землеустрою щодо встановлення 

меж режимоутворюючих об’єктів культурної спадщини (у разі встановлення такою 
документацією меж території пам’ятки національного значення, історико-культурно-
го заповідника державного значення, історико-культурної заповідної території, їхніх 
зон охорони, історичних ареалів населених місць)»;

у пункті 17 слова «об’єктах всесвітньої спадщини, їх територіях, в зонах охорони, 
буферних зонах, на охоронюваних археологічних територіях, в історичних ареалах 
населених місць» виключити;

3) у статті 6:
у частині першій:
пункт 4 викласти в такій редакції:
«4) затвердження науково-проектної документації з визначення меж і режимів ви-

користання пам’ятки місцевого значення та її зон охорони, технічної документації із 
землеустрою щодо встановлення меж режимоутворюючих об’єктів культурної спад-
щини (у разі встановлення такою документацією меж території пам’ятки місцевого 
значення та її зон охорони)»;

доповнити пунктом 41 такого змісту:
«41) затвердження науково-проектної документації з визначення меж і режимів 

використання історико-культурного заповідника місцевого значення, його зон охо-
рони, технічної документації із землеустрою щодо встановлення меж режимоутворю-
ючих об’єктів культурної спадщини (у разі встановлення такою документацією меж 
історико-культурного заповідника місцевого значення, його зон охорони)»;

пункт 5 викласти в такій редакції:
«5) затвердження науково-проектної (науково-дослідної) документації з визна-

чення режиму використання пам’яток місцевого значення»;
пункт 10 виключити;
у пункті 13 слова «їхніх територіях та в зонах охорони, на щойно виявлених 

об’єктах культурної спадщини, реєстрація дозволів на проведення археологічних 
розвідок, розкопок» виключити;

пункт 17 частини другої виключити;
4)  абзац перший  частини другої статті 14 доповнити реченнями такого змісту: 

«Перелік щойно виявлених об’єктів культурної спадщини ведеться органами охоро-
ни культурної спадщини та публікується такими органами на своїх офіційних веб-
сайтах. Включення об’єкта до такого переліку здійснюється одночасно з набуттям 
ним статусу щойно виявленого об’єкта культурної спадщини»;

5) доповнити статтею 141 такого змісту:
«Стаття 141. Територія пам’ятки
1. Територія пам’ятки — це територія, історично і топографічно пов’язана з роз-

планувально-просторовою еволюцією пам’ятки, для якої визначається спеціальний 
охоронний режим її використання з метою збереження цілісності пам’ятки.

Межі та режими використання території пам’ятки визначаються науково-проек-
тною документацією, що складається за результатами проведених досліджень.

Рішення про затвердження науково-проектної документації з визначення меж і ре-
жимів використання території пам’ятки приймається:

центральним органом виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері 
охорони культурної спадщини, — щодо територій пам’яток національного значення;

органом охорони культурної спадщини Автономної Республіки Крим, обласними, 
Київською та Севастопольською міськими державними адміністраціями — щодо те-
риторій пам’яток місцевого значення.

Порядок визначення меж та режимів використання території пам’ятки та затвер-
дження науково-проектної документації встановлюється Кабінетом Міністрів Укра-
їни.

2. Режим використання території пам’ятки встановлює обмеження діяльності у 
використанні відповідної території (земель). Будь-яка діяльність у межах території 
пам’ятки має здійснюватися з дотриманням режиму використання пам’ятки, у тому 
числі всіх обмежень у використанні земель, зокрема у сфері забудови.

3. До затвердження науково-проектної (науково-дослідної) документації з визна-
чення меж та режимів використання території пам’ятки відповідно до частини першої 
цієї статті межа території пам’ятки встановлюється:

1) для пам’яток археології:
для поселень:
у межах населених пунктів — 100 метрів навколо орієнтовного географічного 

центру (центроїда) знахідки фрагмента ділянки археологічного культурного шару, 
визначеного в обліковій документації;

за межами населених пунктів — 300 метрів навколо орієнтовного географічно-
го центру (центроїда) знахідки фрагмента ділянки археологічного культурного шару, 
визначеного в обліковій документації;

для городищ:

у межах населених пунктів — 100 метрів навколо залишків оборонних споруд 
(вал, рів), визначених в обліковій документації;

за межами населених пунктів — 300 метрів навколо залишків оборонних споруд 
(вал, рів), визначених в обліковій документації;

для безкурганних могильників:
у межах населених пунктів — 100 метрів навколо орієнтовного географічного 

центру (центроїда) знахідки фрагмента ділянки археологічного культурного шару по-
ховання, визначеного в обліковій документації;

за межами населених пунктів — 300 метрів навколо орієнтовного географічного 
центру (центроїда) знахідки фрагмента ділянки археологічного культурного шару по-
ховання, визначеного в обліковій документації;

для курганів тощо:
у межах населених пунктів — 100 метрів навколо пам’ятки або орієнтовного гео-

графічного центру (центроїда) знахідки фрагмента ділянки археологічного культур-
ного шару, визначеного в обліковій документації;

за межами населених пунктів — 300 метрів навколо пам’ятки або орієнтовного ге-
ографічного центру (центроїда) знахідки фрагмента ділянки археологічного культур-
ного шару, визначеного в обліковій документації;

2) для пам’яток архітектури — 20 метрів навколо периметра забудови;
3) для пам’яток садово-паркового мистецтва, історії, монументального мистецтва, 

ландшафтних, містобудування — територією, зайнятою пам’яткою.
Контур пам’ятки або орієнтовні координати географічного центру (центроїда) зна-

хідки фрагмента ділянки археологічного культурного шару фіксуються в обліковій 
документації, складовою якої є технічна документація із землеустрою щодо встанов-
лення меж території пам’ятки, що затверджується:

центральним органом виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері 
охорони культурної спадщини, — щодо пам’яток національного значення;

органом виконавчої влади Автономної Республіки Крим, обласними, Київською 
та Севастопольською міськими державними адміністраціями — щодо пам’яток міс-
цевого значення.

Протягом трьох робочих днів з дня затвердження технічної документації орган, що 
її затвердив, має забезпечити подання заяви про внесення встановлених документа-
цією обмежень у використанні земель до Державного земельного кадастру.

У межах встановленої відповідно до цієї частини території пам’ятки (крім терито-
рій пам’яток археології) забороняється:

проведення робіт з нового будівництва, а також будівельних робіт на існуючих 
об’єктах, якщо наслідком виконання таких робіт стане збільшення висотності тако-
го об’єкта або збільшення більш як на 15 відсотків зовнішніх геометричних розмірів 
його фундаменту, або зменшення відстані від такого об’єкта до пам’ятки, що охо-
роняється;

розміщення нових елементів благоустрою, пов’язаних фундаментом із землею 
(ґрунтом), тимчасових споруд для провадження підприємницької діяльності, стаці-
онарних конструкцій для розміщення зовнішньої реклами.

Для цілей цієї частини не вважається порушенням режиму території пам’ятки, на-
віть якщо це призведе до зменшення відстані від будівлі або споруди до пам’ятки, що 
охороняється, виконання відповідно до законодавства робіт з:

облаштування засобів безперешкодного доступу до будівель та споруд для забез-
печення доступності і безпеки об’єктів для осіб з інвалідністю та інших маломобіль-
них груп населення;

термомодернізації будівель та споруд.
Земляні роботи на території пам’ятки проводяться виключно за умови проведен-

ня попередніх археологічних розвідок.
Не потребують обов’язкового проведення попередніх археологічних розвідок ро-

боти з:
сінокосіння;
городництва;
неглибокої оранки;
випасання худоби;
дорожніх робіт;
обстеження, ремонту, переукладання інженерних мереж;
благоустрою (крім розміщення нових елементів благоустрою, пов’язаних фунда-

ментом із землею (ґрунтом), тимчасових споруд для провадження підприємницької 
діяльності, стаціонарних конструкцій для розміщення зовнішньої реклами);

ліквідації стихійного лиха, надзвичайних ситуацій, аварій та усунення їх наслідків, 
усунення негативних наслідків, зумовлених воєнними діями, або що виникли в хо-
ді проведення антитерористичної операції та/або здійснення заходів із забезпечен-
ня національної безпеки і оборони, відсічі і стримування збройної агресії Російської 
Федерації у Донецькій та Луганській областях, що здійснюються шляхом проведен-
ня операції Об’єднаних сил.

4. Відомості про межі і режими використання території пам’ятки підлягають вне-
сенню до Державного земельного кадастру, містобудівного кадастру як відомості 
про обмеження у використанні земель (у тому числі у сфері забудови).

Технічна документація із землеустрою щодо встановлення меж режимоутворюю-
чих об’єктів культурної спадщини (щодо встановлення меж території пам’ятки, що є 
складовою облікової документації) затверджується:

центральним органом виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері 
охорони культурної спадщини, — щодо пам’яток національного значення;

органом охорони культурної спадщини Автономної Республіки Крим, обласни-
ми, Київською та Севастопольською міськими державними адміністраціями — щодо 
пам’яток місцевого значення.

Технічна документація не пізніше ніж за 30 календарних днів до її затверджен-
ня оприлюднюється на офіційному веб-сайті органу, уповноваженого на її затвер-
дження.

Протягом трьох робочих днів з дня затвердження технічної документації орган, що 
її затвердив, має забезпечити подання заяви про внесення встановлених документа-
цією обмежень у використанні земель до Державного земельного кадастру.

5. Зміна визначених меж і режимів використання пам’ятки здійснюється в поряд-
ку, встановленому частиною першою цієї статті»;

6) у статті 24:
частину другу викласти в такій редакції:
«2. Використання пам’ятки має здійснюватися відповідно до визначених або вста-

новлених режимів використання, у спосіб, що потребує якнайменших змін і допо-
внень пам’ятки та забезпечує збереження її матеріальної автентичності, просторової 
композиції, а також елементів обладнання, упорядження, оздоби тощо.

Режими використання пам’ятки визначаються науково-проектною (науково-до-
слідною) документацією, що складається за результатами проведених досліджень.

Рішення про затвердження науково-проектної (науково-дослідної) документації з 
визначення режимів використання пам’ятки приймається:

центральним органом виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері 
охорони культурної спадщини, — щодо пам’яток національного значення;

органом охорони культурної спадщини Автономної Республіки Крим, обласни-
ми, Київською та Севастопольською міськими державними адміністраціями — щодо 
пам’яток місцевого значення.

Порядок визначення режимів використання пам’яток та затвердження науко-
во-проектної (науково-дослідної) документації встановлюється Кабінетом Міністрів 
України»;

після частини другої доповнити новою частиною такого змісту:
«3. До визначення у встановленому порядку режиму використання пам’ятки від-

повідно до частини другої цієї статті режим використання пам’ятки встановлюється 
відповідно до режимів використання, рекомендованих в обліковій документації або 
в охоронному договорі.

У разі невизначення режиму використання пам’ятки в обліковій документації, охо-
ронному договорі на пам’ятці допускаються лише консервація, реставрація, музеєфі-
кація, ремонт, пристосування.

Відомості про режими використання пам’ятки (у тому числі режими, встановлені 
відповідно до абзаців першого і другого цієї частини) вносяться до Державного зе-
мельного кадастру, містобудівного кадастру як обмеження у використанні земель».

У зв’язку з цим частини третю — шосту вважати відповідно частинами четвер-
тою — сьомою;

7) абзац другий частини першої статті 31 викласти в такій редакції:
«Правовий режим охоронюваної археологічної території визначається науково-

проектною документацією з визначення меж і режимів використання охоронюваної 
археологічної території, що складається за результатами проведених досліджень. Рі-
шення про затвердження науково-проектної документації приймає центральний ор-
ган виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері охорони культурної 
спадщини»;

8) частини першу — третю статті 32 замінити шістьма новими частинами тако-
го змісту:

«1. З метою захисту традиційного характеру середовища окремих пам’яток, істо-
рико-культурних заповідників, історико-культурних заповідних територій та об’єктів 
всесвітньої спадщини визначаються зони охорони (охоронні зони, зони регулюван-
ня забудови, зони охоронюваного ландшафту, зони охорони археологічного культур-
ного шару) і буферні зони.

Межі та режими використання зон охорони визначаються науково-проектною до-
кументацією, що складається за результатами проведених досліджень.

Рішення про затвердження науково-проектної документації з визначення меж і ре-
жимів використання зони охорони приймається:

центральним органом виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері 
охорони культурної спадщини, — щодо зон охорони пам’яток національного значен-
ня, історико-культурних заповідників державного значення, історико-культурних за-
повідних територій;

органом охорони культурної спадщини Автономної Республіки Крим, обласни-
ми, Київською та Севастопольською міськими державними адміністраціями — щодо 
пам’яток місцевого значення; історико-культурних заповідників місцевого значення.

Режим використання зон охорони встановлює обмеження діяльності у викорис-
танні відповідної території (земель).

Порядок визначення меж і режимів використання зон охорони, затвердження на-
уково-проектної документації та внесення змін до неї встановлюється Кабінетом Мі-
ністрів України.

Зміна визначених меж і режимів використання зон охорони здійснюється відпо-
відно до цієї статті.

2. До визначення у встановленому порядку відповідно до частини першої цієї стат-
ті зон охорони межі зони охорони становлять:

у межах населених пунктів — 100 метрів від межі території пам’ятки, історико-
культурного заповідника, історико-культурної заповідної території;

за межами населених пунктів — 300 метрів від межі території пам’ятки, історико-
культурного заповідника, історико-культурної заповідної території.

У межах зон охорони забороняється проведення:
робіт з нового будівництва на відстані, меншій за суму подвійної висоти пам’ятки, 

що охороняється, та висоти запланованої новобудови;
будівельних робіт на існуючих об’єктах, якщо наслідком виконання таких робіт 

стане збільшення висотності такого об’єкта або збільшення більш як на 15 відсотків 
зовнішніх геометричних розмірів його фундаменту (крім територій пам’яток архео-
логії), або зменшення відстані від такого об’єкта до пам’ятки, що охороняється, по-
над граничний рівень, який визначається як подвійна сума висоти пам’ятки та висо-
ти такого об’єкта.

Для цілей цієї частини не вважається порушенням режиму використання терито-
рії в межах зони охорони, навіть якщо це призведе до зменшення відстані від будів-
лі або споруди до пам’ятки, що охороняється, виконання відповідно до законодав-
ства робіт з:

облаштування засобів безперешкодного доступу до будівель та споруд для забез-
печення доступності і безпеки об’єктів для осіб з інвалідністю та інших маломобіль-
них груп населення;

термомодернізації будівель та споруд.
У межах зон охорони історико-культурного заповідника, історико-культурної за-

повідної території забороняється:
проведення робіт з нового будівництва, а також будівельних робіт на існуючих 

об’єктах, якщо наслідком виконання таких робіт стане збільшення висотності тако-
го об’єкта або збільшення більш як на 15 відсотків зовнішніх геометричних розмірів 
його фундаменту (крім територій пам’яток археології), або зменшення відстані від 
пам’ятки, що охороняється, понад граничний рівень, визначений, як подвійна сума 
висоти пам’ятки та висоти такого об’єкта;

розміщення нових елементів благоустрою, пов’язаних фундаментом із землею 
(ґрунтом), тимчасових споруд для провадження підприємницької діяльності, стаці-
онарних конструкцій для розміщення зовнішньої реклами.

Для цілей цієї частини не вважається порушенням режиму зони охорони, навіть 
якщо це призведе до зменшення відстані від будівлі або споруди до пам’ятки, що 
охороняється, виконання відповідно до законодавства робіт з:

облаштування засобів безперешкодного доступу до будівель та споруд для забез-
печення доступності і безпеки об’єктів для осіб з інвалідністю та інших маломобіль-
них груп населення;

термомодернізації будівель та споруд.
Земляні роботи в межах зони охорони проводяться виключно за умови проведен-

ня попередніх археологічних розвідок.
Не потребують обов’язкового проведення попередніх археологічних розвідок ро-

боти з:
сінокосіння;
городництва;
неглибокої оранки;
випасання худоби;
дорожніх робіт;
обстеження, ремонту, переукладання інженерних мереж;
благоустрою (крім розміщення нових елементів благоустрою, пов’язаних фунда-

ментом із землею (ґрунтом), тимчасових споруд для провадження підприємницької 
діяльності, стаціонарних конструкцій для розміщення зовнішньої реклами);

ліквідації стихійного лиха, надзвичайних ситуацій, аварій та усунення їх наслідків, 
усунення негативних наслідків, зумовлених воєнними діями, або що виникли в хо-
ді проведення антитерористичної операції та/або здійснення заходів із забезпечен-
ня національної безпеки і оборони, відсічі і стримування збройної агресії Російської 
Федерації у Донецькій та Луганській областях, що здійснюються шляхом проведен-
ня операції Об’єднаних сил.

3. З метою забезпечення збереження видатної універсальної цінності об’єктів 
всесвітньої спадщини навколо них встановлюються буферні зони.

Межі і режими використання буферної зони об’єкта всесвітньої спадщини визна-
чаються науково-проектною документацією з визначення меж і режимів використан-
ня буферної зони, яка складається за результатами проведених досліджень.

Рішення про затвердження науково-проектної документації із визначення меж і 
режимів використання буферної зони приймає центральний орган виконавчої влади, 
що реалізує державну політику у сфері охорони культурної спадщини.

Про визначення меж і режимів використання буферної зони об’єкта всесвітньої 
спадщини центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну політику у 
сфері охорони культурної спадщини, у встановленому порядку інформує Комітет 
всесвітньої спадщини ЮНЕСКО.

Порядок визначення меж і режимів використання буферної зони та внесення змін 
до них, затвердження науково-проектної документації встановлюється Кабінетом Мі-
ністрів України.

До визначення меж буферної зони об’єкта всесвітньої спадщини у встановленому 
порядку межі буферної зони об’єкта всесвітньої спадщини встановлюються відповід-
но до меж, зазначених у номінаційному досьє.

Центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері охо-
рони культурної спадщини, протягом місяця з дня включення об’єкта культурної 
спадщини до Списку всесвітньої спадщини ЮНЕСКО забезпечує передачу відомостей 
про встановлені межі буферної зони для внесення до Державного земельного када-
стру та до органу, відповідального за ведення містобудівного кадастру, як відомос-
тей про обмеження у використанні земель.

4. З метою захисту традиційного характеру середовища населених місць вони за-
носяться до Списку історичних населених місць України.

Список історичних населених місць України за поданням центрального органу ви-
конавчої влади, що реалізує державну політику у сфері охорони культурної спадщи-
ни, затверджується Кабінетом Міністрів України.

У кожному історичному населеному місці визначається один або більше історич-
ний ареал.

Межі та режими використання історичних ареалів населених місць, обмеження 
господарської діяльності на територіях історичних ареалів населених місць визна-
чаються у порядку, встановленому Кабінетом Міністрів України, відповідною науко-
во-проектною документацією, що затверджується центральним органом виконавчої 
влади, що реалізує державну політику у сфері охорони культурної спадщини.

5. До затвердження у встановленому порядку науково-проектної документації з 
визначення меж і режимів використання історичних ареалів населених місць межі іс-
торичного ареалу населеного місця визначаються науково-проектною документаці-
єю, що розробляється на замовлення центрального органу виконавчої влади, що ре-
алізує державну політику у сфері охорони культурної спадщини.

У межах історичних ареалів населених місць, визначених відповідно до абзацу 
першого цієї частини, встановлюються такі режими використання:

забезпечується збереження характерних архітектурних прийомів/елементів і ти-
пів, габаритів і матеріалу даху;

забороняється прокладання нових залізничних чи трамвайних колій, автомагі-
стралей, магістральних трубопроводів, улаштування нових повітряних ліній електро-
передачі, розміщення тимчасових споруд для провадження підприємницької діяль-
ності, стаціонарних конструкцій для розміщення зовнішньої реклами;

висотні параметри нових будівель та споруд чи реконструкції існуючих об’єктів 
обмежуються висотними параметрами прилеглої цінної історичної забудови, розмі-
щеної в межах історичного ареалу населеного місця;

будь-які земляні роботи проводяться виключно за умови попередніх археологіч-
них розвідок, що проводяться у порядку, визначеному цим Законом та прийнятими 
відповідно до нього нормативно-правовими актами.

Не потребують обов’язкового проведення попередніх археологічних розвідок ро-
боти з:

сінокосіння;
городництва;
неглибокої оранки;
випасання худоби;
дорожніх робіт;
обстеження, ремонту, переукладання інженерних мереж;
благоустрою (крім розміщення нових елементів благоустрою, пов’язаних фунда-

ментом із землею (ґрунтом), тимчасових споруд для провадження підприємницької 
діяльності, стаціонарних конструкцій для розміщення зовнішньої реклами);

ліквідації стихійного лиха, надзвичайних ситуацій, аварій та усунення їх наслідків, 
усунення негативних наслідків, зумовлених воєнними діями, або що виникли в хо-
ді проведення антитерористичної операції та/або здійснення заходів із забезпечен-
ня національної безпеки і оборони, відсічі і стримування збройної агресії Російської 
Федерації у Донецькій та Луганській областях, що здійснюються шляхом проведен-
ня операції Об’єднаних сил.
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ДОКУМЕНТИ   
6. Відомості про визначені межі і режими використання зон охорони, буферних 

зон, історичних ареалів населених місць (у тому числі встановлені відповідно до час-
тин другої і п’ятої цієї статті) вносяться до Державного земельного кадастру, місто-
будівного кадастру як обмеження у використанні земель.

Забудова територій зон охорони, буферних зон, історичних ареалів населених 
місць здійснюється відповідно до визначених або встановлених цим Законом режи-
мів використання».

У зв’язку з цим частину четверту вважати частиною сьомою;
9) частини п’яту і шосту статті 33 викласти в такій редакції:
«5. Положення про історико-культурний заповідник затверджується органом охо-

рони культурної спадщини, до сфери управління якого він віднесений.
Положення про історико-культурну заповідну територію затверджується цен-

тральним органом виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері охоро-
ни культурної спадщини.

6. Межі, обсяги і строки проведення робіт з консервації, реставрації, реабілітації, 
музеєфікації, ремонту і пристосування об’єктів культурної спадщини, благоустрою 
історико-культурного заповідника та упорядження історико-культурної заповідної 
території, а також заходи з охорони і використання об’єктів культурної спадщини, 
збереження і відтворення традиційного характеру середовища визначаються відпо-
відно у плані організації території історико-культурного заповідника або плані орга-
нізації історико-культурної заповідної території.

План організації території історико-культурного заповідника державного значен-
ня та план організації історико-культурної заповідної території затверджуються цен-
тральним органом виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері охоро-
ни культурної спадщини.

План організації території історико-культурного заповідника місцевого значен-
ня затверджується органом охорони культурної спадщини Автономної Республі-
ки Крим, обласними, Київською та Севастопольською міськими державними адмі-
ністраціями.

Відомості про визначені межі і режими використання території історико-культур-
ного заповідника та історико-культурної заповідної території вносяться до Держав-
ного земельного кадастру, містобудівного кадастру як обмеження у використанні зе-
мель.

Порядок розроблення та затвердження плану організації території історико-куль-
турного заповідника, історико-культурної заповідної території встановлюється Кабі-
нетом Міністрів України»;

10) доповнити статтею 334 такого змісту:
«Стаття 334. �Науково-проектна документація у сфері охорони культурної спадщини
1. Науково-проектною документацією у сфері охорони культурної спадщини є:
1) науково-проектна (науково-дослідна) документація з визначення:
меж і режимів використання території пам’ятки;
режимів використання пам’ятки;
меж і режимів використання охоронюваної археологічної території;
меж і режимів використання зон охорони;
меж і режимів використання території об’єкта всесвітньої спадщини;
меж і режимів використання буферної зони;
меж і режимів використання історичного ареалу населеного місця;
меж історичного ареалу населеного місця;
2) план організації території історико-культурного заповідника;
3) план організації історико-культурної заповідної території.
Науково-проектна документація у сфері охорони культурної спадщини визначає 

спеціальний режим використання території або об’єктів, у тому числі планувальні об-
меження у використанні земель у сфері забудови, гранично допустиму висотність 
будівель та споруд.

Відомості про межі територій та обмеження у використанні земель (територій), 
визначені науково-проектною документацією у сфері охорони культурної спадщини, 
затвердженою в установленому порядку, публікуються на офіційному веб-сайті ор-
гану охорони культурної спадщини, що їх затвердив, та підлягають внесенню до міс-
тобудівного кадастру, а також до Державного земельного кадастру.

2. Склад та зміст науково-проектної документації у сфері охорони культурної 
спадщини встановлюються Кабінетом Міністрів України.

Склад зазначених у науково-проектній документації відомостей про об’єкти Дер-
жавного земельного кадастру має відповідати вимогам  Закону України «Про Дер-
жавний земельний кадастр».

Науково-проектна документація у сфері охорони культурної спадщини містить 
просторові дані, метадані та інші елементи, що складають його проектні рішення, і 
розробляється у формі електронного документа, формат якого встановлюється Ка-
бінетом Міністрів України при визначенні складу та змісту науково-проектної доку-
ментації у сфері охорони культурної спадщини. Науково-проектну документацію у 
сфері охорони культурної спадщини підписує кваліфікованим електронним підпи-
сом відповідальна посадова особа розробника документації. У разі якщо у процесі 
розроблення науково-проектної документації у сфері охорони культурної спадщи-
ни проект зазнав змін, такі зміни також засвідчуються кваліфікованими електронни-
ми підписами відповідальних осіб, які його розробили. Проект землеустрою, що роз-
роблявся у складі науково-проектної документації у сфері охорони культурної спад-
щини, підписує сертифікований інженер-землевпорядник, який відповідає за якість 
робіт із землеустрою.

Доступ до матеріалів науково-проектної документації у сфері охорони культурної 
спадщини (крім інформації, яка відповідно до закону становить державну таємницю 
або належить до інформації з обмеженим доступом) не може обмежуватися. Загаль-
на доступність матеріалів науково-проектної документації у сфері охорони культур-
ної спадщини забезпечується відповідно до вимог Закону України «Про доступ до пу-
блічної інформації» шляхом надання їх за запитом на інформацію, оприлюднення, 
у тому числі у формі відкритих даних, на єдиному державному веб-порталі відкри-
тих даних, офіційному веб-сайті органу охорони культурної спадщини, що затвер-
див науково-проектну документацію у сфері охорони культурної спадщини, внесення 
відповідних даних до Державного земельного кадастру та містобудівного кадастру.

У разі наявності в науково-проектній документації у сфері охорони культурної 
спадщини інформації, що відповідно до закону становить державну таємницю або 
належить до інформації з обмеженим доступом, така інформація подається до орга-
ну охорони культурної спадщини, що її затверджує, у вигляді окремого електронно-
го документа, формат якого визначається Кабінетом Міністрів України, який підпи-
сують кваліфікованими електронними підписами відповідальні особи, які розроби-
ли документацію.

3. Рішення про затвердження науково-проектної документації у сфері охорони 
культурної спадщини має містити:

назву об’єкта дослідження;
місцезнаходження (місце розташування);
опис меж територій (якщо науково-проектна документація у сфері охорони куль-

турної спадщини їх визначає);
опис обмежень у використанні земель.
Невід’ємною складовою науково-проектної документації, якою встановлюються 

обмеження у використанні земель, є проекти землеустрою щодо організації і вста-
новлення меж територій природно-заповідного фонду та іншого природоохоронного 
призначення, оздоровчого, рекреаційного, історико-культурного, лісогосподарсько-
го призначення, земель водного фонду та водоохоронних зон, обмежень у викорис-
танні земель та їх режимоутворюючих об’єктів. За відсутності зазначеного проек-
ту землеустрою науково-проектна документація, що встановлює обмеження у вико-
ристанні земель, не може бути затверджена. Протягом 10 робочих днів з дня затвер-
дження науково-проектної документації орган, що її затвердив, має забезпечити по-
дання заяви про внесення встановлених науково-проектною документацією обме-
жень у використанні земель до Державного земельного кадастру. Вимоги цього аб-
зацу поширюються на облікову документацію.

4. Замовником науково-проектної документації у сфері охорони культурної спад-
щини є:

виконавчий орган сільської, селищної, міської ради, на території якої розташована 
пам’ятка, власник пам’ятки чи уповноважені ним особи — щодо науково-проектної 
документації з визначення режиму використання пам’ятки (частини пам’ятки), меж і 
режимів використання території пам’ятки, зон охорони пам’ятки;

орган охорони культурної спадщини, за поданням якого територію оголошено 
охоронюваною археологічною територією, — щодо науково-проектної документа-
ції з визначення меж і режимів використання охоронюваної археологічної території;

фізичні та/або юридичні особи, які здійснили підготовку і подання клопотання про 
оголошення комплексу (ансамблю) пам’яток історико-культурним заповідником, про 
оголошення території історико-культурною заповідною територією або орган охоро-
ни культурної спадщини, до сфери управління якого віднесений історико-культур-
ний заповідник, — щодо плану організації території історико-культурного заповідни-
ка, плану організації історико-культурної заповідної території;

адміністрація історико-культурного заповідника або орган охорони культурної 
спадщини, до сфери управління якого віднесений історико-культурний заповідник, 
— щодо науково-проектної документації з визначення меж і режимів використання 
зон охорони історико-культурного заповідника;

орган, що забезпечує дотримання режиму історико-культурної заповідної терито-
рії, — щодо науково-проектної документації з визначення меж і режимів використан-
ня зон охорони історико-культурної заповідної території;

виконавчий орган сільської, селищної, міської ради — щодо науково-проектної 
документації з визначення меж і режимів використання історичних ареалів населе-
них місць;

центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері охо-
рони культурної спадщини, — щодо науково-проектної документації з визначення 
меж історичних ареалів населених місць;

органи охорони культурної спадщини, фізичні та/або юридичні особи, які ініцію-
вали номінування об’єкта всесвітньої спадщини, — щодо науково-проектної доку-
ментації з визначення меж об’єкта всесвітньої спадщини;

центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері охо-
рони культурної спадщини, орган управління об’єктом всесвітньої спадщини, орган 
охорони культурної спадщини, на території якого розташований об’єкт всесвітньої 
спадщини, фізичні та/або юридичні особи, які ініціювали номінування об’єкта всес-
вітньої спадщини, — щодо науково-проектної документації з визначення меж і режи-
мів використання буферної зони об’єкта всесвітньої спадщини;

центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері охо-
рони культурної спадщини, орган управління об’єктом всесвітньої спадщини — що-
до науково-проектної документації з визначення режимів використання об’єкта всес-
вітньої спадщини;

землевласник, землекористувач або власник будівлі, споруди, що розташована 
на території, щодо якої відповідно до цього Закону визначаються обмеження у ви-
користанні земель.

5. Розробниками науково-проектної документації у сфері охорони культурної 
спадщини є науково-проектні чи науково-дослідні організації, які відповідають ква-
ліфікаційним вимогам, визначеним Кабінетом Міністрів України. Розробниками про-
ектів землеустрою щодо організації і встановлення меж територій природно-запо-
відного фонду та іншого природоохоронного призначення, оздоровчого, рекреацій-
ного, історико-культурного, лісогосподарського призначення, земель водного фон-
ду та водоохоронних зон, обмежень у використанні земель та їх режимоутворюючих 
об’єктів, що розробляються у складі науково-проектної документації у сфері охоро-
ни культурної спадщини, є суб’єкти господарювання, які відповідно до закону є роз-
робниками документації із землеустрою»;

11) абзаци перший і другий частини першої статті 35 викласти в такій редакції:
«1. Проведення археологічних розвідок, розкопок, а також дослідження решток 

життєдіяльності людини, що містяться під земною поверхнею, під водою, здійсню-
ються за дозволом центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну по-
літику у сфері охорони культурної спадщини. Дозволи на проведення археологічних 
розвідок, розкопок надаються за умови дотримання виконавцем робіт вимог охоро-
ни культурної спадщини та наявності у нього необхідного кваліфікаційного докумен-
та, виданого кваліфікаційною радою.

Порядок проведення археологічних досліджень визначається Кабінетом Міністрів 
України»;

12) частину другу статті 372 викласти в такій редакції:
«2. Межі території об’єкта всесвітньої спадщини і його буферної зони позначають-

ся відповідними знаками, форма та порядок встановлення яких визначаються цен-
тральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування державної політи-
ки у сфері охорони культурної спадщини. Межі території об’єкта всесвітньої спад-
щини визначаються в номінаційному досьє. Центральний орган виконавчої влади, 
що реалізує державну політику у сфері охорони культурної спадщини, протягом мі-
сяця з дня включення об’єкта культурної спадщини до Списку всесвітньої спадщи-
ни ЮНЕСКО забезпечує передачу відомостей про встановлені межі об’єкта всесвіт-
ньої спадщини для внесення до Державного земельного кадастру та до органу, від-
повідального за ведення містобудівного кадастру, як відомості про обмеження у ви-
користанні земель.

Режими використання об’єкта всесвітньої спадщини визначаються науково-про-
ектною (науково-дослідною) документацією з визначення режимів використання 
об’єкта всесвітньої спадщини, що складається за результатами проведених дослі-
джень та затверджується центральним органом виконавчої влади, що забезпечує 
формування державної політики у сфері охорони культурної спадщини»;

13) пункт 1 розділу X «Прикінцеві положення» доповнити абзацом другим тако-
го змісту:

«Частина сьома статті 32 цього Закону втрачає чинність з 1 січня 2023 року».
17. У Законі України «Про нафту і газ» (Відомості Верховної Ради України, 2001 р., 

№ 50, ст. 262; 2018 р., № 15, ст. 121):
1) статтю 18 доповнити частинами четвертою — восьмою такого змісту:
«Фінансування робіт із землеустрою та державна реєстрація сервітуту здійсню-

ються за рахунок коштів осіб, на користь яких встановлюється сервітут. Власник спе-
ціального дозволу на користування нафтогазоносними надрами може виступати за-
мовником робіт із землеустрою для встановлення сервітутів у межах визначеної спе-
ціальним дозволом ділянки надр.

Для встановлення земельного сервітуту власник спеціального дозволу на корис-
тування нафтогазоносними надрами письмово звертається до власника (користува-
ча) земельної ділянки з пропозицією укласти договір про встановлення земельно-
го сервітуту та додає до звернення проект такого договору із зазначенням, серед ін-
шого, запропонованого розміру плати за встановлення земельного сервітуту та її ін-
дексації. Друга сторона розглядає звернення, підписує договір або надає письмову 
мотивовану відмову у його укладенні протягом 15 днів з дня отримання відповідно-
го звернення.

У разі недосягнення згоди щодо укладення договору про встановлення земельно-
го сервітуту для потреб нафтогазової галузі спір про встановлення земельного серві-
туту вирішується у судовому порядку з урахуванням вимог цієї статті.

Рішення суду про встановлення земельного сервітуту є підставою для держав-
ної реєстрації права земельного сервітуту. У такому разі оплата за встановлення зе-
мельного сервітуту здійснюється шляхом перерахування грошових коштів на банків-
ський рахунок власника (користувача) земельної ділянки або внесення грошових ко-
штів на депозит нотаріуса в порядку, встановленому законом, за місцем розташуван-
ня земельної ділянки.

Дія сервітуту, встановленого відповідно до цієї статті, зберігається у разі переходу 
прав на земельну ділянку, щодо якої встановлено сервітут, до іншої особи, а також 
у разі зміни осіб, на користь яких встановлено сервітут. У таких випадках до раніше 
укладених договорів про встановлення сервітутів можуть вноситися відповідні зміни, 
якщо інше не передбачено договором»;

2) статтю 46 доповнити частиною третьою такого змісту:
«Для негайної локалізації, ліквідації можливих наслідків або відвернення загрози 

настання надзвичайної ситуації, аварій (аварійних ситуацій), проведення капітально-
го ремонту нафтових і газових свердловин та об’єктів їх облаштування власники спе-
ціальних дозволів на користування нафтогазоносними надрами мають право безпе-
решкодного проїзду до місця надзвичайної ситуації, аварії (аварійної ситуації) та ви-
конання відповідних ремонтних і аварійно-відновлювальних робіт без погодження з 
власниками або користувачами земельних ділянок, з повідомленням їх у дводенний 
строк після початку виконання таких робіт та наступним відшкодуванням збитків піс-
ля завершення робіт у порядку, визначеному відповідно до закону».

18. Частину першу статті 7 Закону України «Про страхування» (Відомості Верхо-
вної Ради України, 2002 р., № 7, ст. 50 із наступними змінами) доповнити пунктами 
50 і 51 такого змісту:

«50) страхування відповідальності розробників документації із землеустрою;
51) страхування відповідальності виконавців топографо-геодезичних і картогра-

фічних робіт загальнодержавного призначення».
19. У Законі України «Про землеустрій» (Відомості Верховної Ради України, 2003 

р., № 36, ст. 282 із наступними змінами):
1) у частині першій статті 1:
в абзаці четвертому слова «авторського нагляду за виконанням проектів» виклю-

чити;
абзац дев’ятий викласти в такій редакції:
«межа території територіальної громади — умовна лінія на поверхні землі (у то-

му числі на водному просторі), що відокремлює територію однієї територіальної гро-
мади від інших територій»;

2) частину першу статті 6 доповнити пунктом «е» такого змісту:
«е) відкритості та доступності документації із землеустрою, публічності її пого-

дження та затвердження»;
3) у частині першій статті 8 слова «та у сфері нагляду (контролю) в агропромис-

ловому комплексі» виключити;
4) пункт «ґ» частини першої статті 11 виключити;
5) у пункті «г» частини першої статті 12 та у пункті «г» частини першої статті 13 

слова «і державного контролю за використанням та охороною земель» виключити;
6) у частині першій статті 14:
пункт «в» доповнити словами «та земельних ділянок усіх форм власності»;
пункт «е» виключити;
7) статтю 141 виключити;
8) пункт «б» частини першої статті 15 виключити;
9) у частині першій статті 16:
пункти «б» і «в» викласти в такій редакції:
«б) організація здійснення землеустрою, проведення інвентаризації земель та зе-

мельних ділянок усіх форм власності;
в) організація та здійснення державного контролю за використанням та охороною 

земель у межах та порядку, встановлених законом»;
пункт «г» виключити;
10) пункт «б» частини першої статті 17 виключити;
11) у частині першій статті 19:
пункти «а» і «б» викласти в такій редакції:
«а) організація та здійснення землеустрою, проведення інвентаризації земель та 

земельних ділянок усіх форм власності;
б) організація та здійснення державного контролю за використанням та охороною 

земель у межах та порядку, встановлених законом»;
12) у статті 25:
частину першу викласти в такій редакції:
«Документація із землеустрою розробляється в електронній та паперовій формах 

у вигляді схеми, проекту, робочого проекту або технічної документації. Затверджена 
документація із землеустрою є публічною та загальнодоступною»;

у частині другій:
доповнити пунктом «а1» такого змісту:
«а1) проекти землеустрою щодо встановлення меж територій територіальних гро-

мад»;
доповнити пунктом «л» такого змісту:
«л) технічна документація із землеустрою щодо резервування цінних для запові-

дання територій та об’єктів»;
доповнити пунктом «м» такого змісту:
«м) технічна документація із землеустрою щодо встановлення меж режимоутво-

рюючих об’єктів культурної спадщини»;
частину четверту викласти в такій редакції:
«Відповідність документації із землеустрою в електронному вигляді положенням 

нормативно-технічних документів, норм і правил у сфері землеустрою засвідчуєть-
ся кваліфікованим електронним підписом сертифікованого інженера-землевпоряд-
ника, який відповідає за якість робіт із землеустрою, з використанням кваліфікова-
ної електронної позначки часу, а в паперовій формі — підписом та особистою пе-
чаткою сертифікованого інженера-землевпорядника, який відповідає за якість ро-
біт із землеустрою»;

13)  частину першу статті 26 доповнити словами «а також інші юридичні та фі-
зичні особи»;

14) у статті 28:
у частині першій:
пункт «в» викласти в такій редакції:
«в) безперешкодного доступу до об’єктів землеустрою»;
пункти «г» і «ґ» виключити;
частину другу доповнити пунктом «ґ» такого змісту:
«ґ) страхувати свою професійну відповідальність перед замовниками документа-

ції із землеустрою та третіми особами»;
доповнити частинами п’ятою і шостою такого змісту:
«Виконавці робіт із землеустрою не мають права складати документацію із зем-

леустрою у разі, якщо:
об’єктом землеустрою є земельні ділянки, що належать виконавцю робіт із земле-

устрою або особам, які працюють у його складі;
особи, які працюють у складі виконавця робіт із землеустрою, мають родинні 

зв’язки із замовником робіт із землеустрою, або у юридичній особі, керівництво якої 
має родинні зв’язки із замовником;

об’єктом землеустрою є земельні ділянки, що належать засновникам або учасни-
кам виконавця робіт із землеустрою;

замовником робіт із землеустрою є засновник або учасник виконавця робіт із зем-
леустрою.

Документація із землеустрою, складена з порушенням вимог цієї статті, не мо-
же бути затверджена»;

15) частину третю статті 29 замінити трьома новими частинами такого змісту:
«Документація із землеустрою у складі текстових матеріалів обов’язково містить 

пояснювальну записку, в якій зазначаються:
підстава проведення землеустрою (у тому числі рішення органу державної влади, 

органу місцевого самоврядування, на підставі якого здійснюється розроблення до-
кументації із землеустрою);

основні відомості про об’єкт (об’єкти) землеустрою;
використані розробником нормативно-правові акти з питань здійснення земле-

устрою;
використані розробником норми і правила у сфері землеустрою;
використані розробником документи Державного фонду документації із землеу-

строю та оцінки земель;
використані розробником відомості Державного земельного кадастру, а також 

Державного реєстру земель у разі внесення до Державного земельного кадастру ві-
домостей про земельні ділянки, сформовані до 2013 року;

використані розробником відомості Державного картографо-геодезичного фон-
ду;

використана розробником затверджена містобудівна документація, а також вико-
піювання із такої документації;

опис процедури виконання топографо-геодезичних робіт (у разі їх виконання);
опис та обґрунтування проектного рішення;
інформація про проведення ґрунтових, геоботанічних та інших обстежень земель 

при здійсненні землеустрою (у разі їх проведення);
інформація про наявні в межах об’єкта землеустрою будівлі, споруди та речо-

ві права на них (у разі формування земельних ділянок, внесення відомостей про зе-
мельну ділянку до Державного земельного кадастру);

інформація про наявні в межах об’єкта землеустрою обмеження у використанні 
земель (у разі формування земельних ділянок, внесення до Державного земельного 
кадастру відомостей про сформовану земельну ділянку, обмеження у використанні 
земель) із зазначенням підстави встановлення таких обмежень;

виконавець робіт із землеустрою, його технічне і технологічне забезпечення;
умови щодо зняття та перенесення ґрунтового покриву земельних ділянок (у ра-

зі порушення ґрунтового покриву земельних ділянок у результаті реалізації проек-
тного рішення);

інформація про виконання передбачених законом вимог щодо погодження доку-
ментації із землеустрою;

інформація про дотримання вимог закону щодо погодження поділу, об’єднання, 
вилучення земельних ділянок;

заява виконавця робіт із землеустрою про дотримання ним обмежень, встановле-
них статтею 28 цього Закону.

До пояснювальної записки за рішенням розробника можуть бути додані докумен-
ти, що підтверджують відомості (інформацію), наведені в ній.

У графічній частині документації із землеустрою відображаються існуючі (за на-
явності) та проектні межі об’єктів землеустрою, відомості про які підлягають внесен-
ню до Державного земельного кадастру відповідно до Закону України «Про Держав-
ний земельний кадастр», креслення технічних рішень (для робочих проектів земле-
устрою)»;

16) у статті 35:
у частині першій слова «ведення державного земельного кадастру» замінити сло-

вами «ведення Державного земельного кадастру, виявлення та виправлення поми-
лок у відомостях Державного земельного кадастру»;

пункт «б» частини четвертої доповнити абзацом шостим такого змісту:
«виправлення помилок, допущених у відомостях Державного земельного када-

стру щодо меж земельних ділянок та інших відомостей про земельні ділянки»;
після частини четвертої доповнити новою частиною такого змісту:
«Інвентаризація масиву земель сільськогосподарського призначення, не менш як 

75 відсотків земель якого належить одній або декільком особам на праві власнос-
ті або користування, може проводитися за відсутності рішення органів, зазначених 
у пункті «а» частини четвертої цієї статті».

У зв’язку з цим частину п’яту вважати частиною шостою;
17) частину третю статті 38 викласти в такій редакції:
«Оцінка земель проводиться відповідно до Закону України «Про оцінку земель» за 

методиками, затвердженими Кабінетом Міністрів України»;
18) у статті 45:
у назві, частинах першій, другій і п’ятій слова «адміністративно-територіальна 

одиниця» в усіх відмінках та числах замінити словами «адміністративно-територі-
альна одиниця, територій територіальних громад» у відповідному відмінку і числі;

частину другу після слова «району» доповнити словами «територіальної грома-
ди»;

частину четверту після слова «міста» доповнити словами «територіальної грома-
ди»;

пункти «в» і «ї» частини п’ятої виключити;
19) у статті 46:
частину третю викласти в такій редакції:
«Проект землеустрою щодо встановлення (зміни) меж адміністративно-територі-

альної одиниці включає:
а) пояснювальну записку;
б) завдання на виконання робіт;
в) план існуючої (за наявності) та проектної межі адміністративно-територіаль-

ної одиниці;
г) площу земель в існуючих (за наявності) та проектних межах адміністративно-

територіальної одиниці;
ґ) опис меж адміністративно-територіальної одиниці;
д) каталог координат поворотних точок меж адміністративно-територіальної оди-

ниці»;
частини одинадцяту і тринадцяту виключити;
20) доповнити статтею 461 такого змісту:
«Стаття 461. �Проекти землеустрою щодо встановлення меж територій територі-

альних громад
Проекти землеустрою щодо встановлення меж територій територіальних громад 

розробляються з метою:
а) з’ясування дійсної межі території територіальної громади;
б) вирішення спору між декількома органами місцевого самоврядування щодо 

меж територій територіальних громад;
в) внесення відомостей про межі території територіальної громади до Державно-

го земельного кадастру.
При розробленні проектів землеустрою щодо встановлення меж територій тери-

торіальних громад не допускається:
встановлення межі території територіальної громади, що змінюватиме межі адмі-

ністративно-територіальних одиниць;
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розташування сформованої земельної ділянки в межах декількох територіальних 

громад (крім земель лісогосподарського призначення, водного фонду, природно-за-
повідного та іншого природоохоронного призначення, земельних ділянок під ліній-
ними об’єктами транспортної, енергетичної інфраструктури).

Проект землеустрою щодо встановлення меж території територіальної громади 
включає:

а) пояснювальну записку;
б) завдання на виконання робіт;
в) викопіювання із проекту формування території сільської (селищної) ради (за 

наявності);
г) опис меж території територіальної громади;
ґ) креслення меж території територіальної громади, складене у відповідному 

масштабі;
д) каталог координат поворотних точок меж території територіальної громади.
Межі території територіальної громади можуть проходити по суходолу і по вод-

ному простору.
У разі встановлення меж території об’єднаної територіальної громади проект зем-

леустрою щодо встановлення її межі має визначати зовнішні межі об’єднаної терито-
ріальної громади, межі територій усіх територіальних громад, що увійшли до її складу.

Проекти землеустрою щодо встановлення меж територій територіальних громад 
розробляються за рішенням відповідної сільської, селищної, міської ради.

Відомості про межі території територіальної громади вносяться до Державного 
земельного кадастру.

Відомості про межі території територіальної громади зазначаються у витягу з Дер-
жавного земельного кадастру, який безоплатно видається відповідній сільській, се-
лищній, міській раді»;

21) у статті 47:
частину четверту викласти в такій редакції:
«Проект землеустрою щодо організації і встановлення меж територій природно-

заповідного фонду та іншого природоохоронного призначення, оздоровчого, рекре-
аційного, історико-культурного, лісогосподарського призначення, земель водного 
фонду та водоохоронних зон, обмежень у використанні земель та їх режимоутворю-
ючих об’єктів для біосферних заповідників, природних заповідників, національних 
природних парків, регіональних ландшафтних парків, ботанічних садів, дендрологіч-
них парків, парків — пам’яток садово-паркового мистецтва та зоологічних парків мо-
жуть розроблятися лише на землях та земельних ділянках, що включаються до скла-
ду таких територій без вилучення у землевласників та землекористувачів»;

у частині п’ятій:
пункти «г» і «ї» виключити;
пункт «д» викласти в такій редакції:
«д) витяг з графічної частини відповідної містобудівної документації з позначени-

ми межами водоохоронної зони, прибережної захисної смуги, пляжної зони (за на-
явності)»;

у пунктах «з» та «и» слова «природно-заповідного фонду та іншого природоохо-
ронного призначення» виключити;

після частини п’ятої доповнити двома новими частинами такого змісту:
«Проект землеустрою щодо організації і встановлення меж територій природно-

заповідного фонду та іншого природоохоронного призначення, оздоровчого, рекре-
аційного, історико-культурного, лісогосподарського призначення, земель водного 
фонду та водоохоронних зон, обмежень у використанні земель та їх режимоутво-
рюючих об’єктів, що розробляється з метою внесення до Державного земельного 
кадастру відомостей про межі та режими використання земель у межах територій 
пам’яток культурної спадщини, історико-культурних заповідників, історико-культур-
них заповідних територій, охоронюваних археологічних територій, зон охорони, бу-
ферних зон, історичних ареалів населених місць, територій об’єктів культурної всес-
вітньої спадщини, розробляється у складі науково-проектної документації у сфері 
охорони культурної спадщини, крім випадків розроблення таких проектів з метою 
внесення до Державного земельного кадастру відомостей про обмеження у викорис-
танні земель, встановлені до набрання чинності цією частиною.

Проект землеустрою щодо організації і встановлення меж територій природно-за-
повідного фонду та іншого природоохоронного призначення, оздоровчого, рекре-
аційного, історико-культурного, лісогосподарського призначення, земель водного 
фонду та водоохоронних зон, обмежень у використанні земель та їх режимоутворю-
ючих об’єктів, що розробляється з метою внесення до Державного земельного ка-
дастру відомостей про межі та режими використання земель, щодо яких відповідно 
до Закону України «Про охорону культурної спадщини» встановлюються обмеження 
у використанні земель, включає:

а) завдання на складання проекту землеустрою;
б) пояснювальну записку;
в) характеристику території із встановленням режиму використання земель, на 

яких розташовані об’єкти культурної всесвітньої спадщини, пам’ятки культурної 
спадщини, історико-культурні заповідники, історико-культурні заповідні території, 
охоронювані археологічні території, музеї просто неба, меморіальні музеї-садиби, 
зони охорони, буферні зони, історичні ареали населених місць;

г) матеріали геодезичних вишукувань та землевпорядного проектування;
ґ) перелік обмежень у використанні земельних ділянок;
д) перелік земельних ділянок, на які поширюється дія зони обмеження у викорис-

танні земельних ділянок;
е) відомості обчислення площі зони обмеження, у тому числі каталог координат».
У зв’язку з цим частини шосту і сьому вважати відповідно частинами восьмою і 

дев’ятою;
доповнити частиною десятою такого змісту:
«Відомості про межі територій природно-заповідного фонду та іншого природоо-

хоронного призначення, межі обмежень у використанні земель та їх режимоутворю-
ючих об’єктів вносяться до Державного земельного кадастру»;

22) у статті 49:
у частині другій:
пункти «в» і «ж» виключити;
у пункті «ґ» слово «матеріали» замінити словом «розрахунок»;
пункт «е» викласти в такій редакції:
«е) розрахунок нормативної грошової оцінки і розміру земельної частки (паю) в 

умовних кадастрових гектарах»;
частину третю виключити;
23) у статті 491:
у частині п’ятій:
пункти «в» і «є» виключити;
пункт «ґ» викласти в такій редакції:
«ґ) розрахунок (за потреби — перерахунок) нормативної грошової оцінки і розмі-

ру земельної частки (паю) в умовних кадастрових гектарах»;
частину шосту виключити;
24) статтю 50 викласти в такій редакції:
«Стаття 50. Проекти землеустрою щодо відведення земельних ділянок
Проекти землеустрою щодо відведення земельних ділянок розробляються у ра-

зі формування нових земельних ділянок із земель державної, комунальної власнос-
ті (крім випадків формування земельних ділянок за іншою документацією із землеу-
строю) та у разі зміни цільового призначення земельних ділянок у випадках, визна-
чених законом.

Проект землеустрою щодо відведення земельних ділянок може передбачати фор-
мування та/або зміну цільового призначення декількох земельних ділянок, за умови 
що розпорядником земельних ділянок буде один орган виконавчої влади або орган 
місцевого самоврядування відповідно до повноважень, визначених статтею 122 Зе-
мельного кодексу України, або власником земельної ділянки приватної власності є 
одна особа.

Проект землеустрою щодо відведення земельної ділянки включає:
а) пояснювальну записку;
б) матеріали геодезичних вишукувань та землевпорядного проектування (у разі 

формування земельної ділянки);
в) розрахунок розміру втрат сільськогосподарського та лісогосподарського ви-

робництва (у випадках, передбачених законом);
г) розрахунок розміру збитків власників землі та землекористувачів (у випадках, 

передбачених законом);
ґ) перелік обмежень у використанні земельної ділянки;
д) кадастровий план земельної ділянки.
У разі формування земельної ділянки чи зміни цільового призначення земельної 

ділянки для потреб, пов’язаних із забудовою, до проекту додається витяг із відповід-
ної містобудівної документації із зазначенням функціональної зони території, в меж-
ах якої розташована земельна ділянка, та обмежень у використанні території для міс-
тобудівних потреб. Ці вимоги не поширюються на випадки, якщо відповідно до зако-
ну передача (надання) земельних ділянок із земель державної або комунальної влас-
ності у власність чи користування фізичним та юридичним особам для містобудівних 
потреб може здійснюватися за відсутності зазначеної містобудівної документації»;

25) у статті 51:
у частині третій:
пункти «в», «д» і «з» виключити;
пункт «ґ» викласти в такій редакції:
«ґ) відомості про об’єкти нерухомого майна, розташовані на земельних ділянках, 

якщо права власності на такі об’єкти зареєстровані»;
пункти «г» і «ґ» частини четвертої викласти в такій редакції:
«г) відомості про встановлені межові знаки;
ґ) відомості про межі охоронних зон, зон санітарної охорони, санітарно-захис-

них зон і зон особливого режиму використання земель, прибережних захисних смуг 
і пляжних зон (за наявності)»;

26) у статті 52:

частини третю і четверту виключити;
пункт «є» частини п’ятої виключити;
27) у статті 53:
у частині першій слова «або можуть розроблятись окремою їх частиною» виклю-

чити;
пункти «в», «и» і «к» частини шостої виключити;
у частині сьомій:
пункт «ґ» викласти в такій редакції:
«ґ) відомості про встановлені межові знаки»;
у пункті «д» слова «акт перенесення в натуру» замінити словами «відомості про 

перенесення в натуру»;
28) у статті 54:
частини першу і другу викласти в такій редакції:
«Робочі проекти землеустрою розробляються з метою здійснення заходів з ре-

культивації порушених земель, зняття та перенесення родючого шару ґрунту, консер-
вації деградованих та малопродуктивних угідь, поліпшення сільськогосподарських і 
лісогосподарських угідь, захисту земель від ерозії, підтоплення, заболочення, вто-
ринного засолення, висушення, зсувів, ущільнення, закислення, забруднення про-
мисловими та іншими відходами, радіоактивними та хімічними речовинами.

Робочі проекти землеустрою розробляються на підставі рішення власника зе-
мельної ділянки (щодо земель державної та комунальної власності — рішення Вер-
ховної Ради Автономної Республіки Крим, Ради міністрів Автономної Республіки 
Крим, відповідного органу виконавчої влади або органу місцевого самоврядування) 
або землекористувача»;

у частині четвертій:
пункти «в» і «з» виключити;
пункт «и» доповнити словами «(за потреби)»;
доповнити частиною п’ятою такого змісту:
«Правила розроблення робочих проектів землеустрою затверджуються Кабінетом 

Міністрів України»;
29) статтю 55 викласти в такій редакції:
«Стаття 55. �Технічна документація із землеустрою щодо встановлення (відновлен-

ня) меж земельної ділянки в натурі (на місцевості)
Встановлення (відновлення) меж земельної ділянки в натурі (на місцевості) здій-

снюється відповідно до відомостей Державного земельного кадастру, матеріалів 
Державного фонду документації із землеустрою та оцінки земель, матеріалів топо-
графо-геодезичних робіт.

Технічна документація із землеустрою щодо встановлення (відновлення) меж зе-
мельної ділянки в натурі (на місцевості) розробляється за рішенням власника (роз-
порядника) земельної ділянки, землекористувача.

У разі передачі у власність та користування земельної ділянки на підставі технічної 
документації із землеустрою щодо встановлення (відновлення) меж земельної ділян-
ки в натурі (на місцевості) за рішенням Верховної Ради Автономної Республіки Крим, 
Ради міністрів Автономної Республіки Крим, органу виконавчої влади, органу місце-
вого самоврядування технічна документація розробляється на підставі дозволу, ви-
даного відповідним органом.

Технічна документація із землеустрою щодо встановлення (відновлення) меж зе-
мельної ділянки в натурі (на місцевості) включає:

а) завдання на складання технічної документації із землеустрою;
б) пояснювальну записку;
в) матеріали топографо-геодезичних робіт;
г) кадастровий план земельної ділянки;
ґ) перелік обмежень у використанні земельної ділянки;
д) відомості про встановлені межові знаки»;
30) доповнити статтею 552 такого змісту:
«Стаття 552. �Технічна документація із землеустрою щодо резервування цінних для 

заповідання територій та об’єктів
Технічна документація із землеустрою щодо резервування цінних для заповідання 

територій та об’єктів включає:
а) завдання на складання технічної документації із землеустрою;
б) пояснювальну записку із зазначенням характеристик території, що обумовлю-

ють необхідність її заповідання, особливих вимог охорони навколишнього природно-
го середовища та обмежень, що визначаються рішенням про резервування;

в) матеріали землевпорядного проектування та геодезичних вишукувань;
г) перелік обмежень у використанні земель;
ґ) відомості обчислення площі резервування території, зони обмеження, у тому 

числі каталог координат»;
31) у статті 56:
доповнити новою частиною першою такого змісту:
«Технічна документація із землеустрою щодо поділу та об’єднання земельних ді-

лянок розробляється за рішенням власників земельних ділянок за згодою заставо-
держателів, користувачів земельних ділянок».

У зв’язку з цим частину першу вважати частиною другою;
у частині другій:
пункт «ґ» викласти в такій редакції:
«ґ) відомості про встановлені межові знаки на межі поділу»;
пункти «е» та «є» виключити;
32) статтю 57 викласти в такій редакції:
«Стаття 57. Технічна документація із землеустрою щодо інвентаризації земель
Технічна документація із землеустрою щодо інвентаризації земель розробляєть-

ся за рішенням власників (розпорядників) земельних ділянок або за рішенням сіль-
ських, селищних, міських рад. Рішення про розроблення технічної документації із 
землеустрою щодо інвентаризації масиву земель сільськогосподарського призна-
чення приймається у порядку, визначеному статтею 35 цього Закону.

Технічна документація із землеустрою щодо інвентаризації земель включає:
а) пояснювальну записку;
б) матеріали топографо-геодезичних вишукувань;
в) пропозиції щодо узгодження даних, отриманих у результаті проведення інвен-

таризації земель, з інформацією, що міститься у документах, що посвідчують право 
на земельну ділянку, та Державному земельному кадастрі;

г) робочий і зведений інвентаризаційні плани;
ґ) переліки земельних ділянок (земель) у розрізі за категоріями земель та угіддя-

ми, наданих у власність (користування) з кадастровими номерами, наданих у влас-
ність (користування) без кадастрових номерів, не наданих у власність чи користуван-
ня, що використовуються без документів, що посвідчують право на них, що вико-
ристовуються не за цільовим призначенням, невитребуваних земельних часток (па-
їв), відумерлої спадщини.

У разі формування земельної ділянки технічна документація із землеустрою щодо 
інвентаризації земель також включає:

а) відомості про обчислення площі земельної ділянки;
б) кадастровий план земельної ділянки;
в) перелік обмежень у використанні земельної ділянки;
г) відомості про встановлені межові знаки.
У разі виправлення помилок, допущених у відомостях Державного земельного ка-

дастру щодо меж земельних ділянок та/або інших відомостей про земельні ділян-
ки, технічна документація із землеустрою щодо інвентаризації земель також вклю-
чає кадастрові плани відповідних земельних ділянок із зазначенням виправлених ві-
домостей про них.

У разі формування земельної ділянки під час інвентаризації земель не допуска-
ється:

а) розташування однієї будівлі на декількох земельних ділянках;
б) розташування на земельній ділянці лише окремої частини будівлі.
Кадастрові плани земельних ділянок, помилки у відомостях Державного земель-

ного кадастру щодо яких виправляються, погоджуються з власниками таких земель-
них ділянок (якщо земельна ділянка перебуває у користуванні — також із землеко-
ристувачем)»;

33) доповнити статтею 571 такого змісту:
«Стаття 571. �Технічна документація із землеустрою щодо встановлення меж режи-

моутворюючих об’єктів культурної спадщини
Технічна документація із землеустрою щодо встановлення меж режимоутворю-

ючих об’єктів культурної спадщини розробляється з метою внесення до Державно-
го земельного кадастру відомостей про межі територій пам’яток культурної спадщи-
ни, зон охорони, об’єктів культурної всесвітньої спадщини, буферних зон, історичних 
ареалів населених місць, охоронюваних археологічних територій, історико-культур-
них заповідників та історико-культурних заповідних територій, а також пов’язаних з 
ними обмежень у використанні земель, що встановлені Законом України «Про охо-
рону культурної спадщини» і діють до затвердження відповідної науково-проектної 
документації у сфері охорони культурної спадщини.

Технічна документація із землеустрою щодо встановлення меж режимоутворюю-
чого об’єкта культурної спадщини включає:

а) завдання на складання документації;
б) пояснювальну записку;
в) матеріали геодезичних вишукувань з визначення координат поворотних точок 

меж режимоутворюючого об’єкта;
г) перелік обмежень у використанні земельної ділянки»;
34) у  частині першій  статті 58 слова «проведення державної експертизи і» ви-

ключити;
35) текст статті 60 викласти в такій редакції:
«Державний контроль за проведенням землеустрою, виконанням запроектованих 

заходів із землеустрою і дотриманням вимог, встановлених цим Законом та іншими 
нормативно-правовими актами, при розробленні документації із землеустрою здій-
снюється органами, що здійснюють державний контроль за використанням та охо-
роною земель відповідно до повноважень, визначених законом»;

36) статтю 611 викласти в такій редакції:
«Стаття 611. �Гарантії захисту прав замовників документації із землеустрою та тре-

тіх осіб
Відповідальність розробників документації із землеустрою перед замовниками та-

кої документації та третіми особами за шкоду, що може бути заподіяна внаслідок не-
обережності, недогляду і професійних помилок, допущених при складанні докумен-
тації із землеустрою, підлягає обов’язковому страхуванню згідно із Законом Украї-
ни «Про страхування».

Страховим випадком є заподіяння замовнику та/або третій особі шкоди внаслідок 
складання документації із землеустрою.

Страхова сума встановлюється за згодою сторін, але не може бути меншою за 1 
тисячу мінімальних розмірів заробітної плати.

Максимальний розмір страхового тарифу з розрахунку на один рік страхування 
становить:

0,3 відсотка страхової суми, якщо договором обов’язкового страхування не пе-
редбачено встановлення франшизи;

0,1 відсотка страхової суми, якщо договором обов’язкового страхування передба-
чено встановлення франшизи.

Розмір франшизи (частини збитків, що не відшкодовується страховиком) визна-
чається за згодою сторін у договорі обов’язкового страхування, але не може переви-
щувати 5 відсотків розміру страхової суми.

У разі настання страхового випадку страховик здійснює виплату страхового від-
шкодування в розмірі заподіяної замовнику та/або третій особі майнової шкоди, ви-
значеному судовим рішенням, що набрало законної сили, або письмовою вимогою 
(претензією) замовника та/або третьої особи, визнаною страхувальником та пого-
дженою страховиком.

Страхове відшкодування здійснюється страховиком відповідно до договору 
обов’язкового страхування на підставі судового рішення, що набрало законної сили, 
або визнаної страхувальником та погодженої страховиком письмової вимоги (пре-
тензії) замовника та/або третьої особи»;

37) статтю 62 виключити;
38) у статті 63:
частину п’яту викласти в такій редакції:
«Статус саморегулівної організації у сфері землеустрою надається громадським 

організаціям центральним органом виконавчої влади, що реалізує державну політику 
у сфері земельних відносин, у порядку, встановленому Кабінетом Міністрів України»;

доповнити частиною сьомою такого змісту:
«Сертифікований інженер-землевпорядник може бути членом лише однієї само-

регулівної організації у сфері землеустрою»;
39) статтю 64 виключити;
40) частину восьму статті 66 викласти в такій редакції:
«Вимоги до програм підвищення кваліфікації сертифікованих інженерів-землев-

порядників установлюються Кваліфікаційною комісією, склад якої затверджується 
наказом центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну політику у 
сфері земельних відносин. До складу Кваліфікаційної комісії включаються десять 
сертифікованих інженерів-землевпорядників, які делегуються центральним органом 
виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері земельних відносин, та по 
п’ять сертифікованих інженерів-землевпорядників від кожної саморегулівної органі-
зації у сфері землеустрою. Особа, яка делегувала члена Кваліфікаційної комісії, має 
право відкликати або замінити його. Зміни до складу Кваліфікаційної комісії вносять-
ся центральним органом виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфе-
рі земельних відносин, протягом місяця з дня отримання подання про делегування, 
відкликання або заміну члена Кваліфікаційної комісії. Члени Кваліфікаційної комісії 
обирають із свого складу голову і секретаря комісії шляхом таємного голосування. 
Засідання Кваліфікаційної комісії є правомочним у разі присутності на ньому більш 
як половини загального складу комісії. Рішення Кваліфікаційної комісії, крім рішень 
про анулювання сертифіката інженера-землевпорядника та про затвердження про-
грам підвищення кваліфікації сертифікованих інженерів-землевпорядників, прийма-
ються на її засіданні простою більшістю голосів присутніх членів комісії. Рішення 
Кваліфікаційної комісії про анулювання сертифіката інженера-землевпорядника та 
про затвердження програм підвищення кваліфікації сертифікованих інженерів-зем-
левпорядників приймаються на її засіданні трьома чвертями голосів від загального 
складу комісії. У разі рівного розподілу голосів голос голови Кваліфікаційної комі-
сії є вирішальним. Член Кваліфікаційної комісії може бути виключений з її складу за 
власним бажанням, у разі його смерті, набрання законної сили рішенням суду про 
позбавлення (обмеження) волі або призначення іншого покарання, що унеможлив-
лює членство у Кваліфікаційній комісії, визнання його обмежено дієздатним або не-
дієздатним, втрати ним громадянства України. Член Кваліфікаційної комісії виключа-
ється із складу Кваліфікаційної комісії за поданням особи, яка його делегувала, а та-
кож у разі втрати такою особою права делегувати своїх представників до складу Ква-
ліфікаційної комісії. Кваліфікаційна комісія здійснює контроль за якістю професій-
ної підготовки сертифікованих інженерів-землевпорядників. Рішення Кваліфікацій-
ної комісії може бути оскаржено до суду»;

41) у статті 661:
частину другу доповнити пунктом 11 такого змісту:
«11) реєстраційний номер облікової картки платника податків або серії та номе-

ра паспорта громадянина України (для фізичних осіб, які через свої релігійні пере-
конання відмовилися від прийняття реєстраційного номера облікової картки плат-
ника податків)»;

перше речення частини п’ятої доповнити словами «крім відомостей про реєстра-
ційний номер облікової картки платника податків, серії та номера паспорта грома-
дянина України»;

42) у статті 67:
пункт «д» частини другої викласти в такій редакції:
«д) здійснення землеустрою на землях державної власності та проведення дер-

жавної інвентаризації земель»;
частини третю і четверту виключити;
43) у статті 68:
абзац другий частини другої викласти в такій редакції:
«встановлення Кваліфікаційною комісією факту порушення сертифікованим ін-

женером-землевпорядником законодавства у сфері землеустрою та Державного зе-
мельного кадастру, що призвело до порушення прав та/або законних інтересів за-
мовників документації із землеустрою, юридичних або фізичних осіб, держави, тери-
торіальної громади, на підставі розгляду письмових звернень таких осіб, органів дер-
жавної влади, органів місцевого самоврядування»;

абзац другий частини шостої після слова «вимог» доповнити словами і цифрами 
«частини шостої статті 32»;

44) розділ IX «Прикінцеві положення» доповнити пунктами 12 і 13 такого змісту:
«12. До 1 січня 2024 року:
а) до складу проектів землеустрою щодо відведення земельної ділянки, технічної 

документації із землеустрою щодо інвентаризації земель включається:
щодо земель природно-заповідного та іншого природоохоронного призначення, 

земельних ділянок, розташованих на території чи в межах об’єкта природно-запо-
відного фонду, його охоронної зони, земель, зарезервованих для заповідання, або 
в межах прибережної захисної смуги, — інформація про обмеження у використанні 
земель, додержання режиму охорони та використання відповідної території та вимо-
ги природоохоронного законодавства, надана органом виконавчої влади Автономної 
Республіки Крим у сфері охорони навколишнього природного середовища, струк-
турним підрозділом обласної, Київської чи Севастопольської міської державної ад-
міністрації у сфері охорони навколишнього природного середовища, з обов’язковим 
посиланням на закони та прийняті відповідно до них нормативно-правові акти, а та-
кож проекти створення територій та об’єктів природно-заповідного фонду, проекти 
організації територій та об’єктів природно-заповідного фонду, положення про них 
та/або схеми формування екологічної мережі, програми у сфері формування, збере-
ження та використання екологічної мережі, а щодо земельних ділянок, розташова-
них у зоні відчуження або зоні безумовного (обов’язкового) відселення території, що 
зазнала радіоактивного забруднення внаслідок Чорнобильської катастрофи, — цен-
тральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує держав-
ну політику у сфері охорони навколишнього природного середовища;

щодо земельної ділянки, розташованої на території об’єкта культурної всесвітньої 
спадщини, буферної зони, історико-культурного заповідника державного значення, 
історико-культурної заповідної території, пам’ятки культурної спадщини національ-
ного значення, її зони охорони, в історичному ареалі населеного місця та охороню-
ваній археологічній території, — інформація про наявність у межах земельної ділян-
ки режимоутворюючих об’єктів культурної спадщини та обмеження у використанні 
земельної ділянки, надана центральним органом виконавчої влади, що реалізує дер-
жавну політику у сфері охорони культурної спадщини;

щодо земельної ділянки, розташованої на території пам’ятки культурної спад-
щини місцевого значення, історико-культурного заповідника місцевого значення, їх 
зон охорони, — інформація про режимоутворюючі об’єкти культурної спадщини та 
обмеження у використанні земельної ділянки, надана органом охорони культурної 
спадщини органу виконавчої влади Автономної Республіки Крим, обласної, Київської 
чи Севастопольської міських державних адміністрацій;

б) до складу проектів землеустрою щодо організації і встановлення меж територій 
природно-заповідного фонду та іншого природоохоронного призначення, оздоров-
чого, рекреаційного, історико-культурного, лісогосподарського призначення, земель 
водного фонду та водоохоронних зон, обмежень у використанні земель та їх режи-
моутворюючих об’єктів включається:

інформація про наявність у межах земельної ділянки територій об’єктів культур-
ної всесвітньої спадщини, буферних зон, історико-культурних заповідників та істори-
ко-культурних заповідних територій, пам’яток культурної спадщини, їх зон охорони, 
історичних ареалів населених місць та охоронюваних археологічних територій, а та-
кож про обмеження у використанні земельної ділянки, надана центральним органом 
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виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері охорони культурної спад-
щини, органом охорони культурної спадщини органу виконавчої влади Автономної 
Республіки Крим, обласних, Київської чи Севастопольської міських державних адмі-
ністрацій (щодо проектів, за якими здійснюється встановлення меж територій істо-
рико-культурного призначення, режимоутворюючих об’єктів культурної спадщини);

інформація про обмеження у використанні земельної ділянки, надана централь-
ним органом виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері охорони на-
вколишнього природного середовища (у разі наявності територій чи об’єктів природ-
но-заповідного фонду загальнодержавного значення, земель оздоровчого, рекреа-
ційного призначення, земель водного фонду та водоохоронних зон), органом вико-
навчої влади Автономної Республіки Крим у сфері охорони навколишнього природ-
ного середовища, структурним підрозділом відповідної обласної, Київської чи Севас-
топольської міської державної адміністрації у сфері охорони навколишнього природ-
ного середовища (у разі наявності територій чи об’єктів природно-заповідного фон-
ду місцевого значення).

Інформація, зазначена у цьому пункті, надається відповідним органом виконав-
чої влади в електронній формі за зверненням розробника проекту землеустрою що-
до відведення земельної ділянки протягом 10 робочих днів з дня одержання проек-
ту землеустрою щодо відведення земельної ділянки. При розгляді звернення про на-
дання інформації забороняється вимагати:

додаткові матеріали та документи, не включені до проекту землеустрою щодо 
відведення земельної ділянки відповідно до статті 50 Закону України «Про земле-
устрій»;

надання погодження проекту землеустрою щодо відведення земельної ділянки 
будь-якими іншими органами виконавчої влади, органами місцевого самоврядуван-
ня, підприємствами, установами та організаціями;

проведення будь-яких обстежень, експертиз і робіт.
13. Вимоги частин п’ятої і шостої статті 28 цього Закону не поширюються на випад-

ки виконання робіт із землеустрою, передбачені договорами, укладеними до набран-
ня чинності зазначеними частинами».

20. У Законі України «Про іпотеку» (Відомості Верховної Ради України, 2003 р.,  
№ 38, ст. 313 із наступними змінами):

1) перше речення частини восьмої  статті 5  викласти в такій редакції: «Предме-
том іпотеки може бути право оренди чи користування нерухомим майном, що надає 
орендарю чи користувачу право будувати, володіти та відчужувати об’єкт нерухомо-
го майна, а також право користування чужою земельною ділянкою для сільськогос-
подарських потреб (емфітевзис) чи для забудови (суперфіцій)»;

2) друге речення частини другої статті 6 виключити;
3) статтю 36 після частини третьої доповнити новою частиною такого змісту:
«Якщо предметом іпотеки є право оренди чи користування нерухомим майном, 

що надає орендарю чи користувачу право будувати, володіти та відчужувати об’єкт 
нерухомого майна, а також право користування чужою земельною ділянкою для 
сільськогосподарських потреб (емфітевзис) чи для забудови (суперфіцій), договір 
про задоволення вимог іпотекодержателя або відповідне застереження в іпотечно-
му договорі, що прирівнюється до такого договору за своїми правовими наслідка-
ми, може передбачати:

передачу іпотекодержателю такого права в рахунок виконання основного 
зобов’язання у порядку, встановленому статтею 37 цього Закону;

право іпотекодержателя від свого імені уступити таке право будь-якій особі у по-
рядку, встановленому статтею 38 цього Закону».

У зв’язку з цим частини четверту — сьому вважати відповідно частинами п’ятою 
— восьмою;

4) у статті 37:
назву викласти в такій редакції:
«Стаття 37. Передача іпотекодержателю прав на предмет іпотеки»;
доповнити частинами восьмою — дванадцятою такого змісту:
«У разі якщо предметом іпотеки є право користування чужою земельною ділян-

кою для сільськогосподарських потреб (емфітевзис) чи для забудови (суперфіцій), 
договір про задоволення вимог іпотекодержателя або застереження про задоволен-
ня вимог іпотекодержателя, включене до іпотечного договору, є документом, що по-
свідчує перехід такого права до іпотекодержателя, заміну особи користувача земель-
ної ділянки у договорі про користування чужою земельною ділянкою для сільсько-
господарських потреб (емфітевзис) чи для забудови (суперфіцій), а також підставою 
для державної реєстрації такого права.

Рішення про реєстрацію права емфітевзису, суперфіцію іпотекодержателя, що є 
предметом іпотеки, може бути оскаржено іпотекодавцем у суді.

Вартість права емфітевзису, суперфіцію, що переходить до іпотекодержателя, ви-
значається за вартістю, визначеною на момент набуття такого права на підставі оцін-
ки предмета іпотеки суб’єктом оціночної діяльності.

У разі переходу до іпотекодержателя права емфітевзису, суперфіцію іпотекодер-
жатель зобов’язаний відшкодувати іпотекодавцю перевищення 90 відсотків вартос-
ті предмета іпотеки над розміром забезпечених іпотекою вимог іпотекодержателя.

У разі якщо право емфітевзису, суперфіцію є предметом іпотеки, дострокове при-
пинення такого права сторонами потребує згоди іпотекодержателя»;

5) статтю 41 доповнити частиною четвертою такого змісту:
«Реалізація переданого в іпотеку права користування чужою земельною ділян-

кою для сільськогосподарських потреб (емфітевзис) при зверненні стягнення на та-
ке право здійснюється на прилюдних торгах».

21. У Законі України «Про порядок виділення в натурі (на місцевості) земельних 
ділянок власникам земельних часток (паїв)» (Відомості Верховної Ради України, 2003 
р., № 38, ст. 314 із наступними змінами):

1) у частині п’ятій статті 7 і частині п’ятій статті 9 слова «в районному відділі зе-
мельних ресурсів» замінити словами «у Державному фонді документації із землеу-
строю та оцінки земель»;

2) статтю 8 виключити.
22. У Законі України «Про охорону земель» (Відомості Верховної Ради України, 

2003 р., № 39, ст. 349 із наступними змінами):
1) абзац четвертий частини другої статті 5 та абзац шостий частини першої стат-

ті 7 виключити;
2) абзаци четвертий — шостий частини першої статті 9 замінити двома новими 

абзацами такого змісту:
«прийняття рішення про здійснення виконавчим органом міської ради повнова-

жень щодо державного контролю за використанням та охороною земель, організа-
ція здійснення такого контролю;

здійснення контролю за використанням коштів, що надходять у порядку відшко-
дування втрат сільськогосподарського і лісогосподарського виробництва».

У зв’язку з цим абзаци сьомий і восьмий вважати відповідно абзацами шостим 
і сьомим;

3) абзац четвертий частини першої статті 10 виключити;
4) у частині першій статті 12:
абзац другий після слова «охорони» доповнити словами «та використання»;
абзаци третій і четвертий замінити новим абзацом такого змісту:
«прийняття рішень про здійснення виконавчими органами сільських, селищних, 

міських рад державного контролю за використанням та охороною земель».
У зв’язку з цим абзаци п’ятий і шостий вважати відповідно абзацами четвертим 

і п’ятим;
5) в абзаці п’ятому частини першої статті 14 слова «і державного контролю за ви-

користанням та охороною земель» виключити;
6) абзац сьомий частини першої статті 15 викласти в такій редакції:
«координація здійснення землеустрою»;
7) частину першу статті 16 після абзацу восьмого доповнити новим абзацом та-

кого змісту:
«здійснення державного контролю за використанням та охороною земель у по-

рядку та обсягах, визначених законом».
У зв’язку з цим абзац дев’ятий вважати абзацом десятим;
8) статтю 17 викласти в такій редакції:
«Стаття 17. �Повноваження центрального органу виконавчої влади, що забезпе-

чує формування та реалізує державну політику у сфері охорони на-
вколишнього природного середовища та екологічної безпеки, у галу-
зі охорони земель

До повноважень центрального органу виконавчої влади, що забезпечує форму-
вання і реалізує державну політику у сфері охорони навколишнього природного се-
редовища та екологічної безпеки, у галузі охорони земель належить:

участь у розробленні та реалізації загальнодержавних і регіональних програм ви-
користання та охорони земель;

участь у розробленні проектів нормативно-правових актів, державних стандартів, 
норм і правил з питань охорони земель;

участь у здійсненні природно-сільськогосподарського, еколого-економічного, 
протиерозійного та інших видів районування (зонування) земель;

забезпечення підготовки та здійснення організаційних, економічних, екологічних 
та інших заходів, спрямованих на раціональне використання та охорону земель, їх 
захист від шкідливого антропогенного впливу, дотримання режиму використання зе-
мель природоохоронного, оздоровчого, рекреаційного та історико-культурного при-
значення, інших територій та об’єктів екологічної мережі;

участь у розробленні та здійсненні заходів щодо економічного стимулювання ви-
користання та охорони земель;

визначення переліку земель, на яких застосовується обмеження щодо вирощу-
вання генетично модифікованих сортів рослин;

здійснення міжнародного співробітництва з питань охорони земель;
вирішення інших питань у галузі охорони земель відповідно до закону»;
9) статтю 181 виключити;
10) у статті 19:
у частині першій:

слова «центральним органом виконавчої влади, що реалізує державну політику у 
сфері нагляду (контролю) в агропромисловому комплексі» замінити словами «цен-
тральним органом виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері земель-
них відносин»;

доповнити  реченням такого змісту: «Державний контроль за використанням та 
охороною земель також здійснюють виконавчі органи сільських, селищних, міських 
рад у межах повноважень, визначених законом, у разі прийняття відповідною радою 
рішення про здійснення такого контролю»;

у частині третій слово «законом» замінити словами «цим Законом та Земельним 
кодексом України, законами України  «Про державний контроль за використанням 
та охороною земель«, «Про основні засади державного нагляду (контролю) у сфе-
рі господарської діяльності»;

11) статтю 20 виключити;
12) у частині першій статті 21 слова «здійснення державного нагляду (контролю) в 

агропромисловому комплексі» замінити словами «земельних відносин»;
13) у статті 27:
у частині першій:
абзац другий після слів «загальнодержавними і регіональними програмами» до-

повнити словами «у галузі»;
в абзаці четвертому слова «сільськогосподарським товаровиробникам» замінити 

словами «суб’єктам господарювання» та доповнити словами «інших заходів з покра-
щення екологічного стану земель»;

частину другу після слів «загальнодержавних і регіональних програм» доповни-
ти словами «у галузі»;

частину четверту викласти в такій редакції:
«До заяви чи клопотання додається висновок центрального органу виконавчої 

влади, що реалізує державну політику у сфері земельних відносин, про покращення 
екологічного стану земель і підвищення родючості ґрунтів згідно з даними агрохіміч-
ного паспорта земельної ділянки»;

14) статтю 37 доповнити частиною сьомою такого змісту:
«Розроблення агрохімічного паспорта не є обов’язковим при передачі земельної 

ділянки у власність та користування»;
15) у частині першій статті 39 слова «центральним органом виконавчої влади, що 

реалізує державну політику у сфері нагляду (контролю) в агропромисловому комп-
лексі, та» виключити.

23. У Законі України «Про державний контроль за використанням та охороною зе-
мель» (Відомості Верховної Ради України, 2003 р., № 39, ст. 350 із наступними змі-
нами):

1) частину першу статті 5 викласти в такій редакції:
«Державний контроль за використанням та охороною земель усіх категорій та 

форм власності здійснює центральний орган виконавчої влади, що реалізує держав-
ну політику у сфері земельних відносин. Державний контроль за використанням та 
охороною земель також здійснюють виконавчі органи сільських, селищних, міських 
рад у межах повноважень, визначених законом, у разі прийняття відповідною радою 
рішення про здійснення такого контролю»;

2) у статті 6:
у назві та абзаці першому частини першої слова «центрального органу виконавчої 

влади, який забезпечує реалізацію державної політики у сфері нагляду (контролю) 
в агропромисловому комплексі» замінити словами «центрального органу виконавчої 
влади, що реалізує державну політику у сфері земельних відносин»;

пункт «г» виключити;
3) доповнити статтею 61 такого змісту:
«Стаття 61. �Повноваження виконавчих органів сільських, селищних, міських рад із 

здійснення державного контролю за використанням та охороною зе-
мель

До повноважень виконавчих органів сільських, селищних, міських рад належить 
здійснення державного контролю за використанням та охороною земель, а саме за:

виконанням власниками і користувачами земель комплексу необхідних заходів із 
захисту земель від заростання бур’янами, чагарниками;

дотриманням режиму експлуатації протиерозійних, гідротехнічних споруд, а та-
кож вимог законодавства щодо збереження захисних насаджень і межових знаків;

виконанням землевласниками та землекористувачами вимог щодо використання 
земель за цільовим призначенням, розміщенням, проектуванням, будівництвом, вве-
денням в дію об’єктів, що негативно впливають на стан земель, експлуатацією, збе-
реженням протиерозійних гідротехнічних споруд, захисних лісонасаджень.

Виконавчі органи сільських, селищних, міських рад:
а) вносять до Ради міністрів Автономної Республіки Крим, органів виконавчої вла-

ди або органів місцевого самоврядування клопотання щодо:
приведення у відповідність із законодавством прийнятих ними рішень з питань 

регулювання земельних відносин, використання та охорони земель;
припинення будівництва та експлуатації об’єктів у разі порушення вимог земель-

ного законодавства України до повного усунення виявлених порушень і ліквідації їх 
наслідків;

припинення права користування земельною ділянкою відповідно до закону;
б) звертаються до суду з позовом про відшкодування втрат сільськогосподар-

ського і лісогосподарського виробництва, повернення самовільно чи тимчасово за-
йнятих земельних ділянок, строк користування якими закінчився, а також про від-
шкодування шкоди, заподіяної внаслідок самовільного зайняття земельних ділянок, 
використання земельних ділянок не за цільовим призначенням;

в) вживають відповідно до закону заходів щодо повернення самовільно зайнятих 
земельних ділянок їх власникам або користувачам;

г) здійснюють інші повноваження відповідно до закону.
Виконавчі органи сільських, селищних, міських рад набувають установлених за-

коном повноважень із здійснення державного контролю за використанням та охо-
роною земель у разі прийняття відповідною радою рішення про здійснення такого 
контролю і реалізують функцію державного контролю за використанням та охоро-
ною земель через державних інспекторів з державного контролю за використанням 
та охороною земель відповідних рад, кваліфікаційні вимоги до яких визначені стат-
тею 10 цього Закону.

Сільські, селищні, міські ради після прийняття ними рішення про здійснення дер-
жавного контролю за використанням та охороною земель зобов’язані:

протягом місяця забезпечити призначення державних інспекторів з контролю за 
використанням та охороною земель відповідних рад;

протягом 10 календарних днів після призначення державних інспекторів з контро-
лю за використанням та охороною земель відповідних рад письмово поінформувати 
про це центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфе-
рі земельних відносин.

Виконавчі органи сільських, селищних, міських рад починають виконувати повно-
важення із здійснення державного контролю за використанням та охороною земель 
через 30 календарних днів після інформування центрального органу виконавчої вла-
ди, що реалізує державну політику у сфері земельних відносин.

У разі якщо сільські, селищні, міські ради не прийняли рішення про здійснення 
державного контролю за використанням та охороною земель та не забезпечили при-
значення державних інспекторів відповідних рад, повноваження рад у зазначеній 
сфері виконує центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну політику 
у сфері земельних відносин, до прийняття радами в установленому цим Законом по-
рядку рішення про виконання радами повноважень із здійснення державного контр-
олю за використанням та охороною земель»;

4) статтю 9 доповнити частиною п’ятою такого змісту:
«Порядок здійснення державного контролю за використанням та охороною зе-

мель, дотриманням вимог законодавства України про охорону земель встановлю-
ється цим Законом,  Земельним кодексом України, законами України «Про охоро-
ну земель», «Про основні засади державного нагляду (контролю) у сфері господар-
ської діяльності»;

5) у статті 10:
в абзаці третьому частини першої слова «вказівки (приписи)» замінити словом 

«приписи»;
доповнити частиною четвертою такого змісту:
«Державним інспектором з контролю за використанням та охороною земель мо-

же бути громадянин України, який має вищу освіту, стаж професійної діяльності у 
сфері землеустрою та/або у сфері права або стаж роботи в органах, що здійсню-
ють державний нагляд (контроль) у сфері господарської діяльності, не менше од-
ного року».

24. У Законі України «Про оренду землі» (Відомості Верховної Ради України, 2004 
р., № 10, ст. 102 із наступними змінами):

1) статтю 4 доповнити частиною шостою такого змісту:
«Орендодавцем земельної ділянки, переданої у користування на праві емфітевзи-

су, є особа, яка використовує земельну ділянку на такому праві»;
2) пункт «в» частини другої статті 5 викласти в такій редакції:
«в) громадяни і юридичні особи, іноземці та особи без громадянства, міжнародні 

об’єднання та організації, а також іноземні держави»;
3) доповнити статтею 83 такого змісту:
«Стаття 83. �Особливості передачі в оренду земельної ділянки особою, яка вико-

ристовує її на праві емфітевзису
Особа, яка використовує земельну ділянку на праві емфітевзису, має право пе-

редати таку земельну ділянку в оренду. Така особа залишається відповідальною пе-
ред власником земельної ділянки за виконання своїх зобов’язань за договором ем-
фітевзису.

Умови договору оренди земельної ділянки, що використовується на праві емфі-
тевзису, мають обмежуватися умовами договору емфітевзису та не суперечити йому.

Строк оренди земельної ділянки, що використовується на праві емфітевзису, не 
може перевищувати строку користування такою земельною ділянкою на праві ем-
фітевзису.

У разі припинення договору емфітевзису чинність договору оренди припиняєть-
ся»;

4) статтю 9 доповнити частинами шостою і сьомою такого змісту:
«Реалізація переважного права купівлі земельних ділянок сільськогосподарсько-

го призначення здійснюється в порядку, передбаченому Земельним кодексом Укра-
їни.

У разі передачі земельної ділянки в оренду особою, якій належить право емфі-
тевзису, орендар не має переважного права на отримання такої земельної ділянки 
у власність»;

5) у частині другій статті 27 слова «громадянами і юридичними особами Украї-
ни, іноземцями, особами без громадянства, іноземними юридичними особами, у то-
му числі міжнародними об’єднаннями та організаціями» замінити словами «будь-
якими особами»;

6) пункт 11 розділу VIII «Прикінцеві положення» викласти в такій редакції:
«11. Частини чотирнадцята — шістнадцята статті 82 цього Закону втрачають чин-

ність через два роки з дня втрати чинності пунктом 14 розділу X «Перехідні положен-
ня» Земельного кодексу України».

25. У Законі України «Про оцінку земель» (Відомості Верховної Ради України, 2004 
р., № 15, ст. 229 із наступними змінами):

1) абзац шостий частини першої статті 1 виключити;
2) у статті 5:
абзац третій частини першої виключити;
частину третю виключити;
3) статтю 6 викласти в такій редакції:
«Стаття 6. Суб’єкти оціночної діяльності у сфері оцінки земель
Суб’єктами оціночної діяльності у сфері оцінки земель є:
органи виконавчої влади та органи місцевого самоврядування, що здійснюють 

управління у сфері оцінки земель, а також юридичні та фізичні особи, заінтересова-
ні у проведенні оцінки земельних ділянок;

юридичні особи — суб’єкти господарювання незалежно від їх організаційно-пра-
вової форми та форми власності, що мають у своєму складі оцінювачів з експертної 
грошової оцінки земельних ділянок (у частині виконання робіт з експертної грошо-
вої оцінки земельних ділянок);

фізичні особи — підприємці, які отримали кваліфікаційне свідоцтво оцінювача з 
експертної грошової оцінки земельних ділянок (у частині виконання робіт з експерт-
ної грошової оцінки земельних ділянок);

фізичні та юридичні особи — розробники документації із землеустрою згідно 
із Законом України «Про землеустрій» (у частині виконання робіт з бонітування ґрун-
тів та нормативної грошової оцінки земельних ділянок)»;

4) у частині третій статті 7:
в абзаці першому слова «економічної оцінки земель» виключити;
абзац третій викласти в такій редакції:
«в електронній формі — кваліфікованим електронним підписом сертифіковано-

го інженера-землевпорядника з використанням кваліфікованої електронної позна-
чки часу»;

5) абзац шостий частини першої статті 11 викласти в такій редакції:
«рецензування звітів з експертної грошової оцінки земельних ділянок»;
6) абзац сьомий частини першої статті 13 викласти в такій редакції:
«відчуження земельних ділянок державної, комунальної власності, якщо відповід-

но до закону ціна продажу таких земельних ділянок визначається з використанням 
нормативної грошової оцінки земельних ділянок»;

7) у частині першій статті 15 слова «економічної оцінки земель» виключити;
8) статтю 17 виключити;
9) у статті 20:
у частині першій слова «економічної оцінки земель» виключити;
у частині третій:
слова «економічної оцінки земель та» виключити;
після слів «із землеустрою» доповнити словами «та оцінки земель»;
частину четверту викласти в такій редакції:
«Користування матеріалами Державного фонду документації із землеустрою та 

оцінки земель здійснюється в порядку, встановленому Законом України «Про зем-
леустрій»;

доповнити частинами п’ятою і шостою такого змісту:
«Технічна документація з бонітування ґрунтів та нормативної грошової оцінки зе-

мельних ділянок, звіти про експертну грошову оцінку земельних ділянок державної 
та комунальної власності, звіти про експертну грошову оцінку земельних ділянок, 
що проводиться для цілей оподаткування, нарахування та сплати інших обов’язкових 
платежів, що справляються відповідно до законодавства, є публічною інформацією.

У разі якщо технічна документація з бонітування ґрунтів та нормативної грошо-
вої оцінки земельних ділянок і звіт про експертну грошову оцінку земельних ділянок 
містять персональні дані фізичних осіб (реєстраційний номер облікової картки плат-
ника податків, серію та номер паспорта громадянина України, місце проживання, да-
ту народження фізичної особи), такі документи оприлюднюються та надаються цен-
тральним органом виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері земель-
них відносин, виключно після знеособлення персональних даних»;

10) статтю 21 виключити;
11) у статті 23:
у частинах першій і другій слова «економічної оцінки земель» виключити;
частину третю викласти в такій редакції:
«Витяг з технічної документації про нормативну грошову оцінку окремої земель-

ної ділянки видається органами, що здійснюють ведення Державного земельного 
кадастру»;

12) частину третю статті 25 замінити двома новими частинами такого змісту:
«Моніторинг ринку земель здійснюється у складі моніторингу земельних відно-

син центральним органом виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфе-
рі земельних відносин, на підставі відомостей Державного реєстру речових прав на 
нерухоме майно та їх обтяжень про ціну (вартість) земельних ділянок, ціну (вартість) 
інших речових прав на земельні ділянки, розмір плати за користування чужими зе-
мельними ділянками. Результати моніторингу ринку земель публікуються не менше 
одного разу на три місяці. Моніторинг ринку земель здійснюється у порядку, вста-
новленому Кабінетом Міністрів України.

Дані та результати моніторингу ринку земель є публічною інформацією та підля-
гають опублікуванню на офіційному веб-сайті центрального органу виконавчої вла-
ди, що реалізує державну політику у сфері земельних відносин».

26. У Законі України «Про основні засади державного нагляду (контролю) у сфері 
господарської діяльності» (Відомості Верховної Ради України, 2007 р., № 29, ст. 389 
із наступними змінами):

1) статтю 2 доповнити частиною такого змісту:
«Дія цього Закону поширюється на відносини, пов’язані із здійсненням державно-

го контролю за використанням та охороною земель»;
2) у статті 5:
у частині першій:
після абзацу восьмого доповнити новим абзацом такого змісту:
«Виконавчі органи сільських, селищних, міських рад, що здійснюють держав-

ний нагляд (контроль) у межах делегованих законом повноважень органів виконав-
чої влади в частині використання та охорони земель, визначають перелік суб’єктів 
господарювання, які підлягають плановим заходам державного нагляду (контролю) 
у плановому періоді, відповідно до критеріїв, за якими оцінюється ступінь ризику 
від провадження господарської діяльності та визначається періодичність проведен-
ня планових заходів державного нагляду (контролю), що затверджуються відповід-
но до цього Закону».

У зв’язку з цим абзаци дев’ятий — чотирнадцятий вважати відповідно абзацами 
десятим — п’ятнадцятим;

після абзацу тринадцятого доповнити новим абзацом такого змісту:
«Річні плани проведення заходів державного нагляду (контролю) на відповідний 

плановий період затверджуються відповідно до цього Закону з урахуванням відо-
мостей про суб’єктів господарювання, які підлягають плановим заходам державно-
го нагляду (контролю), внесених до інтегрованої автоматизованої системи держав-
ного нагляду (контролю) виконавчими органами сільських, селищних, міських рад, 
що здійснюють державний нагляд (контроль) у межах делегованих законом повно-
важень органів виконавчої влади в частині використання та охорони земель, відпо-
відно до цього Закону».

У зв’язку з цим абзаци чотирнадцятий і п’ятнадцятий вважати відповідно абзаца-
ми п’ятнадцятим і шістнадцятим;

доповнити частиною шостою такого змісту:
«6. Виконавчі органи сільських, селищних, міських рад, що здійснюють держав-

ний нагляд (контроль) у межах делегованих законом повноважень органів виконав-
чої влади в частині використання та охорони земель, здійснюють планові заходи дер-
жавного нагляду (контролю) відповідно до річних планів проведення заходів дер-
жавного нагляду (контролю) на відповідний плановий період та планів проведення 
комплексних заходів державного нагляду (контролю), затверджених відповідно до 
цієї статті. Уніфіковані форми актів з переліком питань, що затверджені відповід-
но до цієї статті, є обов’язковими для виконавчих органів сільських, селищних, місь-
ких рад, що здійснюють державний нагляд (контроль) у межах делегованих законом 
повноважень органів виконавчої влади в частині використання та охорони земель».

27. У Законі України «Про відчуження земельних ділянок, інших об’єктів нерухо-
мого майна, що на них розміщені, які перебувають у приватній власності, для сус-
пільних потреб чи з мотивів суспільної необхідності» (Відомості Верховної Ради 
України, 2010 р., № 1, ст. 2; 2013 р., № 7, ст. 65, № 28, ст. 303):

1) у частині третій статті 5 слова «державній експертизі землевпорядної докумен-
тації у випадках та в порядку, визначених законом» замінити словами «в порядку, ви-
значеному законом»;

2) у статті 7:
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абзац п’ятий частини першої після слів «обслуговування об’єктів» доповнити сло-

вами «і санітарно-захисних зон»;
в абзаці третьому частини другої слова «нотаріально посвідчена згода власни-

ка земельної ділянки на поділ земельної ділянки» замінити словами «згода власни-
ка земельної ділянки на поділ земельної ділянки (справжність підпису на згоді за-
свідчується нотаріально)»;

3) у статті 8:
абзац п’ятий частини першої після слів «обслуговування об’єктів» доповнити сло-

вами «і санітарно-захисних зон»;
абзац другий частини другої після слів «місце розташування об’єкта» доповнити 

словами «в межах міста обласного значення»;
4) частину першу статті 9 доповнити абзацом п’ятим такого змісту:
«розміщення та обслуговування об’єктів і санітарно-захисних зон, пов’язаних із 

видобуванням корисних копалин».
28. Частину четверту статті 36 Закону України «Про землі енергетики та правовий 

режим спеціальних зон енергетичних об’єктів» (Відомості Верховної Ради України, 
2011 р., № 1, ст. 1; 2014 р., № 2—3, ст. 41) викласти в такій редакції:

«Державний контроль за дотриманням правового режиму спеціальних зон здій-
снюється центральним органом виконавчої влади, що реалізує державну політику в 
нафтогазовому комплексі, а за використанням та охороною земель — органами, що 
здійснюють такий контроль відповідно до закону».

29. У Законі України «Про регулювання містобудівної діяльності» (Відомості Вер-
ховної Ради України, 2011 р., № 34, ст. 343 із наступними змінами):

1) абзац другий частини четвертої, частини шосту і восьму статті 18 виключити;
2) у статті 19:
абзац другий частини другої викласти в такій редакції:
«Затвердження детального плану території за межами населених пунктів та вне-

сення змін до нього здійснюються на підставі рішення відповідної сільської, селищ-
ної, міської ради»;

в абзаці третьому частини восьмої слова «відповідною районною державною ад-
міністрацією» виключити;

3) в абзаці одинадцятому частини п’ятої статті 32 слова «не можуть бути менші за 
два горизонтальні або два вертикальні розміри пам’ятки» замінити словами «визна-
чаються відповідно до Закону України «Про охорону культурної спадщини»;

4) абзац четвертий частини одинадцятої статті 35 викласти в такій редакції:
«кадастровий номер земельної ділянки (для земельних ділянок, право власності 

чи користування на які виникло до 2004 року, — за наявності) або відмітка про ви-
падок, визначений частиною четвертою статті 34 цього Закону та/або частиною пер-
шою статті 121 Закону України «Про правовий режим території, що зазнала радіоак-
тивного забруднення внаслідок Чорнобильської катастрофи»;

5) абзац четвертий частини дев’ятої статті 36 викласти в такій редакції:
«1) кадастровий номер земельної ділянки (для земельних ділянок, право власнос-

ті чи користування на які виникло до 2004 року, — за наявності) або відмітка про ви-
падок, визначений частиною четвертою статті 34 цього Закону та/або частиною пер-
шою статті 121 Закону України «Про правовий режим території, що зазнала радіоак-
тивного забруднення внаслідок Чорнобильської катастрофи»;

6) абзац дванадцятий частини третьої статті 37 викласти в такій редакції:
«1) кадастровий номер земельної ділянки (для земельних ділянок, право власнос-

ті чи користування на які виникло до 2004 року, — за наявності) або відмітка про ви-
падок, визначений частиною четвертою статті 34 цього Закону та/або частиною пер-
шою статті 121 Закону України «Про правовий режим території, що зазнала радіоак-
тивного забруднення внаслідок Чорнобильської катастрофи».

30. Пункт 41 Переліку документів дозвільного характеру у сфері господарської ді-
яльності, затвердженого Законом України «Про Перелік документів дозвільного ха-
рактеру у сфері господарської діяльності» (Відомості Верховної Ради України, 2011 р.,  
№ 47, ст. 532 із наступними змінами), виключити.

31. У Законі України «Про Державний земельний кадастр» (Відомості Верховної 
Ради України, 2012 р., № 8, ст. 61 із наступними змінами):

1) в абзаці тринадцятому частини першої статті 1 слова «об’єкт культурної спад-
щини» замінити словами «об’єкт культурної спадщини (пам’ятка культурної спадщи-
ни та її територія, об’єкт культурної всесвітньої спадщини, буферна зона, історичний 
ареал населеного місця, історико-культурний заповідник, історико-культурна запо-
відна територія), акваторія морського порту»;

2) статтю 5 доповнити частиною шостою такого змісту:
«6. Програмне забезпечення Державного земельного кадастру має забезпечува-

ти розподільне зберігання відомостей Державного земельного кадастру, документів, 
що створюються під час ведення Державного земельного кадастру, з метою підтвер-
дження їх походження, цілісності та достовірності.

Дані можуть зберігатися в:
адміністратора Державного земельного кадастру;
центральному органі виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері зе-

мельних відносин;
інших державних органах, державних підприємствах, у державних установах, пе-

релік яких визначається Кабінетом Міністрів України у Порядку ведення Державно-
го земельного кадастру»;

3) частину третю статті 6 доповнити словами «розробленні та забезпеченні функ-
ціонування програмного забезпечення для моніторингу земельних відносин та ін-
формаційної взаємодії з іншими державними електронними інформаційними ресур-
сами»;

4) абзац третій частини другої статті 7 виключити;
5) у статті 9:
абзац третій частини четвертої викласти в такій редакції:
«перевіряє відповідність поданих документів вимогам законів та прийнятих від-

повідно до них нормативно-правових актів, документації із землеустрою та містобу-
дівної документації»;

частину восьму виключити;
6) абзац третій частини першої статті 10 доповнити словами «землі в межах тери-

торій територіальних громад»;
7) у статті 13:
назву доповнити словами «землі в межах територій територіальних громад»;
у пункті «є» частини першої слова «економічну та» виключити;
доповнити частиною третьою такого змісту:
«3. До Державного земельного кадастру включаються такі відомості про землі в 

межах території територіальної громади:
а) найменування територіальної громади;
б) опис меж території територіальної громади;
в) площа земель у межах території територіальної громади;
г) найменування суміжних територіальних громад;
ґ) інформація про матеріали, на підставі яких встановлені (змінені) межі терито-

рії територіальної громади»;
8) частину першу статті 14 доповнити абзацами восьмим — чотирнадцятим та-

кого змісту:
«До внесення до Державного земельного кадастру відомостей про опис меж та 

обмеження у використанні земель з координатами поворотних точок таких меж що-
до території пам’яток культурної спадщини, зон охорони, об’єктів культурної всес-
вітньої спадщини, буферних зон, історичних ареалів населених місць, охоронюва-
них археологічних територій, історико-культурних заповідників та історико-культур-
них заповідних територій, до Державного земельного кадастру включаються такі ві-
домості про зазначені обмеження у використанні земель:

вид;
зміст обмеження;
опис режимоутворюючого об’єкта — контури, назви та характеристики, що обу-

мовлюють встановлення обмежень;
відстань від контуру режимоутворюючого об’єкта, на яку поширюється обмежен-

ня у використанні земель;
інформація про документи, на підставі яких встановлено обмеження у викорис-

танні земель.
Технологічні та програмні засоби Державного земельного кадастру мають забез-

печувати автоматизоване визначення меж обмежень у використанні земель в обсязі 
та у випадках, передбачених абзацом восьмим цієї частини, шляхом визначення від-
стані від контуру режимоутворюючого об’єкта, без необхідності проведення робіт із 
землеустрою з визначення координат поворотних точок зазначених меж»;

9) у статті 21:
частину третю виключити;
абзац третій частини четвертої після слів «території населених пунктів» доповни-

ти словами «проектів землеустрою щодо відведення земельних ділянок, що розро-
бляються з метою зміни їх цільового призначення, робочих проектів землеустрою»;

частину п’яту після слів «в натурі (на місцевості)» доповнити словами «робочих 
проектів землеустрою, технічної документації із землеустрою щодо інвентаризації зе-
мель, технічної документації із землеустрою щодо резервування цінних для запові-
дання територій та об’єктів, проектів створення територій та об’єктів природно-за-
повідного фонду»;

частину восьму доповнити абзацом другим такого змісту:
«Відомості про межі територій територіальних громад вносяться до Державного 

земельного кадастру на підставі проектів землеустрою щодо встановлення меж те-
риторій територіальних громад»;

частину чотирнадцяту викласти в такій редакції:
«14. Документація із землеустрою і технічна документація з оцінки земель пода-

ються державному кадастровому реєстратору разом з електронним документом, що 
містить результати робіт із землеустрою та оцінки земель»;

частину шістнадцяту викласти в такій редакції:
«16. Заява про внесення відомостей до Державного земельного кадастру, змін до 

таких відомостей, документація із землеустрою, документація з оцінки земель та ін-

ші документи, які відповідно до цього Закону є підставою для внесення відомостей 
до Державного земельного кадастру, подаються до органів, що здійснюють веден-
ня Державного земельного кадастру, в електронній формі засобами телекомуніка-
ційного зв’язку. Визначення державного кадастрового реєстратора, уповноваженого 
на розгляд таких документів та внесення відомостей до Державного земельного ка-
дастру або надання мотивованої відмови у їх внесенні, здійснюється в день подання 
заяви за допомогою програмного забезпечення Державного земельного кадастру за 
принципом випадковості»;

10) абзац п’ятий частини першої статті 22 викласти в такій редакції:
«Документація із землеустрою, технічна документація з оцінки земель в електро-

нній формі засвідчуються кваліфікованим електронним підписом сертифіковано-
го інженера-землевпорядника з використанням кваліфікованої електронної позна-
чки часу»;

11) частину другу статті 23 викласти в такій редакції:
«2. Електронний документ обов’язково має містити проектні та існуючі відомості 

про об’єкт землеустрою, якщо документацією із землеустрою здійснювалося проек-
тування. Вимоги до змісту, структури і технічних характеристик електронного доку-
мента визначаються Порядком ведення Державного земельного кадастру«;

12) у статті 24:
частину другу викласти в такій редакції:
«2. Державна реєстрація земельних ділянок здійснюється державним кадастро-

вим реєстратором центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну по-
літику у сфері земельних відносин»;

частину третю доповнити абзацами шостим і сьомим такого змісту:
«власника земельної частки (паю) або його спадкоємця (у разі формування зе-

мельної ділянки в порядку виділення в натурі (на місцевості) земельних ділянок 
власникам земельних часток (паїв);

особи, визначені частиною першою статті 118 Земельного кодексу України, у то-
му числі власника нерухомого майна (будівлі, споруди), розташованої на земельній 
ділянці, що надається (передається) із земель державної чи комунальної власності, 
або його спадкоємця»;

частину четверту викласти в такій редакції:
«4. Для державної реєстрації земельної ділянки державному кадастровому реє-

стратору, який здійснює таку реєстрацію, подаються:
заява за формою, встановленою центральним органом виконавчої влади, що за-

безпечує формування державної політики у сфері земельних відносин;
документація із землеустрою, що є підставою для формування земельної ділянки, 

в електронній формі та формі електронного документа.
У разі якщо відповідно до закону поділ, об’єднання земельних ділянок здійсню-

ються за погодженням з органами виконавчої влади, органами місцевого самовря-
дування, фізичними чи юридичними особами, до заяви про державну реєстрацію зе-
мельної ділянки, сформованої в результаті поділу або об’єднання земельних діля-
нок, також додаються документи, що належним чином підтверджують таку згоду.

Заява  з доданими документами надсилається заявником засобами телекомуні-
каційного зв’язку»;

абзац другий частини шостої виключити;
13) у статті 26:
частину п’яту після слів «Державний кадастровий реєстратор» доповнити слова-

ми «обраний за допомогою програмного забезпечення Державного земельного ка-
дастру за принципом випадковості»;

абзац другий частини шостої виключити;
14) у статті 28:
абзац третій частини п’ятої виключити;
доповнити частиною дев’ятою такого змісту:
«9. Відомості про обмеження у використанні земель виключаються з Державно-

го земельного кадастру в автоматизованому режимі без прийняття рішення держав-
ним кадастровим реєстратором:

встановлені на підставі технічної документації із землеустрою щодо резервування 
цінних для заповідання територій та об’єктів — через п’ять років з дня їх внесення;

встановлені відповідно до частини другої статті 147 Земельного кодексу України у 
відповідній містобудівній документації — після спливу визначеного у цій документа-
ції строку, на який такі обмеження встановлені»;

15) абзац другий частини четвертої статті 29 виключити;
16) статтю 31 доповнити частиною другою такого змісту:
«2. Технологічне та програмне забезпечення Державного земельного кадастру 

має забезпечувати інформаційну взаємодію з центральним органом виконавчої вла-
ди, що реалізує державну політику у сфері геологічного вивчення та раціонального 
використання надр, для надання (у тому числі через Публічну кадастрову карту та ви-
тяги з Державного земельного кадастру про земельні ділянки) відомостей про ділян-
ки надр, надані у користування відповідно до спеціальних дозволів на користування 
надрами та гірничих відводів»;

17) у статті 32:
у назві статті слова «економічну оцінку земель» виключити;
у частині першій:
в абзаці першому слова «економічну оцінку земель» виключити;
в абзаці другому слова «за бажанням заявника в паперовій чи електронній формі» 

замінити словами «в електронній формі»;
у частині четвертій слова «економічну оцінку земель» виключити;
18) частину першу статті 34 після абзацу десятого доповнити двома новими аб-

зацами такого змісту:
«відомості про перенесення в натуру (на місцевість) меж охоронних зон, прибе-

режних захисних смуг і пляжних зон, зон санітарної охорони, санітарно-захисних зон 
і зон особливого режиму використання земель (за наявності) та меж земельної ді-
лянки (у разі формування земельної ділянки);

відомості про встановлені межові знаки (у разі формування земельної ділянки)».
У зв’язку з цим абзац одинадцятий вважати абзацом тринадцятим;
19) абзац перший частини четвертої статті 38 доповнити новим другим реченням 

такого змісту: «За бажанням заявника витяг з Державного земельного кадастру має 
містити: посилання на документи, на підставі яких відомості про обмеження у вико-
ристанні земель внесені до Державного земельного кадастру, відомості про ділян-
ки надр, надані у користування відповідно до спеціальних дозволів на користування 
надрами та гірничих відводів, одержані в порядку інформаційної взаємодії між Дер-
жавним земельним кадастром та центральним органом виконавчої влади, що реа-
лізує державну політику у сфері геологічного вивчення та раціонального викорис-
тання надр»;

20) пункт «д» частини другої статті 41 викласти в такій редакції:
«д) за виправлення технічної помилки у відомостях Державного земельного када-

стру не з вини органу, що здійснює його ведення, — 0,01 розміру прожиткового мі-
німуму для працездатних осіб»;

21) у розділі VII «Прикінцеві та перехідні положення»:
абзац другий пункту 2 після слів «до провадження судом» доповнити словами 

«або особи, якій надано дозвіл на розроблення документації із землеустрою, що роз-
робляється для внесення до Державного земельного кадастру відомостей про зе-
мельну ділянку з метою передачі її в оренду в порядку управління спадщиною»;

у пункті 7 слова «віднесення таких земельних ділянок до певних категорій» замі-
нити словами «встановлення їх цільового призначення»;

доповнити пунктом 81 такого змісту:
«81. Відомості про обмеження у використанні земель, визначені відповідно до За-

кону України «Про охорону культурної спадщини» і встановлені до набрання чиннос-
ті частиною сьомою статті 47 Закону України «Про землеустрій», вносяться до Дер-
жавного земельного кадастру на підставі матеріалів, за якими відповідно до законо-
давства, що діяло на момент їх розроблення, здійснювалося встановлення таких об-
межень, за заявою органу охорони культурної спадщини, який затвердив такі мате-
ріали. У разі якщо з таких матеріалів неможливо встановити дійсні межі зазначених 
обмежень, такі відомості вносяться до Державного земельного кадастру на підста-
ві науково-проектної документації у сфері охорони культурної спадщини, передба-
ченої Законом України «Про охорону культурної спадщини», а до її розроблення — 
технічної документації із землеустрою щодо встановлення меж режимоутворюючих 
об’єктів культурної спадщини. Проект землеустрою щодо організації і встановлення 
меж територій природно-заповідного фонду та іншого природоохоронного призна-
чення, оздоровчого, рекреаційного, історико-культурного, лісогосподарського при-
значення, земель водного фонду та водоохоронних зон, обмежень у використанні зе-
мель та їх режимоутворюючих об’єктів, що є складовою такої науково-проектної до-
кументації, погодженню не підлягає»;

пункт 12 доповнити підпунктом 3 такого змісту:
«3) протягом 2021 і 2022 років забезпечити реалізацію пілотного проекту щодо 

внесення до Державного земельного кадастру відомостей про земельні ділянки сер-
тифікованими інженерами-землевпорядниками та за результатами його реалізації 
подати до Верховної Ради України проект закону щодо надання сертифікованим ін-
женерам-землевпорядникам статусу державних кадастрових реєстраторів.

Встановити, що:
протягом реалізації пілотного проекту сертифіковані інженери-землевпорядни-

ки в порядку та на умовах, визначених Кабінетом Міністрів України, мають права та 
обов’язки, передбачені цим Законом для державних кадастрових реєстраторів;

рішення сертифікованих інженерів-землевпорядників про внесення до Державно-
го земельного кадастру відомостей, що не відповідають цьому Закону та порушують 
права, охоронювані законом інтереси фізичних чи юридичних осіб, держави чи тери-
торіальної громади, можуть бути скасовані центральним органом виконавчої влади, 
що реалізує державну політику у сфері земельних відносин, з власної ініціативи або 
за скаргами фізичних чи юридичних осіб, або судом. Рішення сертифікованих інже-
нерів-землевпорядників про державну реєстрацію земельних ділянок, щодо яких за-
реєстровані речові права, а також про внесення до Державного земельного кадастру 
змін до таких відомостей скасовуються лише у судовому порядку.

Порядок реалізації пілотного проекту щодо внесення до Державного земельного 
кадастру відомостей про земельні ділянки сертифікованими інженерами-землевпо-
рядниками, вимоги щодо здійснення моніторингу виконання сертифікованими інже-
нерами-землевпорядниками повноважень державних кадастрових реєстраторів, по-
рядок оскарження рішень про внесення відомостей до Державного земельного када-
стру затверджуються Кабінетом Міністрів України».

32. У розділі II «Прикінцеві та перехідні положення» Закону України «Про внесен-
ня змін до деяких законодавчих актів України щодо розмежування земель державної 
та комунальної власності» (Відомості Верховної Ради України, 2013 р., № 36, ст. 472):

підпункт «г» пункту 4 доповнити словами «а також земель, які відповідно до зако-
ну віднесені до комунальної власності»;

пункт 6 викласти в такій редакції:
«6. У разі якщо відомості про земельні ділянки, зазначені у пунктах 3 і 4 цього 

розділу, не внесені до Державного реєстру земель, надання дозволу на розроблен-
ня документації із землеустрою, що є підставою для державної реєстрації таких зе-
мельних ділянок, та її затвердження здійснюються відповідною сільською, селищ-
ною, міською радою».

33. У Законі України «Про державну реєстрацію речових прав на нерухоме май-
но та їх обтяжень» (Відомості Верховної Ради України, 2016 р., № 1, ст. 9 із наступ-
ними змінами):

1) у частині першій статті 2:
пункт 3 доповнити абзацом дев’ятим такого змісту:
«суб’єкт переважного права купівлі земельної ділянки сільськогосподарського 

призначення, який передав таке право іншій особі, — у разі державної реєстрації пе-
реходу переважного права на купівлю земельної ділянки»;

у пункті 5:
абзац перший доповнити реченням такого змісту: «Для цілей цього Закону обтя-

женням вважається також:»;
доповнити абзацами другим і третім такого змісту:
«намір власника земельної ділянки сільськогосподарського призначення, щодо 

якої встановлено переважне право її купівлі, продати її особі, яка не є суб’єктом та-
кого переважного права;

переважне право купівлі земельної ділянки сільськогосподарського призначення, 
передане іншій особі на підставі відповідного правочину»;

2) частину першу статті 24 доповнити пунктом 13 такого змісту:
«13) відсутність згоди заставодержателя (іпотекодержателя) на дострокове при-

пинення дії договору емфітевзису, суперфіцію щодо державної реєстрації припинен-
ня таких прав, що перебувають у заставі (іпотеці)»;

3) доповнити статтею 314 такого змісту:
«Стаття 314. �Особливості проведення реєстраційних дій, пов’язаних із реалізацією 

переважного права купівлі земельної ділянки сільськогосподарсько-
го призначення

1. У разі державної реєстрації наміру власника земельної ділянки сільськогоспо-
дарського призначення, щодо якої встановлене переважне право її купівлі, прода-
ти її особі, яка не є суб’єктом такого переважного права, державний реєстратор не-
відкладно після здійснення державної реєстрації письмово повідомляє про таку реє-
страцію суб’єкта переважного права купівлі земельної ділянки.

2. У разі державної реєстрації переважного права купівлі земельної ділянки сіль-
ськогосподарського призначення, переданого іншій особі, державний реєстратор не-
відкладно після здійснення державної реєстрації письмово повідомляє про таку реє-
страцію власника земельної ділянки»;

4) доповнити статтею 315 такого змісту:
«Стаття 315. �Особливості державної реєстрації припинення права оренди земель-

ної ділянки, переданої в оренду особою, яка використовує відповідну 
земельну ділянку на праві емфітевзису

1. Державна реєстрація припинення права оренди земельної ділянки, переданої в 
оренду особою, яка використовує відповідну земельну ділянку на праві емфітевзису, 
якщо таке припинення відбулося у зв’язку з припиненням права емфітевзису, прово-
диться без подання відповідної заяви заявниками одночасно з державною реєстраці-
єю припинення права емфітевзису».

34. У Законі України «Про внесення змін до деяких законодавчих актів України 
щодо планування використання земель» (Відомості Верховної Ради України, 2020 р., 
№ 46, ст. 394):

1) у розділі I:
у пункті 2:
підпункт 4 доповнити новим абзацом такого змісту:
«11. У разі зміни цільового призначення земельної ділянки несільськогосподар-

ського призначення з віднесенням такої земельної ділянки до категорії земель сіль-
ськогосподарського призначення, власником якої є особа, яка відповідно до поло-
жень Земельного кодексу України не може набувати право власності на земельні ді-
лянки сільськогосподарського призначення, така земельна ділянка підлягає відчу-
женню протягом одного року з дня внесення до Державного земельного кадастру ві-
домостей про змінене цільове призначення земельної ділянки»;

у підпункті 17:
в абзаці першому слово «дев’ятої» замінити словом «першої»;
в абзаці другому цифри «10» замінити цифрою «2»;
абзац шостий викласти в такій редакції:
«У зв’язку з цим частини другу — дев’яту вважати відповідно частинами третьою 

— десятою»;
у підпункті 20:
в абзаці шостому слова «погоджується в порядку, встановленому цим Кодексом, 

та» виключити;
абзац сьомий після слів «Законом України «Про внесення змін до деяких зако-

нодавчих актів України щодо планування використання земель» доповнити словами 
«або протягом двох років з дня його опублікування (якщо розроблення відповідного 
генерального плану населеного пункту, плану зонування, детального плану територій 
розпочалося до набрання чинності Законом України «Про внесення змін до деяких 
законодавчих актів України щодо планування використання земель»)»;

абзаци дванадцятий — шістнадцятий підпункту 3 пункту 9 замінити трьома нови-
ми абзацами такого змісту:

«включити частину третю такого змісту:
«3. Відомості про функціональні зони вносяться до Державного земельного када-

стру на підставі затверджених комплексних планів просторового розвитку територій 
територіальних громад, генеральних планів населених пунктів»;

частину п’яту після слів «на підставі» доповнити словами «комплексних планів 
просторового розвитку територій територіальних громад, генеральних планів насе-
лених пунктів, детальних планів територій»;

2) у розділі II «Прикінцеві та перехідні положення»:
у пункті 3:
абзац четвертий доповнити реченням такого змісту: «У разі якщо така документа-

ція, затверджена у встановленому порядку, не містить відомостей, визначених стат-
тею 451 Закону України «Про землеустрій», містобудівні умови та обмеження забудо-
ви земельної ділянки щодо території, на яку розроблена така документація, можуть 
видаватися без дотримання вимог Закону України «Про регулювання містобудівної 
діяльності» щодо визначення містобудівних умов та обмежень забудови земельної 
ділянки, лише на підставі даних Державного земельного кадастру»;

доповнити абзацом п’ятим такого змісту:
«до 1 січня 2025 року розмір прибережних захисних смуг у межах населених пунк-

тів може змінюватися детальним планом території, розробленим з урахуванням ви-
мог цього Закону щодо складу та змісту містобудівної документації на місцевому рів-
ні або проектом землеустрою щодо організації і встановлення меж територій при-
родно-заповідного фонду та іншого природоохоронного призначення, оздоровчого, 
рекреаційного, історико-культурного, лісогосподарського призначення, земель вод-
ного фонду та водоохоронних зон, обмежень у використанні земель та їх режимо-
утворюючих об’єктів, що узгоджується із затвердженою містобудівною документаці-
єю. Зазначений проект землеустрою у такому разі затверджується відповідною сіль-
ською, селищною, міською радою»;

абзац четвертий пункту 4 після слів «нормативно-правових актів» доповнити сло-
вами «будівельних норм».

II. Прикінцеві та перехідні положення
1. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його опублікування, крім:
пункту 2, абзацу дванадцятого підпункту 27, абзацу четвертого підпункту 30 пунк-

ту 4, підпунктів 16, 19 пункту 31 розділу I цього Закону, які набирають чинності через 
три місяці з дня опублікування цього Закону;

підпункту 3 пункту 1, підпункту 47, абзаців дванадцятого і тринадцятого підпунк-
ту 51, абзаців четвертого — шостого підпункту 57 пункту 4, абзаців п’ятого і шосто-
го підпункту 12, підпункту 20, абзаців восьмого і дев’ятого підпункту 28 пункту 19, під-
пункту 6, абзаців другого, четвертого — десятого підпункту 7, абзаців п’ятого і шос-
того, дев’ятого — десятого підпункту 9, абзацу дванадцятого підпункту 12, підпунк-
ту 13, абзацу другого підпункту 14, підпункту 15, абзацу п’ятого підпункту 17 пунк-
ту 31 розділу I цього Закону, які набирають чинності через шість місяців з дня опу-
блікування цього Закону;

підпунктів 1, 8, абзаців другого і третього підпункту 12, підпункту 13 пункту 1, під-
пункту 1 пункту 3, абзаців сьомого — дванадцятого підпункту 2, абзацу сьомого (що-
до виключення пункту «є» частини першої статті 12 Земельного кодексу України), 
абзаців восьмого — дванадцятого підпункту 4, абзацу п’ятого підпункту 15, абзацу 
тридцять восьмого підпункту 51, абзацу третього підпункту 53, підпункту 54, підпунк-
ту 55 (в частині повноважень відповідних рад щодо затвердження положень про здій-
снення громадського контролю за використанням та охороною земель) пункту 4, під-
пунктів 1 і 2 пункту 11, підпункту 10 пункту 12, пункту 16, пункту 18, абзацу четверто-
го підпункту 9, абзацу четвертого підпункту 11, абзаців дев’ятого і десятого підпунк-
ту 12, підпунктів 33 і 36 пункту 19, підпункту 2, підпункту 4, абзацу четвертого під-
пункту 10, підпункту 11 пункту 22, підпункту 1 (щодо здійснення державного контро-
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лю за використанням та охороною земель виконавчими органами сільських, селищ-
них, міських рад), підпункту 3 пункту 23, підпункту 2 пункту 26, підпункту 3 пункту 
29, підпункту 2, підпункту 8, абзаців четвертого і п’ятого підпункту 21 пункту 31 роз-
ділу I цього Закону, абзаців п’ятого — дев’ятого пункту 2 цього розділу, які набира-
ють чинності через рік з дня опублікування цього Закону;

абзаців  третього  і  четвертого  підпункту 9,  підпунктів 32  і  33, абзаців  восьмо-
го і дев’ятого підпункту 35, абзаців п’ятого і шостого, десятого і одинадцятого під-
пункту 37, абзаців другого — четвертого підпункту 58 пункту 4, пункту 10,  абзацу 
другого підпункту 4, підпункту 6 пункту 24, підпункту 1, підпункту 3 пункту 33 роз-
ділу I цього Закону, які набирають чинності з дня набрання чинності Законом Укра-
їни «Про внесення змін до деяких законодавчих актів України щодо умов обігу зе-
мель сільськогосподарського призначення» (Відомості Верховної Ради України, 2020 
р., № 20, ст. 142);

підпункту 1 пункту 21, абзаців п’ятого — сьомого підпункту 9 пункту 25, підпункту 
1 пункту 29, абзацу шостого підпункту 14 пункту 31 розділу I цього Закону, які наби-
рають чинності з дня набрання чинності Законом України «Про внесення змін до де-
яких законодавчих актів України щодо планування використання земель» (Відомості 
Верховної Ради України, 2020 р., № 46, ст. 394).

2. Установити, що:
особи, які отримали кваліфікаційний сертифікат інженера-геодезиста до набран-

ня чинності цим Законом, вважаються такими, що можуть виконувати топографо-ге-
одезичні і картографічні роботи за всіма напрямами (крім топографо-геодезичних і 
картографічних робіт при здійсненні землеустрою);

до визнання в установленому порядку саморегулівних організацій у сфері топо-
графо-геодезичної і картографічної діяльності центральний орган виконавчої вла-
ди, що реалізує державну політику у сфері земельних відносин, включає до скла-
ду Кваліфікаційної комісії, зазначеної у статті 51 Закону України «Про топографо-ге-
одезичну і картографічну діяльність», висококваліфікованих фахівців, делегованих 
об’єднаннями громадян, асоціаціями, навчальними закладами, що здійснюють гро-
мадську, професійну та освітню діяльність у сфері топографо-геодезичної і карто-
графічної діяльності, у кількості, яку відповідно до цієї статті має делегувати саморе-
гулівна організація. Такі особи виключаються із складу Кваліфікаційної комісії з дня 
надання громадській організації статусу саморегулівної організації у сфері топогра-
фо-геодезичної і картографічної діяльності;

повноваження Кваліфікаційної комісії, діяльність якої передбачена Законом Укра-
їни «Про землеустрій», у складі, що діяв до набрання чинності цим Законом, вважа-
ються припиненими;

науково-проектна  документація у сфері охорони культурної спадщини, затвер-
джена до набрання чинності цим Законом, зберігає чинність. Внесення змін до та-
кої документації допускається за умови приведення її у відповідність із вимогами 
цього Закону;

зони охорони пам’яток культурної спадщини, не визначені до набрання чиннос-
ті цим Законом, встановлюються відповідно до Закону України «Про охорону куль-
турної спадщини»;

документи, що дають право на виконання підготовчих та будівельних робіт, міс-
тобудівні умови та обмеження забудови земельних ділянок, розташованих у межах 
територій, на яких відповідно до Закону України «Про охорону культурної спадщи-
ни» (у редакції відповідно до змін, внесених цим Законом) встановлюються обме-
ження у використанні земель, видані відповідно до законодавства, яке діяло до на-
брання чинності цими змінами, зберігають чинність до завершення будівництва від-
повідних об’єктів;

документи, що дають право на встановлення тимчасових споруд для проваджен-
ня підприємницької діяльності, стаціонарних конструкцій для розміщення зовнішньої 
реклами та на виконання робіт із благоустрою у межах територій, на яких відповід-
но до Закону України «Про охорону культурної спадщини» (у редакції відповідно до 
змін, внесених цим Законом) встановлюються обмеження у використанні земель, ви-
дані відповідно до законодавства, яке діяло до набрання чинності цими змінами, збе-
рігають чинність до завершення їх дії;

межі та режими використання пам’яток культурної спадщини, зон охорони, істо-
ричних ареалів населених місць, буферних зон, у тому числі ті, що зазначені в істори-
ко-архітектурних опорних планах, визначені до набрання чинності цим Законом, збе-
рігають чинність до визначення нових меж та режимів використання зон охорони, іс-
торичних ареалів населених місць, буферних зон відповідно до цього Закону. Межі 
та режими використання пам’яток культурної спадщини, не визначені до набрання 
чинності цим Законом, встановлюються відповідно до Закону України «Про охоро-
ну культурної спадщини».

3. Визнати такими, що втратили чинність:
Закон України «Про державну експертизу землевпорядної документації» (Відо-

мості Верховної Ради України, 2004 р., № 38, ст. 471 із наступними змінами);
Закон України «Про захист конституційних прав громадян на землю» (Відомості 

Верховної Ради України, 2005 р., № 10, ст. 194).
4. Кабінету Міністрів України:
1) у тримісячний строк з дня опублікування цього Закону:
а) забезпечити:
технічну та організаційну можливість відображення на картографічній основі Дер-

жавного земельного кадастру органами виконавчої влади та органами місцевого са-
моврядування, що надають земельні ділянки у власність або користування, відомос-
тей про орієнтовне місце розташування земельної ділянки, що формується, та рішен-
ня про надання дозволу на розроблення проекту землеустрою щодо відведення та-
кої земельної ділянки;

відображення на картографічній основі Державного земельного кадастру відо-
мостей:

про місця розташування земельних ділянок, що формуються, та рішень про на-
дання дозволів на розроблення проектів землеустрою щодо їх відведення з метою 
передачі у постійне користування державним установам природно-заповідного фон-
ду, державним лісогосподарським та водогосподарським підприємствам, установам 
та організаціям;

земель, визначених у дозволах на розроблення технічної документації із землеу-
строю щодо резервування цінних для заповідання територій та об’єктів;

відомостей про землі, що потребують консервації;
б) привести свої нормативно-правові акти у відповідність із цим Законом;
в) вжити заходів для затвердження нового складу Кваліфікаційної комісії, діяль-

ність якої передбачена законами України «Про землеустрій», «Про топографо-геоде-
зичну і картографічну діяльність», з урахуванням змін, передбачених цим Законом;

г) забезпечити прийняття нормативно-правових актів, необхідних для реалізації 
цього Закону;

ґ) забезпечити приведення міністерствами та іншими центральними органами ви-
конавчої влади їх нормативно-правових актів у відповідність із цим Законом;

2) під час розроблення проектів закону України про Державний бюджет України 
на наступні роки передбачати видатки на фінансування заходів, передбачених цим 
Законом;

3) забезпечити проведення публічного моніторингу земельних відносин на підста-
ві адміністративних даних центральних органів виконавчої влади з метою системати-
зації та узагальнення інформації про володіння, користування і розпорядження зе-
мельними ділянками та про доходи, пов’язані із землекористуванням;

4) до 1 січня 2023 року:
забезпечити переведення в електронну (цифрову) форму матеріалів, якими від-

повідно до законодавства, що діяло на момент їх розроблення, здійснювалося ви-
значення обмежень у використанні земель, визначених відповідно до Закону Украї-
ни «Про охорону культурної спадщини» і встановлених до набрання чинності части-
ною сьомою статті 47 Закону України «Про землеустрій», та внесення відомостей про 
такі обмеження до Державного земельного кадастру, а якщо дійсні межі таких обме-
жень неможливо встановити на підставі таких матеріалів, — забезпечити розроблен-
ня технічної документації із землеустрою щодо встановлення меж режимоутворюю-
чих об’єктів культурної спадщини;

забезпечити розроблення технічної документації із землеустрою щодо встанов-
лення меж режимоутворюючих об’єктів культурної спадщини стосовно тих режимо-
утворюючих об’єктів, межі яких не визначені у встановленому порядку до набрання 
чинності цим Законом;

забезпечити впровадження програмного забезпечення Державного реєстру неру-
хомих пам’яток культурної спадщини України, у тому числі на засадах інтеропера-
бельності із Державним земельним кадастром, містобудівним кадастром та іншими 
інформаційними системами;

5) протягом шести місяців з дня опублікування цього Закону:
визначити порядок інформаційної взаємодії між Державним земельним када-

стром та центральним органом виконавчої влади, що реалізує державну політику у 
сфері геологічного вивчення та раціонального використання надр, який передбача-
тиме надання (у тому числі через Публічну кадастрову карту та витяги з Державно-
го земельного кадастру про земельні ділянки) відомостей про ділянки надр, надані 
у користування відповідно до спеціальних дозволів на користування надрами та гір-
ничих відводів;

забезпечити організаційну і технічну можливість інформаційної взаємодії, перед-
баченої абзацом другим цього підпункту;

забезпечити ведення обліку ділянок надр, наданих у користування відповідно до 
спеціальних дозволів на користування надрами та гірничих відводів, у єдиній держав-
ній електронній геоінформаційній системі із забезпеченням можливості внесення ін-
формації про видані раніше спеціальні дозволи на користування надрами та гірничі 
відводи за ініціативою користувачів надр;

6) щороку до 31 січня 2023 року інформувати Верховну Раду України про стан ви-
конання цього Закону.

5. Центральному органу виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері 
земельних відносин, у місячний строк з дня опублікування цього Закону забезпечити 
письмове повідомлення сільських, селищних, міських рад про надані дозволи на роз-

роблення документації із землеустрою для безоплатної передачі громадянам Украї-
ни земельних ділянок сільськогосподарського призначення за рахунок земель дер-
жавної власності, що відповідно до пункту 24 розділу X «Перехідні положення» Зе-
мельного кодексу України переходять до земель комунальної власності, якщо рішен-
ня про затвердження такої документації та надання земельних ділянок у власність ор-
ганом виконавчої влади не прийнято.

Президент України В. ЗЕЛЕНСЬКИЙ
м. Київ
28 квітня 2021 року
№ 1423-IX 

 �ЗАКОН УКРАЇНИ
Про ратифікацію Фінансової угоди  

(Проект «Енергоефективність громадських 
будівель в Україні») між Україною та 
Європейським інвестиційним банком

Верховна Рада України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Ратифікувати Фінансову угоду (Проект «Енергоефективність громадських бу-

дівель в Україні») між Україною та Європейським інвестиційним банком, підписану  
6 жовтня 2020 року у м. Брюсселі, яка набирає чинності з дати підтвердження Євро-
пейським інвестиційним банком у письмовій формі отримання інформації про на-
брання чинності цим Законом та зазначеною Фінансовою угодою.

Президент України В. ЗЕЛЕНСЬКИЙ
м. Київ
15 липня 2021 року
№ 1663-IX

 �УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ
Про відзнаку Президента України 
«Національна легенда України»

Відповідно до статті 4 Закону України «Про державні нагороди України»  
ПОСТАНОВЛЯЮ:

1. Затвердити такі, що додаються:
Положення про відзнаку Президента України «Національна легенда України»;
Малюнок відзнаки Президента України «Національна легенда України»;
Малюнок зразка бланка диплома до відзнаки Президента України «Національна 

легенда України».
2. Цей Указ набирає чинності з дня його опублікування.

Президент України В. ЗЕЛЕНСЬКИЙ
м. Київ
16 серпня 2021 року
№ 362/2021

ЗАТВЕРДЖЕНО 
Указом Президента України 

від 16 серпня 2021 року № 362/2021
ПОЛОЖЕННЯ 

про відзнаку Президента України «Національна легенда України»
1. Відзнака Президента України «Національна легенда України» (далі — відзна-

ка) установлена для відзначення громадян за визначні особисті заслуги у становлен-
ні незалежної України, зміцненні її державності, захисті Вітчизни та служінні Україн-
ському народові, вагомий внесок у розвиток національної економіки, науки, освіти, 
культури, мистецтва, спорту, охорони здоров’я, а також за активну благодійну та гро-
мадську діяльність.

2. Відзнакою нагороджуються громадяни України, іноземці та особи без грома-
дянства.

3. Відзнака виготовляється із золота і має вигляд стилізованої квітки, пелюстки 
якої розміщені по колу у п›ять шарів від більшого до меншого по вісім пелюсток ко-
жен. Пелюстки першого шару покриті синьою емаллю, другого — жовтою, третьо-
го — синьою, четвертого — жовтою, п›ятого — синьою. Пружки пелюсток золоті.

У центрі відзнаки міститься рельєфне зображення Знака Княжої Держави Воло-
димира Великого.

Розмір відзнаки — 45 мм.
На зворотному боці відзнаки — застібка для прикріплення до одягу і порядко-

вий номер.
Мініатюра відзнаки виготовляється з жовтого металу і є зменшеним (розміром 20 

мм) зображенням відзнаки. На зворотному боці мініатюри відзнаки — голка і цанго-
вий затискач для прикріплення до одягу.

4. Нагородження відзнакою здійснюється Президентом України відповідно до за-
конодавства.

5. Нагородження відзнакою провадиться указом Президента України щорічно з 
нагоди Дня Незалежності України.

6. Особі, нагородженій відзнакою, вручаються відзнака і диплом формату А4 вста-
новленого зразка.

7. Вручення відзнаки здійснюється відповідно до Порядку представлення до наго-
родження та вручення державних нагород України, затвердженого Указом Президен-
та України від 19 лютого 2003 року № 138.

8. Відзнаку носять на грудях зліва і за наявності у нагородженого інших держав-
них нагород розміщують нижче знаків нагород на колодках (стрічках) та після зі-
рок орденів.

9. Замість відзнаки нагороджений може носити мініатюру. Мініатюру носять на 
грудях зліва.

Керівник Офісу Президента України А. ЄРМАК
ЗАТВЕРДЖЕНО 

Указом Президента України 
від 16 серпня 2021 року № 362/2021

МАЛЮНОК 
відзнаки Президента України «Національна легенда України»

Керівник Офісу Президента України А. ЄРМАК
ЗАТВЕРДЖЕНО 

Указом Президента України 
від 16 серпня 2021 року № 362/2021

МАЛЮНОК 
зразка бланка диплома до відзнаки Президента України 

«Національна легенда України»

Керівник Офісу Президента України А. ЄРМАК

 �УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ
Про звільнення А. Коноплянко з 

посади державного уповноваженого 
Антимонопольного комітету України

Звільнити КОНОПЛЯНКО Анжеліку Олександрівну з посади державного уповнова-
женого Антимонопольного комітету України.

Президент України В. ЗЕЛЕНСЬКИЙ
м. Київ
16 серпня 2021 року
№ 363/2021

 �УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ
Про призначення А. Коноплянко  

заступником Голови Антимонопольного 
комітету України — державним 

уповноваженим
Призначити КОНОПЛЯНКО Анжеліку Олександрівну заступником Голови Антимо-

нопольного комітету України — державним уповноваженим.
Президент України В. ЗЕЛЕНСЬКИЙ

м. Київ
16 серпня 2021 року
№ 364/2021

 �РОЗПОРЯДЖЕННЯ  
ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ

Про призначення Н. Ненюченко  
секретарем Національної тристоронньої 

соціально-економічної ради
Відповідно до частини другої статті 14 Закону України «Про соціальний діалог в 

Україні» призначити НЕНЮЧЕНКО Наталію Вікторівну секретарем Національної трис-
торонньої соціально-економічної ради.

Президент України В. ЗЕЛЕНСЬКИЙ
м. Київ
13 серпня 2021 року
№ 524/2021-рп

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 11 серпня 2021 р. № 912-р 
Київ

Про призначення Камишіна О. М.  
виконуючим обов’язки голови  

правління акціонерного товариства 
«Українська залізниця»

Призначити Камишіна Олександра Миколайовича виконуючим обов’язки голови 
правління акціонерного товариства «Українська залізниця».

Наглядовій раді акціонерного товариства «Українська залізниця» у тижневий 
строк укласти з Камишіним О. М. контракт з дати початку виконання ним обов’язків 
голови правління, в якому визначити умови оплати праці виконуючого обов’язки го-
лови правління зазначеного товариства на рівні умов оплати праці керівника суб’єкта 
господарювання державного сектору економіки, передбачених постановою Кабінету 
Міністрів України від 19 травня 1999 р. № 859 «Про умови і розміри оплати праці ке-
рівників підприємств, заснованих на державній, комунальній власності, та об’єднань 
державних підприємств» (Офіційний вісник України, 1999 р., № 21, ст. 957).

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 11 серпня 2021 р. № 915-р 
Київ

Про звільнення Кизима М. О.  
з посади першого заступника Міністра  

освіти і науки України
Звільнити Кизима Миколу Олександровича з посади першого заступника Міністра 

освіти і науки України за власним бажанням. 
Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 11 серпня 2021 р. № 916-р 
Київ

Про звільнення Вітренка А. О. 
з посади заступника Міністра освіти і науки 

України з питань європейської інтеграції
Звільнити Вітренка Андрія Олександровича з посади заступника Міністра освіти і 

науки України з питань європейської інтеграції у зв’язку з переходом на іншу роботу.
Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 11 серпня 2021 р. № 917-р 
Київ

Про призначення Вітренка А. О.  
першим заступником Міністра  

освіти і науки України
Призначити Вітренка Андрія Олександровича першим заступником Міністра осві-

ти і науки України.
Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 11 серпня 2021 р. № 925-р 
Київ

Про призначення Бондаренка І. П. 
 заступником Міністра внутрішніх  

справ України
Призначити Бондаренка Ігоря Павловича заступником Міністра внутрішніх справ 

України.
Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
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ПОСТАНОВА 
від 28 липня 2021 р. № 853 

Київ

Деякі питання надання субвенції з державного  
бюджету місцевим бюджетам на розроблення  

комплексних планів просторового розвитку  
територій територіальних громад

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Відповідно до частини другої статті 97 Бюджетного кодексу України затверди-

ти Порядок та умови надання субвенції з державного бюджету місцевим бюджетам 
на розроблення комплексних планів просторового розвитку територій територіаль-
них громад, що додаються.

2. Відповідно до частини шостої статті 108 Бюджетного кодексу України здійсни-
ти розподіл обсягу субвенції з державного бюджету місцевим бюджетам на розро-
блення комплексних планів просторового розвитку територій територіальних громад 
у 2021 році згідно з додатком.

3. Міністерству розвитку громад та територій забезпечити  погодження розподілу 
обсягу субвенції, передбаченого пунктом 2 цієї постанови, з Комітетом Верховної Ра-
ди України з питань бюджету.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 28 липня 2021 р. № 853

ПОРЯДОК ТА УМОВИ 
надання субвенції з державного бюджету місцевим 

бюджетам на розроблення комплексних планів 
просторового розвитку територій територіальних громад

1. Ці Порядок та умови визначають механізм надання субвенції з державного бю-
джету місцевим бюджетам на розроблення комплексних планів просторового розви-
тку територій територіальних громад (далі — субвенція), передбаченої законом Укра-
їни про Державний бюджет України на відповідний рік.

2. Головним розпорядником субвенції є Мінрегіон.
Розпорядники субвенції за місцевими бюджетами визначаються рішеннями про 

такі бюджети відповідно до законодавства.
3. Використання субвенції здійснюється з дотриманням умов Угоди про позику 

«Програма «Прискорення приватних інвестицій у сільське господарство» між Україною 
та Міжнародним банком реконструкції та розвитку від 27 серпня 2019 р. № 8973-UA.

4. Субвенція спрямовується на розроблення комплексних планів просторового 
розвитку територій територіальних громад (далі — комплексні плани).

Не допускається спрямування субвенції на погашення штрафних санкцій, що на-
раховуються за порушення умов договорів.

5. Умовами надання субвенції є:
1) прийняття відповідною сільською, селищною, міською радою або військово-

цивільною адміністрацією населеного пункту в разі її утворення рішення щодо роз-
роблення комплексного плану;

2) затвердження у встановленому порядку завдання на розроблення комплексно-
го плану;

3) наявність актуалізованої картографічної основи в цифровій формі у державній 
геодезичній системі координат УСК-2000 для розроблення комплексного плану згід-
но із завданням на його розроблення;

4) співфінансування з місцевих бюджетів та інших джерел, не заборонених зако-
нодавством, послуг з розроблення комплексного плану в обсязі, що перевищує роз-
рахований згідно з пунктом 9 цих Порядку та умов граничний розмір субвенції від-
повідного бюджету місцевого самоврядування (якщо вартість послуг з розроблен-
ня комплексного плану перевищує граничний розмір субвенції відповідного бюдже-
ту місцевого самоврядування);

5) забезпечення фінансування послуг з експертизи містобудівної документації 
комплексного плану за рахунок коштів місцевого бюджету та інших джерел, не забо-
ронених законодавством.

Субвенція не надається бюджетам міських територіальних громад, адміністратив-
ним центром яких є населений пункт, що одночасно є обласним центром.

6. Виконавчі органи сільських, селищних, міських рад або військово-цивільні ад-
міністрації населених пунктів у разі їх утворення подають облдержадміністраціям за-
яви про надання субвенції, в яких зазначається:

1) найменування територіальної громади;
2) площа території територіальної громади;
3) чисельність територіальної громади;
4) кількість населених пунктів, територія яких входить до складу території тери-

торіальної громади;
5) назва населеного пункту — адміністративного центру територіальної громади, 

його площа та чисельність населення;
6) назви інших населених пунктів, територія яких входить до складу території те-

риторіальної громади, їх площа та чисельність населення;
7) вартість послуг з розроблення комплексного плану;
8) строк розроблення комплексного плану;
9) інформація щодо наявності актуалізованої картографічної основи в цифровій 

формі у державній геодезичній системі координат УСК-2000 для розроблення комп-
лексного плану.

До заяви додаються:
копія рішення відповідної сільської, селищної, міської ради або військово-цивіль-

ної адміністрації населеного пункту в разі її утворення щодо розроблення комплек-
сного плану;

копія затвердженого у встановленому порядку завдання на розроблення комп-
лексного плану;

розрахунок вартості послуг з розроблення комплексного плану;
гарантійний лист щодо забезпечення співфінансування з місцевого бюджету та ін-

ших джерел, не заборонених законодавством, вартості послуг з розроблення комп-
лексного плану в обсязі, що перевищує граничний розмір субвенції відповідного бю-
джету місцевого самоврядування (якщо вартість послуг з розроблення комплексно-
го плану перевищує граничний розмір субвенції відповідного бюджету місцевого са-
моврядування);

гарантійний лист щодо забезпечення фінансування послуг з експертизи містобу-
дівної документації комплексного плану за рахунок коштів місцевого бюджету та ін-
ших джерел, не заборонених законодавством, або відповідне рішення сільської, се-
лищної, міської ради.

7. Вартість послуг з розроблення комплексного плану визначається за правила-
ми визначення вартості проектно-вишукувальних робіт та експертизи проектної до-
кументації на будівництво, затвердженими наказом Мінрегіону від 8 серпня 2013 р. 
№ 374.

8. Облдержадміністрації розглядають подані документи щодо їх відповідності 
умовам, зазначеним у пункті 5 цих Порядку та умов, і здійснюють розподіл обсягів 
субвенції між бюджетами сільських, селищних, міських територіальних громад з ура-
хуванням вимог пункту 9 цих Порядку та умов. 

9. Обсяг субвенції, що спрямовується до бюджету сільської, селищної, міської те-
риторіальної громади, не може перевищувати граничного розміру субвенції, який 
розраховується за формулою:

Vгр.і = 3,19 х Рі,

де Vгр.і — граничний розмір субвенції відповідного бюджету місцевого самовря-
дування;

3,19 — граничний розмір субвенції у розрахунку на 1 км2 площі території терито-
ріальної громади, тис. гривень;

Рi — площа території відповідної територіальної громади.
10. Якщо виконавчими органами сільських, селищних, міських рад територіаль-

них громад не розпочато процес закупівель протягом двох місяців з дня отримання 
субвенції, облдержадміністрації здійснюють перерозподіл субвенції між сільськими, 
селищними, міськими бюджетами інших територіальних громад з урахуванням ви-
мог цих Порядку та умов.

11. Закупівля послуг з розроблення комплексних планів здійснюється з урахуван-
ням постанови Кабінету Міністрів України від 4 грудня 2019 р. № 1070 «Деякі питання 
здійснення розпорядниками (одержувачами) бюджетних коштів попередньої опла-
ти товарів, робіт і послуг, що закуповуються за бюджетні кошти» (Офіційний вісник 
України, 2020 р., № 2, ст. 64).

12. Відкриття рахунків, реєстрація, облік бюджетних зобов’язань в органах Казна-
чейства та проведення операцій з використання субвенції, відображення у первинно-
му та бухгалтерському обліку інформації про отримані (створені) оборотні і необо-
ротні активи здійснюються в установленому законодавством порядку.

13. Казначейство перераховує субвенцію відповідно до Порядку перерахування 
міжбюджетних трансфертів, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України 
від 15 грудня 2010 р. № 1132 (Офіційний вісник України, 2010 р., № 96, ст. 3399; 2015 р.,  
№ 7, ст. 161).

14. Щомісяця за формами, встановленими Мінрегіоном:
до 10 числа відповідні виконавчі органи сільських, селищних, міських рад або 

військово-цивільні адміністрації населених пунктів у разі їх утворення подають об-
лдержадміністраціям інформацію про фактично здійснені заходи щодо розроблення 

комплексних планів і звіти про використання субвенції та коштів місцевих бюджетів 
(на умовах співфінансування);

до 15 числа облдержадміністрації подають Мінрегіону інформацію про викорис-
тання субвенції та коштів місцевих бюджетів (на умовах співфінансування).

15. Мінрегіон подає до 25 січня року, що настає за звітним, Мінфіну інформацію 
про використання субвенції.

16. Облдержадміністрації у строки та за формами, встановленими Мінрегіоном, 
подають Мінрегіону звіти, визначені для виконавців Програми «Прискорення приват-
них інвестицій у сільське господарство» Рекомендаційно-технічним операційним по-
сібником для управління проектом «Програма «Прискорення приватних інвестицій у 
сільське господарство», затвердженим наказом Мінфіну від 5 травня 2020 р. № 190.

17. Складення та подання фінансової і бюджетної звітності про використання суб-
венції, а також контроль за її цільовим та ефективним витрачанням здійснюються в 
установленому законодавством порядку.

Додаток 
до постанови Кабінету Міністрів України 

від 28 липня 2021 р. № 853 
РОЗПОДІЛ 

у 2021 році субвенції з державного бюджету місцевим 
бюджетам на розроблення комплексних планів 

просторового розвитку територій територіальних громад*

Код бюджету Найменування місцевого бюджету  
адміністративно-територіальної одиниці

Обсяг субвенції, 
тис. гривень

02100000000 Обласний бюджет Вінницької області 3000,47
03100000000 Обласний бюджет Волинської області 2276,50
04100000000 Обласний бюджет Дніпропетровської області 3475,85
05100000000 Обласний бюджет Донецької області 2063,70
06100000000 Обласний бюджет Житомирської області 3386,26
07100000000 Обласний бюджет Закарпатської області 1471,00
08100000000 Обласний бюджет Запорізької області 3006,27
09100000000 Обласний бюджет Івано-Франківської області 1577,49
10100000000 Обласний бюджет Київської області 2919,33
11100000000 Обласний бюджет Кіровоградської області 2796,92
12100000000 Обласний бюджет Луганської області 2105,15
13100000000 Обласний бюджет Львівської області 2483,13
14100000000 Обласний бюджет Миколаївської області 2710,17
15100000000 Обласний бюджет Одеської області 3744,89
16100000000 Обласний бюджет Полтавської області 3219,97
17100000000 Обласний бюджет Рівненської області 2293,00
18100000000 Обласний бюджет Сумської області 2685,30
19100000000 Обласний бюджет Тернопільської області 1567,40
20100000000 Обласний бюджет Харківської області 3558,78
21100000000 Обласний бюджет Херсонської області 2974,84
22100000000 Обласний бюджет Хмельницької області 2311,02
23100000000 Обласний бюджет Черкаської області 2379,04
24100000000 Обласний бюджет Чернівецької області 909,40
25100000000 Обласний бюджет Чернігівської області 3634,12

Усього 62 550,00
_________
* Розподіл субвенції між місцевими бюджетами здійснено за такою формулою:

Vi = Vo х (Рi/Р),
де Vi — обсяг субвенції місцевого бюджету; 

Vo — загальний обсяг субвенції; 
Рi — загальна площа території територіальних громад області; 
Р — загальна площа території територіальних громад в Україні.

Показники Рi та Р розраховано без урахування площ територій територіальних 
громад, адміністративним центром яких є населений пункт, що одночасно є облас-
ним центром; територіальних громад, територія яких включає лише територію насе-
леного пункту; територіальних громад, територія яких знаходиться на тимчасово оку-
пованій території України.

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 4 серпня 2021 р. № 880-р 
Київ

Про оголошення повторного конкурсу на зайняття  
посади заступника Голови Державної служби  
з безпеки на транспорті з питань цифрового 

розвитку, цифрових трансформацій і цифровізації
Відповідно до пункту 2 частини першої статті 30 Закону України 

«Про державну службу» оголосити з 5 серпня 2021 р. повторний конкурс на зайняття 
посади заступника Голови Державної служби з безпеки на транспорті з питань циф-
рового розвитку, цифрових трансформацій і цифровізації з визначенням умов про-
ведення конкурсу згідно з додатком.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
Додаток  

до розпорядження Кабінету Міністрів України 
від 4 серпня 2021 р. № 880-р

УМОВИ  
проведення повторного конкурсу на зайняття посади 

заступника Голови Державної служби з безпеки на транспорті 
з питань цифрового розвитку, цифрових трансформацій і цифровізації

Загальні умови
1. Посадові обов’язки: 
1) здійснення повноважень відповідно до розподілу обов’язків, визначених Голо-

вою Укртрансбезпеки;
2)  забезпечення реалізації державної політики цифрового розвитку, цифрової 

трансформації адміністративних процесів та інформаційної реінтеграції, запрова-
дження цифрових технологій під час реалізації державної політики у сфері безпе-
ки на наземному транспорті;

3) здійснення інших повноважень, визначених законом.
2. Умови оплати праці:
1) посадовий оклад — 26 500 гривень;
2) надбавка до посадового окладу за ранг — відповідно до постанови Кабінету  

Міністрів України від 18 січня 2017 р. № 15 «Питання оплати праці працівників дер-
жавних органів» (Офіційний вісник України, 2017 р., № 9, ст. 284);

3) інші надбавки, доплати та премії відповідно до статті 52 Закону України «Про 
державну службу»;

4)  додаткові стимулюючі виплати відповідно до Положення про застосування 
стимулюючих виплат державним службовцям, затвердженого постановою Кабінету  
Міністрів України від 18 січня 2017 р. № 15 (Офіційний вісник України, 2017 р.,  
№ 9, ст. 284).

3. Інформація про строковість чи безстроковість призначення на посаду — при-
значення на посаду строком на п’ять років, якщо інше не передбачено законом, з 
правом повторного призначення без обов’язкового проведення конкурсу на ще один 
строк або переведення на рівнозначну чи нижчу посаду до іншого державного ор-
гану.

Строк призначення особи, яка досягла 65-річного віку, становить один рік із пра-
вом повторного призначення без обов’язкового проведення конкурсу щороку.

4. Перелік інформації, необхідної для участі в конкурсі, та строк її подання:
1) заява про участь у конкурсі із зазначенням основних мотивів щодо зайняття 

посади державної служби за формою згідно з додатком 2 до Порядку проведення 
конкурсу на зайняття посад державної служби, затвердженого постановою Кабіне-
ту Міністрів України від 25 березня 2016 р. № 246 (Офіційний вісник України, 2016 р.,  
№ 28, ст. 1116; 2020 р., № 17, ст. 676);

2)  резюме за формою згідно з додатком 21 до Порядку проведення конкур-
су на зайняття посад державної служби, затвердженого постановою Кабінету Міні-
стрів України від 25 березня 2016 р. № 246 (Офіційний вісник України, 2016 р., № 28,  
ст. 1116; 2020 р., № 17, ст. 676), в якому обов’язково зазначається така інформація:

прізвище, ім’я та по батькові кандидата;
реквізити документа, що посвідчує особу та підтверджує громадянство України;
підтвердження наявності відповідного ступеня вищої освіти;
підтвердження рівня вільного володіння державною мовою;

 ��КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
відомості про стаж роботи, стаж державної служби (за наявності), досвід роботи 

на відповідних посадах у відповідній сфері, визначеній у цих умовах, та на керівних 
посадах (за наявності відповідних вимог);

3) заява, в якій особа повідомляє, що до неї не застосовуються заборони, визначе-
ні частиною третьою або четвертою статті 1 Закону України «Про очищення влади», 
та надає згоду на проходження перевірки та на оприлюднення відомостей стосовно 
неї відповідно до зазначеного Закону.

Подача додатків до заяви не є обов’язковою;
4) підтвердження подання декларації особи, уповноваженої на виконання функцій 

держави або місцевого самоврядування, за минулий рік;
5������������������������������������������������������������������������) ����������������������������������������������������������������������заява щодо забезпечення розумним пристосуванням за формою згідно з до-

датком 3 до Порядку проведення конкурсу на зайняття посад державної служби, за-
твердженого постановою Кабінету Міністрів України від 25 березня 2016 р. № 246 
(Офіційний вісник України, 2016 р., № 28,  ст. 1116; 2019 р., № 47, ст. 1604). Заява 
подається в разі потреби особою, яка має інвалідність;

6) копія Державного сертифіката про рівень володіння державною мовою (витяг 
з реєстру Державних сертифікатів про рівень володіння державною мовою), що під-
тверджує рівень володіння державною мовою, визначений Національною комісією зі 
стандартів державної мови;

7) інформація приймається до 17 години 18 серпня 2021 р. виключно через Єди-
ний портал вакансій державної служби за посиланням: https://career.gov.ua/.

5.  Дата і час початку проведення тестування кандидатів — 26 серпня 2021 р.,  
9 година.

Місце проведення тестування — м. Київ, вул. Прорізна, 15.
Місце проведення співбесіди — м. Київ, вул. Прорізна, 15. 
Місце проведення співбесіди з метою визначення суб’єктом призначення пере-

можця (переможців) конкурсу — м. Київ,  просп. Перемоги, 14.
6. Прізвище, ім’я та по батькові, номер телефону і адреса електронної пошти осо-

би, яка надає додаткову інформацію з питань проведення конкурсу, — Рора Аліна 
Олександрівна (044) 256-00-94, rora@nads.gov.ua).

Кваліфікаційні вимоги
  1.  Освіта                          - ступінь вищої освіти — не нижче магістра

  2.  Досвід роботи           �- загальний стаж роботи — не менше семи років; 
- досвід роботи на посадах державної служби категорії 
«А» чи «Б» або на посадах не нижче керівників структур-
них підрозділів в органах місцевого самоврядування чи 
досвід роботи на керівних посадах у сфері інформаційних 
технологій — не менше трьох років

  3.  Володіння                   - вільне володіння державною мовою 
       державною мовою
  4.  �Володіння                   - володіння іноземною мовою, яка є однією 

іноземною мовою      �з офіційних мов Ради Європи (англійська або французь-
ка)

Вимоги до компетентності
Вимога Компоненти вимоги

1. Лідерство - вміння та досвід у визначенні стратегії, напрямів діяль-
ності і розвитку організації та встановлення її чітких ці-
лей і завдань;
- вміння розвивати професійні компетентності співро-
бітників;
- здатність надихати команду та мотивувати людей на 
самовіддану роботу, досягнення індивідуального та ко-
мандного результату;
- вміння ефективно делегувати задачі та управляти ре-
зультативністю команди;
- створення культури відкритості та відповідальності

2. Комунікація та  
взаємодія

- вміння правильно визначати заінтересовані та впливові 
сторони, розбудовувати партнерські відносини;
- здатність ефективно взаємодіяти — дослухатися, 
сприймати та викладати думку;
- вміння публічно виступати, презентувати матеріал на 
аудиторію;
- здатність впливати на думку інших, використовуючи 
переконливі аргументи та послідовну комунікацію

3. Розуміння сфери 
державної політики

- розуміння актуальних проблем та викликів у відповід-
ній сфері державної політики;
- бачення необхідних змін у формуванні та реалізації 
державної політики у відповідній сфері;
- бачення шляхів розв’язання поточних проблем у відпо-
відній сфері;
- розуміння кола заінтересованих сторін та шляхів їх за-
лучення до формування/реалізації політики у відповід-
ній сфері

4. Стратегічне бачення - бачення загальної картини у сфері своєї відповідаль-
ності, розуміння середньо- та довгострокових цілей;
- здатність визначати напрями розвитку та покращень у 
сфері своєї відповідальності;
- уміння перетворювати довгострокові цілі та концепту-
альне бачення на конкретні задачі та показники їх вико-
нання, чіткі та послідовні плани дій;
- вміння здійснювати оцінку гендерного впливу під час 
формування, впровадження та оцінювання державної 
політики

5. Управління змінами 
та інновації

- рішучість і наполегливість у впровадженні змін;
- вміння планувати, оцінювати ефективність і коригува-
ти плани;
- здатність формувати концептуальні пропозиції, іннова-
ційні ідеї та підходи

6. Доброчесність та 
дотримання правил 
етичної поведінки

- здатність застосовувати принцип доброчесності та пра-
вила етичної поведінки державних службовців;
- недопущення поведінки, яка свідчить про нечесність та/
або небезсторонність кандидата;
- недопущення поведінки, через яку призначення канди-
дата негативно вплине на суспільну довіру до держав-
ної служби;
- здатність розуміти вимоги щодо конфлікту інтересів та 
інші обмеження, встановлені Законом України «Про за-
побігання корупції», та утримуватися від їх порушення

7. Абстрактне  
мислення

- здатність до логічного мислення;
- вміння встановлювати причинно-наслідкові зв’язки

Професійні знання
Вимога Компоненти вимоги

Знання  
законодавства

знання:
- Конституції України;
- Закону України «Про державну службу»;
- Закону України «Про запобігання корупції»;
- іншого законодавства

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 11 серпня 2021 р. № 918-р 
Київ

Про оголошення конкурсу на зайняття посади 
Голови Державної податкової служби

Відповідно до частини другої статті 23 Закону України «Про державну служ-
бу» оголосити з 12 серпня 2021 р. конкурс на зайняття посади Голови Держав-
ної податкової служби з визначенням умов проведення конкурсу згідно з до-
датком.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
Додаток  

до розпорядження Кабінету Міністрів України 
від 11 серпня 2021 р. № 918-р

УМОВИ  
проведення конкурсу на зайняття посади Голови Державної податкової служби

Загальні умови
1. Посадові обов’язки: 
1) здійснення повноважень керівника державної служби ДПС;
2) забезпечення реалізації державної податкової політики, державної політики з 

адміністрування єдиного внеску на загальнообов’язкове державне соціальне стра-
хування;

3) здійснення інших повноважень, визначених законом.
2. Умови оплати праці:
1) посадовий оклад — 29 400 гривень;
2) надбавка до посадового окладу за ранг — відповідно до постанови Кабінету Мі-

ністрів України від 18 січня 2017 р. № 15 «Питання оплати праці працівників держав-
них органів» (Офіційний вісник України, 2017 р., № 9, ст. 284);
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ДОКУМЕНТИ
3) інші надбавки, доплати та премії відповідно до статті 52 Закону України «Про 

державну службу»;
4) додаткові стимулюючі виплати відповідно до Положення про застосування сти-

мулюючих виплат державним службовцям, затвердженого постановою Кабіне-
ту Міністрів України від 18 січня 2017 р. № 15 (Офіційний вісник України, 2017 
р., № 9, ст. 284).

3.  Інформація про строковість чи безстроковість призначення на посаду — 
призначення на посаду строком на п’ять років, якщо інше не передбачено зако-
ном, з правом повторного призначення без обов’язкового проведення конкур-
су на ще один строк або переведення на рівнозначну чи нижчу посаду до іншо-
го державного органу.

Строк призначення особи, яка досягла 65-річного віку, становить один рік із 
правом повторного призначення без обов’язкового проведення конкурсу щороку.

4. Перелік інформації, необхідної для участі в конкурсі, та строк її подання:
1) заява про участь у конкурсі із зазначенням основних мотивів щодо зайняття 

посади державної служби за формою згідно з додатком 2  до Порядку проведення 
конкурсу на зайняття посад державної служби, затвердженого постановою Кабіне-
ту Міністрів України від 25 березня 2016 р. № 246 (Офіційний вісник України, 2016 р.,  
№ 28, ст. 1116; 2020 р., № 17, ст. 676);

2) резюме за формою згідно з додатком 21 до Порядку проведення конкурсу на 
зайняття посад державної служби, затвердженого постановою Кабінету Міністрів 
України від 25 березня 2016 р. № 246 (Офіційний вісник України, 2016 р., № 28,  
ст. 1116; 2020 р., № 17, ст. 676), в якому обов’язково зазначається така інфор-
мація:

прізвище, ім’я та по батькові кандидата;
реквізити документа, що посвідчує особу та підтверджує громадянство Укра-

їни;
підтвердження наявності відповідного ступеня вищої освіти;
відомості про стаж роботи, стаж державної служби (за наявності), досвід ро-

боти на відповідних посадах у відповідній сфері, визначеній у цих умовах, та на 
керівних посадах (за наявності відповідних вимог);

3) заява, в якій особа повідомляє, що до неї не застосовуються заборони, ви-
значені частиною третьою або четвертою статті 1 Закону України «Про очищення 
влади», та надає згоду на проходження перевірки та на оприлюднення відомос-
тей стосовно неї відповідно до зазначеного Закону.

Подача додатків до заяви не є обов’язковою;
31)  копія Державного сертифіката про рівень володіння державною мовою 

(витяг з реєстру Державних сертифікатів про рівень володіння державною мо-
вою), що підтверджує рівень володіння державною мовою, визначений Націо-
нальною комісією зі стандартів державної мови;

4)  підтвердження подання декларації особи, уповноваженої на виконання 
функцій держави або місцевого самоврядування, за минулий рік;

5)  заява щодо забезпечення розумним пристосуванням за формою згідно з 
додатком 3 до Порядку проведення конкурсу на зайняття посад державної служ-
би, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 25 березня 2016 
р. № 246 (Офіційний вісник України, 2016 р., № 28,  ст. 1116; 2019 р., № 47, ст. 
1604). Заява подається в разі потреби особою, яка має інвалідність;

6)  інформація приймається до 17 години 25 серпня 2021 р. виключно через 
Єдиний портал вакансій державної служби за посиланням: https://career.gov.ua/.

5. Дата і час початку проведення тестування кандидатів — 30 серпня 2021 р., 
9 година.

Місце проведення тестування — м. Київ, вул. Прорізна, 15.
Місце проведення співбесіди — м. Київ, вул. Прорізна, 15. 
Місце проведення співбесіди з метою визначення суб’єктом призначення пе-

реможця (переможців) конкурсу — м. Київ,  вул. Межигірська, 11.
6. Прізвище, ім’я та по батькові, номер телефону і адреса електронної пошти 

особи, яка надає додаткову інформацію з питань проведення конкурсу, — Герман 
Ганна Юріївна (044) 256-00-94, herman@nads.gov.ua).

Кваліфікаційні вимоги
  1.  Освіта                             - ступінь вищої освіти — не нижче магістра
  2.  Досвід роботи                �- загальний стаж роботи — не менше семи років; 

- досвід роботи на посадах державної служби кате-
горії «А» чи «Б» або на посадах не нижче керівни-
ків структурних підрозділів в органах місцевого са-
моврядування чи досвід роботи на керівних поса-
дах у сфері державної податкової політики, держав-
ної політики з адміністрування єдиного внеску на 
загальнообов’язкове державне соціальне страхуван-
ня — не менше трьох років

  3.  Володіння                       - вільне володіння державною мовою 
       державною мовою
  4.  �Володіння іноземною   - володіння іноземною мовою, яка є однією 

мовою                           �з офіційних мов Ради Європи (англійська або фран-
цузька)

Вимоги до компетентності
Вимога Компоненти вимоги

1. Лідерство - вміння та досвід у визначенні стратегії, напрямів діяль-
ності і розвитку організації та встановлення її чітких ці-
лей і завдань;
- вміння розвивати професійні компетентності співро-
бітників;
- здатність надихати команду та мотивувати людей на 
самовіддану роботу, досягнення індивідуального та ко-
мандного результату;
- вміння ефективно делегувати задачі та управляти ре-
зультативністю команди;
- створення культури відкритості та відповідальності

2. Комунікація та  
взаємодія

- вміння правильно визначати заінтересовані та впливо-
ві сторони, розбудовувати партнерські відносини;
- здатність ефективно взаємодіяти — дослухатися, 
сприймати та викладати думку;
- вміння публічно виступати, презентувати матеріал на 
аудиторію;
- здатність впливати на думку інших, використовуючи 
переконливі аргументи та послідовну комунікацію

3. Розуміння сфери 
державної політики

- розуміння актуальних проблем та викликів у відповід-
ній сфері державної політики;
- бачення необхідних змін у формуванні та реалізації 
державної політики у відповідній сфері;
- бачення шляхів розв’язання поточних проблем у від-
повідній сфері;
- розуміння кола заінтересованих сторін та шляхів їх за-
лучення до формування/реалізації політики у відповід-
ній сфері

4. Стратегічне бачення - бачення загальної картини у сфері своєї відповідаль-
ності, розуміння середньо- та довгострокових цілей;
- здатність визначати напрями розвитку та покращень у 
сфері своєї відповідальності;
- уміння перетворювати довгострокові цілі та концепту-
альне бачення на конкретні задачі та показники їх вико-
нання, чіткі та послідовні плани дій;
- вміння здійснювати оцінку гендерного впливу під час 
формування, впровадження та оцінювання державної 
політики

5. Управління змінами 
та інновації

- рішучість і наполегливість у впровадженні змін;
- вміння планувати, оцінювати ефективність і коригу-
вати плани;
- здатність формувати концептуальні пропозиції, іннова-
ційні ідеї та підходи

6. Доброчесність  
та дотримання  
правил етичної  
поведінки

- здатність застосовувати принцип доброчесності та пра-
вила етичної поведінки державних службовців;
- недопущення поведінки, яка свідчить про нечесність 
та/або небезсторонність кандидата;
- недопущення поведінки, через яку призначення канди-
дата негативно вплине на суспільну довіру до держав-
ної служби;
- здатність розуміти вимоги щодо конфлікту інтересів та 
інші обмеження, встановлені Законом України «Про за-
побігання корупції», та утримуватися від їх порушення

7. Абстрактне  
мислення

- здатність до логічного мислення;
- вміння встановлювати причинно-наслідкові зв’язки

Професійні знання
Вимога Компоненти вимоги

Знання  
законодавства

знання:
- Конституції України;
- Закону України «Про державну службу»;
- Закону України «Про запобігання корупції»;
- іншого законодавства

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 11 серпня 2021 р. № 919-р 
Київ

Про оголошення конкурсу на зайняття  
посади Голови Державної служби України  
з питань геодезії, картографії та кадастру

Відповідно до частини другої статті 23 Закону України «Про державну службу» 
оголосити з 12 серпня 2021 р. конкурс на зайняття посади Голови Державної служ-
би України з питань геодезії, картографії та кадастру з визначенням умов проведен-
ня конкурсу згідно з додатком.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

Додаток  
до розпорядження Кабінету Міністрів України 

від 11 серпня 2021 р. № 919-р

УМОВИ  
проведення конкурсу на зайняття посади Голови Державної 
служби України з питань геодезії, картографії та кадастру

Загальні умови
1. Посадові обов’язки: 
1) здійснення повноважень керівника державної служби Держгеокадастру;
2) забезпечення реалізації державної політики у сфері національної інфраструк-

тури геопросторових даних, топографо-геодезичної і картографічної діяльності, зе-
мельних відносин, землеустрою, у сфері Державного земельного кадастру, держав-
ного нагляду (контролю) в агропромисловому комплексі в частині дотримання зе-
мельного законодавства, використання та охорони земель усіх категорій і форм 
власності, родючості ґрунтів;

3) здійснення інших повноважень, визначених законом.
2. Умови оплати праці:
1) посадовий оклад — 29 400 гривень;
2) надбавка до посадового окладу за ранг — відповідно до постанови Кабінету Мі-

ністрів України від 18 січня 2017 р. № 15 «Питання оплати праці працівників держав-
них органів» (Офіційний вісник України, 2017 р., № 9, ст. 284);

3) інші надбавки, доплати та премії відповідно до статті 52 Закону України «Про 
державну службу»;

4)  додаткові стимулюючі виплати відповідно до Положення про застосування 
стимулюючих виплат державним службовцям, затвердженого постановою Кабінету  
Міністрів України від 18 січня 2017 р. № 15 (Офіційний вісник України, 2017 р.,  
№ 9, ст. 284).

3. Інформація про строковість чи безстроковість призначення на посаду — при-
значення на посаду строком на п’ять років, якщо інше не передбачено законом, з 
правом повторного призначення без обов’язкового проведення конкурсу на ще один 
строк або переведення на рівнозначну чи нижчу посаду до іншого державного ор-
гану.

Строк призначення особи, яка досягла 65-річного віку, становить один рік із пра-
вом повторного призначення без обов’язкового проведення конкурсу щороку.

4. Перелік інформації, необхідної для участі в конкурсі, та строк її подання:
1) заява про участь у конкурсі із зазначенням основних мотивів щодо зайняття 

посади державної служби за формою згідно з додатком 2 до Порядку проведення 
конкурсу на зайняття посад державної служби, затвердженого постановою Кабіне-
ту Міністрів України від 25 березня 2016 р. № 246 (Офіційний вісник України, 2016 р.,  
№ 28, ст. 1116; 2020 р., № 17, ст. 676);

2)  резюме за формою згідно з додатком 21 до Порядку проведення конкур-
су на зайняття посад державної служби, затвердженого постановою Кабінету Міні-
стрів України від 25 березня 2016 р. № 246 (Офіційний вісник України, 2016 р., № 28,  
ст. 1116; 2020 р., № 17, ст. 676), в якому обов’язково зазначається така інформація:

прізвище, ім’я та по батькові кандидата;
реквізити документа, що посвідчує особу та підтверджує громадянство України;
підтвердження наявності відповідного ступеня вищої освіти;
відомості про стаж роботи, стаж державної служби (за наявності), досвід роботи 

на відповідних посадах у відповідній сфері, визначеній у цих умовах, та на керівних 
посадах (за наявності відповідних вимог);

3) заява, в якій особа повідомляє, що до неї не застосовуються заборони, визначе-
ні частиною третьою або четвертою статті 1 Закону України «Про очищення влади», 
та надає згоду на проходження перевірки та на оприлюднення відомостей стосовно 
неї відповідно до зазначеного Закону.

Подача додатків до заяви не є обов’язковою;
31) копія Державного сертифіката про рівень володіння державною мовою (витяг 

з реєстру Державних сертифікатів про рівень володіння державною мовою), що під-
тверджує рівень володіння державною мовою, визначений Національною комісією зі 
стандартів державної мови;

4) підтвердження подання декларації особи, уповноваженої на виконання функцій 
держави або місцевого самоврядування, за минулий рік;

5������������������������������������������������������������������������) ����������������������������������������������������������������������заява щодо забезпечення розумним пристосуванням за формою згідно з до-
датком 3 до Порядку проведення конкурсу на зайняття посад державної служби, за-
твердженого постановою Кабінету Міністрів України від 25 березня 2016 р. № 246 
(Офіційний вісник України, 2016 р., № 28,  ст. 1116; 2019 р., № 47, ст. 1604). Заява 
подається в разі потреби особою, яка має інвалідність;

6) інформація приймається до 17 години �������������������������������������25 серпня���������������������������� 2021 р. виключно через Єди-
ний портал вакансій державної служби за посиланням: https://career.gov.ua/.

5.  Дата і час початку проведення тестування кандидатів — 31 серпня 2021 р.,  
9 година.

Місце проведення тестування — м. Київ, вул. Прорізна, 15.
Місце проведення співбесіди — м. Київ, вул. Прорізна, 15. 
Місце проведення співбесіди з метою визначення суб’єктом призначення пере-

можця (переможців) конкурсу — м. Київ, вул. Хрещатик, 24.
6. Прізвище, ім’я та по батькові, номер телефону і адреса електронної пошти осо-

би, яка надає додаткову інформацію з питань проведення конкурсу, — Герман Ганна 
Юріївна (044) 256-00-94, herman@nads.gov.ua).

Кваліфікаційні вимоги
  1.  Освіта                                - ступінь вищої освіти — не нижче магістра
  2.  Досвід роботи                   �- загальний стаж роботи — не менше семи років; 

- досвід роботи на посадах державної служби кате-
горії «А» чи «Б» або на посадах не нижче керівників 
структурних підрозділів в органах місцевого самовря-
дування чи досвід роботи на керівних посадах у сфері 
національної інфраструктури геопросторових даних, 
топографо-геодезичної і картографічної діяльності, 
земельних відносин, землеустрою, 
у сфері Державного земельного кадастру, державно-
го нагляду (контролю) в агропромисловому комплек-
сі в частині дотримання земельного законодавства, 
використання та охорони земель усіх категорій 
і форм власності, родючості ґрунтів — не менше 
трьох років

  3.  Володіння                          - вільне володіння державною мовою  
       державною мовою
  4.  �Володіння                          - володіння іноземною мовою, яка є однією 

іноземною мовою            �з офіційних мов Ради Європи (англійська або фран-
цузька)
Вимоги до компетентності

Вимога Компоненти вимоги
1. Лідерство - вміння та досвід у визначенні стратегії, напрямів ді-

яльності і розвитку організації та встановлення її чіт-
ких цілей і завдань;
- вміння розвивати професійні компетентності спів-
робітників;
- здатність надихати команду та мотивувати людей на 
самовіддану роботу, досягнення індивідуального та 
командного результату;
- вміння ефективно делегувати задачі та управляти 
результативністю команди;
- створення культури відкритості та відповідальності

2. Комунікація та  
взаємодія

- вміння правильно визначати заінтересовані та впли-
вові сторони, розбудовувати партнерські відносини;
- здатність ефективно взаємодіяти — дослухатися, 
сприймати та викладати думку;
- вміння публічно виступати, презентувати матеріал 
на аудиторію;
- здатність впливати на думку інших, використовуючи 
переконливі аргументи та послідовну комунікацію

3. Розуміння сфери дер-
жавної політики

- розуміння актуальних проблем та викликів у відпо-
відній сфері державної політики;
- бачення необхідних змін у формуванні та реалізації 
державної політики у відповідній сфері;
- бачення шляхів розв’язання поточних проблем у 
відповідній сфері;
- розуміння кола заінтересованих сторін та шляхів їх 
залучення до формування/реалізації політики у від-
повідній сфері

4. Стратегічне бачення - бачення загальної картини у сфері своєї відпові-
дальності, розуміння середньо- та довгострокових ці-
лей;
- здатність визначати напрями розвитку та покращень 
у сфері своєї відповідальності;
- уміння перетворювати довгострокові цілі та концеп-
туальне бачення на конкретні задачі та показники їх 
виконання, чіткі та послідовні плани дій;
- вміння здійснювати оцінку гендерного впливу під 
час формування, впровадження та оцінювання дер-
жавної політики

5. Управління змінами та 
інновації

- рішучість і наполегливість у впровадженні змін;
- вміння планувати, оцінювати ефективність і кори-
гувати плани;
- здатність формувати концептуальні пропозиції, ін-
новаційні ідеї та підходи

6. Доброчесність та до-
тримання правил етич-
ної поведінки

- здатність застосовувати принцип доброчесності та 
правила етичної поведінки державних службовців;
- недопущення поведінки, яка свідчить про нечесність 
та/або небезсторонність кандидата;
- недопущення поведінки, через яку призначення кан-
дидата негативно вплине на суспільну довіру до дер-
жавної служби;
- здатність розуміти вимоги щодо конфлікту інтер-
есів та інші обмеження, встановлені Законом Укра-
їни «Про запобігання корупції», та утримуватися від 
їх порушення

7. Абстрактне мислення - здатність до логічного мислення;
- вміння встановлювати причинно-наслідкові зв’язки

Професійні знання
Вимога Компоненти вимоги

Знання  
законодавства

знання:
- Конституції України;
- Закону України «Про державну службу»;
- Закону України «Про запобігання корупції»;
- іншого законодавства

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 11 серпня 2021 р. № 920-р 
Київ

Про оголошення конкурсу на зайняття посади 
першого заступника Голови Державного агентства 

меліорації та рибного господарства
Відповідно до частини другої статті 23 Закону України «Про державну службу» 

оголосити з 12 серпня 2021 р. конкурс на зайняття посади першого заступника Го-
лови Державного агентства меліорації та рибного господарства з визначенням умов 
проведення конкурсу згідно з додатком.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
Додаток  

до розпорядження Кабінету Міністрів України 
від 11 серпня 2021 р. № 920-р

УМОВИ  
проведення конкурсу на зайняття посади першого заступника 

Голови Державного агентства меліорації та рибного господарства

Загальні умови
1. Посадові обов’язки: 
1) здійснення повноважень відповідно до розподілу обов’язків, визначених Голо-

вою Держрибагентства;
2) виконання обов’язків Голови Держрибагентства у разі його відсутності;
3) забезпечення реалізації державної політики у сфері рибного господарства та 

рибної промисловості, охорони, використання та відтворення водних біоресурсів, ре-
гулювання рибальства, безпеки мореплавства суден флоту рибного господарства, 
меліорації земель та експлуатації державних водогосподарських об’єктів комплек-
сного призначення, міжгосподарських зрошувальних і осушувальних систем;

4) здійснення інших повноважень, визначених законом.
2. Умови оплати праці:
1) посадовий оклад — 28 000 гривень;
2) надбавка до посадового окладу за ранг — відповідно до постанови Кабінету Мі-

ністрів України від 18 січня 2017 р. № 15 «Питання оплати праці працівників держав-
них органів» (Офіційний вісник України, 2017 р., № 9, ст. 284);

3) інші надбавки, доплати та премії відповідно до статті 52 Закону України «Про 
державну службу»;

4)  додаткові стимулюючі виплати відповідно до Положення про застосування 
стимулюючих виплат державним службовцям, затвердженого постановою Кабінету  
Міністрів України від 18 січня 2017 р. № 15 (Офіційний вісник України, 2017 р.,  
№ 9, ст. 284).

3. Інформація про строковість чи безстроковість призначення на посаду — при-
значення на посаду строком на п’ять років, якщо інше не передбачено законом, з 
правом повторного призначення без обов’язкового проведення конкурсу на ще один 
строк або переведення на рівнозначну чи нижчу посаду до іншого державного ор-
гану.

Строк призначення особи, яка досягла 65-річного віку, становить один рік із пра-
вом повторного призначення без обов’язкового проведення конкурсу щороку.

4. Перелік інформації, необхідної для участі в конкурсі, та строк її подання:
1) заява про участь у конкурсі із зазначенням основних мотивів щодо зайняття 

посади державної служби за формою згідно з додатком 2 до Порядку проведення 
конкурсу на зайняття посад державної служби, затвердженого постановою Кабіне-
ту Міністрів України від 25 березня 2016 р. № 246 (Офіційний вісник України, 2016 р.,  
№ 28, ст. 1116; 2020 р., № 17, ст. 676);

2) резюме за формою згідно з додатком 21 до Порядку проведення конкурсу на 
зайняття посад державної служби, затвердженого постановою Кабінету Міністрів 
України від 25 березня 2016 р. № 246 (Офіційний вісник України, 2016 р., № 28, ст. 
1116; 2020 р., № 17, ст. 676), в якому обов’язково зазначається така інформація:

прізвище, ім’я та по батькові кандидата;
реквізити документа, що посвідчує особу та підтверджує громадянство України;
підтвердження наявності відповідного ступеня вищої освіти;
відомості про стаж роботи, стаж державної служби (за наявності), досвід роботи 

на відповідних посадах у відповідній сфері, визначеній у цих умовах, та на керівних 
посадах (за наявності відповідних вимог);

3) заява, в якій особа повідомляє, що до неї не застосовуються заборони, визначе-
ні частиною третьою або четвертою статті 1 Закону України «Про очищення влади», 
та надає згоду на проходження перевірки та на оприлюднення відомостей стосовно 
неї відповідно до зазначеного Закону.

Подача додатків до заяви не є обов’язковою;
31) копія Державного сертифіката про рівень володіння державною мовою (витяг 

з реєстру Державних сертифікатів про рівень володіння державною мовою), що під-
тверджує рівень володіння державною мовою, визначений Національною комісією зі 
стандартів державної мови;

4) підтвердження подання декларації особи, уповноваженої на виконання функцій 
держави або місцевого самоврядування, за минулий рік;

5������������������������������������������������������������������������) ����������������������������������������������������������������������заява щодо забезпечення розумним пристосуванням за формою згідно з до-
датком 3 до Порядку проведення конкурсу на зайняття посад державної служби, за-
твердженого постановою Кабінету Міністрів України від 25 березня 2016 р. № 246 
(Офіційний вісник України, 2016 р., № 28,  ст. 1116; 2019 р., № 47, ст. 1604). Заява 
подається в разі потреби особою, яка має інвалідність;

6) інформація приймається до 17 години 25 серпня 2021 р. виключно через Єди-
ний портал вакансій державної служби за посиланням: https://career.gov.ua/.

5.  Дата і час початку проведення тестування кандидатів — 2 вересня 2021 р.,  
9 година.

Місце проведення тестування — м. Київ, вул. Прорізна, 15.
Місце проведення співбесіди — м. Київ, вул. Прорізна, 15. 
Місце проведення співбесіди з метою визначення суб’єктом призначення пере-

можця (переможців) конкурсу — м. Київ, вул. Хрещатик, 24.
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ДОКУМЕНТИ
6. Прізвище, ім’я та по батькові, номер телефону і адреса електронної пошти осо-

би, яка надає додаткову інформацію з питань проведення конкурсу, — Рора Аліна 
Олександрівна (044) 256-00-94, rora@nads.gov.ua).

Кваліфікаційні вимоги
  1.  Освіта                          - ступінь вищої освіти — не нижче магістра
  2.  Досвід роботи             �- загальний стаж роботи — не менше семи років; 

- досвід роботи на посадах державної служби катего-
рії «А» чи «Б» або на посадах не нижче керівників струк-
турних підрозділів в органах місцевого самоврядуван-
ня чи досвід роботи на керівних посадах у сфері рибно-
го господарства та рибної промисловості, охорони, вико-
ристання та відтворення водних біоресурсів, регулюван-
ня рибальства, безпеки мореплавства суден флоту риб-
ного господарства, меліорації земель та експлуатації дер-
жавних водогосподарських об’єктів комплексного при-
значення, міжгосподарських зрошувальних і осушуваль-
них систем — не менше трьох років

  3.  Володіння                   - вільне володіння державною мовою 
      державною мовою
  4.  Володіння                   - володіння іноземною мовою, яка є однією 
       іноземною мовою      �з офіційних мов Ради Європи (англійська або французька)

Вимоги до компетентності
Вимога Компоненти вимоги

1. Лідерство - вміння та досвід у визначенні стратегії, напрямів діяльності і 
розвитку організації та встановлення її чітких цілей і завдань;
- вміння розвивати професійні компетентності співробітників;
- здатність надихати команду та мотивувати людей на само-
віддану роботу, досягнення індивідуального та командно-
го результату;
- вміння ефективно делегувати задачі та управляти резуль-
тативністю команди;
- створення культури відкритості та відповідальності

2. Комунікація та  
взаємодія

- вміння правильно визначати заінтересовані та впливові 
сторони, розбудовувати партнерські відносини;
- здатність ефективно взаємодіяти — дослухатися, сприй-
мати та викладати думку;
- вміння публічно виступати, презентувати матеріал на аудиторію;
- здатність впливати на думку інших, використовуючи пере-
конливі аргументи та послідовну комунікацію

3. Розуміння сфе-
ри державної по-
літики

- розуміння актуальних проблем та викликів у відповідній 
сфері державної політики;
- бачення необхідних змін у формуванні та реалізації дер-
жавної політики у відповідній сфері;
- бачення шляхів розв’язання поточних проблем у відповід-
ній сфері;
- розуміння кола заінтересованих сторін та шляхів їх залучен-
ня до формування/реалізації політики у відповідній сфері

4. Стратегічне  
бачення

- бачення загальної картини у сфері своєї відповідальності, 
розуміння середньо- та довгострокових цілей;
- здатність визначати напрями розвитку та покращень у 
сфері своєї відповідальності;
- уміння перетворювати довгострокові цілі та концептуальне 
бачення на конкретні задачі та показники їх виконання, чіткі 
та послідовні плани дій;
- вміння здійснювати оцінку гендерного впливу під час фор-
мування, впровадження та оцінювання державної політики

5. Управління змі-
нами та інно-
вації

- рішучість і наполегливість у впровадженні змін;
- вміння планувати, оцінювати ефективність і коригува-
ти плани;
- здатність формувати концептуальні пропозиції, інновацій-
ні ідеї та підходи

6. Доброчесність та 
дотримання пра-
вил етичної по-
ведінки

- здатність застосовувати принцип доброчесності та правила 
етичної поведінки державних службовців;
- недопущення поведінки, яка свідчить про нечесність та/або 
небезсторонність кандидата;
- недопущення поведінки, через яку призначення кандидата 
негативно вплине на суспільну довіру до державної служби;
- здатність розуміти вимоги щодо конфлікту інтересів та ін-
ші обмеження, встановлені Законом України «Про запобі-
гання корупції», та утримуватися від їх порушення

7. Абстрактне мис-
лення

- здатність до логічного мислення;
- вміння встановлювати причинно-наслідкові зв’язки

Професійні знання
Вимога Компоненти вимоги

Знання  
законодавства

знання:
- Конституції України;
- Закону України «Про державну службу»;
- Закону України «Про запобігання корупції»;
- іншого законодавства

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 11 серпня 2021 р. № 921-р 
Київ

Про оголошення повторного конкурсу на зайняття 
посади Голови Державної служби з питань праці

Відповідно до пункту 2 частини першої статті 30 Закону України «Про державну 
службу» оголосити з 12 серпня 2021 р. повторний конкурс на зайняття посади Голо-
ви Державної служби з питань праці з визначенням умов проведення конкурсу згід-
но з додатком.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
Додаток  

до розпорядження Кабінету Міністрів України 
від 11 серпня 2021 р. № 921-р

УМОВИ  
проведення повторного конкурсу на зайняття посади Голови Державної служби  

з питань праці
Загальні умови

1. Посадові обов’язки: 
1) здійснення повноважень керівника державної служби Держпраці;
2)  реалізація державної політики у сферах промислової безпеки, охорони пра-

ці, гігієни праці, поводження з вибуховими матеріалами промислового призначення, 
здійснення державного гірничого нагляду, а також з питань нагляду та контролю за 
додержанням законодавства про працю, зайнятість населення, загальнообов’язкове 
державне соціальне страхування від нещасного випадку на виробництві та профе-
сійного захворювання, які спричинили втрату працездатності, у зв’язку з тимчасо-
вою втратою працездатності, на випадок безробіття в частині призначення, нараху-
вання та виплати допомоги, компенсацій, надання соціальних послуг та інших видів 
матеріального забезпечення з метою дотримання прав і гарантій застрахованих осіб;

3) здійснення інших повноважень, визначених законом.
2. Умови оплати праці:
1) посадовий оклад — 29 400 гривень;
2) надбавка до посадового окладу за ранг — відповідно до постанови Кабінету Мі-

ністрів України від 18 січня 2017 р. № 15 «Питання оплати праці працівників держав-
них органів» (Офіційний вісник України, 2017 р., № 9, ст. 284);

3) інші надбавки, доплати та премії відповідно до статті 52 Закону України «Про 
державну службу»;

4) додаткові стимулюючі виплати відповідно до Положення про застосування сти-
мулюючих виплат державним службовцям, затвердженого постановою Кабінету Мі-
ністрів України від 18 січня 2017 р. № 15 (Офіційний вісник України, 2017 р., № 9, 
ст. 284).

3. Інформація про строковість чи безстроковість призначення на посаду — призна-
чення на посаду строком на п’ять років, якщо інше не передбачено законом, з правом 
повторного призначення без обов’язкового проведення конкурсу на ще один строк або 
переведення на рівнозначну чи нижчу посаду до іншого державного органу.

Строк призначення особи, яка досягла 65-річного віку, становить один рік із пра-
вом повторного призначення без обов’язкового проведення конкурсу щороку.

4. Перелік інформації, необхідної для участі в конкурсі, та строк її подання:
1) заява про участь у конкурсі із зазначенням основних мотивів щодо зайняття 

посади державної служби за формою згідно з додатком 2  до Порядку проведення 
конкурсу на зайняття посад державної служби, затвердженого постановою Кабінету 
Міністрів України від 25 березня 2016 р. № 246 (Офіційний вісник України, 2016 р.,  
№ 28, ст. 1116; 2020 р., № 17, ст. 676);

2)  резюме за формою згідно з додатком 21 до Порядку проведення конкур-
су на зайняття посад державної служби, затвердженого постановою Кабінету Міні-

стрів України від 25 березня 2016 р. № 246 (Офіційний вісник України, 2016 р., № 28,  
ст. 1116; 2020 р., № 17, ст. 676), в якому обов’язково зазначається така інформація:

прізвище, ім’я та по батькові кандидата;
реквізити документа, що посвідчує особу та підтверджує громадянство України;
підтвердження наявності відповідного ступеня вищої освіти;
відомості про стаж роботи, стаж державної служби (за наявності), досвід роботи 

на відповідних посадах у відповідній сфері, визначеній у цих умовах, та на керівних 
посадах (за наявності відповідних вимог);

3) заява, в якій особа повідомляє, що до неї не застосовуються заборони, визначе-
ні частиною третьою або четвертою статті 1 Закону України «Про очищення влади», 
та надає згоду на проходження перевірки та на оприлюднення відомостей стосовно 
неї відповідно до зазначеного Закону.

Подача додатків до заяви не є обов’язковою;
31) копія Державного сертифіката про рівень володіння державною мовою (витяг 

з реєстру Державних сертифікатів про рівень володіння державною мовою), що під-
тверджує рівень володіння державною мовою, визначений Національною комісією зі 
стандартів державної мови;

4) підтвердження подання декларації особи, уповноваженої на виконання функцій 
держави або місцевого самоврядування, за минулий рік;

5������������������������������������������������������������������������) ����������������������������������������������������������������������заява щодо забезпечення розумним пристосуванням за формою згідно з до-
датком 3 до Порядку проведення конкурсу на зайняття посад державної служби, за-
твердженого постановою Кабінету Міністрів України від 25 березня 2016 р. № 246 
(Офіційний вісник України, 2016 р., № 28,  ст. 1116; 2019 р., № 47, ст. 1604). Заява 
подається в разі потреби особою, яка має інвалідність;

6) інформація приймається до 17 години �������������������������������������25 ����������������������������������серпня 2021 р. виключно через Єди-
ний портал вакансій державної служби за посиланням: https://career.gov.ua/.

5.  Дата і час початку проведення тестування кандидатів — 30 серпня 2021 р.,  
9 година.

Місце проведення тестування — м. Київ, вул. Прорізна, 15.
Місце проведення співбесіди — м. Київ, вул. Прорізна, 15. 
Місце проведення співбесіди з метою визначення суб’єктом призначення пере-

можця (переможців) конкурсу — м. Київ, вул. Грушевського, 12/2.
6. Прізвище, ім’я та по батькові, номер телефону і адреса електронної пошти осо-

би, яка надає додаткову інформацію з питань проведення конкурсу, — Колч Олек-
сандр Павлович (044) 256-00-97, kolch@nads.gov.ua).

Кваліфікаційні вимоги
  1.  Освіта                               - ступінь вищої освіти — не нижче магістра
  2.  Досвід роботи                 �- загальний стаж роботи — не менше семи років; 

- досвід роботи на посадах державної служби категорії 
«А» чи «Б» або на посадах не нижче керівників струк-
турних підрозділів в органах місцевого самоврядуван-
ня чи досвід роботи на керівних посадах у сферах про-
мислової безпеки, охорони праці, гігієни праці, пово-
дження з вибуховими матеріалами промислового при-
значення, здійснення державного гірничого нагляду, 
а також з питань нагляду та контролю за додержан-
ням законодавства про працю, зайнятість населення, 
загальнообов’язкове державне соціальне страхуван-
ня від нещасного випадку на виробництві та професій-
ного захворювання, які спричинили втрату працездат-
ності, у зв’язку з тимчасовою втратою працездатності, 
на випадок безробіття в частині призначення, нараху-
вання та виплати допомоги, компенсацій, надання со-
ціальних послуг та інших видів матеріального забезпе-
чення з метою дотримання прав і гарантій застрахова-
них осіб — не менше трьох років

  3.  �Володіння                        - вільне володіння державною мовою 
державною мовою

  4.  �Володіння                        - володіння іноземною мовою, яка є однією 
іноземною мовою           �з офіційних мов Ради Європи (англійська або фран-

цузька)
Вимоги до компетентності

Вимога Компоненти вимоги
1. Лідерство - вміння та досвід у визначенні стратегії, напрямів ді-

яльності і розвитку організації та встановлення її чіт-
ких цілей і завдань;
- вміння розвивати професійні компетентності спів-
робітників;
- здатність надихати команду та мотивувати людей на 
самовіддану роботу, досягнення індивідуального та ко-
мандного результату;
- вміння ефективно делегувати задачі та управляти ре-
зультативністю команди;
- створення культури відкритості та відповідальності

2. Комунікація та  
взаємодія

- вміння правильно визначати заінтересовані та впли-
вові сторони, розбудовувати партнерські відносини;
- здатність ефективно взаємодіяти — дослухатися, 
сприймати та викладати думку;
- вміння публічно виступати, презентувати матеріал на 
аудиторію;
- здатність впливати на думку інших, використовуючи 
переконливі аргументи та послідовну комунікацію

3. Розуміння сфери дер-
жавної політики

- розуміння актуальних проблем та викликів у відпо-
відній сфері державної політики;
- бачення необхідних змін у формуванні та реалізації 
державної політики у відповідній сфері;
- бачення шляхів розв’язання поточних проблем у від-
повідній сфері;
- розуміння кола заінтересованих сторін та шляхів їх 
залучення до формування/реалізації політики у відпо-
відній сфері

4. Стратегічне бачення - бачення загальної картини у сфері своєї відповідаль-
ності, розуміння середньо- та довгострокових цілей;
- здатність визначати напрями розвитку та покращень 
у сфері своєї відповідальності;
- уміння перетворювати довгострокові цілі та концеп-
туальне бачення на конкретні задачі та показники їх 
виконання, чіткі та послідовні плани дій;
- вміння здійснювати оцінку гендерного впливу під час 
формування, впровадження та оцінювання держав-
ної політики

5. Управління змінами  
та інновації

- рішучість і наполегливість у впровадженні змін;
- вміння планувати, оцінювати ефективність і коригу-
вати плани;
- здатність формувати концептуальні пропозиції, інно-
ваційні ідеї та підходи

6. Доброчесність та до-
тримання правил 
етичної поведінки

- здатність застосовувати принцип доброчесності та 
правила етичної поведінки державних службовців;
- недопущення поведінки, яка свідчить про нечесність 
та/або небезсторонність кандидата;
- недопущення поведінки, через яку призначення кан-
дидата негативно вплине на суспільну довіру до дер-
жавної служби;
- здатність розуміти вимоги щодо конфлікту інтересів та 
інші обмеження, встановлені Законом України «Про за-
побігання корупції», та утримуватися від їх порушення

7. Абстрактне мислення - здатність до логічного мислення;
- вміння встановлювати причинно-наслідкові зв’язки

Професійні знання
Вимога Компоненти вимоги

Знання  
законодавства

знання:
- Конституції України;
- Закону України «Про державну службу»;
- Закону України «Про запобігання корупції»;
- іншого законодавства

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 4 серпня 2021 р. № 882-р 
Київ

Про внесення змін у додаток до розпорядження 
Кабінету Міністрів України від 2 жовтня 2013 р. № 822

Внести зміни у додаток до розпорядження Кабінету Міністрів України від 2 жовтня 
2013 р. № 822 «Про погодження переліку земельних ділянок, що належать до земель 
оборони, на яких планується будівництво житла для військовослужбовців Служби 
безпеки та членів їх сімей», виклавши його в редакції, що додається.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

Додаток 
до розпорядження Кабінету Міністрів України  

від 2 жовтня 2013 р. № 822  
(в редакції розпорядження Кабінету Міністрів 

України від 4 серпня 2021 р. № 882-р)
ПЕРЕЛІК 

земельних ділянок, що належать до земель оборони, на яких планується 
будівництво житла для військовослужбовців Служби безпеки та членів їх сімей

Місцезнаходження

Орієнтовна  
площа, за-
планована 

під забудову, 
гектарів

Загальна площа 
земельної ділянки, 

гектарів

Кадастровий  
номер  

земельної ділянки

м. Київ,  
вул. Полковника  
Потєхіна, 9

4,6114 4,6114 8000000000:79:306:0002

м. Київ,  
вул. Причальна, 5а

4,0917 4,0917 (1,9897) 8000000000:90:144:0004
(1,8853) 8000000000:90:144:0024
(0,2167) 8000000000:90:144:0030

м. Хмельницький,  
вул. Ланова

0,35 0,35 6810100000:07:002:0048

м. Чернівці, 
вул. Українська, 44а

0,2172 0,2172 7310136600:02:002:0007

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 4 серпня 2021 р. № 885-р 
Київ

Про визнання таким, що втратило чинність,  
розпорядження Кабінету Міністрів України  

від 27 грудня 2019 р. № 1383
Визнати таким, що втратило чинність, розпорядження Кабінету Міністрів України 

від 27 грудня 2019 р. № 1383 «Про тимчасове покладення виконання обов’язків Голо-
ви Національного агентства України з питань виявлення‚ розшуку та управління акти-
вами‚ одержаними від корупційних та інших злочинів, на Сигидина В. М.».

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 4 серпня 2021 р. № 910-р 
Київ

Про надання гуманітарної  
допомоги Литовській Республіці 

1. На виконання Указу Президента України від 2 серпня 2021 р. № 341 «Про надан-
ня гуманітарної допомоги Литовській Республіці» виділити Міністерству внутрішніх 
справ (для Державної служби з надзвичайних ситуацій) 33 260 тис. гривень для на-
дання гуманітарної допомоги відповідно до запиту Литовської Республіки (100 кіло-
метрів колючого дроту) (далі — гуманітарна допомога), зокрема для відшкодування 
витрат, пов’язаних з її наданням. 

Міністерству фінансів здійснити зазначені видатки за рахунок резервного фон-
ду державного бюджету.

2. Державній казначейській службі здійснити першочергову оплату видатків, 
пов’язаних із закупівлею товарів та послуг для надання гуманітарної допомоги.

3. Міністерству внутрішніх справ затвердити в тижневий строк за погодженням з 
Міністерством економіки та Міністерством фінансів перелік витрат, пов’язаних з на-
данням гуманітарної допомоги.

Державній службі з надзвичайних ситуацій забезпечити закупівлю, доставку та 
передачу гуманітарної допомоги.

4. Міністерству закордонних справ, Міністерству внутрішніх справ, Державній 
службі з надзвичайних ситуацій узгодити з відповідними органами Литовської Рес-
публіки питання щодо доставки та передачі гуманітарної допомоги.

5. Державній митній службі забезпечити першочергове митне оформлення гума-
нітарної допомоги, Адміністрації Державної прикордонної служби — першочергове 
здійснення контролю під час вивезення гуманітарної допомоги.

6. Міністерству внутрішніх справ подати до 30 грудня 2021 р. Міністерству еконо-
міки, Міністерству фінансів і Державній казначейській службі звіт про використання 
коштів, виділених відповідно до цього розпорядження.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 11 серпня 2021 р. № 913-р 
Київ

Про визнання таким, що втратило чинність, 
розпорядження Кабінету Міністрів України 

від 17 березня 2021 р. № 185
Визнати таким, що втратило чинність, розпорядження Кабінету Міністрів України 

від 17 березня 2021 р. № 185 «Про тимчасове покладення виконання обов’язків го-
лови правління акціонерного товариства «Українська залізниця» на Юрика І. І.» (Офі-
ційний вісник України, 2021 р., № 24, ст. 1123).

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 11 серпня 2021 р. № 914-р 
Київ

Про визнання таким, що втратило чинність,  
розпорядження Кабінету Міністрів України 

від 21 квітня 2021 р. № 362
Визнати таким, що втратило чинність, розпорядження Кабінету Міністрів України 

від 21 квітня 2021 р. № 362 «Про тимчасове покладення виконання обов’язків члена 
правління акціонерного товариства «Українська залізниця» на Іванініва М. І.» (Офі-
ційний вісник України, 2021 р. № 35, ст. 2119).

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 11 серпня 2021 р. № 929-р 
Київ

Про перерозподіл деяких видатків державного 
бюджету, передбачених Міністерству  

освіти і науки на 2021 рік
1. Відповідно до частини восьмої статті 23 Бюджетного кодексу України здійснити 

в межах загального обсягу бюджетних призначень, передбачених Міністерству осві-
ти і науки на 2021 рік у загальному фонді державного бюджету, перерозподіл видат-
ків розвитку шляхом:

  зменшення їх обсягу за програмою 2201070 «Фонд Президента України з під-
тримки освіти, науки та спорту» на суму 70 010 тис. гривень;

збільшення їх обсягу за програмою 2201040 «Наукова і науково-технічна діяль-
ність закладів вищої освіти та наукових установ» на суму 14 000 тис. гривень;

 збільшення їх обсягу за програмою 2201260 «Загальнодержавні заходи у сфері 
освіти» на суму 56 010 тис. гривень.

2. Забезпечити:
Міністерству освіти і науки — погодження перерозподілу видатків, передбачено-

го пунктом 1 цього розпорядження, з Комітетом Верховної Ради України з питань 
бюджету;

Міністерству фінансів — внесення після зазначеного погодження відповідних 
змін до розпису державного бюджету.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ



УРЯДОВИЙ КУР’ЄРwww.ukurier.gov.ua18 

ДОКУМЕНТИ
 
 
 
 

РОЗПОРЯДЖЕННЯ 
від 4 серпня 2021 р. № 906-р 

Київ

Про передачу цілісних майнових комплексів  
державних закладів професійної (професійно-

технічної) освіти у спільну власність територіальних 
громад Дніпропетровської області

Передати цілісні майнові комплекси державних закладів професійної (професій-
но-технічної) освіти у спільну власність територіальних громад Дніпропетровської 
області за переліком згідно з додатком.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
Додаток 

до розпорядження Кабінету Міністрів України 
від 4 серпня 2021 р. № 906-р

ПЕРЕЛІК 
цілісних майнових комплексів державних закладів професійної  

(професійно-технічної) освіти, що передаються у спільну власність територіальних 
громад Дніпропетровської області

Державний професійно-технічний навчальний заклад «Криворізький професій-
ний гірничо-електромеханічний ліцей» (код згідно з ЄДРПОУ 20306818), що розмі-
щений на земельних ділянках площею 0,3134; 1,7598 і 1,4351 гектара (кадастрові но-
мери 1211000000:04:334:0003; 1211000000:04:403:0003 і 1211000000:04:404:0001)

Державний професійно-технічний навчальний заклад «Криворізький центр про-
фесійної освіти робітничих кадрів торгівлі та ресторанного сервісу» (код згідно з ЄД-
РПОУ 01566502), що розміщений на земельній ділянці площею 0,8004 гектара  (ка-
дастровий номер 1211000000:06:230:0009)

Кам’янське вище професійне училище (код згідно з ЄДРПОУ 02541496), що розмі-
щене на земельних ділянках площею 0,5527; 0,4338 і 0,2037 гектара (кадастрові но-
мери 1210400000:02:013:0136; 1210400000:02:006:0407 і 1210400000:02:013:0126)

Державний професійно-технічний навчальний заклад «Криворізький на-
вчально-виробничий центр» (код згідно з ЄДРПОУ 02549581), що розміщений 
на земельних ділянках площею 1,6623; 2,3418 і 2,495 гектара (кадастрові номери 
1211000000:04:381:0053; 1211000000:04:381:0054 і 1211000000:07:317:0001)

Тернівський професійний гірничий ліцей (код згідно з ЄДРПОУ 02541757), що 
розміщений на земельній ділянці площею 3,1227 гектара (кадастровий номер 
1213500000:01:011:0002)

Кам’янський професійний ліцей (код згідно з ЄДРПОУ 02541533), що роз-
міщений на земельній ділянці площею 3,3745 гектара (кадастровий номер 
1210400000:03:034:0007)

Державний професійно-технічний навчальний заклад «Кам’янський центр підго-
товки і перепідготовки робітничих кадрів» (код згідно з ЄДРПОУ 01566488), що роз-
міщений на земельних ділянках площею 0,8907; 0,5901 і 0,6388 гектара (кадастрові 
номери 1210400000:02:016:0013; 1210400000:02:006:0559 і 1210400000:03:006:0028)

Професійно-технічне училище №  79 (код згідно з ЄДРПОУ 02541869), що роз-
міщене на земельних ділянках площею 1,56; 0,1144; 0,1894; 0,2519; 3,03 і 194,9529 
гектара (кадастрові номери 1223755100:03:034:0120;  1223755100:03:021:0135;  
1223755100:03:032:0557; 1223755100:03:020:0134;  1223755100:05:020:0023  і  
1223783100:01:002:7608)

Ордена «Знак пошани» Вище професійне училище №  75 (код згідно з ЄД-
РПОУ 02541823), що розміщене на земельних ділянках площею 21,6747; 1,7253; 
0,2019; 0,203 і 157,2 гектара (кадастрові номери 1224280500:03:005:0004; 
1224280500:03:006:0002; 1224255100:04:008:1224; 1224255100:04:008:2412 і 
1224280500:01:001:0120)

Державний навчальний заклад «Криворізький центр професійної освіти ме-
талургії та машинобудування» (код згідно з ЄДРПОУ 05536099), що розміще-
ний на земельних ділянках площею 5,4822 і 0,6861 гектара (кадастрові номери 
1211000000:02:097:0076 і 1211000000:06:245:0009)

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 11 серпня 2021 р. № 928-р 
Київ

Деякі питання фінансування оснащення закладів 
загальної середньої та професійної (професійно-

технічної) освіти, що забезпечують здобуття повної 
загальної середньої освіти

1. Установити, що:
1) залишки освітньої субвенції, передбаченої додатком до розпорядження Кабі-

нету Міністрів України від 27 листопада 2019 р. № 1106 «Деякі питання використан-
ня у 2019 році освітньої субвенції з державного бюджету місцевим бюджетам» та 
додатком 2 до розпорядження Кабінету Міністрів України від 27 листопада 2019 р.  
№ 1109 «Про перерозподіл деяких видатків державного бюджету, передбачених Мі-
ністерству освіти і науки на 2019 рік», використовуються у 2021 році та наступних бю-
джетних періодах з урахуванням цільового призначення субвенції та спрямовуються 
на об’єкти (види робіт), що визначені Міністерством освіти і науки у встановленому 
законодавством порядку;

2) залишки освітньої субвенції, передбаченої додатком до розпорядження Кабі-
нету Міністрів України від 27 листопада 2019 р. № 1106 «Деякі питання використан-
ня у 2019 році освітньої субвенції з державного бюджету місцевим бюджетам», зе-
кономлені внаслідок проведення процедур закупівель, спрямовуються у 2021 році та 
наступних бюджетних періодах на придбання обладнання для їдалень (харчоблоків) 
закладів освіти з числа:

опорних закладів загальної середньої освіти з кількістю учнів (без урахування їх 
кількості у філіях) не менш як 200 осіб та їх філій;

закладів загальної середньої освіти з кількістю учнів не менш як 400 осіб;
закладів загальної середньої освіти, фінансування яких здійснюється з обласно-

го бюджету;
закладів загальної середньої освіти, розташованих у селах (селищах), що мають 

статус гірських населених пунктів, та населених пунктах, розташованих на лінії зі-
ткнення, з кількістю учнів не менш як 100 осіб;

3) залишки освітньої субвенції, передбаченої додатком 2 до розпорядження Кабі-
нету Міністрів України від 27 листопада 2019 р. № 1109 «Про перерозподіл деяких ви-
датків державного бюджету, передбачених Міністерству освіти і науки на 2019 рік», 
зекономлені внаслідок проведення процедур закупівель, спрямовуються у 2021 ро-
ці та наступних бюджетних періодах на оснащення обладнанням для навчальних ка-
бінетів закладів освіти з числа:

закладів спеціалізованої освіти наукового профілю;
закладів загальної середньої освіти з кількістю учнів у 5—11 класах 600 осіб і 

більше;
опорних закладів загальної середньої освіти з кількістю учнів у 5—11 класах 200 

осіб і більше;
закладів професійної (професійно-технічної) освіти з кількістю учнів, що здобува-

ють повну загальну середню освіту, 400 осіб і більше;
4) використання освітньої субвенції на придбання обладнання для їдалень (харчо-

блоків) закладів освіти здійснюється на засадах співфінансування:
для обласних бюджетів, бюджету м. Києва та бюджетів міських територіальних 

громад, чисельність населення яких на 1 січня  2020 р. становила понад 40 тис. осіб, 
— не більш як 70 відсотків за рахунок освітньої субвенції та не менш як 30 відсотків  
за рахунок коштів місцевих бюджетів;

для бюджетів міських територіальних громад, чисельність населення яких на 1 
січня 2020 р. становила менш як 40 тис. осіб, селищних територіальних громад, сіль-
ських територіальних громад — не більш  як 90 відсотків за рахунок освітньої суб-
венції та не менш як 10 відсотків за рахунок коштів місцевих бюджетів;

для закладів, розташованих у селах (селищах), що мають статус гірських населе-
них пунктів, та населених пунктах, розташованих на лінії зіткнення, — не більш як 
95 відсотків  за рахунок освітньої субвенції та не менш як 5 відсотків  за рахунок ко-
штів місцевих бюджетів.

Джерелами співфінансування з місцевих бюджетів не можуть бути кошти держав-
ного фонду регіонального розвитку та міжбюджетні трансферти з державного бю-
джету місцевим бюджетам, включаючи залишки освітньої субвенції.

Обов’язковою умовою фінансування за рахунок освітньої субвенції є попереднє 
спрямування коштів місцевих бюджетів за цільовим призначенням.

Співфінансування з місцевих бюджетів здійснюється згідно з розписом місцевих 
бюджетів;

5) оснащення закладів освіти обладнанням для навчальних кабінетів здійснюється 
відповідно до Типового переліку засобів навчання та обладнання для навчальних ка-
бінетів і STEM-лабораторій, затвердженого Міністерством освіти і науки;

6) у разі необхідності закупівлі малоцінних необоротних матеріальних активів під 
час придбання обладнання для їдалень (харчоблоків) та навчальних кабінетів відпо-
відні видатки розвитку можуть спрямовуватися на видатки споживання.

2. Обласним, Київській міській держадміністраціям:
визначити заклади освіти, для яких здійснюється придбання обладнання для їда-

лень (харчоблоків) та навчальних кабінетів за рахунок залишків освітньої субвенції, 
зекономлених внаслідок проведення процедур закупівель;

здійснити придбання обладнання для навчальних кабінетів шляхом централізова-
ної закупівлі та забезпечити постачання зазначеного обладнання до закладів загаль-
ної середньої та професійної (професійно-технічної) освіти.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 4 серпня 2021 р. № 930-р 
Київ

Про внесення змін до плану заходів  
щодо впровадження в Україні системи рухомого  

(мобільного) зв’язку п’ятого покоління
Внести до плану заходів щодо впровадження в Україні системи рухомого (мобіль-

ного) зв’язку п’ятого покоління, затвердженого розпорядженням Кабінету Міністрів 
України від 11 листопада 2020 р. № 1409, зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
ЗАТВЕРДЖЕНО 

розпорядженням Кабінету Міністрів України 
від 4 серпня 2021 р. № 930-р

ЗМІНИ, 
що вносяться до плану заходів щодо впровадження  

в Україні системи рухомого (мобільного) зв’язку п’ятого покоління
1. Пункт 4 виключити.
2. Доповнити план заходів пунктом 41 такого змісту:
«41. Забезпечити виконання дослідження можливості спільного використання ра-

діоелектронних засобів спеціальних користувачів і системи рухомого (мобільного) 
зв’язку п’ятого покоління.

		  Адміністрація Держспецзв’язку, Мінцифри. 
		  Грудень 2021 року.». 
3. Пункт 5 викласти в такій редакції:
«5. Підготувати та подати в установленому порядку на розгляд Кабінету Міністрів 

України проект постанови Кабінету Міністрів України про внесення змін до розмірів 
плати за видачу ліцензій на користування радіочастотним ресурсом України, затвер-
джених постановою Кабінету Міністрів України від 22 лютого 2006 р. № 200 (Офіцій-
ний вісник України, 2006 р., № 8, ст. 453), в частині встановлення плати за користу-
вання радіочастотним ресурсом у діапазоні 694—790 МГц із застосуванням рухомо-
го (мобільного) зв’язку.

		�  Мінцифри, Адміністрація Держспецзв’язку, НКРЗІ  
(за згодою). 

		  Грудень 2021 року.».
4. Пункти 7 і 8 викласти в такій редакції:
«7. Оголосити проведення аукціону або конкурсу про надання в користування ра-

діочастотного спектра з використанням радіотехнології мобільного зв’язку п’ятого 
покоління за умови прийняття нормативно-правових актів, передбачених цим пла-
ном заходів, та інших актів, зокрема щодо конверсії радіочастотного спектра, поряд-
ку проведення конкурсу або аукціону з надання ліцензій на користування радіочас-
тотним спектром. 

		  НКРЗІ (за згодою).
		  Червень 2022 року.

8.  Забезпечити надання операторам електронних комунікацій відповідно до за-
кону права на користування радіочастотним спектром з використанням радіотехно-
логії мобільного зв’язку п’ятого покоління із застосуванням процедур аукціону або 
конкурсу.

		  НКРЗІ (за згодою).
		  Серпень 2022 року.».

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 11 серпня 2021 р. № 932-р 
Київ

Про внесення змін у додаток 19 до розпорядження 
Кабінету Міністрів України від 8 лютого 2021 р. № 98

Внести зміни у додаток 19 до розпорядження  Кабінету Міністрів України від  8 
лютого 2021 р. № 98 «Про погодження розподілу додаткової дотації на здійснен-
ня переданих з державного бюджету видатків з утримання закладів освіти та охо-
рони здоров’я між місцевими бюджетами у 2021 році», виклавши його в редакції, 
що додається.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
Додаток 19 

до розпорядження Кабінету Міністрів України 
від 8 лютого 2021 р. № 98 

(в редакції розпорядження Кабінету Міністрів 
України від 11 серпня 2021 р. № 932-р)

РОЗПОДІЛ 
додаткової дотації на здійснення переданих з державного бюджету видатків  
з утримання закладів освіти та охорони здоров’я між місцевими бюджетами 

Харківської області на 2021 рік

Код бюджету Назва місцевого бюджету  
адміністративно-територіальної одиниці

Обсяг, 
тис. гривень

20100000000 Обласний бюджет Харківської області 164 196
20501000000 Бюджет Старосалтівської селищної територіальної гро-

мади
1 583,1

20502000000 Бюджет Мереф’янської міської територіальної громади 2 754,5
20503000000 Бюджет Чкаловської селищної територіальної громади 1 803,1
20504000000 Бюджет Роганської селищної територіальної громади 1 196,8
20505000000 Бюджет Нововодолазької селищної територіальної гро-

мади
2 018,1

20506000000 Бюджет Малоданилівської селищної територіальної 
громади

1 751,7

20507000000 Бюджет Зачепилівської селищної територіальної гро-
мади

1 798,3

20508000000 Бюджет Золочівської селищної територіальної громади 2 182,2
20509000000 Бюджет Оскільської сільської територіальної громади 1 855,3
20510000000 Бюджет Коломацької селищної територіальної громади 1 271
20511000000 Бюджет Наталинської сільської територіальної громади 399,9
20512000000 Бюджет Малинівської селищної територіальної гро-

мади
1 101,9

20513000000 Бюджет Великобурлуцької селищної територіальної 
громади

1 522,9

20514000000 Бюджет Пісочинської селищної територіальної громади 2 803,8
20515000000 Бюджет Старовірівської сільської територіальної гро-

мади
1 566,2

20516000000 Бюджет Циркунівської сільської територіальної гро-
мади

1 723,2

20517000000 Бюджет Лозівської міської територіальної громади 4 697,9
20518000000 Бюджет Ізюмської міської територіальної громади 3 326,5
20519000000 Бюджет Олексіївської сільської територіальної громади 1 418,2
20520000000 Бюджет Донецької селищної територіальної громади 843,9
20521000000 Бюджет Кіндрашівської сільської територіальної гро-

мади
1 538,6

20522000000 Бюджет Курилівської сільської територіальної громади 1 751,8
20523000000 Бюджет Петропавлівської сільської територіальної гро-

мади
1 545,1

20524000000 Бюджет Балаклійської міської територіальної
громади

2 921

20525000000 Бюджет Барвінківської міської територіальної громади 2 136,2
20526000000 Бюджет Безлюдівської селищної територіальної гро-

мади
1 893,3

20527000000 Бюджет Біляївської сільської територіальної громади 1 219,5
20528000000 Бюджет Близнюківської селищної територіальної гро-

мади
1 969

20529000000 Бюджет Богодухівської міської територіальної громади 2 434,6

 ��КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
20530000000 Бюджет Борівської селищної територіальної громади 1 941,3
20531000000 Бюджет Валківської міської територіальної громади 2 382,9
20532000000 Бюджет Височанської селищної територіальної гро-

мади
2 412

20533000000 Бюджет Вільхівської сільської територіальної громади 1 160,9
20534000000 Бюджет Вільхуватської сільської територіальної гро-

мади
1 344,1

20535000000 Бюджет Вовчанської міської територіальної
громади

2 549,2

20536000000 Бюджет Дворічанської селищної територіальної гро-
мади

1 750,3

20537000000 Бюджет Дергачівської міської територіальної громади 2 824,8
20538000000 Бюджет Зміївської міської територіальної громади 3 105,3
20539000000 Бюджет Кегичівської селищної територіальної громади 1 942,6
20540000000 Бюджет Красноградської міської територіальної гро-

мади
2 302,9

20541000000 Бюджет Краснокутської селищної територіальної гро-
мади

2 168

20542000000 Бюджет Куньєвської сільської територіальної громади 1 374,8
20543000000 Бюджет Куп’янської міської територіальної громади 3 218,8
20544000000 Бюджет Липецької сільської територіальної громади 1 861,4
20545000000 Бюджет Люботинської міської територіальної громади 2 452,9
20546000000 Бюджет Новопокровської селищної територіальної гро-

мади
2 155,4

20547000000 Бюджет Первомайської міської територіальної громади 2 627,1
20548000000 Бюджет Печенізької селищної територіальної громади 1 614,2
20549000000 Бюджет Південноміської міської територіальної гро-

мади
2 186,3

20550000000 Бюджет Савинської селищної територіальної громади 1 930,3
20551000000 Бюджет Сахновщинської селищної територіальної гро-

мади
2 105,1

20552000000 Бюджет Слобожанської селищної територіальної гро-
мади

2 076,8

20553000000 Бюджет Солоницівської селищної територіальної гро-
мади

2 677,9

20554000000 Бюджет Харківської міської територіальної громади 52 725,8
20555000000 Бюджет Чугуївської міської територіальної громади 2 500,2
20556000000 Бюджет Шевченківської селищної територіальної гро-

мади
1 777,2

_________
Усього

328 392,1

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 11 серпня 2021 р. № 934-р 
Київ

Про внесення змін у додаток 8 до розпорядження 
Кабінету Міністрів України від 8 лютого 2021 р. № 98

Внести зміни у додаток 8 до розпорядження Кабінету Міністрів України від 8 
лютого 2021 р. № 98 «Про погодження розподілу додаткової дотації на здійснен-
ня переданих з державного бюджету видатків з утримання закладів освіти та охо-
рони здоров’я між місцевими бюджетами у 2021 році», виклавши його в редак-
ції, що додається.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

Додаток 8 
до розпорядження Кабінету Міністрів України  

від 8 лютого 2021 р. № 98 
(в редакції розпорядження Кабінету Міністрів 

України  від 11 серпня 2021 р. № 934-р)

РОЗПОДІЛ 
додаткової дотації на здійснення переданих з державного бюджету видатків  
з утримання закладів освіти та охорони здоров’я між місцевими бюджетами 

Івано-Франківської області на 2021 рік

Код бюджету Назва місцевого бюджету адміністративно-територіаль-
ної одиниці

Обсяг, 
тис. гри-

вень
09100000000 Обласний бюджет Івано-Франківської області 109 326,6
09501000000 Бюджет Верхнянської сільської територіальної громади 1 828
09502000000 Бюджет Печеніжинської селищної територіальної  

громади
2 611

09503000000 Бюджет Старобогородчанської сільської територіаль-
ної громади

1 553,9

09504000000 Бюджет Білоберізької сільської територіальної громади 2 549,2
09505000000 Бюджет Тлумацької міської територіальної громади 7 346,6
09506000000 Бюджет Більшівцівської селищної територіальної гро-

мади
1 646,3

09507000000 Бюджет Витвицької сільської територіальної громади 1 840,9
09508000000 Бюджет Космацької сільської територіальної громади 2 602,7
09509000000 Бюджет Матеївецької сільської територіальної громади 1 844,7
09510000000 Бюджет Нижньовербізької сільської територіальної  

громади
2 308,7

09511000000 Бюджет П’ядицької сільської територіальної громади 2 039,2
09512000000 Бюджет Олешанської сільської територіальної громади 3 545,8
09513000000 Бюджет Дзвиняцької сільської територіальної громади 1 793,3
09514000000 Бюджет Рожнівської сільської територіальної громади 2 395,2
09515000000 Бюджет Яблунівської селищної територіальної громади 2 483,2
09516000000 Бюджет Переріслянської сільської територіальної  

громади
2 094,7

09517000000 Бюджет Ланчинської селищної територіальної громади 2 127,7
09518000000 Бюджет Заболотівської селищної територіальної г 

ромади
2894,6

09520000000 Бюджет Брошнів-Осадської селищної територіальної 
громади

1 660,7

09521000000 Бюджет Войнилівської селищної територіальної громади 2 284,2
09522000000 Бюджет Делятинської селищної територіальної громади 3 170,9
09523000000 Бюджет Спаської сільської територіальної громади 1 667,7
09524000000 Бюджет Загвіздянської сільської територіальної громади 1 540
09525000000 Бюджет Угринівської сільської територіальної громади 1 304,3
09526000000 Бюджет Букачівської селищної територіальної громади 1 360,1
09527000000 Бюджет Вигодської селищної територіальної громади 2 582,3
09528000000 Бюджет Коршівської сільської територіальної громади 1 856,9
09529000000 Бюджет Новицької сільської територіальної громади 2 238,9
09534000000 Бюджет Гвіздецької селищної територіальної громади 1 681,8
09535000000 Бюджет Дубівської сільської територіальної громади 1 680
09536000000 Бюджет Єзупільської селищної територіальної громади 1 659,1
09538000000 Бюджет Пасічнянської сільської територіальної громади 3 149,8
09539000000 Бюджет Підгайчиківської сільської територіальної  

громади
1 306,2

09540000000 Бюджет Богородчанської селищної територіальної г 
ромади

3 777,1

09541000000 Бюджет Болехівської міської територіальної громади 2 984,3
09543000000 Бюджет Верховинської селищної територіальної громади 6 696,9
09544000000 Бюджет Ворохтянської селищної територіальної громади 1 449,5
09545000000 Бюджет Галицької міської територіальної громади 3 899,2
09546000000 Бюджет Городенківської міської територіальної громади 8 761,4
09547000000 Бюджет Дубовецької сільської територіальної громади 1 326,7
09548000000 Бюджет Зеленської сільської територіальної громади 2 016,5
09549000000 Бюджет Косівської міської територіальної громади 4 279,1
09550000000 Бюджет Кутської селищної територіальної громади 2 491,8
09551000000 Бюджет Лисецької селищної територіальної громади 1 608,9
09552000000 Бюджет Надвірнянської міської територіальної громади 5 142,3
09553000000 Бюджет Обертинської селищної територіальної громади 4 930,1
09554000000 Бюджет Отинійської селищної територіальної громади 3 134,4
09555000000 Бюджет Перегінської селищної територіальної громади 3 667,4
09557000000 Бюджет Рогатинської міської територіальної громади 3 429,2
09558000000 Бюджет Рожнятівської селищної територіальної громади 2 897,9
09559000000 Бюджет Снятинської міської територіальної громади 5 198,9
09560000000 Бюджет Солотвинської селищної територіальної громади 3 807,3
09561000000 Бюджет Тисменицької міської територіальної громади 3 459,1
09562000000 Бюджет Чернелицької селищної територіальної громади 2 001,5
09563000000 Бюджет Яремчанської міської територіальної громади 2 293,8

______ 
Усього 263 228,5
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ЄВРОПЕЙСЬКИЙ СУД З ПРАВ ЛЮДИНИ ТА УКРАЇНА
СПРАВА «БОЙКО ТА ІНШІ ПРОТИ УКРАЇНИ»
(CASE OF BOYKO AND OTHERS v. UKRAINE)

(заява № 24753/13 та 3 інші заяви)
Стислий виклад рішення від 17 червня 2021 року

У цій справі згідно з твердженнями заявників кожен з них зазнав жорстокого пово-
дження працівників правоохоронних органів під час затримання та з метою отримання зі-
знавальних показань у зв’язку з підозрою у скоєнні злочину. Третього заявника затрима-
ли для допиту, склавши протокол через більше ніж 6 годин після затримання. Йому було 
обрано запобіжний захід у вигляді тримання під вартою, який було продовжено без наве-
дення обґрунтування. Провадження у справі заявника тривало понад дев’ять років та ста-
ном на березень 2017 року продовжувало тривати.

Незважаючи на скарги заявників на жорстоке поводження, прокуратурами не порушу-
валися кримінальні провадження за фактом жорстокого поводження або порушувалися 
та закривалися у зв’язку з відсутністю ознак такого поводження. Постанови про закриття 
кримінальних проваджень скасовувались судом або прокуратурою вищого рівня, як ви-
несені за результатами поверхового розслідування.

До Європейського суду з прав людини (далі — Європейський суд) заявники скаржи-
лися за різними положеннями Конвенції про захист прав людини і основоположних сво-
бод (далі — Конвенція) на жорстоке поводження з ними працівників міліції та непрове-
дення належного розслідування відповідних скарг. Європейський суд вирішив розгляну-
ти ці скарги за статтею 3 Конвенції. Третій заявник також скаржився за пунктом 1 стат-
ті 5 Конвенції на свавільність його незадокументованого затримання; пунктом 3 статті 5 
на необґрунтованість подальшого тримання його під вартою під час розслідування та су-
дового розгляду, яке тривалого до його звільнення; пунктом 5 статті 5 Конвенції, що він 
не зміг отримати відшкодування шкоди за порушення його прав; пунктом 1 статті 6 Кон-
венції на необґрунтовану тривалість кримінального провадження щодо нього; пунктом 1 
та 4 статті 5 Конвенції на неможливість належним чином оскаржити у суді тримання йо-
го під вартою.

Розглянувши скарги заявників за статтею 3 Конвенції, Європейський суд, посилаючись 
на рішення у справі «Каверзін проти України», вказав, що небажання органів державної 
влади забезпечити оперативне та ретельне розслідування скарг на жорстоке поводжен-
ня працівників правоохоронних органів становить системну проблему. Європейський суд 
вказав, що наведені заявниками описи обставин стверджуваного жорстокого поводжен-
ня з ними є детальними та послідовними та дійшов висновку, що держава несе відпові-
дальність за це, а отже? було порушено статтю 3 Конвенції.

Щодо скарг третього заявника за статтею 5 Конвенції Європейський суд зауважив, що 
тримання заявника у відділі міліції майже сім годин без жодних документів у зв’язку із та-
ким затриманням є абсолютним запереченням фундаментально важливих гарантій, за-
кріплених статтею 5 Конвенції. Щодо подальшого тримання заявника під вартою Євро-
пейський суд зазначив, що з плином часу тривале тримання під вартою вимагало додат-
кового обґрунтування, проте суди не навели жодних конкретних підстав, і що не оцінив-
ши конкретні факти та по суті постійно посилаючись на тяжкість обвинувачень, органи 
державної влади продовжували строк тримання заявника під вартою на підставах, які не 
можуть вважатися «достатніми» та «відповідними», щоб виправдати його тривалість. Та-
кож Європейський суд вказав, що третій заявник не мав забезпеченого правовою санк-
цією права на відшкодування у зв’язку з його затриманням та подальшим триманням під 
вартою. З огляду на зазначене Європейський суд констатував порушення пунктів 1, 3 та 
5 статті 5 Конвенції.

Розглянувши скарги третього заявника за пунктом 1 статті 6 Конвенції, Європейський 
суд дійшов висновку, що тривалість провадження у справі заявника була надмірно і не 
відповідала вимозі «розумного строку» та констатував порушення цього положення Кон-
венції.

Щодо решти скарг третього заявника Європейський суд вказав, що він розглянув 
основні юридичні питання та немає потреби в окремому розгляді прийнятності та суті ін-
ших скарг.

ЗА ЦИХ ПІДСТАВ СУД ОДНОГОЛОСНО
«1. Вирішує об’єднати заяви;
2. Оголошує прийнятними скарги, висунуті у всіх заявах за статтею 3 Конвенції, та 

скарги, висунуті у заяві № 57854/13 за пунктом 1 статті 5 Конвенції на незадокументоване 
затримання, за пунктами 3 та 5 статті 5 Конвенції та пунктом 1 статті 6 Конвенції;

3. Постановляє, що було порушено як процесуальний, так і матеріальний аспекти стат-
ті 3 Конвенції стосовно скарг, висунутих у всіх заявах; 

4. Постановляє, що було порушено пункт 1 статті 5 Конвенції у зв’язку зі скаргою на не-
задокументоване затримання, висунутою у заяві № 57854/13;

5. Постановляє, що було порушено пункт 3 статті 5 Конвенції у зв’язку зі скаргою, ви-
сунутою у заяві № 57854/13;

6. Постановляє, що було порушено пункт 5 статті 5 Конвенції у зв’язку зі скаргою, ви-
сунутою у заяві № 57854/13;

7. Постановляє, що було порушено пункт 1 статті 6 Конвенції у зв’язку зі скаргою, ви-
сунутою № 57854/13, на тривалість кримінального провадження;

8. Постановляє, що немає необхідності розглядати питання прийнятності та суть інших 
скарг, висунутих за пунктами 1 та 4 статті 5 Конвенції у заяві № 57854/13;

9. Постановляє, що:
(a) упродовж трьох місяців держава-відповідач повинна сплатити заявникам суми, за-

значені у таблицях в додатку, які мають бути конвертовані в національну валюту держави-
відповідача за курсом на день здійснення платежу;

(b) із закінченням зазначеного тримісячного строку до остаточного розрахунку на за-
значені суми нараховуватиметься простий відсоток (simple interest) у розмірі граничної 
позичкової ставки Європейського центрального банку, яка діятиме в період несплати, до 
якої має бути додано три відсоткові пункти;

10. Відхиляє решту вимог заявників щодо справедливої сатисфакції.»

ЄВРОПЕЙСЬКИЙ СУД З ПРАВ ЛЮДИНИ
СПРАВА «ПАНОВА ТА ІНШІ ПРОТИ УКРАЇНИ»
(CASE OF PANOVA AND ORHERS v. UKRAINE)

(Заява № 28519/10 та 3 інші заяви)
Стислий виклад рішення від 08 липня 2021 року 

У різні дати до 1987 року заявницям, які працювали на базі відпочинку державного під-
приємства, було надано житло у одній з будівель на її території. У 1992 році приватне під-
приємство придбало колишню базу відпочинку. Заявниці стверджували, що вони підтри-
мували будівлю та інфраструктуру у належному стані, а приватне підприємство не здій-
снювало жодних заходів щодо утримання майна. 

У 2004 року приватне підприємство з метою продажу колишньої бази відпочинку по-
чало вживати різних незаконних заходів для виселення заявників, не виконавши обіцян-
ку щодо надання їм іншого житла. 

У 2006 році прокурор Макарівського району ініціював, серед іншого, в інтересах заяв-
ниць цивільне провадження, вимагаючи видачу приватним підприємством ордерів згід-
но з Житловим кодексом України (1983 року). Приватне підприємство подало зустріч-
ний позов, посилаючись на загальні положення цивільного законодавства та вимагаю-
чи виселення заявниць. 

Шевченківський районний суд м. Києва (далі — районний суд) ухваливши рішення 
про виселення заявниць, встановив зокрема, відсутність документів щодо призначення 
бази відпочинку для постійного проживання, її реєстрації, як частини державного жит-
лового фонду, та відсутності законної підстави для заявниць орендувати приміщення ко-
лишньої бази відпочинку. 

Апеляційний суд м. Києва скасував рішення суду першої інстанції, зазначивши, що ви-
селення не може бути дозволено без детальної оцінки індивідуальної ситуації кожного 
мешканця та положень Житлового кодексу України. Верховний Суд України скасував рі-
шення апеляційного суду та залишив рішення районного суду в силі. У різні дати в травні 
та червні 2010 року заявниць було виселено.

До Європейського суду з прав людини (далі — Європейський суд) заявниці скаржи-
лися за статтею 8 Конвенції про захист прав людини і основоположних свобод (далі — 
Конвенція) у зв’язку з тим, що судове рішення про їхнє виселення становило незаконне 
та несправедливе втручання в їхнє право на повагу до житла, а також за статтями 6 та 13 
Конвенції у зв’язку з тим, що рішення національних судів не дали належної відповіді на 
їх основні аргументи та на відсутність ефективного засобу юридичного захисту у зв’язку 
з їхніми скаргами.

Розглянувши скаргу заявників за статтею 8 Конвенції, Європейський суд зазначив, що 
виселення заявниць ґрунтувалося на рішеннях національних судів про те, що будівля, у 
якій проживали заявниці, не була належним чином зареєстрована у 1980-х роках як бу-
дівля, яка належала до державного житлового фонду і була призначена для постійного 
проживання, у зв’язку з чим постійне право оренди de facto не було належним чином вре-
гульовано ab initio. Однак судові органи належним чином не розглянули аргументи заяв-
ниць, що з огляду на те, у який спосіб їх було поселено та які приміщення вони займали, 
їх виселення поклало б на них надмірний індивідуальний тягар. Позбавлений будь-якого 
аналізу індивідуальної ситуації кожної заявниці процес прийняття рішень призвів до втру-
чання, яке не було справедливим, у зв’язку з чим Європейський суд констатував пору-
шення статті 8 Конвенції.

Щодо скарг заявниць за статтями 6 та 13 Конвенції Європейський суд з огляду на 
факти справи, доводи сторін і свої висновки за статтею 8 Конвенції дійшов висновку, що 
основне юридичне питання, порушене заявницями, було розглянуто і потреби у винесенні 
окремого рішення щодо прийнятності та суті зазначених скарг немає.

ЗА ЦИХ ПІДСТАВ СУД ОДНОГОЛОСНО
 «1. Вирішує об’єднати заяви;
2. Вирішує вилучити заяву, подану четвертим заявником, паном І.В. Бірючковим, з ре-

єстру справ відповідно до підпункту «с» пункту 1 статті 37 Конвенції;
3. Оголошує прийнятними скарги за статтею 8 Конвенції;
4. Постановляє, що було порушено статтю 8 Конвенції щодо першого, другого та тре-

тього заявників;
5. Постановляє, що немає необхідності розглядати скарги за статтями 6 та 13 Кон-

венції;
6. Постановляє, що:

(a) упродовж трьох місяців держава-відповідач повинна сплатити заявникам такі су-
ми, які мають бути конвертовані в національну валюту держави-відповідача за курсом на 
день здійснення платежу:

(і) 4 500 (чотири тисячі п’ятсот) євро кожній та додатково суму будь-якого податку, 
що може нараховуватися, першій, другій та третій заявницям в якості відшкодування мо-
ральної шкоди;

(іі) 950 (дев’ятсот п’ятдесят) євро та додатково суму будь-якого податку, що може на-
раховуватися заявникам, в якості компенсації витрат на правову допомогу першій, другій 
та третій заявницям спільно, які мають бути сплачені безпосередньо на банківський раху-
нок їхнього представника;

(b) із закінченням зазначеного тримісячного строку до остаточного розрахунку на за-
значені суми нараховуватиметься простий відсоток (simple interest) у розмірі граничної 
позичкової ставки Європейського центрального банку, яка діятиме в період несплати, до 
якої має бути додано три відсоткові пункти;

7. Відхиляє решту вимог заявників щодо справедливої сатисфакції.». 

СПРАВА «ГЕН ТА ІНШІ ПРОТИ УКРАЇНИ»
(CASE OF GEN AND OTHERS v. UKRAINE)

(Заяви № 41596/19 та № 42767/19)
Стислий виклад рішення від 10 червня 2021 року

Четверта заявниця, яка була неповнолітньою, проживала з матір’ю. Третій заявник 
(батько четвертої заявниці), а також перший та друга заявниця (дід і баба четвертої за-
явниці) звернулися з позовом до матері дитини, стверджуючи, що вона перешкоджає їх-
ньому спілкуванню.

15 серпня 2016 року Дзержинський районний суд міста Харкова встановив графік по-
бачень батька з дитиною та окремий графік побачень баби та діда з дитиною, надавши їм 
змогу брати участь у її вихованні. 12 квітня 2018 року Апеляційний суд Харківської облас-
ті вніс зміни до графіку побачень батька з дитиною. 

Державною виконавчою службою було відкрито окремі виконавчі провадження у 
зв’язку з судовими рішеннями, якими були встановлені графіки побачень третього заяв-
ника з дитиною та першого і другою заявницею з дитиною. Проте державні виконавці не 
забезпечили дотримання матір’ю дитини графіку побачень, регулярно складали акти про 
відмову дитини спілкуватися з заявниками, накладали штрафи на мати дитини, неоднора-
зово закривали та відновлювали виконавчі провадження. Крім того, національні суди нео-
дноразово зупиняли виконання рішення щодо проведення побачень на значні періоди ча-
су у зв’язку з подальшими судовими рішеннями. 

У 2020 році суд першої інстанції за скаргами першого заявника двічі встановлював без-
діяльність державного виконавця та вказував, що ним не було вжито всіх заходів, необхід-
них для контролю за забезпеченням побачень першого заявника з дитиною з огляду на те, 
що просте побажання дитини не повинно було перешкоджати виконанню рішення суду.

До Європейського суду з прав людини (далі — Європейський суд) заявники скаржи-
лись за статтями 6 та 8 Конвенції про захист прав людини і основоположних свобод (далі 
— Конвенція) на неналежне виконання органами державної влади домовленостей про по-
бачення, встановлених судовими рішеннями від 15 серпня 2016 року та 12 квітня 2018 ро-
ку. Європейський суд вирішив розглянути скарги заявників за статтею 8 Конвенції. 

Європейський суд зазначив, що національні органи влади не вжили всіх належних за-
ходів для забезпечення поваги до сімейного життя заявників, зокрема, виконання рішен-
ня щодо встановлення графіку побачень батька з дитиною зупинялося на значні періо-
ди часу у зв’язку з подальшими судовими рішеннями без обґрунтування конкретних об-
ставин, що виправдовували ці заходи; органи державної влади не застосовували меха-
нізм контролю за добровільним виконанням рішення коли тривало виконавче проваджен-
ня; державні виконавці не забезпечували надання дитині належної професійної цільової 
підтримки, а тільки документували небажання дитини спілкуватися зі своїм батьком, ба-
бою та дідом.

Європейський суд підкреслив, що у справах проти України уже встановлював, що не-
вжиття належних заходів для виконання судових рішень, якими встановлюються домов-
леності про побачення з дітьми, є наслідком недостатньо розвинутих законодавчих та ад-
міністративних механізмів, які б могли прискорити добровільне дотримання домовленос-
тей із залученням фахівців органів опіки та піклування. Крім того, наявні механізми не пе-
редбачали відповідні і конкретні заходи для забезпечення примусового виконання рішен-
ня, яким було встановлено домовленості про побачення, відповідно до принципу пропо-
рційності. Європейський суд констатував порушення статті 8 Конвенції.

ЗА ЦИХ ПІДСТАВ СУД ОДНОГОЛОСНО
«1. Вирішує об’єднати заяви;
2. Оголошує заяви прийнятними;
3. Постановляє, що було порушено статтю 8 Конвенції;
4. Постановляє що:
(a) упродовж трьох місяців держава-відповідач повинна сплатити заявникам такі су-

ми, які мають бути конвертовані в національну валюту держави-відповідача за курсом на 
день здійснення платежу:

(і) 4 500 (чотири тисячі п’ятсот) євро та додатково суму будь-якого податку, що мо-
же нараховуватися, першому заявнику та другій заявниці спільно в якості відшкодуван-
ня моральної шкоди;

(іі) 7 500 (сім тисяч п’ятсот) євро та додатково суму будь-якого податку, що може на-
раховуватися, третьому заявнику та четвертій заявниці спільно в якості відшкодування 
моральної шкоди; 

(ііі) 1 500 (одна тисяча п’ятсот) євро та додатково суму будь-якого податку, що може 
нараховуватися заявникам, в якості компенсації судових та інших витрат, ця сума має бу-
ти сплачена безпосередньо на банківський рахунок пана Б. Фокія;

(b) із закінченням зазначеного тримісячного строку до остаточного розрахунку на за-
значені суми нараховуватиметься простий відсоток (simple interest) у розмірі граничної 
позичкової ставки Європейського центрального банку, яка діятиме в період несплати, до 
якої має бути додано три відсоткові пункти;

5. Відхиляє решту вимог заявників щодо справедливої сатисфакції.».

СПРАВА «ШОВКАЛЮК ПРОТИ УКРАЇНИ»
(CASE OF SHOVKALYUK v. UKRAINE)

(заява № 42237/15)
Стислий виклад рішення від 10 червня 2021 року

До Європейського суду з прав людини (далі — Європейський суд) заявник скаржився 
за пунктом 1 статті 5 Конвенції про захист прав людини і основоположних свобод (далі — 
Конвенція) на незаконність тримання його під вартою, а також за пунктом 4 статті 5 Кон-
венції на надмірну тривалість судового перегляду тримання його під вартою.

Розглянувши скаргу заявника на незаконне тримання його під вартою, Європейський 
суд вказав, що пункт 1 статті 5 Конвенції вимагає, щоб будь-яке позбавлення свободи 
відповідало меті захисту особи від свавілля та, посилаючись на рішення у справі «Рус-
лан Яковенко проти України», констатував порушення цього положення Конвенції. Що-
до скарги заявника на надмірну тривалість судового перегляду тримання під вартою Єв-
ропейський суд, посилаючись на свою попередню практику у справах проти України, кон-
статував порушення пункту 4 статті 5 Конвенції.

ЗА ЦИХ ПІДСТАВ СУД ОДНОГОЛОСНО
 « 1. Оголошує скарги щодо незаконного тримання під вартою та інші скарги відповід-

но до усталеної практики Суду, які зазначено у таблиці в додатку, прийнятними, а решту  
скарг у заяві — неприйнятними;

2. Постановляє, що ці скарги свідчать про порушення пункту 1 статті 5 Конвенції у 
зв’язку з незаконним триманням під вартою;

3. Постановляє, що було порушення Конвенції щодо інших скарг відповідно до устале-
ної практики Суду (див. таблицю у додатку);

4. Постановляє, що:
(a) упродовж трьох місяців держава-відповідач повинна сплатити заявнику суму, за-

значену у таблиці в додатку, яка має бути конвертована в національну валюту держави-
відповідача за курсом на день здійснення платежу;

(b) із закінченням зазначеного тримісячного строку до остаточного розрахунку на за-
значену суму нараховуватиметься простий відсоток (simple interest) у розмірі граничної 
позичкової ставки Європейського центрального банку, яка діятиме в період несплати, до 
якої має бути додано три відсоткові пункти.

5. Відхиляє решту вимог заявника щодо справедливої сатисфакції».

СПРАВА «КУЗНЕЦОВ ТА ІНШІ ПРОТИ УКРАЇНИ»
(CASE OF KUZNETSOV AND OTHERSv. UKRAINE)

(Заява № 56123/19 та 2 інші заяви)
Стислий виклад рішення від 10 червня 2021 року

Заявники тримались під вартою у Державних установах «Черкаський слідчий ізоля-
тор» та «Дніпровська установа виконання покарань (№ 4)».

До Європейського суду з прав людини (далі — Європейський суд) заявники скаржи-
лися за статтями 3 та 13 Конвенції про захист прав людини і основоположних свобод (да-
лі — Конвенція) на неналежні умови тримання їх під вартою та відсутність у національно-
му законодавстві ефективного засобу юридичного захисту. 

Розглянувши скарги заявників за статтями 3 та 13 Конвенції, Європейський суд нага-
дав, що під час встановлення, чи є умови тримання такими, «що принижують гідність» у 
розумінні статті 3 Конвенції, серйозний брак простору у в’язничних камерах вважається 
дуже впливовим чинником та може становити порушення як сам собою, так і в сукупності 
з іншими недоліками. Посилаючись на свою попередню практику, Європейський суд дій-
шов висновку, що умови тримання заявників під вартою були неналежними і у них не бу-
ло ефективного засобу юридичного захисту у зв’язку з їх скаргами, та констатував пору-
шення статей 3 та 13 Конвенції.

ЗА ЦИХ ПІДСТАВ СУД ОДНОГОЛОСНО
«1. Вирішує об’єднати заяви;
2. Оголошує скарги прийнятними;
3. Постановляє, що ці заяви свідчать про порушення статей 3 та 13 Конвенції у зв’язку 

з неналежними умовами тримання під вартою та відсутність ефективного засобу юридич-
ного захисту стосовно цих скарг;

4. Постановляє, що:

(a) упродовж трьох місяців держава-відповідач повинна сплатити заявникам суми, за-
значені у таблиці в додатку; ці суми мають бути конвертовані в національну валюту дер-
жави-відповідача за курсом на день здійснення платежу;

(b) із закінченням зазначеного тримісячного строку до остаточного розрахунку на за-
значені суми нараховуватиметься простий відсоток (simple interest) у розмірі граничної 
позичкової ставки Європейського центрального банку, яка діятиме в період несплати, до 
якої має бути додано три відсоткові пункти.».

СПРАВА «ТРЯПИШКО ПРОТИ УКРАЇНИ»
(CASE OFTRYAPYSHKO v. UKRAINE)

(Заява № 59577/12)
Стислий виклад рішення від 17 червня 2021 року

У квітні 2011 року Свердловський міський суд Луганської області (далі — міський суд) 
задовольнив позовні вимоги заявника, зобов’язавши Управління Пенсійного Фонду Укра-
їни у м. Свердловську (далі — Пенсійний фонд) здійснити заявнику перерахунок пен-
сії. Оскільки протягом встановленого законом десятиденного строку постанову не було 
оскаржено, вона набрала законної сили, і було відкрито виконавче провадження.

У листопаді 2011 року Пенсійний фонд оскаржив постанову до Донецького апеляцій-
ного адміністративного суду (далі — апеляційний суд). І хоча в його апеляційній скарзі не 
містилося жодного пояснення пропуску строку чи клопотання про поновлення строку на 
апеляційне оскарження, апеляційний суд прийняв її до розгляду, скасував постанову місь-
кого суду та відмовив у задоволенні позовних вимог заявника.

Звернувшись до Вищого адміністративного суду України, заявник наголосив, що апе-
ляційний суд проігнорував факт подання відповідачем апеляційної скарги з пропуском 
строку на апеляційне оскарження. Однак, заявнику було відмовлено у відкритті касацій-
ного провадження.

До Європейського суду з прав людини (далі — Європейський суд) заявник скаржив-
ся за статтею 6 Конвенції про захист прав людини і основоположних свобод (далі — Кон-
венція) та статтею 1 Першого протоколу до Конвенції на порушення принципу юридич-
ної визначеності у зв’язку зі стверджуваним свавільним прийняттям апеляційним судом 
до розгляду апеляційної скарги відповідача, поданої з пропуском строку, що призвело 
до повторного розгляду справи та скасування постанови міського суду, ухваленої на ко-
ристь заявника. 

Розглянувши скаргу заявника, Європейський суд зазначив, що постанова міського 
суду, якою було підтверджено право заявника на підвищення пенсії, стала остаточною 
і підлягала виконанню, також було відкрито виконавче провадження. Європейський суд 
підкреслив, що національні суди у кожній справі мають перевірити, чи можуть підста-
ви для поновлення строку на апеляційне оскарження виправдати втручання у принцип 
res judicata, особливо коли національне законодавство не обмежує свободу розсуду судів 
щодо часу або підстав для поновлення строків, та зобов’язані навести відповідні підстави. 
Однак апеляційний суд у зв’язку з апеляційною скаргою Пенсійного фонду, яка не місти-
ла обґрунтування причин подання її з пропуском строку, відкрив провадження, не вказав-
ши підстав. Вищий адміністративний суд України також не розглянув це питання. З огля-
ду на зазначене Європейський суд дійшов висновку, що національні суди не навели жод-
них підстав, які б свідчили про існування обставин непереборної сили, які б виправдову-
вали повторне відкриття провадження у справі заявника, і констатував порушення пунк-
ту 1 статті 6 Конвенції.

Крім того, Європейський суд, враховуючи свої висновки за пунктом 1 статті 6 Конвен-
ції, зауважив, що скасування остаточної постанови міського суду у спосіб, несумісний з 
принципом юридичної визначеності, позбавило заявника впевненості в обов’язковості су-
дового рішення та призвело до зменшення його пенсії. Європейський суд констатував по-
рушення статті 1 Першого протоколу до Конвенції.

ЗА ЦИХ ПІДСТАВ СУД ОДНОГОЛОСНО
«1. Оголошує заяву прийнятною;
2. Постановляє, що було порушено статтю 6 Конвенції;
3. Постановляє, що було порушено статтю 1 Першого протоколу до Конвенції;
4. Постановляє, що:
(a) упродовж трьох місяців держава-відповідач повинна сплатити заявнику 1 000 (од-

ну тисячу) євро та додатково суму будь-якого податку, що може нараховуватися, в якос-
ті відшкодування моральної шкоди; ця сума має бути конвертована в національну валюту 
держави-відповідача на день здійснення платежу;

(b) із закінченням зазначеного тримісячного строку до остаточного розрахунку на за-
значену суму нараховуватиметься простий відсоток (simple interest) у розмірі граничної 
позичкової ставки Європейського центрального банку, яка діятиме в період несплати, до 
якої має бути додано три відсоткові пункти;

5. Відхиляє решту вимог заявника щодо справедливої сатисфакції».

СПРАВА «МЯСНІКОВ ТА УЛЬЯНОВ ПРОТИ УКРАЇНИ»
(CASE OF MYASNIKOV AND ULYANOV v. UKRAINE)

(Заяви № 61919/19 та № 32809/20)
Стислий виклад рішення від 10 червня 2021 року

Заявник тримався під вартою у Державних установах «Дніпровська установа виконан-
ня покарань (№ 4)» та «Черкаський слідчий ізолятор».

До Європейського суду з прав людини (далі — Європейський суд) заявники скаржи-
лися за статтями 3 та 13 Конвенції про захист прав людини і основоположних свобод (да-
лі — Конвенція) на неналежні умови тримання їх під вартою та відсутність у національно-
му законодавстві ефективного засобу юридичного захисту. Заявники висували також ін-
ші скарги за положеннями Конвенції.

Розглянувши скарги заявників за статтями 3 та 13 Конвенції, Європейський суд нага-
дав, що під час встановлення, чи є умови тримання такими, «що принижують гідність» у 
розумінні статті 3 Конвенції, серйозний брак простору у в’язничних камерах вважається 
дуже впливовим чинником та може становити порушення як сам собою, так і в сукупності 
з іншими недоліками. Посилаючись на свою попередню практику, Європейський суд дій-
шов висновку, що умови тримання заявників під вартою були неналежними і у нього не 
було ефективного засобу юридичного захисту у зв’язку з їхніми скаргами, та констатував 
порушення статей 3 та 13 Конвенції.

Крім того, з огляду на всі наявні у нього матеріали Європейський суд констатував по-
рушення пункту 3 статті 5 Конвенції у зв’язку з надмірною тривалістю тримання заявни-
ків під вартою під час досудового розслідування та пункту 5 статті 5 Конвенції — у зв’язку 
з відсутністю або наданням неналежного відшкодування за порушення пункту 3 статті 5 
Конвенції.

ЗА ЦИХ ПІДСТАВ СУД ОДНОГОЛОСНО
«1. Вирішує об’єднати заяви;
2. Оголошує скарги прийнятними;
3. Постановляє, ці заяви свідчать про порушення статей 3 та 13 Конвенції у зв’язку з 

неналежними умовами тримання під вартою та відсутністю ефективного засобу юридич-
ного захисту стосовно цих скарг;

4. Постановляє, що було порушено Конвенцію у зв’язку з іншими скаргами, поданими 
відповідно до усталеної практики Суду (див. таблицю у додатку);

5. Постановляє, що:
(a) упродовж трьох місяців держава-відповідач повинна сплатити заявникам суми, за-

значені у таблиці в додатку; ці суми мають бути конвертовані в національну валюту дер-
жави-відповідача за курсом на день здійснення платежу;

(b) із закінченням зазначеного тримісячного строку до остаточного розрахунку на за-
значені суми нараховуватиметься простий відсоток (simple interest) у розмірі граничної 
позичкової ставки Європейського центрального банку, яка діятиме в період несплати, до 
якої має бути додано три відсоткові пункти.».

СПРАВА «БІДАШКО І САГАЙДАК ПРОТИ УКРАЇНИ»
(CASE OF BIDASHKO AND SAGAYDAK v. UKRAINE)

 (Заяви № 64973/19 та № 28230/20)
Стислий виклад рішення від 10 червня 2021 року

До Європейського суду з прав людини (далі — Європейський суд) заявники скаржили-
ся за пунктом 3 статті 5 Конвенції про захист прав людини і основоположних свобод (да-
лі — Конвенція) на надмірну тривалість тримання під вартою під час досудового розслі-
дування. Заявники також висували інші скарги за Конвенцією.

Розглянувши скарги заявників за пунктом 3 статті 5 Конвенції, Європейський суд, по-
силаючись на рішення у справах «Харченко проти України» та «Ігнатов проти України», 
дійшов висновку, що у цій справі тривалість тримання заявників під вартою під час досу-
дового розслідування була надмірною, та констатував порушення цього положення Кон-
венції. 

Щодо інших скарг заявників Європейський суд, посилаючись на свою попередню 
практику у справах проти України, дійшов висновку, що вони також свідчать про пору-
шення Конвенції.

ЗА ЦИХ ПІДСТАВ СУД ОДНОГОЛОСНО
 «1. Вирішує об’єднати заяви;
2. Оголошує скарги щодо надмірної тривалості тримання під вартою під час досудово-

го розслідування та інші скарги відповідно до усталеної практики Суду, зазначені у табли-
ці в додатку, прийнятними;

3. Постановляє, що ці заяви свідчать про порушення пункту 3 статті 5 Конвенції у 
зв’язку з надмірною тривалістю тримання під вартою під час досудового розслідування;

4. Постановляє, що було порушено Конвенцію у зв’язку з іншими скаргами, поданими 
відповідно до усталеної практики Суду (див. таблицю у додатку);

5. Постановляє, що:
(a) упродовж трьох місяців держава-відповідач повинна сплатити заявникам суми, за-

значені у таблиці в додатку; ці суми мають бути конвертовані в національну валюту дер-
жави-відповідача за курсом на день здійснення платежу;

(b) із закінченням зазначеного тримісячного строку до остаточного розрахунку на 
зазначені суми нараховуватиметься простий відсоток (simple interest) у розмірі гра-
ничної позичкової ставки Європейського центрального банку, яка діятиме в період не-
сплати, до якої має бути додано три відсоткові пункти».

Інформацію надано Урядовим уповноваженим  
у справах Європейського суду з прав людини
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ТЕМПЕРAТУРA ПO OБЛAСТЯХ УКРAЇНИ 
НA 19 СЕРПНЯ

Oбласть Нiч День Oбласть Нiч День

Київська +11 +16 +21 +26 Черкаська +11 +16 +21 +26
Житомирська +10 +15 +20 +25 Кіровоградська +11 +16 +21 +26
Чернігівська +11 +16 +20 +25 Полтавська +12 +17 +20 +25
Сумська +11 +16 +21 +26 Дніпропетровська +13 +18 +21 +26
Закарпатська +10 +15 +21 +26 Одеська +13 +18 +22 +27
Рівненська +9 +14 +20 +25 Миколаївська +12 +17 +21 +26
Львівська +8 +13 +20 +25 Херсонська +16 +21 +24 +29
Івано-Франківська +9 +14 +19 +24 Запорізька +17 +22 +25 +30
Волинська +9 +14 +19 +24 Харківська +14 +19 +25 +30
Хмельницька +10 +15 +20 +25 Донецька +15 +20 +26 +31
Чернівецька +8 +13 +20 +25 Луганська +16 +21 +27 +32
Тернопільська +9 +14 +19 +24 Крим +17 +22 +24 +29
Вінницька +11 +16 +20 +25 Київ +13 +15 +23 +25

Укргiдрометцентр

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ПІДОЗРЮВАНОГО
при здійсненні досудового розслідування

На підставі ст. ст. 133, 135, 297-5  КПК України викликається  
підозрюваний Кулагін Віталій Миколайович, 07.05.1977 р.н., заре-
єстрований за адресою: Херсонська область, Горностаївський ра-
йон, село Зірка, вул. Робоча, буд. 5, 25.08.2021 о 10:00, 26.08.2021 
о 10:00, 27.08.2021 о 10:00 до старшого слідчого Третього слідчого 
відділу (з дислокацією у місті Маріуполі) Територіального управлін-
ня Державного бюро розслідувань, розташованого у місті Краматор-
ську Баглюка Віталія В’ячеславовича за адресою: вул. Героїв України, 
21, м. Краматорськ Донецької області (каб. 208) для отримання пові-
домлення про підозру у скоєнні кримінального правопорушення, пе-
редбаченого ч. 3 ст. 408 КК України, допиті як підозрюваного у кримі-
нальному провадженні № 62019050000001996 від 23.12.2019 за ч. 3 
ст. 408 КК України, а також проведення інших слідчих та процесуаль-
них дій по даному кримінальному провадженню. 

Поважні причини неприбуття та наслідки неприбуття вказані в ст. 
ст. 138, 139 КПК України, у тому числі: можливість застосування при-
воду та здійснення спеціального досудового розслідування. 

Перша Білоцерківська міська державна нотаріальна контора Київської 
області (09117, Київська область, м. Біла Церква, вул. Банкова, 5, тел. 
(04563) 9-29-97) повідомляє про відкриття спадщини до майна померлої 
22 травня 2021 року

ЯСАКОВОЇ АНТОНІНИ ЙОСИПІВНИ, 01.11.1939 року народження, 
уродженки с. Зарубани Лельчицького району Гомельської області, Респу-
бліка Білорусь, останнє місце проживання та реєстрації якої було в м. Біла 
Церква, вул. Січневого прориву, буд. 44, кв. 2, Київської області та просить 
спадкоємців померлої звернутися до нотаріальної контори для прийняття 
чи відмови від спадщини до 22 листопада 2021 року.

Повідомлення
Адмінколегія Північного міжобласного ТВ АМКУ прийняла рішен-

ня від 08.06.2021 №60/40-р/к у справі №93/60/109-рп/к.20 про вчи-
нення ТОВ «Аберон-Сервіс» (34426558), ФОП Трохимович Д.М. 
(3233120906), ТОВ «Пейпа Трейд Компані» (40106675) порушення, 
яке передбачене п.1 ст.50 та п.4 ч.2 ст.6 ЗУ «Про захист економічної 
конкуренції». Рішенням накладені штрафи: ТОВ «Аберон-Сервіс» — 
136 тис.грн, ТОВ «Пейпа Трейд Компані» — 68тис. грн. ФОП Трохи-
мович Д.М. припинила свою діяльність.

Повідомлення

Адмінколегія Північного міжобласного ТВ АМКУ прийняла рішен-

ня від 12.05.2021 №60/36-р/к у справі №110/60/117-рп/к.19 про вчи-

нення ТОВ «Б.М. Транс» (41133626) та ПП «Стожари» (32885184) 

порушення, яке передбачене п.1 ст.50 та п.4 ч.2 ст.6 ЗУ «Про захист 

економічної конкуренції». Рішенням накладені штрафи: ТОВ «Б.М. 

Транс» — 204 тис. грн, ПП «Стожари» — 204 тис.грн.

ПОВІДОМЛЕННЯ 
про здійснення спеціального досудового розслідування

Ухвалою слідчого судді Солом’янського районного суду міста Києва від 
14.07.2021 у справі № 760/17504/21 надано дозвіл на здійснення спеціального 
досудового розслідування у кримінальному провадженні № 22016101110000185 
від 03.10.2016 стосовно Анісімова Івана Євгенійовича, 07 серпня 1983 року на-
родження, підозрюваного у вчиненні злочину, передбаченого ч. 1 ст. 258-3 КК 
України.

ПОВІСТКА
про виклик підозрюваного Анісімова І.Є. 

при здійсненні спеціального досудового розслідування 
Підозрюваний Анісімов Іван Євгенійович, 07 серпня 1983 року народжен-

ня, останні відомі місця його проживання та перебування: Донецька обл.,  
м. Слов’янськ, вул. Дм. Донського, 11-А, м. Київ, вул. Мельникова, 12, Донецька 
обл., м. Слов’янськ, вул. 1 Травня, 110, м. Київ, вул. Гришка, 9, кв. 150, відповід-
но до вимог ст.ст. 133, 135, 297-5 Кримінального процесуального кодексу Украї-
ни, Вам необхідно з’явитися 26.08.2021 о 09  год. 00 хв. як підозрюваному у кри-
мінальному провадженні № 22016101110000185 за ч. 1 ст. 258-3 КК України під 
час здійснення спеціального досудового розслідування до старшого слідчого в 
особливо важливих справах слідчого управління Головного управління СБ Укра-
їни у м. Києві та Київській області Кобріна Володимира Михайловича за адре-
сою: м. Київ, пров. Аскольдів, 3-А, для участі у допиті як підозрюваному, відкрит-
тя матеріалів досудового розслідування: повідомлення про завершення, надан-
ня доступу до матеріалів,  ознайомлення з ними, отримання обвинувального ак-
та та реєстру матеріалів досудового розслідування у кримінальному провадженні 
№ 22016101110000185. При собі необхідно мати документ, який посвідчує особу. 

Явка обов’язкова. У разі неявки без поважних причин застосовуються заходи, 
передбачені ст.ст. 139, 140 Кримінального процесуального кодексу України: при-
мусовий привід, грошове стягнення.

Стаття 138 КПК України. Поважні причини неприбуття особи на виклик
1. Поважними причинами неприбуття особи на виклик є:
1) затримання, тримання під вартою або відбування покарання;
2) обмеження свободи пересування внаслідок дії закону або судового рішення;
3) обставини непереборної сили (епідемії, військові події, стихійні лиха або ін-

ші подібні обставини);
4) відсутність особи у місці проживання протягом тривалого часу внаслідок 

відрядження, подорожі тощо; 
5) тяжка хвороба або перебування в закладі охорони здоров’я у зв’язку з ліку-

ванням або вагітністю за умови неможливості тимчасово залишити цей заклад; 
6) смерть близьких родичів, членів сім’ї чи інших близьких осіб або серйозна 

загроза їхньому життю;
7) несвоєчасне одержання повістки про виклик;
8) інші обставини, які об’єктивно унеможливлюють з’явлення особи на виклик.

Стаття 139. Наслідки неприбуття на виклик
1. Якщо підозрюваний, обвинувачений, свідок, потерпілий, цивільний відпові-

дач, який був у встановленому Кримінальним процесуальним кодексом України 
України порядку викликаний (зокрема, наявне підтвердження отримання ним по-
вістки про виклик або ознайомлення з її змістом іншим шляхом), не з’явився без 
поважних причин або не повідомив про причини свого неприбуття, на нього на-
кладається грошове стягнення у розмірі: - від 0,25 до 0,5 розміру мінімальної за-
робітної плати – у випадку неприбуття на виклик слідчого, прокурора; - від 0,5 до 
2 розмірів мінімальної заробітної плати – у випадку неприбуття на виклик слід-
чого судді, суду.

2. У випадку, встановленому частиною першою цієї статті, до підозрюваного, 
обвинуваченого, свідка може бути застосовано привід.  

3. За злісне ухилення від явки свідок, потерпілий несуть відповідальність, вста-
новлену законом.

5. Ухилення від явки на виклик слідчого, прокурора чи судовий виклик слід-
чого судді, суду (неприбуття на виклик без поважної причини більш як два рази) 
підозрюваним, обвинуваченим, який оголошений у міжнародний розшук, та/або 
який виїхав, та/або перебуває на тимчасово окупованій території України, терито-
рії держави, визнаної Верховною Радою України державою-агресором, є підста-
вою для здійснення спеціального досудового розслідування чи спеціального су-
дового провадження.

Заява
про екологічні наслідки планованої діяльності

Фізична особа Терек Олексій Олександрович проводить реставрацію не-
житлового приміщення №1/10 по вул. Іллінська, 18 у Подільському райо-
ні  м. Києва.

Проектними рішеннями передбачається проведення комплексу рестав-
раційних робіт для збереження цілісності будівлі та покращення її експлу-
атаційних можливостей.

Головною метою реставрації пам’ятки є збереження історичної достовір-
ності та культурної цінності шляхом підтримання об’єкта культурної спад-
щини в задовільному стані. При виконанні реставраційних робіт застосову-
ються традиційні для пам’ятки техніки, технології і матеріали, а також пе-
ревірені практикою сумісні матеріали, розроблені спеціально для ведення 
реставраційних робіт і виготовлені відповідно до вимог нормативних до-
кументів.

Об’єкт проектування відповідно до положень п.п.2, 3 ст.3 Закону Украї-
ни «Про оцінку впливу на довкілля» за своїми характеристиками не підля-
гає проведенню оцінки впливу на довкілля.

Інженерне забезпечення відбуватиметься за рахунок наявних інженер-
них мереж. 

Проведені розрахунки показали, що вплив на навколишнє середови-
ще від діяльності об’єкта буде незначним і прийнятним для здоров’я на-
селення.

Ряд проектних комплексних заходів, що впроваджуються на даному 
об’єкті забезпечують відсутність впливу на навколишнє середовище при 
виникненні аварійних ситуацій.

Зі зверненнями та пропозиціями звертатися протягом 30 днів до Поділь-
ської районної в м. Києві державної адміністрації за адресою: Контракто-
ва площа, 2, Київ, 04070, тел. 044 226 2026, час звернень з 9:00 по 17:00.

ПОВІДОМЛЕННЯ
про початок здійснення спеціального досудового розслідування
Ухвалою Краматорського міського суду Донецької області від 

11.08.2021 надано дозвіл на здійснення спеціального досудового роз-
слідування стосовно підозрюваного Вихристюка Дмитра Валерійовича, 
19.08.1975 року народження, зареєстрованого за адресою: Донецька 
область, м. Горлівка, вул. 40 років України, 44/170, який підозрюється 
у вчиненні кримінальних правопорушень, передбачених ч. 2 ст. 110,  
ч. 1 ст. 258-3, ч. 2 ст. 260,  ч.2 ст. 28 ч.1 ст. 438 КК України

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ПІДОЗРЮВАНОГО
при здійсненні спеціального досудового розслідування

Підозрюваний Вихристюк Дмитро Валерійович, 19.08.1975 р.н., за-
реєстрований за адресою: Донецька область, м. Горлівка, на підста-
ві ст.ст. 133, 135, 139, 297-5 КПК України, Вам необхідно з’явитися  
25, 26 та 27 серпня 2021 року, у період часу з 09 год. 00 хв. до 18 год. 
00 хв. до каб. №120 3-го відділення (з дислокацією в м. Краматорськ) 
слідчого відділу 2-го управління (з дислокацією у м. Маріуполь До-
нецької області) ГУ СБ України в Донецькій та Луганській областях, 
до слідчого в ОВС Яніцького С.М., за адресою: Донецька область, м. 
Краматорськ, вул. Ярослава Мудрого, буд. 56, для повідомлення Вам 
про завершення досудового розслідування, відкриття та ознайомлен-
ня із матеріалами досудового розслідування в порядку ст. 290 КПК 
України, вручення Вам обвинувального акта та реєстру матеріалів до-
судового розслідування в порядку ст. 291 КПК України у криміналь-
ному провадженні № 12015050220000199 від 03.02.2015 року, за пі
дозрою Вас у вчиненні кримінальних правопорушень, передбачених  
ч. 2 ст. 110, ч. 1 ст. 258-3, ч. 2 ст. 260,  ч.2 ст. 28 ч.1 ст. 438 КК України. 

ПОВІСТКА 
про виклик підозрюваної Білицької Л.О. 

при здійсненні спеціального досудового розслідування
Підозрювана Білицька Лілія Олексіївна, 22.05.1948 року народжен-

ня, громадянка України, останнє відоме місце реєстрації та проживан-
ня: Донецька обл., Великоновосілківський район, сел. Зелений Гай, 
вул. Миру, буд. 55, у відповідності до ст. ст. 133, 135, 297-5 КПК Укра-
їни, Вам необхідно з’явитися до службового кабінету № 14 слідчо-
го відділу 2 управління (з дислокацією у м. Маріуполь Донецької об-
ласті) Головного управління Служби безпеки України в Донецькій та 
Луганській областях до старшого слідчого в ОВС слідчого відділу 2 
управління (з дислокацією у м. Маріуполь Донецької області) ГУ СБУ 
в Донецькій та Луганській областях майора юстиції Деркача Тараса 
Анатолійовича, за адресою: Донецька обл., м. Маріуполь, вул. Мор-
ських Десантників, буд. 20, 25.08.2021 у період часу з 09:00 до 18:00 
для повідомлення вам про зміну підозри та повідомлення про нову 
підозру, а також 01.09.2021, 02.09.2021 та 03.09.2021 з 09:00 до 18:00 
для проведення за Вашою участю слідчих дій у кримінальному прова-
дженні № 22020050000000096, внесеному до Єдиного реєстру досу-
дових розслідувань 06.05.2020, в якому Ви є підозрюваною у вчинен-
ні злочину, передбаченого ч. 2 ст. 110 КК України.

Разом з цим повідомляємо, що у разі неприбуття на виклик слідчо-
го без поважних причин, перелік яких наведений у ст. 138 КПК Украї-
ни, настають наслідки, передбачені ст. 139 КПК України.

Повістка про виклик обвинуваченої при здійсненні судового  
засідання в порядку спеціального судового провадження

Обвинувачена Ульянова Марина Олександрівна, 02.11.1982 р.н., 
проживаюча за адресою: м. Одеса, вул. Середньофонтанська, буд. 14, 
кв. 13 відповідно до вимог 297-5, 323 КПК України викликається у су-
дове засідання, що відбудеться 26 серпня 2021 року о 14.30 годині в 
залі судових засідань № 130 Приморського районного суду м. Одеси 
за адресою: м. Одеса, вул. Балківська, 33, для участі в судовому засі-
данні як обвинувачена.

Поважні причини неприбуття особи на виклик суду згідно зі стат-
тею 138 КПК України. Наслідки неприбуття обвинуваченого, передба-
чені статтями 139, 323 КПК України. 

Суддя Осіік Д.В.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК
Поляков Павло Борисович, 19.05.1969 р.н., що проживає за адре-

сою: смт Васильківка Синельниківського району Дніпропетровської 
області, відповідно до вимог ст.ст. 133, 135 викликається на 25 серп-
ня  2021 року на 14.00 год. в каб. № 2 ВП № 1 Синельниківського РУП 
ГУНП в Дніпропетровській області, вул. Першотравнева, 221 смт Ва-
сильківка Синельниківського району Дніпропетровської області, (тел. 
0983238819, 0955100811), для проведення слідчих дій за участі підо-
зрюваного, ознайомлення з матеріалами кримінального провадження 
№ 12015040420000030 від 22.01.2015.

Наслідки та поважні причини неприбуття особи на виклик визначе-
ні ст.ст. 138-139 КПК України. 

В провадженні Селидівського міського су-
ду Донецької області перебуває кримінальне 
провадження відносно Гобліка Юрія Юрійови-
ча, 20.07.1986 року народження, обвинуваче-
ного у вчиненні кримінальних правопорушень, 
передбачених ч. 2 ст. 110, ч. 2 ст. 260, ч. 1 ст. 
258-3 КК України.

Обвинувачений Гоблік Юрій Юрійович, 
20.07.1986 року народження, викликається 
для участі в підготовчому судовому засідан-
ні, призначеному на 25 серпня 2021 року о 09 
годині 30 хвилин у приміщенні Селидівського 
міського суду Донецької області за адресою: 
Донецька область, м. Селидове, вул. Пушкіна, 
буд. № 4.

У разі неявки обвинуваченого оголошення 
вважається належним повідомленням, а кри-
мінальне провадження буде здійснюватись за 
відсутністю обвинуваченого в порядку спеці-
ального судового провадження. 

Суддя Хацько Н.О.

В провадженні Селидівського міського суду 
Донецької області перебуває кримінальне про-
вадження відносно Мельник Олени Леонідівни, 
06.10.1980 року народження, обвинуваченої у 
вчиненні кримінального правопорушення, пе-
редбаченого ч. 2 ст. 258-3 КК України.

Обвинувачена Мельник Олена Леонідів-
на, 06.10.1980 року народження, викликаєть-
ся для участі в підготовчому судовому засідан-
ні, призначеному на 26 серпня 2021 року об 11 
годині 30 хвилин у приміщенні Селидівського 
міського суду Донецької області за адресою: 
Донецька область, м. Селидове, вул. Пушкіна, 
буд. № 4.

У разі неявки обвинуваченої оголошення 
вважається належним  повідомленням, а кри-
мінальне провадження буде здійснюватись за 
відсутністю обвинуваченої  в порядку спеціаль-
ного судового провадження

Суддя Хацько Н.О.

В провадженні Селидівського міського суду 
Донецької області перебуває кримінальне про-
вадження відносно Бердичевського Владисла-
ва Леонідовича, 10.09.1967 року народження, 
обвинуваченого у вчиненні кримінального пра-
вопорушення, передбаченого ч. 1 ст. 258-3 КК 
України.

Обвинувачений Бердичевський Владислав 
Леонідович, 10.09.1967 року народження, ви-
кликається для участі в підготовчому судово-
му засіданні, призначеному на 26 серпня 2021 
року о 15 годині 00 хвилин у приміщенні Сели-
дівського міського суду Донецької області за 
адресою: Донецька область, м. Селидове, вул. 
Пушкіна, буд. № 4.

У разі неявки обвинуваченого оголошення 
вважається належним  повідомленням, а кри-
мінальне провадження буде здійснюватись за 
відсутністю обвинуваченої  в порядку спеціаль-
ного судового провадження

Суддя Хацько Н.О.
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